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PROLOG 

Venirea pe lume a lui Simon Arthur Henry 
Fitzranulph Basset, conte de Clyvedon a fost lntlm­
pinata cu mult fast. Clopotele bisericii au sunat ore 
lntregi, $ampania a curs In valuri prin imensul cas­
tel pe care nou-nascutul avea sa-1 numeasca 
,,acasa" $i lntreg satul Clyvedon a lasat lucrul pen­
tru a lua parte la sarbatoare. 

- Asta nu-i un copil ca oricare altul, Ii spusese 
brutarul fierarului. 

Simon Arthur Henry Fitzranulph Basset nu avea 
sa-$i petreaca lntreaga viata drept conte de 
Clyvedon. Acesta era doar un titlu nobiliar pasager. 
Simon Arthur Henry Fitzranulph Basset - copilul 
care avea mai multe nume declt ar fi putut avea 
nevoie oricine - era mo$tenitorul unuia dintre cele 
mai vechi $i mai bogate ducate din Anglia. lar tatal 
lui, al noualea duce de Hastings, a$teptase multi 
ani acest moment. 

Statea In holul din fata camerei sotiei lui, tinlndu-$i 
In brate fiul care sclncea, iar inima aproape ca-i 
pleznea de bucurie. Trecut bini$or de patruzeci de 
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ani,Ael ii ~azus.e pe c~i din jurul lui, duci $i conti, pro­
ducmd nndun-rindun de mo$tenitori. Unii avuse­
sera citeva fiice inaintea pretiosului tiu dar intr-un 
sf1r$it se asigurasera ca numele lor v~ ti dus mai 
departe, ?a elita Angliei va avea o noua generatie 
de urma$1. 

Nu $i .ducel: d~ ~astings . De$i in cei cincispre­
zece arn de casrnc1e sotia lui reu$ise sa ramina 
i~sarcinata de cinci ori, doar de doua ori reu$ise sa 
tma sarcin~ $i ambii c?pii se nascusera morti. Dupa 
c~a de-a cmcea sarcma, care se sf1r$ise in luna a 
cmcea cu o hemoragie puternica, toti doctorii ii 
sfatuisera pe cei doi soti sa nu mai incerce in nici 
un caz sa conceapa un copil. Viata ducesei era in 
mare peri~ol. EraAprea fragila, prea slabita $i, poate, 
spusesera cu blmdete, putin cam prea in virsta. 
Ducele trebuia pur $i simplu sa se obi$nuiasca cu 
g!n.dul ca titlul de duce nu avea sa mai fie purtat de 
rnc1 un alt membru al familiei Basset. 

Dar ducesa, ~uflet bine.cuvintat de Dumnezeu, i$i 
cuno$tea prea bme rolul $1 dupa o perioada de recu­
perare d: $ase ~uni_ a d~scui~t U$a care despartea 
cele doua dorm1toare $1 a remceput, impreuna cu 
ducele, sa incerce sa produca un mo$tenitor. 

~inc~ lu~i m_ai tirziu, ducesa $i-a informat sotul ca 
era ms_a:cmata. ~u~uria ducelui fost inlocuita rapid 
?e ho~anrea c~ rnm1c - absolut nimic - sa nu puna 
in pencol sarcma. Ducesa a fost imediat consem­
nata la pat $i un doctor a fost adus zi de zi sa o 
vada. ~e la j umata~ea sarcinii, ducele I-a abordat pe 
eel ma1 resp~ct~b1~ ~octor din Londra $i I-a platit 
rege$te ca sa-$1 paraseasca toti pacientii $i sa se 
mute temporar la castelul Clyvedon. 
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Ducele nu voia sa ri$te nimic de data aceasta. 
Trebuia sa aiba un fiu, pentru ca ducatul sa ramina 
in familie. 

Ducesa a inceput sa aiba dureri cu o luna inain-
te de termen $i i-au fost puse citeva perne sub 
solduri. Gravitatia putea sa ajute copilul sa ramina 
lnauntru, le-a explicat doctorul Stubbs. Ducelui i 
s-a parut un lucru de bun simt, a$a ca atunci cind 
doctorul s-a retras la culcare a mai indesat o perna 
sub sotia lui, ridicind-o la douazeci de grade. $i a$a 
a ramas ea, timp de o luna. 

In final a sosit $i momentul adevarului. Toti cei 
din casa se rugau pentru duce, care i$i dorea cu 
ardoare un mo$tenitor, $i prea putini au fost aceia 
care $i-au amintit sa se roage $i pentru ducesa care 
slabise ingrozitor $i era foarte fragila. Oricum nu-$i 
puteau face sperante prea mari - la urma-urmei, 
ducesa mai nascuse de doua ori $i-$i ingropase 
copiii. Chiar daca rew~ea sa dea na$tere unui copil 
sanatos, ei bine, existau toate $ansele sa fie fata. 

Tipetele ducesei devenisera tot mai puternice $i 
mai dese cind ducele a navalit in camera, ignorind 
protestele doctorului $i pe cele ale moa$ei. Era 
hotarit sa fie de fata cind aflau sexul copilului. 

Aaparut mai intii capul, apoi umerii ... Toata lumea 
s-a aplecat sa vada mai bine, in timp ce ducesa se 
opintea $i i mpingea $i atunci. .. 

$i atunci ducele a $tiut ca Dumnezeu exista $i ca 
El i i zimbise. A lasat-o pe moa$a sa curete putin 
copilul, I-a luat in brate $i a ie$it in holul principal, 
sa-1 arate tuturor. 

- Am un fiu! a strigat. Un baiat perfect sanatos! 
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in timp ce servitorii chiuiau $i pllngeau U$Urati, 
ducele $i-a privit copilul $i i-a spus: 

- E$ti perfect. E$ti un Basset. $i e$ti al meu. 
Ducele ar fi vrut sa-1 scoata chiar atunci afara, sa 

le arate tuturor ca avea un urma$ sanatos, de sex 
masculin, dar era lnceput de aprilie $i era rece, a$a 
ca a lasat-o pe moa$a sa-1 duca lnapoi la mama lui. 
A lncalecat pe unul din caii lui premiati $i a plecat sa 
sarbatoreasca striglndu-$i norocul oricui era dispus 
sa-1 asculte. 

intre timp, ducesa care continua sa slngereze 
$i-a pierdut cuno$tinta $i la scurt timp a murit. 

Ducele $i-a jelit sotia. Cu adevarat. Nu o iubise, 
binelnteles, $i nici ea nu-I iubise, dar fusesera prie­
teni, lntr-un mod destul de ciudat. Ducele nu-$i dorise 
din casnicia lor declt un mo$tenitor, iar In aceasta 
privinta ea fusese o sotie exemplara. A dat porunca 
sa-i fie a$ezate flori proaspete saptamlnal pe mor­
mlnt, indiferent de anotimp, iar portretul ei a fost 
adus din camera de zi $i a$ezat In hol, la loc de 
mare cinste, deasupra scarii. 

Dupa care ducele_ s-a hotarlt sa se ocupe ae 
educatia fiului sau. 

in primul an nu a avut prea multe de facut, 
binelnteles. Copilul era prea mic ca sa i se tina diver­
se predici despre administrarea domeniului $i res­
ponsabilitatile lui, a$a ca ducele I-a lasat pe Simon 
In grija doicii $i a plecat la Londra, unde a continuat 
sa traiasca exact ca $i plna sa fi devenit tata. 
Singura diferenta era ca obliga pe toata lumea -
inclusiv pe rege - sa priveasca miniatura care-i 
lnfati$a fiul, pe care o comandase la scurt timp 
dupa na$terea lui. 
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Ducele mai venea din dnd In dnd In ~izi~a la 
I edon, iar la cea de-a doua ~niv~rsare a lu1 ~1~0~ 

·,-~ntors definitiv, gata sa pre1a frnele educ~t1e1 ~u~ 
II cumparase un ponei, Ii alesese o. pU$Ca m1c~ 
pentru vlnatoarea de vulpi $i Ii tocm1se prof~son 
pentru toate disciplinele cunoscute de , mmtea 

umana. 1 
- Dare prea mic pentru toate astea! exc amase 

doica Hopkins. . 
- Prostii, i-a raspuns condescend~n.t Ha~tmgs. 

Nu ma a$tept la minuni, dar nu este rnc1odata prea 
devreme sa lncepi sa educi un du~e. 

_ Nu este duce, a murmurat do1ca. . A 

- Va fi. Hastings i-a lntors spatele $1 a '.ngenun­
cheat !Inga fiul lui, care construia din cu~un u~ cas­
tel destul de asimetric. Ducele nu ~a1 ~ernse · '~ 
Clyvedon de clteva luni $i fusese placut impre~1.o 
nat de cit de mult crescuse ~imo~. Era ~n ba1at 
robust, sanatos, cu par negru [1 och1 alba[tn. 

_ Ce construie$ti aici, fiule? 
Simon i-a zlmbit $i a facut semn s.p~e caste!. 
Hastings a ridicat privirea spre do1ca. 
- Nu vorbe$te? · 
Doica a clatinat din cap. 
_ Nu Inca, Alteta Voastra. 
Ducele s-a lncruntat. _ A _ 

- Are doi ani. N-ar fi trebuit sa vorbeasca pma 

ac~Jnii copii vorbesc mai tlr~iu, Alteta. Dar este cu 

siguranta un baiat inteligent. 
- Binelnteles ca este inteligent. Doar e un Basset. 
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D~ic~ a dat din cap. f ntotdeauna dadea din cap 
atunc1 cmd venea vorba despre superioritatea unui 
Basset. 

- Poate ca nu are nimic de spus, a sugerat ea. 
_. Duc~le nu a parut prea convins, dar i-a intins 

ba1at~IU1 .un. so~da! ~e jucarie, I-a batut U$Urel pe 
cap $1 a 1e$1t sa calareasca iapa pe care tocmai o 
cumparase de la lordul Worth. 

Doi ani mai tirziu era foarte iritat: 
- De ce nu vorbe$te? tuna el.· 
- Nu ~ti~, i-a raspuns doica, fringindu-$i miinile. 
- Ce 1-a1 facut? 
- Nu i-am facut nimic! . 
- Daca iti faceai treaba a$a cum ar ti trebuit el -

a aratat furios .cu degetul spre Simon - ar ti ~orbit 
de mult. 

. Si~?n,. care exersa scrierea literelor la micul lui 
b1rou, 11 pnvea cu interes pe cei doi. 

.- ~r~ ~atru ani. La naiba! a tunat ducele. Ar tre­
bu1 sa fie m stare sa vorbeasca. 

- ~tie sa scrie, i-a spus repede dadaca. Am 
cr;scut cinci copii $i nici unul nu a inceput sa scrie 
atrt de devreme ca $i cona$ul Simon. 

A- La ce.-i folose$te scrisul daca nu vorbe$te? S­
a mtors sp~e Simon, cu ochii stralucind de furie. 
Vorbe$te-m1, la naiba! 

Simon s-a dat un pas inapoi. Buza de jos ii tre-
mura. 

-Alt~ta! a exclamat doica. Speriati copilul! 
Hastings s-a intors spre ea. 
- Poate ca o sperietura i-ar face bine. Poate ca 

are nevoie de putina disciplina. O bataie buna s-ar 
putea sa-1 ajute sa-$i dea drumul. 
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A luat peria cu coada din a!~int cu ?are d?ica ~~ 
pie ptana pe Simon $i a fa~ut c1t1~a pa$r spre frul lur. 

- Te fac eu sa vorbe$tl, prostanacule ... 

- Nu! . d' A -

Doica a tresarit. Ducele a scapat.pena rn ~ma. 
1 ra prima oara clnd vocea lur Simon se facea 

1uzita. . . A h' 
- Ce-ai spus? a $Optit duc~le, .cu la?r!m' m oc 1. 
Simon a strins din pumrn $1 a ndrcat semet 

barbia. 
- Sa nu r-r-ridici. .. 
Ducele a palit. 
- Ce spune? 
Simon a rupt din nou tacerea: 
- S-s-sa... . 
- Dumnezeule! Ducele era ingrozit~ E idiot: A 

- Nu este idiot! a strigat doica, lumd coprlul m 

brate. . · · t 
- S-s-sa nu r-r-ridici mina... Simon a rnsprra 

adlnc. La mine. A 

Hastings s-a prabu$it pe un scaun, cu capul m 

mlini. . f- t A 

- Ce-am facut sa merit asta? Ce am acu m 
viata asta de... . -· 

- Ar trebui sa va laudat1 baratul ! I-a. ~dmo~esta~ 
doica. Atitia ani ati a$teptat sa-1 auz1t1 vorbrnd $1 

acum... .d. t 
- Acum descopar ca este un idiot! Un 1 10 neno-

rocit! 
Simon a izbucnit in plins. 
- Numele Hastings se va stinge, a gemut du?e­

le. Toti anii ace$tia m-am rugat pentru u.n mo$t.enrt_?~ 
iar acum s-a ales praful de tot. Ar fr treburt sa-1 
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cedez titlul varului meu. S-a intors spre fiul lui, care 
i$i tragea nasul $i-$i $tergea lacrimile, incerclnd sa 
para curajos in ochii tatalui sau. Nu pot nici macar 
sa ma uit la el. 

Cu aceste cuvinte, ducele a ie$it furtunos din 
incapere. . 

Doica Hopkins I-a luat pe baiat in brate. 
- Nu e$ti idiot, i-a $Optit. E$ti eel mai de$tept ba­

ietel din lume. $i $tiu ca vei invata sa vorbe$ti cum 
trebuie. 

Simon s-a cuibarit suspinind in imbrati$area ei. 
- Ti aratam noi, $i-a jurat doica. 11 facem noi sa-$i 

inghita cuvintele. 
lar doica s-a tinut de cuvint. In timp ce ducele de 

Hastings se retrasese la Londra $i incerca sa se 
convinga pe sine ca nu mai avea nici un fiu, ea $i-a 
petrecut fiecare minut cu Simon, exersind $i silabi­
sind, laudindu-1 clnd reu$ea sa rosteasca fara gre­
$eala $i incurajlndu-1 chiar $i atunci clnd nu reu$ea. 

Progresele au fost lente, dar vorbirea lui Simon 
s-a imbunatatit. Cind a implinit $ase ani, cuvintul 
n-n-n-nu se transformase in n-nu, iar la opt ani 
putea sa spuna fara gre$eala o fraza intreaga. Tot 
se mai bllbiia, atunci clnd era suparat, iar doica ii 
reamintea frecvent ca trebuia sa ramina calm $i sa 
se adune daca voia sa rosteasca totul corect, dintr­
o bucata. Simon era hotarlt, era inteligent $i mai 
presus de toate, era al naibii de incapatinat. lnva­
tase sa inspire adinc inainte de fiecare fraza $i sa 
se gindeasca la cuvintele pe care urma sa le folo­
seasca. Studiase felul in care i$i simtea gura atunci 
clnd vorbea corect $i incercase sa analizez ce 
anume nu era in regula atunci clnd gre$ea. lntr-un 
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11 11,11, cind a i mplinit unsprezec~ :~\!-~~~~~~t~~~: 
clolca Hopkins, a facut o pauza 

11-a spus: · · 't tatal 
. C d ca a venit vremea sa-m1 v1z1 ez . . . 
Doi~~ I-a privit cu atentie.. Du?e~e nu-$1 mf I 

ni baiatul. $1 nu-1 raspunsese a 
~1 ~u~~ad~i~:~t~:risorile pe_ care el i le trimisese. 

1 1 i trimisese eel putin o suta. 
_ E$ti sigur? I-a intrebat. 
Simon a dat din cap. - -

b. Tr'1mit vorba sa pregateasca 
- Foarte me. · · t-

leca s re Londra dis de d1mmea a. 
tr sura. Vom P P . . · matate Era dupa-a-

Calatoria a durat o zi $1 JU A · . t 
iniaza tlrziu cind trasura a tras in fata ~~s~~~!s~~ 

imon privea uimit st~ada agl~n:iera f dintre ei nu 
msotit pe sc~rile de la mtr~reo~~~ u:~atut la U$a. 
rnai intrase in acea casa. t -a deschis $i s-au 
Du a citeva secunde aceas a s . 
tre~t priviti de sus de un maiordom cu un aer impre-

. ionant. dAnd sa le 
- Uvrarile se fac prin spate, le-a spus I 

tr'lnteasca U$a In nas. d doica blocind U$a cu 
- Stai a$a! a spus repe. e ' 

iciorul. Nu sintem serv1ton. . . 
P Maiordomul i-a privit cu d1spret hameles· de 

Ei bine eu slnt dar el nu. L-a luat pe imon . 
br~ $i I-a i~pins in~un.tru. Este contele Clyvedon $1 

ai face bine sa-1 tratez1 cu respect. - t- A clipit 
Maiordomul r~mas~se cu -~ura casca a. 

de citeva ori inamte sa sp~na. 
-1ntelesesem ca a munt. 
_ Ce? a exclamat doica. 
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- Cu siguranta nu sint m rt' . . 
cu toata ind' 0 · a stngat $1 Simon 
unsprezece'~~frea de care era in stare un copil d~ 
. M~jordomul I-a examinat e Sim . -
imedrat ca avea trasaturile u P . B on $1 a vazut 
lasat sa intre. nui asset, a$a ca i-a 

- De ce ai crezut ca . 
Simon, blestemin _ am ~-mun!? a intrebat 
a ti insa surprins. d~v:: P,~~~~u ca se b1lbi!a iar, tara 
poticneasca atunci cind era fu~i~~~a tendmta sa se 

- Nu e cazul sa va explic. . 
- Ba este, cu siguranta a . . 

Poate sa- 1· · ' npostat dorca. Nu se 
- spw a$a ceva unui co ·1 · - . 

o explicatie. Pl $1 sa nu-1 dai nici 

M~jordomul a tacut citeva clipe dupa care a 
spus mtr-un final: ' 

- Alteta Sa nu i-a · mai P . 
intregi. Ultima oara I-am o.~emt ~ume~e de ani 
are nici un fiu Parea induauzr tspum~d ca nu mai 

t · · rera atuncr cind a s 
as a, a$a ca noi - servitor;; adi - pus 
murit. ' ca - am crezut ca a 

Simon $i-a incle$tat falcile. 
- D~r ~:ar ti tinut doliu? a intrebat doica De t 

ce mar zrc1? Cum ati put t _ . · as a 
murit $i tatal lui nu tine do~· ~a credetr ca baiatul a 

M. d IU. 
~1°! omul a ridicat din umeri. 

Staprnul poarta maimer 
ar ti fast in doliu ar ti imbr-eutcostume.negre. Daca 

- Este o ru$iner a ~ca. ace~ea$~ costume. 
imediat pe Alteta Sa. spus md1gnata drnca. Anunta-1 

. simon nu mai spunea nimic I . -
ten sa-$i controleze emotiile Tr~bnuc1·aerc~ d1fn r~spu-

. sa o aca. Nu 
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1v1 1 cum sa-i poata vorbi tatalui sau daca era atit 
1 It .1qltat. 

Majordomul a dat din cap. 
ste sus. II anunt imediat. 

I >oica a inceput sa se invirta pe hol, murmurind 
11 b.trba la adresa stapinului cuvinte pe care nimeni 

t 111 ar ti crezut ca le avea in vocabular. Simon a 
t 11nas nemi$Cat in mijlocul incaperii, respirind 
ulinc, cu pumnii incle$tati. 

Poti, 1$i spunea in gind. Pofi sa faci asta. 
Doica s-a intors spre el, I-a vazut cum incerca sa 

• staplneasca $i a oftat adinc. 
Ei bine, a sosit clipa, i-a spus repede, ingenun-

1.l 1lnd !Inga el $i luindu-i mina in mina ei. $tia mai 
hlno ca oricine ce avea sa se intimple daca baiatul 
d dea ochii cu tatal lui inainte sa reu$easca sa se 
< 1lmeze. lnspira adinc. $i ai grija sate ginde$ti la 
llocare cuvint inainte sa-1 roste$ti. Daca iti contro­
l! zi. .. 

- Tot ii mai cocolo$e$ti , s-a auzit o voce hotarita 
cJlnspre prag. 

Doica Hopkins s-a indreptat de spate $i s-a in­
tors lncet. lncerca sa gaseasca ceva de spus, ceva 
plin de respect, care sa-i faca sa treaca peste acea 
·,ituatie ingrozitoare. Dar cind I-a privit pe duce $i a 
v zut cit de tare ii semana Simon, furia i-a revenit. 
Ducele era leit fiul lui, dar nu-i era nici pe departe un 
adevarat tata. · 

- E$ti demn de dispret, domnule. 
- lar tu, doamna e$ti concediata . 
Doica s-a dat un pas inapoi. 
- Ni~eni nu-i vorbe$te astfel ducelui de Hastings! 

a tunat el. Nimeni! 
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- Nici macar regele? a lntrebat Simon. 
Hastings s-a lntors pe calclie, fara sa realizeze 

ca fiul lui vorbise clar. 
- Tu ... a spus cu voce joasa. 
Simon a dat scurt din cap. Reu$ise sa rosteasca 

fara gre$eala o propozitie, dar fusese una foarte · 
scurta $i nu voia sa-$i forteze norocul. Nu In clipa 
aceea, clnd era at1t de suparat. In mod normal, tre­
ceau zile lntregi fara sa se b11b1ie macar o data, dar 
acum ... 

Felul In care 11 privea tatal lui 11 facea sa se simta 
ca un copil mic. $i idiot. 

Parca i se umflase deodata limba. 
Ducele i-a zlmbit crud. 
- Ce aide spus, baiete? Ei? Ce aide spus? 
- Totul va fi bine, Simon, i-a $Optit doica Hopkins, 

arunclndu-i ducelui o privire furioasa. Nu-I lasa sa 
te necajeasca. O sa reu$e$ti, dragul meu. 

Cumva, tonul ei lncurajator a stricat totul. Simon 
venise sa-i demonstreze ceva tatalui sau iar doica 
11 trata ca pe un copil. 

- Ce s-a lntlmplat? I-a lmboldit ducele. Ji-a ln­
ghitit pisica limba? Simon era lntr-atlt de lncordat 
lnclt a lnceput sa tremure. 

Tatal $i fiul s-au privit l'l ochi pret de c1teva clipe 
care au parut o eternitate. lntr-un final, ducele a tras 
o lnjuratura $i s-a lndreptat cu pa$i nesiguri spre 
U$a. 

- E$ti eel mai mare e$ec al meu, a spus printre 
dinti. Nu $tiu ce am facut sa te merit, dar Dumnezeu 
mi-e martor ca nu vreau sa te mai vad niciodata. 

- Alteta! a spus indignata doica. Nu a$a se 
vorbe$te unui copil. 
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In-I din fata mea, i-a poruncit el. N-ai declt _sa-
11 :.trezi slujba, atlta ti mp cit II tii departe de mine. 

A$teapta ! , . . 
1 >ucele s-a lntors fara graba, auzmd vocea lu1 

It non. 
Ai spus ceva? _ . A _ 

1 mon a inspirat de trei ori pe nas, cu falc1le_ tn?a 
t 11 le ~tate de furie. A lncercat sa le relaxe~e ?' $1-a 

111 < tt limba de cerul gurii, impunlndU-$1 sa ros­
h ,:,ca totul corect. Tntr-un final, chiar In c!ipa In c~re 
1 h rct le voia sa-1 alunge din nou, a deschrs gura $1 a 
pw;: 

Sint fiul tau. 
< imon a auzit-o pe doica Hopkins oftlnd U$Urat~ 

1 11 in privirea tatalui sau a citit ceva c~ nu ma1 
v 1111 e pina atunci. Mlndrie. Nu pre~ mul_ta, _d~r era 
111111 ~i acolo, In adincul ochilor lu1, dmdu-1 lu1 Simon 
11 umbra de speranta. 

Sint fiul tau, a repetat, ceva mai tare de data 
11.1 asta, $i nu slnt un id... . 

itul i s-a lncle$tat brusc. lar el s-a panrcat. 
Poti sa faci asta. Poti. . 
Ceva 11 stringea de git, limba i se ~m~l~se dm 

111111 , ochii tatalui sau devenisera tot ma1 m1c1. 
Nu sint un id-d-d ... 
Du-te acasa, i-a spus ducele cu voce joasa. Nu 

1 c cauta aici. A 

Simon a resimtit respingerea plna in admcu~ 
ufletului. O durere i-a patruns in trup, lnvaluindu-1 

lnlrna. in timp ce ura punea stapinire pe el, a facut 
1 m juramlnt solemn. . _ . . 

Daca nu putea fi ceea ce-$1 dorea tatal lur, e1 
l>lne, avea sa fie exact opusul ... 



CAPITOLUL 1 

Familia Bridgerton este pe departe cea mai 
prolifica din e$alonul superior al societafii. 
N_umai ca alegerea numelui copiilor vicontesei 
$1 a raposatului viconte lasa mutt de dorit. 
Anthony, Benedict, Colin, Daphne, Eloise, 
Francesca, Gregory $i Hyacinth - ordinea este 
benefica In toate privintele, este evident, dar ai 
crede ca ni$te parinti inteligenti ar trebui sa fie 
1n stare sa retina ordinea In care Ii s-au nascut 
copiii fara sa fie nevoifi sa respecte alfabetul. 

Mai mutt decrt atrt, c1nd o vezi pe vicontesa 
~n ace_ea$i camera cu toti cei opt copii ai ei, te 
mtreb1 daca nu cumva vezi dub/u, sau triplu, 
sau chiar mai rau. Autoarea nu a mai vazut 
niciodata o colectie de frati atrt de asemanatori 
din punct de vedere fizic. De$i autoarea nu a 
considerat niciodata necesar sa consemneze 
culoarea ochilor fiecaruia, toti opt au aceea$i 
culoare de par $i osaturi similare. Pacat ca 
viconte~a, care este In cautare de partide 
avanta1oase pentru fiicele ei, nu a fost In stare 
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•. produca macar un copil cu o culoare de par 
"'''' lnteresanta decrt acest castaniu banal. 
: 'fnt lnsa $i avantaje - nu exista nici un dubiu 
1 .1 tot! opt slnt copii legitimi. 

Oraga cititorule, autoarea ta devotata $i-ar 
'11 ui ca acest lucru sa fie lntrlnit In toate familii-
'' numeroase ... 

/larul de societate al lady-ei Whistledown, 
''b aprilie 1813. 

Ooooooooohhhhhhh! Violet Bridgerton a facut 
1111 cocolo$ $i I-a aruncat ci't-colo prin salonul ele­

J 1111 
l11toleapta, fiica ei Daphne nu a facut nici un 

1 111111 ntariu, prefacindu-se absorbita de broderia ei. · 
Ai citit ce-a scris? ~ intrebat-o Violet. Ai citit? 

Unphne a privit ghemotocul de hirtie care ateri-
1· ,, ub o masa din mahon aflata in celalalt colt al 

1 11 norei. 
Nu am avut ocazia sa-1 citesc ... inainte. 
Cite$te-I, a exclamat Violet, facind un gest dra-

111i1tlc cu bratele prin aer. Cite$te cum ne-a defaimat 
,, "" ia aceea. 

Daphne a pus lini$tita broderia deoparte $i a 
11tlns mina sub masa. A netezit hirtia in poala $i 
1 <.!tit paragraful despre familia lor. Clipind, a ridicat 

pr vrrea: 
Nu e chiar atit de rau, mama. De fapt este de-a 

1h1 ptul o binecuvintare fata de cele scrise despre 
l.11nilia Featherington, saptamina trecuta. 

Cum sa-ti mai gasesc un sot cind femeia 
• u:l 1ea te defaimeaza a$a? 
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Daphne s-a straduit sa expire. Dupa aproape 
doua sezoane petrecute la Londra, tlmplele l nce­
peau sa-i zvlcneasca doar la auzul cuvlntului sot. 
Voia sa se marite, chiar voia, $i nici macar nu mai 
spera In iubirea adevarata. Dar era totu$i chiar at1t 
de greu sa spere lntr-un sot pentru care sa aiba o 
cit de mica afectiune? 

Pina In ziua aceea Ii cerusera mlna patru bar­
bati. Numai ca Daphne nu-$i putuse imagina restul 
vietii alaturi de niciunul dintre ei. Existau $i destui 
barbati care s-ar ti putut dovedi ni$te soti rezonabil 
de buni, 'dar nici unul nu se aratase interesat de ea. 
0 placeau cu totii, asta era sigur. Toata lumea o pla­
cea. Toata lumea o considera amuzanta $i draguta, 
spirituala chiar, deloc neatragatoare, dar nimeni nu 
fusese vrajit de frumusetea ei, nu ramasese mut de 
uimire In prezenta ei $i nici nu-i scrisese poezii. 

Barbatii, $i-a spus cu dezgust, erau interesati doar 
de femeile care Ii lnspaimlntau. Nici unul nu parea 
tentat sa-i faca ei curte. 0 adorau cu totii - a$a spu­
neau, eel putin - pentru ca parea sa lnteleaga lntot­
deauna ce simteau. Unul dintre ei, pe care Daphne 
1-ar ti vazut In postura de sot rezonabil de bun, ii 
spusese: 

- Daft, tu nu e$ti ca alte femei. E$ti foarte nor­
mala. 

Ceea ce ar ti putut ti luat drept un compliment, 
daca in clipa urmatoare el n-ar fi pornit in cautarea 
unei frumuseti blonde. 

Daphne a coborlt privirea $i $i-a dat seama ca 
incle$tase pumnii. A ridicat la loc privirea, pentru 
ca mama ei se uita la ea cu atentie, a$teptlnd-o sa 
spuna ceva. Daphne $i-a dres glasul $i a spus: 
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, nt sigura ca lady Whistledown $i rubri?a _ e~ 
•Ii 1 .111dal nu-mi vor spulbera $ansele de a-m1 gas1 

II I Ill. 
I phne, dar au trecut doi ani! 
I 1r ziarul apare doar de trei luni. Nu cred ca 

11• s o invinovatim pe ea pentru asta. 
lnvinovatesc pe cine vreau, a murmurat Violet. 

I), 1phne $i-a infipt unghiile .in palme, abtin!~?u-~e 
, 11 11< u sa nu riposteze. $t1a ca mama e1 11 vo1a 
1111111.1 binele, $tia ca o iubea. $i ea o iubea la rin-
h 11 , . De fapt, de clnd Daphne ajunsese la vlrsta 

111 r t1$ului, Violet fusese de-a dreptul cea mai buna 
111 1111c din lume. $i mai era $i acum, atunci clnd n~ 
, , 1 11prlndea disperarea pentru ca dup,a Daphne ma1 
11111i.1u alte trei fete de maritat. 

V olet $i-a dus mlna la piept, cu un gest delicat. 
A incercat sa arunce umbre de lndoiala asupra 

p 1 ntllor vo$tri. 
Nu, a raspuns incet Daphne. Era intotdeauna 

111 1 intelept sa fie cu bagare de seama atunci cind 
I contrazicea mama. De fapt a spus ca nu exista 

11ld un dubiu asupra legitimitatii noastre. Ceea ce 
1111 ~' poate spune despre prea multe familii din 
l11111t a buna. 

Nici n-ar ti trebuit sa pomeneasca a$a ceva, a 
p11lnit Violet. 

Mama doar scrie la un ziar de scandal. Este ' . 
111 c1ba lor sa pomeneasca doar asemenea lucrun. 

Nici macar nu este o persoana reala, a adau-
1 1t furioasa Violet. $i-a pus miinile in $Old, dar s-a 

r. 1gindit imediat $i a inceput sa-$i roteasca ame-
1111tator degetul prin aer. Whistledown, _h~! N-a~ 
1uzit de nimeni cu numele acesta. Oncme ar f1 
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aceasta femei~ depravata, slnt sigura ca nu este 
de-a noastra. Nici o femeie de familie buna nu a~ 
putea sa scrie asemenea minciuni. 

- Binelnteles ca este de-a noastra, a spus 
Daphne, amuzata. Daca n-ar face parte din lnalta 
societate n-ar avea parte de subiectele despre care 
scrie. Chiar ai crezut ca ar putea ti o impostoare 
care se uita pe furi$ pe geam $i asculta pe la U$i? 

- Nu-mi place tonul tau, Daphne Bridgerton, a 
spus Violet faclnd ochii mici. 

Daphne $i-a ascuns un nou zlmbet. ,,Nu-mi place 
tonul tau" era raspunsul pe care-I dadea de obicei 
Violet atunci clnd se dovedea ca unul dintre copiii ei 
avusese dreptate. 

Dar Ii facea placere sa-$i necajeasca mama. 
- Nu m-ar surprinde deloc ca lady Whistledown 

sa fie chiar una dintre prietenele tale. 
- Mu$ca-ti limba, Daphne. Nici una dintre priete­

nele mele nu s-ar coborl lntr-atlt. 
- Bine, a lncuviintat Daphne. Probabil ca nu-ti 

este prietena. Dar slnt sigura ca este o cuno$tinta 
de-a noastra. Are mult prea multe informatii. 

Violet $i-a lncruci$at bratele la piept. 
- A$ vrea sa pot face In a$a tel lnclt sa dea fali­

ment, o data pentru totdeauna. 
- Daca vrei asta, nus-a putut abtine Daphne sa 

nu-i raspunda, n-ar mai trebui sa-i cumperi ziarul. 
- $i la ce mi-ar folosi? A lntrebat Violet. Toata 

lumea II cite$te! Micul meu embargou nu ar servi la 
nimic, doar m-ar face sa par o ignoranta, In timp ce 
toti cei din jurul meu ar chicoti $i discuta despre ulti­
ma ei blrfa. 
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I r 1 adevarat. Daphne trebuia sa fie de acord cu 
, lonta lumea buna a Londrei capatase. o ade­
r 11 1 d pendenta fata de ziarul lady-ei Whistledown. 

11 tr I luni in urma, publicatia misterioasa ajunse-
111 tr ptele caselor tuturor me.mb~ilor el.it~i. !imp 

Ii d1111.l saptamlni, In fiecare lum, m1ercun $1 vrnen, 
11111 1 fost livrat fara sa fi fost cerut. lar In urma­

"' 11 1 zi de luni, toti majordomii din Londra i-au 
11 pt tt in van pe baietii care livrau ziar~I, pentru 

, 111 final sa descopere ca acesta se vrndea cu 
1 111dnlosul pret de cinci penny. 

I >.1ptlne nu putea sa nu o ~dmir~ pe fictiva .lad~ 
WI 11· ti< down. Ajunsese sa-1 oblige pe tot1 sa 

ti 11 a"ca pentru blrfele ei. Toata lumea se cauta In 
11 1111.1re, reU$ind Sa lmbogateasca 0 femeie 

I t } 1doasa. A A • A _ • 

111 timp ce Violet se rnv1rtea pnn rncape.re $1 
I 11 111banea, Daphne a ridicat privirea, sa se as1gure 
1 111.irna ei nu-i dadea atentie $i a continuat sa 
, Iii, t.c ziarul. Whistledown, a$a cum i se spunea 
111 1l 11ou, era un amestec curios de comentarii, $tiri 

111 , ,1, lnsulte $i complimente ocazionale. Ceea ce 
I 1 Ill• r<;ntia de alte publicatii similare era faptul ca 
111111 ctilor Ii se dadeau numele complete. Autoarea 

1111 I .i, cundea sub abrevieri cum ar fi lordul S. sau 
/ 11 Iv c 1. Daca lady Whistledown dorea sa scrie des-
1 ", cineva, ii folosea numele comple~. L~~ea buna 
, <11 clara scandalizata, dar era fascrnat~ rn secret. 

<A a mai recenta editie era una tipica. In afara de 
, , It citeva referiri la familia Bridgerton - o descrie­
'' .1 familiei, nimic mai mult - lady Whistledown 
1111vostea tot ce se lntlmplase la balul de cu o seara 
111.i rite. Daphne nu participase, pentru ca fusese 
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ziua surorii ei mai mici, iar familia Bridgerton facea 
mare caz de aniversari. Fiind opt copii, aniversarile 
erau ceva obi$nuit. ' 

- Cite$ti porcaria aceea, i-a spus Violet, acuzator. 
Daphne a ridicat privirea, refuzind sa se simta 

citu$i de putin vinovata. 
- E un articol destul de bun, sa $tii. ·se pare ca 

Cecil Tumbley a darimat un intreg turn din pahare 
de $ampanie aseara. 

- Adevarat? a intrebat Violet, incercind sa nu 
para prea interesata. 

- Da. Poveste$te cu · lux de amanunte ce s-a 
intimplat la balul familiei Middlethorpe. Cine cu cine 
a stat de vorba, cu ce era imbracat fiecare ... 

- $i probabil ca-$i da cu parerea in privinta toa­
letelor, a intrerupt-o Violet. 

Daphne a zimbit. 
- Haide, mama, $tii prea bine ca doamna 

Featherington arata ingrozitor in mov. 
Violet se straduia in zadar sa nu zimbeasca. 

Daphne vedea cum colturile gurii i se mi$cau, in 
incercarea de a-$i pastra atitudinea demna de sotia 
unui viconte. Doua secunde mai tirziu s-a a$ezat 
surizatoare pe sofa linga fiica ei. 

- Da-mi sa vad, i-a spus smulgindu-i din mina 
ziarul. Ce altceva s-a mai intimplat? Am ratat ceva 
important? 

- Zau, mama, cu lady Whistledown pe post de 
reporter nici nu am mai avea nevoie sa participam 
la vreun eveniment. A facut un semn spre ziar. E ca 
$i cum am fi fost acolo. Chiar mai bine, probabil. 
Sint sigura ca mincarea noastra a fost mai buna 
decit ce s-a servit acolo. $i da-mi ziarul inapoi. I I-a 
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din rni'na lui Violet, care a ramas cu un coltlntre 

I I• . 
I >.iphne! 
VI< u sa citesc! 
I\ II l 
/\ .. culta. A t 

Vlol< t s-a tras mai aproape. Daphne a_ mcepu 

, lie nsca: d" ·t A 
..I ibertinul conte de Clyvedon a ca~a ics~ in 

I ' .It !~ onoreze Londra cu prezent~ lu1. De$1 nu 
I ; 1 1 ut Inca aparitia la vreun _ ~vernm~nt forr~al, 

1111111 ciuce de Hastings a fost zant de c1teva on la 

1 1,11, 's si 0 data la Tattersafl's. Alteta sa a. p~trecu! 
1 ,c ·mi in strainatate. Sa fie doar. 0 com~identa 

I 1pll1I ca s-a i'ntors chiar acum, imed1at dupa moar-
h 1 t>, tnnului duce?" 

I >aphne a ridicat ochii din ziar. 
- foarte directa, nu ti se pare? Clyvedon nu 

1 .11 prieten cu Anthony? . . 
Acum poarta numele de Hast~ngs'. 1-a ~pus 

11110rnat Violet. Da, cred ca s-a A 1mpneternt cu 
/\11\hony la Oxford. S-a incr~ntat~ gmd1t~are. ~vea 
' c vn diavolesc In el, daca-m1 ammtesc bme. $1 era 

111
, rou la cutite cu tatalAlui. D~r i se d~sese veste~ 

' ' < ra foarte inteligent. lmi amm~e~c ca Anthony m1-
1 :.pus ca era primul la n:'atemat1~~- C~ea ce n~ pot 
·.pune despre niciunul dmtr? cop111 me1, a contmuat 
' .i, dind-$i ochii peste cap mtr-un gest m~tern.- -

- Zau a$a, mama, i-a spus Da~h~e. S1~t s1~ur~ 
c. si eu a$ fi ie$it prima la matemat1ca daca ar f1 pn-

rnit $i fete la Oxford. 
Violet a pufnit: 
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-_ ~u uit~ ca eu slnt cea care ti-a corectat 
lucranle la arrtmetica atunci clnd guvernanta ta era 
bolnava, Daphne. 

. - Bine, atunci la istorie, i-a zlmbit fata. A coborlt 
drn nou privirea pe ziar, studiind numele ducelui. 
Pare destul de interesant, a murmurat. 

Violet i-a aruncat o privire mustratoare: 
- Nu e~te deloc potrivit pentru o tlnara de vlrsta ta. 
- Ce c1udat ca ,,vlrsta mea" a$a cum o nume$ti 

tu: tac: s~ fiu prea tl_nara ca sa-i pot cunoa$te pe 
p~retenu lur Anthony $1 prea batrlna ca sa te aduc la 
drsperare, pentru ca nu slnt In stare sa tac o partida 
bun a. · 

- Daphne Bridgerton, nu-mi place ... 
- Tonul meu, $tiu. Dar ma iube$ti. 
Vi?let i-a zlmbit cu bllndete $i a luat-o pe dupa umerr. ~ 

- Da, mi-e martor Dumnezeu. 
Daphne a sarutat-o U$or pe obraz. 
-A$a slnt mamele. Te iubesc chiar $i atunci clnd 

le dezamage$ti. 
Violet a oftat. 

- Sper doar ca lntr-o buna zi sa ai $i tu .. 
. - C~~ii. a$a ca mine, $tiu. Daphne a zlmbit $i 

$1-a _ sp~111nrt r:_a~ul de umarul mamei ei. Sper din 
t~ata rnrma sa-tr calc pe urme, mama, cu conditia 
sa nu am opt. 

Exact In clipa aceea, Simon Basset noul duce 
d~ Hastings $i subiect de discutie In sal~nul tamiliei 
~rrdgerton, statea la o masa, la White's. lar lnso­
trtorul lui era nimeni altul declt Anthony Bridgerton 
fratele mai mare al lui Daphne. Erau o perech~ 
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1 I lie 1 ir , amlndoi erau lnalti $i atletici, c~ pa~ul des: 
I .tr 111 tlmp ce ochii lui Anthony erau capru1, ca $1 
• • I ti !.urorii lui, ochii lui Simon erau de un albastru 
1 11 u ·1ta, patrunzatori;. _ . 

I >dill erau cei care II creasera reput~tra d~ om 
• 11 ' .11 < nu era bine sa te pui. Clnd prrvea fix ~n 
11 tlii11 , acesta se simtea nelalocul lu1. lar feme1le 
,,, 11111rnu de-a dreptul. . . 

tJ11 :;i Anthony. Cei doi se cuno$teau. ~e anr burn, 
1 1 Anthony bufnea In rls ori ~e cite _?n 11 ~e~e.~ pe 
, l11111t1 rididnd o sprinceana $1 aruncindu-1 pnvm de 
I 11 1l : 

Nu uita ca eu te-am vazut cu capul a~lecat 
d• 1•.11pra unei oale de noapte, Ii spus!3se c1~~va 

ntl iony. De atunci lmi vine tare greu sa te ma1 iau 
111 1 nos. 

•, rnon Ii raspunsese: . 
1 )a, dar daca-mi amintesc bine, t~ er~1 c~I care 

1111 t111oa capul deasupra acelei chest11 miros.1toare .. 
I\ fost unul din momentele mele de glone, P~t1 

II , Jiff de asta. $i mai $tiu ca te-ai razbunat, in 
1111 1ptoa care a urmat. . A • • · A A 

'•lrnon a zlmbit. Amlndo11$1 ammteau cele int1m-
1 I ''' atunci. Anth~n¥ era. un bun prieten, genul de 
11111 p( care ti l-a1 f1 dont ~proape .la neca~. Er~ 
I r 1111.i persoana pe care o cautase Simon la mtoar 
, , ,, .i in Anglia. · A• 

Ma bucur tare mult ca te-ai lntors, Clyvedo~, II 

1111 · .1 se Anthony In clipa In care se a?ez_a~era la 
11111 ·.. Oh, banuiesc ca acum va trebur sa-t1 spun 
I I 1·.t111gs. . . · f 

Nu, i-a raspuns imed1at Simon: ~ast1ngs va I 

'"' " u tatal meu. Nu raspundea la nrc1 un alt nume. 
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A facut o pauza. Voi prelua titlul, daca a$a trebuie, 
dar nu vreau sa mi se spuna a$a. 

- Daca trebuie? Anthony facuse ochii mari. 
Majoritatea oamenilor nu s-ar arata atlt de resem­
nati avind o asemenea perspectiva. 

Simon $i-a trecut mina prin par. $tia ca ar ti trebuit 
s~ pretuiasca dreptul capatat prin na$tere, sa se 
mmdreasca cu istoria ilustra a familiei Basset dar 
toa!e astea ii dadeau o senzatie de rau. f$i pet~ecu­
se mtreaga viata straduindu-se sa nu se ridice la 
nivelul a$teptarilor tatalui sau. I se parea ridicol ca 
acum sa incerce sa fie demn de numele lui. 

- E doar o povara al naibii de grea asta este a 
mormait intr-un final. ' ' 
. - Ar trebui sa te obi$nuie$ti, i-a raspuns pragma­

tic A~thony .. Pentru ca toata lumea iti va spune a$a. 
Simon $t1a ca era adevarat. 

. :-- In orice caz, a adaugat Anthony, nedorind sa 
ins1ste pe un subiect destul de incomod, eu unul ma 
bucur ca te-ai intors. Poate ca data viitoare cind va 
trebui sa-mi insotesc sora la un bal voi ti lasat in 
pace, in sfir$it. 

Simon s-a lasat pe spate $i $i-a incruci$at gleznele. 
- Remarca ta ma intriga. 
Anthony a ridicat o sprinceana. 
- Sa inteleg sa te a$tepti sa ti-o explic? 
- Babine ca nu! 

~ - Ar trebui sa te las sa descoperi singur, dar nu 
smt un om crud. 

Simon a ris. 
- Asta o spune barbatul care m-a impins cu totul 

in oala de noapte? 
Anthony a dat din mina cu lehamite. 
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I r'" m $i eu tinar. 
I ir acum e$ti un model de maturitate $i respec­

t tlill 1.il ? 
Ab. olut. 
l .pune-mi, a continuat Simon, cum voi reu$i eu 

I t 1 viata mai tihnita? 
I\ nuiesc ca ai de gind sa-ti ocup locul in 

, o I• t 1te. 
I o banuiala gre$ita. 
1 >nr ai de gind sa participi la balul dat de lady 

11 111IH1ry. 
Numai pentru ca batrina mi-e foarte drag~. 

111111 intotdeauna ce ginde$te $i ... Simons-a opnt 
I .trins din ochi. 

< '?a insistat Anthony. 
• lrnon a clatinat U$Or din cap. 

Nu important. Numai ca a fost foarte draguta 
11 11111 clnd eram copil. Am petrecut citeva va-

' 11t1 1casa la ea cu nepotul ei , Riverdale. 
/\11thony a dat din cap. 

l11t leg. $i sint impresionat de hotarirea ta. Dar 
, 1. 111 vole sate avertizez - chiar daca nu aide gind 

h I p rte la evenimente, ele te vor gasi. 
• 111on tocmai incerca sa soarba din paharul de 

, 111111<. $i s-a inecat vazind expresia lui Anthony 
111111 cind rostise cuvintul ,,ele". Dupa ce a tu$it de 
h v. 1 ori, a reu$it sa intrebe: 

< ,lne sint ,,ele"? . 
Mnmele, i-a raspuns AnthoAy ridicind din umeri. 
I u nu am cunoscut-o pe a mea, a$a ca nu 

1 •1 1 inteleg. 
Dragonii care scot flacari pe nari, cu fete de 

111 111.it. Poti sa fugi, dar nu te poti ascunde de ele. 
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lar a mea este cea mai rea dintre toate trebuie s 
te previn. · ' 

- Dumnezeule! ~i eu care credeam ca in Afri~a 
eram in pericol ! 

Anthony i-a aruncat prietenului sau o privire plin 
de mila. 

. - T~ vor vina peste tot. lar cind te vor gasi vei ti 
pnns_ in_ ~ursa, conversind cu o fata palida, 
tmbracata rn alb, care nu :;;tie alte subiecte in afara 
de v~eme, cumparaturi facute la A/mack's $i panglici. 

Simon era amuzat. 
- ~a inteleg ca in rastimpul in care am lipsit ai 

devenrt un gentleman rivnit de domni$oare? 
-_Nu. am aspir~t la acest rol, te asigur. Daca ar ti 

dupa mrne, a$ ev1ta evenimentele sociale. Dar sora 
mea $i-a facut debutul anul trecut :;;i trebuie sa 0 
insotesc din cind in cind. 

- Pe Daphne, adica? 
Anthony a parut surprins. 
- V-ati intilnit? 
- Nu, dar imi amintesc ca numele voastre sint 

lega~e de li!erele ~lfabetului $i ca ea era a patra la 
numar, dec1 trebu1a sa inceapa cu D, a$a ca ... 

- Da, a raspuns Anthony ridicind privirea spre 
tavan, cele?,~a n:ietoda a familiei Bridgerton de a-$i 
boteza copm. At garantia ca nimeni nu va uita al 
citelea dintre frati e:;;ti. 

Simon a izbucnit in ris: · 
- A functionat, nu-i a$a? 
- ?tii ce: Simon, i-a spus Anthony aplecindu-se 

U$or rn fata. I-am promis mamei ca voi lua masa 
a~asa intr-una din zilele acestea. Ce-ar ti sa vii cu 
mine? · 
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111on a ridicat o sprinceana. 
l<>cmai ce m-ai avertizat in privinta debutante­

t rnamelor acestora, nu-i a:;;a? 
11tllony a tis: . 
c > 'H am grija ca mama sa se poarte frumos 1ar 

111 111 Iv 11t lui Daft nu trebuie sa-ti faci probleme: 
1 1 1 x optia care contirma regula. 0 sa o plac1 
11 1 I ITlttlt. 

.1111on s-a uitat cu mai mare atentie la el. Anthony 
1 , 1 1 or1re pe petitoarea? Nu-:;;i putea da seama. 

A11111ony a izbucnit in ris, de parca i-ar ti citit gin­
h 11Iii 1 

1 lwnnezeule, doar nu crezi ca vreau sa te 
• 11plt · cu Daphne, nu-i a$a? · 

1111011 nu a scos nici un cuvint. 
N11 v-ati potrivi de nici un fel. E:;;ti prea de vita 

111 I 11. 1 pontru gustul ei. 
',If non a cazut pe ginduri citeva clipe, dupa care 
lllf I l>at: 

· ,, inteleg ca a avut ceva cereri in casatorie? 
I >o1, clteva. Anthony a dat pe gitul restul de 

11111 1e din pahar :;;i a oftat multumit. I-am dat voie 
I 11 flue pe toti. · 

I ·.Ii foarte indulgent. 
l\11ll 1ony a ridicat din umeri. 

111 obabil ca in ziua de azi nu poti spera sa te 
tloro~ti din dragoste, dar nu vad de ce nu ar ti 

t 1 It II 1 cu sotul ei. lntii cerut-o un barbat suticient 
I li.1lnri ca sa-i fie tata, apoi altul care putea ti fra-

1 Ii 111o1i mic al tatalui ei, un altul cu nasul pe sus, 
, 111 , , 11 displacea evident neamul nostru eel gala­
''" . d.1r saptamina aceasta, Dumnezeule, a fost 

• I 111.11 rau! 
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- Ce s-a lntlmplat? a lntrebat Simon, curios. 
Anthony $i-a frecat tlmplele. 
- Ultimul era destul de prietenos $i de binevoitor, 

dar cam slab de Inger. Nu mi-a facut deloc placere 
sa-i frlng inima. 

- Dar nu era de datoria lui Daphne sa faca asta? 
- Ba da, dar eu am fost eel care i-a spus-o. 
- Nu $tiU multi frati care sa fie atlt de lngaduitori 

cu surorile lor, clnd vine vorba de casatorie, a spus 
lncet Simon. 

Anthony a ridicat din nou din umeri, ca $i cum 
nu-$i imagina ca s-ar fi putut purta $i altfel cu sora lui. 

- E o fata tare buna. Pot sa fac macar atlt pen­
tru ea. 

- Chiar daca asta presupune $i sa o lnsote$ti la 
A/mack's? 

- Da, $i asta. 
- A$ vrea sa te pot consola spunlndu-ti ca nu va 

mai dura mult, dar lmi amintesc ca mai ai alte trei 
surori care 1$i a$teapta rlndul. 

Anthony aproape ca a sarit de pe scaun. 
- Eloise 1$i va face debutul In societate peste doi 

ani, Francesca In anul urmator $i voi mai avea 
cltiva ani de respiro plna clnd va cre$te Hyacinth. 

Simon a zlmbit. 
- Nu te invidiez deloc. Dar In timp ce rostea 

aceste cuvinte inima i s-a strlns $i s-a lntrebat cum 
era oare sa nu fii absolut singur pe lume. Nu avea 
de glnd sa-$i lntemeieze prea curlnd propria fami­
lie, dar daca ar fi avut una, copil fiind, poate ca viata 
lui ar fi luat o alta lntorsatura. 
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I 'i l vii la cina? Anthony s-a ridi~a~ de I~ masa: 
111 v ' tormal. Nu ne formalizam rnc1odata atunc1 

11-111 1 111 clna in familie. . _ ~ . 
• 11111111 avea o multime de trebun de facut m z1le-
' 1111 10 ire dar s-a trezit spunind: 

Ml .11 tace mare placers. 
I < .< l nt. Dar pina atunci ne vedem la petrece-

1111 .i:? ? . - l 
I 'n.itc ca da, poate ca nu. A$ vrea sa p ec 

1111 , , 1 mult jumatate de ora. . _ . 
< ,l 11m crezi, i-a spus scept19 ~nthony, .;a ve1 

' '' I • lntri, sa o saluti pe gazda $1 sa plec1. 
It non a dat hotarit din cap. . _ 

11 " ' ul lui Anthony nu a fast deloc mernt sa-1 

111111 111 ze. 



CAPITOLUL2 

Noul duce de Hastings este un personaj 
foarte interesant. Se $fie prea bine ca nu era in 
termeni amiabili cu fatal sau. Autoarea nu $fie 
insa care au lost motivele acestei instrainari. 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
26 aprilie 1813. 

Mai tlrziu, In aceea$i saptamina, Daphne statea 
retrasa In sala de bal a doamnei Danbury, departe 
de lumea eleganta. $i se simtea bine acolo unde 
se afla. 

In mod normal s-ar fi bucurat sa ia parte la eve­
niment, pentru ca Ii placeau petrecerile la tel de 
mutt ca $i domni$oarei de llnga ea, numai ca aflase 
cu clteva ore mai devreme, de la Anthony, ca Nigel 
Berbrooke ii ceruse mina, cu doua zile In urma. Din 
nou. far Anthony 11 refuzase, bineinteles - din noul 
Numai ca Daphne era convinsa ca Nigel avea sa se 
dovedeasca enervant de insistent. La urma urmei, 
doua cereri In casatorie In doua saptamlni nu 
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11 11 1 v1 nl din partea unui barbat care 1$i accepta 
, 11 111111\. infnngerea. _ .. . . A • 

1 1 v 111t in celalalt capat al sah1, pnvmd m direc-
• 1 I , a tras mai In umbra. 
1 111 1v1 , t nici cea mai mica idee cum sa se poar-
1iI1h 1111 de el. Nu era foarte inteligent, da! era u_n 

111 pl c11t. De$i $tia ca t~ebuia _ sa pu~a capa! 
11111v11 p.i.,iunii lui nebune, 1 se parea m.a1. U$Or sa 
'" •1 •It () rltitudine la$a $i sa-1 ev1te pur $~ ?'mplu. . 

1 11 111,11 se glndea serios sa se r~~ra~a 1n toaleta 
1 11 , 1111 lor cind a auzit o voce fam1hara. 

1 , cnuti tocmai aici, Daphne? . 
1 1pl 11 10 a ridicat privirea $i $i-a vazut fratele ma1 

111 1 1propiindu-se. 
f\11tl 10ny, a spus, lncerclnd sa-$i dea seam a 
I f.tcea placere sa-1 vada sau o ~ne~a.!aptul 

, , 11nosteca In treburile ei. N-am $t1ut ca v:1 $1 tu. 
M.una, a spus el sumbru. Orice alt cuvmt era 

It p1l •.o . . . _ 
/\II , a spus Daphne $1 a da~ d.m .cap, c:ompa-

1111 1111 1r< . Nu mai trebuie sa spu1 rnm1c. Te mteleg 
pr t Ii 1 I . . 

/\ facut deja lista cu potent1ale mirese. Dar o 
11 I 1lr11 , nu-i a$a? A 

I l.1pl me $i-a lnabu$it un hohot de ns. 
I); , Anthony, o iubim. _ 
cred ca e vorba de nebunie tempo:ara, ~ 

, , 11 111 11.1it el. Asta trebuie sa fie. ~u- a~ _al~a exph~ 
, 1\ , 1 ra o mama perfect rezonab1la pma cmd tu a1 

11111 ', la virsta mariti$U1Ui. . ? 
1 u? A strigat Daphne. Este doar vma mea. 

1 11 cu opt ani mai mare declt mine! 
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- Da, dar doar cu tine a cuprins-o fervoarea asta 
matrimoniala. 

Daphne a pufnit: 
- larta-mi lipsa de lntelegere la adresa ta. Eu am 

primit lista Inca de anul trecut. 
-zau? 
- Binelnteles. lar In ultima vreme ma ameninta 

cu cite una noua In fiecare saptamlna. Nu poti sa-ti 
imaginezi cit ma bate la cap cu mariti$ul. La urma 
urmei, burlacii slnt o provocare. Fetele batrlne slnt 
doar patetice. lar eu slnt fata, In caz ca nu ai obser­
vat plna acum. 

Anthony a rls lnfundat. 
- Slnt fratele tau. Nu am cum sa observ aseme­

nea lucruri. A privit-o piezi$: ai adus-o? 
- Lista mea? Dumnezeule, nu! Cum poti sa crezi 

a$a ceva? 
El a zlmbit $i mai larg. 
- Eu am adus-o pe a mea. 
Daphne a oftat. 
- Nu pot sacred! 
- Ba da. Doar ca sa o torturez pe mama. Am de 

glnd sa o desfac chiar In fata ei, sa-mi pun mono­
clul $i. .. 

- Dar tu nu ai monoclu. 
Anthony a arborat un zlmbet $mecheresc, de­

vastator, pe care pareau sa-1 fi mo$tenit toti barbatii 
din familia Bridgerton. 

- Mi-am adus special unul. 
- Nu poti sa faci a$a ceva, Anthony. Te va omorl. 

D~pa care va face In a$a fel lnclt sa dea vina pe 
mine. 

- Contez pe asta. 
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Daphne i-a tras una In umar, faclndu-1 sa scoata 
un geaniat. Cltiva invitati s-au lntors curio$i spre ei. 

- Zdravan pumn mai ai, a spus Anthony frecln­
du-$i bratul. 

- O fata care a crescut lmpreuna cu patru frati 
trebuie sa $tie sa loveasca. $i-a lncrUci$at bratele 
la piept. Da-mi sa vad lista. 

- Dupa ce m-ai lovit? 
Daphne a dat ochii peste cap $i a lnclinat capul, 

nerabdatoare. 
- Foarte bine. Anthony a dus mlna la vesta $i a 

scos o bucata de hlrtie lmpaturita pe care i-a lntins­
o. Spune-mi ce crezi. Slnt sigur ca vei face clteva 
remarci usturatoare. 

Daphne a despaturit hlrtia $i s-a uitat la scrisul 
ordonat, elegant al mamei ei. Vicontesa de Bridgerton 
ln$iruise opt nume. Opt fete de maritat, foarte bogate. 

- Exact ce ma a$teptam, a murmurat Daphne. 
- Este lntr-atlt de lngrozitor pe cit lti imaginai? 
- $i mai $i. Philipa Featherington este proasta 

ca un strip de telegraf. 
- $i restul? 
Daphne a ridicat privirea spre el. 
- Oricum nu intentionezi sa te casatore$ti anul 

acesta, nu-i a$a? 
Anthony i-a facut cu ochiul. 
- $i lista ta cum a fost? 
- Din fericire nu mai este de actualitate. Trei din 

cei cinci s-au casatorit sezonul trecut. Mama Inca 
ma mai dojene$te pentru ca i-am lasat sa-mi scape 
printre degete. 

Cei doi frati Bridgerton au oftat In acela$i timp $i 
s-au rezemat de perete. Violet Bridgerton era de 
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nezdrunci~at in hotarirea ei de a-$i casatori copiii. 
An~hony, f1u~ eel.mare $.iDaphne, fiica cea mai mare, 
r~s1~te~u .din phn pres1unea. De$i Daphne era con­
vmsa ca v1contesa ar fi casatorit-o fara sa mai stea 
pe ginduri $i pe cea mai mica, pe Hyacinth, care -
avea doar zece ani, cu conditia sa primeasca o 
of erta potrivita. 

- Doamne, cit de tri$ti pareti! Ce cautati aici in 
coij? _ ' 

0 alta voce pe care au recunoscut-o de indata. 
_ .:... ~enedict! a spus Daphne, privind in lateral fara 

sa m1$t~ c~p~I. Nu-mi spune ca mama a reu$it sa 
te convmga $1 pe tine sa vii la ball 

El a dat din cap, posac. 

- M.-a fa?ut .~a m~ simt vinovat. Mi-a repetat de 
eel putm tre1 on m ult1ma saptamina ca va trebui sa 
,,produc" un alt viconte, in caz ca Anthony nu se 
achita de obligatia lui. 

Anthony a gemut. 

. ~Asa inteleg ca a$a se explica $i faptul ca -stai 
a1c1, m colt, a continuat Benedict. O eviti pe mama? 

- De fapt, a spus Anthony, am vazut-o pe Daphne 
furi$indu-se in colt $i ... 

. ~ Furi$indu-se? a spus Benedict, prefacindu-se 
onp1lat 

L-au privit amindoi mustrator. 
- Am v~nit ai~i ca sa ma ascund de Nigel 

Berbrooke, 1-a expllcat ea. Am lasat-o pe mama cu 
la?y Jersey, a$a ca o vreme ma va lasa in pace, dar 
Nigel. .. 

- Este mai degraba maimuta decit om a spus 
Benedict. ' 
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- Ei, n-a$ spune chiar 8$8, a incercat Daphne sa 
fie blinda. Numai ca nu este prea inteligent $i mi-e 
mai U$or sa ma feresc din calea lui decit sa-i ranesc 
sentimentele. Dar acum ca m-ati gasit nu-I voi mai 
putea evita prea mult timp. 

Anthony a rostit doar: 
-Oh? 
Daphne $i-a privit fratii mai mari, amindoi avind 

peste un metru $i optzeci, cu umeri largi $i ochi ca­
prui. Aveau acela$i par castaniu - de aceea$i culoa­
re cu al ei - $i oriunde se aflau erau urmariti mereu 
de un alai de tinere chicotind $i dindu-$i coate. 

lar acolo unde se auzea chicotitul unor tinere se 
afla $i Nigel Berbrooke. 

Daphne vedea deja capete intorcindu-se spre 
ei. Mamele ambitioase i$i imboldeau fetele, aratind 
in directia celor doi frati Bridgerton care nu aveau 
alta companie cu exceptia surorii lor. 

- ~tiam eu ca ar fi trebuit sa ma retrag in toaleta, 
a murmurat Daphne . 

- Ce este hirtia aceea din mina ta, Daft ? a intre­
bat Benedict. 

Absenta, Daphne i-a intins lista cu mirese. Auzin­
du-1 cum ridea, Anthony $i-a incruci$at bratele $i 
i-a SRUS: 

- incearca sa nu te distrezi prea tare pe seama 
mea. Banuiesc ca vei primi $i tu o lista asema­
natoare, saptamina viitoare. 

- Nu ma indoiesc, a spus Benedict. Ma mir cum 
de Colin ... Ochii i-au stralucit. Colin! 

Un alt membru al familiei Ii se alatura. 
- Oh, Colin! a exclamat Daphne, imbrati$indu-I. 

Cit ma bucur sa te vad ! 
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- Observi ca pe noi nu ne-a lntlmpinat la tel i-a 
spus Anthony lui Benedict. ' 

~Pe voi doi va vad tot timpul, a spus Daphne. 
Colrn a fost plecat un an lntreg. Dupa ce 1-a mai 
.strlns o dat~ In brate, ea s-a dat un pas lnapoi: te 
a$teptam abra saptamlna viitoare. 

Colin a ridicat din umeri. 
- Parisul devenise plictisitor. 

_ :- Ah,_ a spus Daphne privindu-1 $iret. Ai ramas 
fara barn. 

· Colin a izbucnit In rls $i a ridicat mlinile, semn ca 
se preda: 

- Vinovat! 

Anthony $i-a lmbrati$at la rlndul lui fratele $i i-a 
spus: 

-:: Ma bucu~ ?a e$t~ d_in nou acasa, frate. De$i 
banrr P.e care tr r-am trrmrs ar ti trebuit sa-ti ajunga 
eel putrn plna ... 

- ?,pre~te-te aici. Poti sa ma dojene$ti cit vrei, 
dar mrrne. In seara aceasta vreau doar sa ma bucur 
de compania familiei mele iubite. 

Brldgerton a pufnit: 

- lnseamna ca e$ti complet lefter daca noi sln­
tem tar:nil~a ta_ iubita. Dar 1-a lmbrati$at $i el cu 
aceea$t caldura: bun-venit acasa. 

~?Ii~, eel_ mai delasator dintre frati, a zlmbit. 
Ochrr lur verzr straluceau: 

- M~ bucur ca m-am lntors. De$i trebuie sa recu­
n~s? ca vremea este mai buna pe continent. lar In 
prrvrnta femeilor, nici o englezoaica nu ar putea 
concura cu o signorina pe care ... 

Daphne I-a lnghiontit: 
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- Nu uita te rog ca este $i o lady prezenta. In 
voce nu avea lnsa nici urma de suparare. Dintre to1i 
lratii ei, Colin era eel mai apropiat de ea ca vlrsta. Ii 
desparteau doar optsprezece luni. Copii fiind, ~r~u 
de nedespartit. Colin era mereu pus pe $Otrr 1ar 
Daphne nu se lasa prea greu convinsa sa i se ala­
ture. Mama $tie ca te-ai lntors? I-a lntrebat ea. 

Colin a clatinat din cap. 
- Casa era goala dnd am ajuns $i. .. 
- Da. Mama i-a culcat devreme pe cei mici In 

seara aceasta. 
- N-am vrut sa ramln acasa, a$a ca am aflat de 

la Humboldt unde erati $i iata-ma. 
- Ma bucur ca ai venit, i-a spus Daphne zlmbin­

du-i larg. 
- Unde este mama? a lntrebat Colin, lungindu-$i 

gltul sa priveasca peste multime. Ca $i ceilalti frati, 
era lnalt, a$a ca nu a trebuit sa se lntinda prea mult. 

- Acolo, In colt, cu lady Jersey, i-a raspuns Daphne. 
Colin a ridicat din umeri. 
- A$tept sa ramlna singura. Nu vreau sa fiu aca­

parat de dragonul acela. 
- Ca tot a venit vorba de dragoni, a spus 

Benedict. Nu a mi$cat capul, dar ochii i-au alunecat 
spre stlnga. 

Daphne i-a urmarit privirea $i a vazut-o pe lady 
Danbury lndreptlndu-se lncet spre ei, sprijinindu-se 
In baston. Felul ei direct de a ti era binecunoscut In 
societate. Daphne o banuise dintotdeauna ca sub 
aspectul feroce se adapostea o inima sentimentala, 
dar chiar $i a$a, reu$ea sa-i lnspaimlnte pe parte­
nerii ei de conversatie. 
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- Nu avem scapare, $i-a auzit unul dintre · frati 
spun Ind. 

Daphne i-a facut semn sa taca $i i-a zlmbit timid 
batrlnei. · · 

. Clnd a ajuns suficient de aproape de fratii 
Bndgerton, s-a oprit $is-a rastit la ei: 

- Sa nu va prefaceti ca nu m-ati vazut! 
Dup~ cc:re a batut cu bastonul In podea, lntr-atlt 

~e ta~e m.c1t Dap~~e s-a speriat $i s-a dat un pas 
mapo1, ch1ar pe p1c1orul lui Benedict. 

- Au! a icnit el. 

P~ntru ca fratii ei amutisera, Daphne a lnghitit In 
sec $1 a spus: · 

. - ?per, lady Danbury, ca eu nu v-am dat impre­
s1a ca a$ ... 

- Tu nu, i-a raspuns lady Danbury, ridiclnd bas­
tonul In aer $i oprindu-se periculos de aproape de 
stomacul lui Colin. Ei. 

Un cor de saluturi s-a auzit, drept raspuns. 
Lady Danbury le-a aruncat cite o privire scurta 

dupa care s-a lntors spre Daphne $i i-a spus: ' 
- Te cauta domnul Berbrooke. . 
Daphne s-a lnverzit 
-Da? 

Lady ~anbury a dat scurt din cap. 
- Eu r-a$ reteza-o de la radacina daca a$ ti In 

locul tau, domni$oara Bridgerton. 
- 1-ati spus unde slnt? 
Lady Danbury i-a zlmbit conspirativ. 
- Te-am placut dintotdeauna. Nu, nu i-am spus 

unde e$ti. 

- Multumesc, i-a raspuns Daphne. 
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- Ar fi pacat de inteligenta ta sate mariti cu un 
natlng ca el, a spus lady. Da~b~ry. lar ~ocie~atea 
noastra nu-$i poate permrte sa rroseasca putrnele 
minti luminate pe care le mai are . 

- Pai. .. multumesc, i-a spus Daphne. 
- In ceea ce va prive$te pe voi. .. La.dy ~an.bury 

a facut semn spre fratii Bridgerton. Cu trne rnclrn sa 
fiu mai toleranta - $i a aratat spre ~~thony - pent~u 
ca 1-ai refuzat pe Berbrooke atuncr crnd a cerut-o rn 
casatorie pe sora ta, dar voi ceilalti. .. Hmm ... 

$i s-a lndepartat. . . . 
- Hmm? A imitat-o Benedict. Hmm? Emrte JUde­

cati despre inteligenta mea $i nu spune altceva 
dedt un amarlt de ,,hmm"? 

Daphne a zlmbit. · 
- Pe mine ma place. . · . _ 
- Mi se pare un gest laudabil drn partea er sa te 

avertizeze In privinta lui Berbrooke, a spus Anthony. 
Daphne a dat din cap. A 
- Cred ca este cazul sa plec. S-a rntors spre 

Anthony: daca ma cauta... · A 
- Ma ocup eu, i-a raspuns el cu blrndete. Nu tre­

buie sa-ti faci griji. 
- Multumesc. Le-a zlmbit fratilor ei $i s-a strecu­

rat afara din sala de bal. 

Simon strabatea In tacere holurile ~e$edin~ei 
Danbury. Bruse, $i-a dat seama ca era rntr-o dr~­
pozitie neobi$nuit de buna. Ceea ce era remarcabrl, 
dat fi ind ca lua parte la un bal $i deci era A?lt pe .ce 
sa fie supus tuturor ororilor despre care 11 vorbrse 
ceva mai devreme Anthony Bridgerton. 
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Se putea ?onsola lnsa cu glndul ca, dupa acel 
bal, ~.u trebu1a s? ~ai participe la vreun altul. A$a 
c~m ~ spu~ese $1 IUI Brrdgerton, In aceea$i dupa-a­
m1az~, ~ernse la acest bal numai dintr-un sentiment 
de lo1alrtate fata de lady Danbury, care se purtase 
frumos cu el, pe clnd era copil. 

Bu~~ lu! 9ispozitie, 1$i dadea seama abia acum, 
era prrc1_nwt~ de !aptul ca se afla din nou In Anglia. 

Nu c~ nu 1-ar fl placu! sa cala~oreasca pe tot glo­
bul. ~trabatus.e A Europa rn lung $1-n lat, navigase pe 
M~d~!erana $1 rncercase sa descopere misterele 
Af~1c11 d: nord. D~ acAolo_plecase In Jara Sfinta $i 
aflrn~ ca nu vernse rnca vremea sa se lntoarca 
acasa, traversase Atlanticul $i explorase lndiile de 
Vest. _ L~ un m?ment dat se glndise sa se stabi­
!easca 1~ Amerrc~, dar tocmai atunci noua natiune 
rntrase rn conflict cu Anglia, a$a ca Simon 
renuntase . 

. Mai .ales ca, tot pe vremea aceea, aflase ca tatal 
lw murrse dupa o boala de cltiva ani. 
A Era o ironie. Simon n-ar ti renuntat pentru nimic 
rn !ume la anii_ a~eia In c.are explorase lumea. $ase 
arn erauA un rastrmp suf1cient sa se glndeasca sa 
afle. ce rnsemna ~a _fii barbat. ?i totu$i, sing~rul 
motrv ~e!1tru c_are trnarul de douazeci $i doi de ani 
se ho!arrse _sa. p~raseasca Anglia fusese decizia 
brusca a.tat~lu1.sau de a-$i accepta fiul. 

_!'Jumar c~ ~r~on nu era dispus sa-$i accepte 
tatal, ~$a c~-$1 facuse bagajele $i parasise tara 
preferr~d. e~rlul manifestarilor ipocrite de afectiun~ 
ale tatalur sau. 

Totul lncepuse clnd Simon terminase Oxfordul. 
L~ rncep_ut, duce!~ refuzase sa-i plateasca studiile. 
Srmon vazuse scrrsoarea prin care nu era de acord 
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a-$i lase idiotul de tiu sa-$i faca de rls familia. 
Numai ca Simon avea o minte avida de cunoa$tere 
i era $i foarte lncapatlnat, a$a ca poruncise sa i se 
duca trasura. Mersese la Eton $i batuse la U$a 

directorului, anuntlndu-$i prezenta. 
Era eel mai lnspaimlntator lucru din cite facuse 

vreodata dar a reu$it cumva sa-1 convinga pe 
director ~a era vina $COlii, ca i se ratacisera hlrtiile 
de lnscriere $i cele care dovedeau prima plata. Co­
piase felul de a ti al tatalui sau, ridicase arogan~ o 
,prlnceana, ridicase barbia $i arborase aerul curva 
are staplnea lumea lntreaga. A 

Dar In tot acest timp tremurase ca varga, rngro-
1lt ca In orice moment s-ar ti putut bllbli, ca In loc sa 
:1puna ,,slnt contele Clyvedon $i am venit sa lncep 
cursurile" ar ti putut sa spuna ,,slnt contele 

lyvedon $-$i a-am ... ". 
Dar acest lucru nu se lntlmplase, iar directorul 

c,are educase timp de multi ani elita Angliei II recu­
noscuse imediat pe Simon ca tiind un Basset $i II 
mscrisese imediat, fara sa-i puna alte lntrebari. Au 
Ir cut clteva luni plna clnd ducele, ocupat cu eter­
ri le lui cuceriri, sa afle despre noul statut al tiului 
·• u. Daca 1-ar ti retras pe tiul sau fara motiv lnsem-
11a sa se puna pe el lnsu$i lntr-o lumina proasta. 

lar ducele nu putea accepta asta. 
Simon se lntrebase adesea de ce tatal lui nu 

incercase atunci o lmpacare. Era clar ca Simon 
11u se mai bllblia - ar ti aflat de la director daca nu 
1 U$ea sa tina pasul. Inca mai avea scapa~i ocazio: 
11ale, dar 1$i perfectionase metode de a-$1 acopen 
1 zitarile, cu o tuse sau lulnd o lnghititura de ceai 
•.au cafea, daca· se lntlmpla sa se afle la masa. 

Dar ducele nu-i scrisese o scrisoare macar. 
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A l?upa Eton urmase natural Oxfordul, unde 1$i 
Cl$t1g~s.e reputatia de lnvatat, dar $i pe cea de crai. 
Ca. sa fie p~ deplin cinstit, nu-$i merita eticheta de 
cra1, nu mar mult declt ceilalti colegi ai lui, dar totul 
se datora probabil atitudinii lui. 

Simon. n~ $~ia prec:i Abine cum lncepuse totul, dar 
treptat cer drn 1urul lur mcepusera sa-i ceara mereu 
parerea. ~ra inteligent $i atletic, dar se parea ca 
statutul lu1 se datora mai degraba felului sau de a fi. 
Pentru ca nu vorbea declt atunci clnd era necesar 
~amen~~ 11 considerau arogant, · a$a cum trebuia s~ 
fre un v11tor ~uce : . Pentru. c~ prefera sa se lnconjoare 
d?ar de pneten11 - putrm la numar - cu care se 
s1m~ea brne era jude~at ca-$i alegea cu grija com­
pama, a$a cum trebu1a sa faca un viitor duce. 
_ Nu era foarte vorbaret, dar clnd spunea ceva o 

facea repeA~e~ adesea ~u i~onie - exact genul de 
um?r care ." f~cea pe ce1lalt1 sa se agate de fiecare 
cuvmt al lu1: $1 pentru ca n~ obi$nuia sa-$i dea dru­
mul la gura, cum procedau majoritatea celor din 
lumea buna, unii devenisera de-a dreptul obsedati 
de ce avea el de spus. 

Fusese numit ,,total lncrezator'', ,,frumos de-ti sta­
tea ini~a I~ loc" .. $!. ,,exemplarul perfect al barbatilor 
englezr . Barbat11 11 cereau parerea In diverse pro­
ble~e. far femeile Ii cadeau la picioare. 

?rmon se bu~ura de statutul obtinut, lulnd ceea 
ce r se oferea: Pr~rdea noptile cu prietenii, se bucu­
ra de compama trnerelor vaduve sau clntaretelor de 
opera ca:e Ii ~ad~a~ tlrcoale. $i fiecare escapada 
~ra .cu atrt mar dehcroasa cu cit $tia ca tatal lui 1-ar 
fr dezaprobat. 

S-a 9o_vedit l~sa ca tatal lui nu-I dezaproba cu 
totul. Fara ca Srmon sa $fie, ducele de Hastings 
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incepuse sa se intereseze de progresele fiului sau. 
Cerea rapoarte de la universitat~ $i ang~.j~~e. chi~r 
$i un agent din Bow Street ca sa-1 afle actrvrtatrle drn 
afara $COlii. 

1-ar ti fost imposibil sa spuna care a fost momen­
tul exact clnd s-a produs transformarea, dar lntr-o 
buna zi ducele a realizat ca fiul lui se descurcase 
destul de bine, la urma urmei. 

Ducele nu-$i mai lncapea In piele de mlndrie. Ca 
de obicei oblr$ia 1$i spusese plna la urma cuvlntul. 
Ar fi trebuit sa $tie ca un Basset nu putea fi un imbecil. 

Simon a terminat Oxfordul primul la matemati9a 
$i a venit la Londra, lmpreuna cu prietenii lui. 1$i 
gasise o re$edinta de burlac, binel~teles, d_oar. nu 
era sa locuiasca sub acela$i acopen$ cu tatal lur. A 
inceput sa iasa In s~cietate, ~nde. pauzele. lungi In 
vorbire $i cercul restnns de pnetem au fost mterpre­
tate drept exclusivism. 

Reputatia lui a fost cl$tigata d~finiti~ cln~ B_e~u 
Brummel - liderul necontestat al rnalter socretatr -
i-a pus o lntrebare legata de moda. Tonu~ lui fus~~e 
condescendent $i era clar ca sperase sa-1 puna rn 
incurcatura pe tlnarul lord. Nimic nu:i f~cea m~ 
mare placere lui Beau Bru_mmel. ~e~rt sa re~uca 
elita Angliei la o adunatura de .rdr?tr. A$~ ~a .se 
prefacuse interesat de parerea lur Simon $1 sfrr$rse 
cu lntrebarea: 

- Nu crezi? · 
Toti cei din jur a$teptau tinlndu-$i rasuflarea. 

Simon, caruia nu-i pasa cltu$i de putin de felul In 
care printul 1$i legase cravata, I-a frxat pe Brummel 
cu o privire de gheata $i a raspuns: 

- Nu. 
Dupa care s-a lndepartat. 
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in dupa-amiaza aceea Simon a devenit regele 
de necontestat al societatii. lronia era ca Simon i-ar 
fi dat unA r~?puns mai lu.nq daca ar fi fost sigur ca nu 
se va b1lb11. S-a doved1t insa ca acel unic cuvlnt a 
avut mai mult efect declt orice discurs lung pe care 
1-ar fi putut rosti. 

9i la. urechil.e ducelui au ajuns zvonuri despre cit 
de tn!el1ge~t $1 ~e frum.os era Hastings. $i de$i nu 
1-a ~autat 1med1at pe f1ul lui, acesta a lnceput sa 
auda pe la colturi ca relatia cu tatal lui avea sa se 
schimbe cit de curlnd. Ducele rlsese clnd auzise de 
lntlmplarea cu Brummel $i raspunsese: 

- Normal. Doar este un Basset. 
$i o alta cuno$tinta pomenise faptul ca-I auzise 

pe duce laudlndu-se ca Simon absolvise cu brio 
Oxfordul. 

- Dupa care s-au lntllnit fata In fata la un bal. 
·simon s-a straduit. Oh, cit s-a straduit! Dar ni­

meni nu reu$ea mai bine ca tatal lui sa-i zdruncine 
lncrederea In sine. L-a privit fix pe duce, care ar fi 
putut sa fie imaginea lui In oglinda, numai ca mai In 
vlrst~, $i nu a putut sa se mi$te sau sa vorbeasca. 
. L1mba parca i se umflase, gura i se parea stranie 

$1 brusc nu se ~ai simtea deloc bine In pielea lui. 
Ducele prof1tase de tulburarea lui de moment 

$i-l lmbrati$ase din toata inima: 
- Fiule! 
A doua zi , Simon parasea tara. 
$tia ca-i va fi imposibil sa-$i evite mereu tatal 

d~ca ramlnea In Anglia. $ i refuza sa joace rolul fiu­
lu1, ?up~ ce tatal lui nu voise sa mai $tie de el In toti 
ace1 am. 

. _M~i ales ca se cam saturase de viata lui salba­
t1ca din Londra. Laslnd la o parte faima lui de crai, 
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imon nu era cu adevarat un desfrlnat. Ii facusera 
placere noptile _ lui londoneze, dar dupa t~ei . ani 
petrecuti la Oxfo~d $i ~n.ul . la Lond!a, nesfir$1tele 
petreceri cu prost1tuate 1$1 p1erdusera farmecul. 

A$a ca a plecat. A . . 
Dar acum era fericit ca se lntorsese. II hrn$tea 

glndul ca se afla din nou acasa, prima_yara engl~za 
i se parea senina, plina de pace. Dupa $~S~ a~1 ~e 
calatorii solitare ii facea mare placere sa-$1 re1nt1l­
neasca prietenii. 

Se l ndrepta acum spre sala de bal. ANu ?orise sa 
se lase anuntat. Ultimul lucru pe care 11 voia era c~ 
toata lumea sa fie con$tienta de pr~zen~a ~u~: 
Conversatia cu Anthony din ac~~ dupa-a~1~_a. 11 
lntarise hotarirea de a nu part1c1pa la act1v1tat1le 
societatii londoneze. . . _ . 

Nu avea planuri de insuratoare. N1c~oda~a. A$1 nu 
prea avea rost sa ia parte la petrece~1le ~~n malta 
societate daca nu era in cautarea une1 sot11. 

$i totu$i se simt~a da!or fataA de_ lady D!lnbury, 
pentru case doved1se at1t de bhnda cu e:' in cop1-
larie. Adevarul era ca nutrea o mare afect1une pen­
tru aceasta batrina atit de directa. Ar ti fost culmea 
grosolaniei sa-i nesocoteasca inyitatia? mai al~s ca 
aceasta fusese insotita de un b1let pnn care 11 ura 
bun-venit acasa. 

Simon cuno$tea bine casa, a$a ca a int_rat pe 
una din U$ile laterale. Daca totul mergea bme se 
putea strecura neobservat in sala de bal , o saluta 
pe lady Danbury $i ple~a ir:iediat._ . A . 

A auzit 1nsa ni$te voc1, ch1ar dupa colt, $1 a mlemrnt. 
$i-a 1nfrint un oftat. ~urprinsese_ d<!i !ndr~gostiti. 

Al naibii ghinion! Cum sa se retraga fara ~fl o~s~!­
vat? Daca era descoperit, ar ti urmat o scena pernb1la, 
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s~~jenitoare. Era mai bine sa se retraga in umbra $i 
sa-1 a$tepte pe cei doi sa se indeparteze. 

A incercat sa se dea un pas inapoi cind a auzit 
ceva care i-a atras atentia: 

-Nu. 
Nu? Oare era vorba de o domni$oara care fuse­

se atrasa acolo, pe hol, fara voia ei? Simon nu 
dorea sa devina eroul nimanui, dar nu putea trece 
totul cu vederea. A intins gltul incercind sa auda 
!flai bine. La urma urmei, era' foarte posibil sa ti 
mteles el gre$it. Daca nimeni nu avea nevoie de 
ajutor, nu era cazul sa se repeada cu capul inainte, 
ca un taur. 

- N-ar ti ~rebuit sa vii dupa mine, Nigel. 
- Dar te 1ubesc! a strigat tinarul. $i nu-mi doresc 

decit sa fii sotia meal 
Simon aproape ca a gemut. Bietul nating! Ii era 

greu sa-1 asculte. · 
A - ~ig.el, a ~epe:_tat ea, cu o voce surprinzator de 

blmda $1 de rabdatoare, fratele meu ti-a spus deja 
c~ nu ~a pot marita cu tine. Sper sa putem ramine 
pnetern. 

- Dar fratele tau nu intelege! 
- Ba da, i-a raspuns ea. lntelege foarte bine. 

. - La ~aiba! Daca tu nu vrei sa te mariti cu mine, 
cine altcineva o sa vrea? 

Simon a clipit, surprins. Dintre toate cererile in 
casatorie pe care le auzise, aceasta era cea mai 
lipsita de romantism. 

$i fetei is-a parut la tel, era clar. 
- Sint c1teva zeci de fete in sala de bal a doam­

nei D~nbury, chi~~ inA clipa aceasta. Sint sigura ca 
una din ele va t1 mcmtata sa se casatoreasca cu 
tine. · 
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Simon s-a aplecat putin ca sa poata vedea 
cena. Fata era in umbra, dar pe barbat 11 vedea 
uticient de clar. Avea o expresie de dine batut $i 

umerii lasati, de om infrint. A clatinat din c~p: . 
- Nu, a spus, nu o sa vrea niciuna. Nu mteleg1? 

Ele ... ele .. . 
Simon a tresarit auzindu-1 cum i$i cauta cuvintele. 

Parea sa se bllbiie doar din cauza emotiilor, dar 
nu-i placea deloc sa auda cum. un alt _barbat nu 
putea rosti o fraza fara sa se pot1cneasca. 

- Nici una nu este la tel de draguta ca tine, a 
spus i ntr-un final barbatul. Tu e$ti singura care-mi 
zimbe$te mereu. 

- Oh, Nigel, a oftat fata. Sint sigura ca nu este 
chiar a$a. . _ . 

Simon i$i dadea seama ca incerca doar sa fie 
amabila cu el. $i ca avea intreag~ situatie sub ~on­
trol. Simtea o umbra de compas1une pentru b1etul 
Nigel, dar nu-I putea ajuta cu nimic. _ _ 

$i incepea sa se simta vinovat pentru ca tragea 
cu urechea. 

S-a dat un pas inapoi, fixind cu privirea U$a care 
$tia ca dadea spre biblioteca. De cealalta parte A a 
acelei incaperi se afla o alta U$a c~r~ dad~a 1 ~ 
sera. lar de acolo ajungea in holul pnnc1pal $1 apo~ 
in sala de bal. Nu ar ti fost la tel de discret ca atunc1 
cind ar ti luat-o pe coridoarele laturalni?~· da~ 
macar bietul Nigel nu avea sa afle ca la um1hrea lu1 
mai avusese un martor. 

Cind sa se indeparteze a auzit-o pe fata tipind 
incet. . 

- Trebuie sate mariti cu mine! I-a strigat Nigel. 
Trebuie! N-o sa mai gasesc niciodata ... 

- Nigel, inceteaza! 
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Simon s-a lntors pe calclie. Se parea ca trebuia 
totu$i sa-i sara In ajutor fetei. A ie$it la lumina, arbo­
rlnd cea mai dura expresie a lui. Numai ca vorbele 
,,lnteleg ca doamna te-a rugat sa lncetezi" i-au 
lncremenit pe buze. Nu trebuia sa joace rolul erou­
lui In seara aceea, pentru ca lnainte sa apuce sa 
scoata un sunet macar domni$oara i-a tras un 
pumn lui Nigel, direct In falca. 

Nigel a cazut la pamlnt, batlnd cu mlinile prin 
aer. Simon ramasese nemi$cat, privind la fata care 
lngenunchease llnga el. 

- Oh, Doamne! a spus ea. Nigel, e$ti bine? 
N-am vrut sa te lovesc chiar atlt de tare. 

Simon a izbucnit In r1s. Nus-a putut abtine. 
Fata a ridicat privirea, speriata. 
Simon $i-a tinut respiratia. Pina atunci, fata 

ramasese In umbra $i nu-i distinsese declt parul 
bogat, lntunecat. Dar acum, clnd 1$i ridicase capul 
spre el, a putut sa-i vada ochii mari, la fel de lntune­
cati $i cea mai frumoasa gura din cite vazuse vreo­
data. Fata In forma de inima nu era frumoasa dupa 
standardele vremii, dar ceva la ea I-a facut sa-$i 
tina rasuflarea. 

Ea s-a lncruntat: 
- Cine e$ti? I-a lntrebat, fara sa para prea lncln­

tata ca-I vedea. 

CAPITOLUL3 

Se $Opte$fe ca Nigel .. Ber~.rooke a fos~ 
vazut In magazinul de b11utem. al domn'!l~1 
Moreton cumparlnd un inel cu d1amant. Sa fie 
oare vorba de viitoarea doamn~ Berf?rooke? 

Ziarul de societate al lady-e1 Wh1stledown' 

28 aprilie 1813 

Seara nu avea cum sa decurga mai prost ?ec~ 
atlt $i-a spus Daphne. La lnceput fusese obhgata 
sa ~tea In eel mai lntunecat colt al salii de bal (ceea 
ce nu fusese tocmai U$Or, de ~reme. ce l~dy 
Danbury aprecia deopotriva estet1caA $1. n~marul 
mare de lumlnari), apoi reu$ise s~ se A1mp1ed1ce d~ 
piciorul Philipei Featherington, cmd l~~ercase sa 
scape de acolo. Philipa, care nu era mc1 pe depar-
te 0 tacuta, exclamase: . . ? 

_Daphne Bridgerton! Te-a1 lov1t cu~va.. . 
$i astfel Ii atrasese proba~il ate~t1a .1u1 ~19:1, 

care ridicase privirea spre ea $1opormse1me?1at I~ 
directia ei. Daphne sperase, se rug?s~ ch1ar sa 
poata ajunge la toaleta doamnelor mamte ca el 
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sa se apropie, dar nu se intimplase a$a. Nigel o 
incoltise in hol $i incepuse sa-$i tinguie iubirea pen­
tru ea. 

. Er~ $i a$a destul de stinjenitor, iar acum aparuse 
$1 stramul acesta ~meant de frumos $i foarte stapin 
pe ~I,_ care f~se~e r:iartor la intreaga intimplare. $i, 
ma1 rau dec1t atlt, ndea in hohote! 

Daphne ii privea cu atentie. Nu-I mai vazuse 
pina atunci, a$a ca trebuia sa fi venit de curind la 
Londra. Mama ei avusese grija sa o prezinte tuturor 
~on:n~or ~uni de insuratoare. Bineinteles ca putea 
f1 .casatont, a$a ca nu se afla pe lista victimelor lui 
V_1olet, dar Daphne a $tiut instinctiv ca nu ar fi putut 
a1unge de prea mult timp la Londra fara ca toata 
lumea sa $U$Oteasca despre el. 

. ~hipul lui era intruchiparea perfectiunii. lntr-o 
chpa $1-a dat seama ca era mai frumos ca o statuie 
de Michelangelo. 

_ Ochii ii erau straniu de inten$i $i atit de alba$tri 
ca aproape straluceau. Parul ii era des inchis la 
culoare $i era inalt, la tel de inalt ca fratii ~i, ceea ce 
era un lucru rar. 

Era un barbat adevarat, $-a spus Daphne, un 
concurent redutabil pentru fratii ei. 

Nu intelegea insa de ce anume se simtea atit de 
tulburata. Poate pentri.J ca $tia ca un barbat ca el nu 
va fi ~ici~data intere:>~t de o femeie ca ea. Sau pen­
tru ca statea acolo $1 ndea, de parca ar fi fost la circ. 

S-a simtit cuprinsa de o timiditate neobi$nuita 
pentru ea. S-a incruntat $i I-a intrebat: 

- Cine e$ti? 
Simon nu $tia de ce nu i-a raspuns direct la intre­

bare, dar un dracu$or I-a indemnat sa spuna: 
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- lntentia mea a fost sa fiu salvatorul tau, dare 
dar ca nu ai avut nevoie de serviciile mele. 

- Oh, a spus fata. A facut o pauza sa se gin­
deasca la · cuvintele lui. Ei bine, multumesc, cred: 
racat ca nu te-ai aratat cu zece secunde ma1 · 
devreme. A$ fi preferat sa nu fiu nevoita sa-1 ~ovesc. 

Simon s-a uitat in jos, la barbatul cazut la 
pamint. Barbia incepuse deja sa i se invineteasca 

$i gemea incet: 
- Latty, oh, Latty. Te iubesc, Latty. 
- Sa inteleg ca te nume$ti Latty? a murmurat 

Simon ridicindu-$i privirea spre ea. Era destul de 
atragatoare, iar din unghiul din care o privea, decol-
teul ei parea neobi$nuit de adinc. . . A 

Ea s-a strimbat. Era clar ca nu-1 aprec1a mcerca-
rea de umor subtil $i nici nu-$i daduse seama unde 

poposisera ochii lui. 
- Ce ne facem cu el?· I-a intrebat. 
- Noi? . 
- Ai spus ca ai dorit sa fii salvatorul meu, nu-1 

a$a? . A· • A • 

- Asta am spus. Simon $1-a pus m11rnle in $Oldun 
$i a cintarit situatia. Sa-I arunc in strada? 

- Bineinteles ca nu! a exclamat ea. Pen~ru 
numele lui Dumnezeu, cred ca ploaia nu s-a opnt! 

- Draga mea domni$oara Latty, i-a spus Simon 
pe un ton condescendent, mi se pare cam deplasat 
sa-ti faci atitea .griji pentru el. Barbatul acesta a 

incercat sate atace. 
- Nu a incercat sa ma atace, i-a rasp~ns ea. 

Doar a ... a ... Ei bine, a incercat sa ma atace, e 
adevarat. Dar nu mi-ar fi facut nici un rau. 
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Simon a ridicat o sprinceana. Clar, femeile erau 
pline de contradictii. 

- Cum poti fi sigura de asta? 
- Nigel nu e in stare sa faca vreun rau cuiva. 
- E$ti mai generoasa ca mine, i-a raspuns 

Simon. 
Fata a oftat din nou. 
- Nigel nu este un om rau, a spus cu o demnita­

te lini$tita. Numai ca nu este prea inteligent $i cred 
ca a interpretat gre$it blindetea cu care I-am tratat. 

Simon a simtit un soi de stranie admiratie pentru 
fata. Majoritatea cuno$tintelor lui s-ar fi isterizat deja, 
dar ea - oricine ar fi fost - avea situatia in mina $i 
dovedea o surprinzatoare generozitate, venita din 
suflet. Nu intelegea deloc de ce-1 apara pe Nigel, 
chiar $i acum. 

Fata s-a ridicat $i $i-a scuturat de praf fusta din 
matase verde. 0 bucla i se desprinsese din coafura 
$i ii cazuse pe un umar, ondulindu-se seducator pe 
un sin. Simon $tia ca ar fi trebuit sa fie atent la ceea 
ce-i spunea, dar nu-$i putea lua ochii de la $UVita ei. 
Semana cu o panglica din matase, alunecind pe 
gitul alb, subtire, iar Simon a simtit o dorinta 
salbatica sa i-o atinga cu buzele. · 

Nu mai avusese pina atunci de-a face cu o fata 
inocenta $i cu toate astea lumea ii considera un 
depravat. Ce rau putea fi intr-un asemenea gest? 
Doar nu o siluia. Doar un sarut. Un sarut scurt de tot. 

Era atit de tentanta, de innebunitor de ten-
tanta ... 

- Domnule! Domnule! 
S-a fortat sa-$i ridice privirea spre chipul ei. 
- Ma ascultai? 
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_ Bineinteles, a mintit-o el. 
_ Nu e adevarat. 
_ Nu a recunoscut el. A A· 
- $i ~tunci de ce_ai spus_-o? a m1rnt ea. 
Simon a ridicat din umen. . 
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Am Crezut ca asta voiai sa auz1. · . 
- · dA $1 murmura 
A privit-o fascinat cum re~pr~: ~~~ se indoia ca 

eva in barba. Nu ?uzea c~vm e .' . . 

rau mag_ulitoare: l~trm-ua~ !'1.~atil ~~e~~:P~~i mai bine 
_ o aca nu vre1 sa • 

a pl.eci. d . ca- sosise vremea sa inceteze sa 
Simon a ec1s . . _ . 

orte ca un badaran $1 i-a raspu~s: 
se ~y~f cer scuze. Bineinteles.ca t~ vo1 a1~ta~r I 

Ea a respirat adlnc !?i ~;~~i1~~t i~1~0~~~nt Si~~~ 
care era tot pe ~o.dea, ~. e citeva secunde au 
a coborit !?i .el pr~vir~t? d$~~::1~ barbatul incon$tient, 
ramas nem1$cat1, u1 in 

dupa care fata a spus: A 
- Nu cred ca I-am lovit chiar atlt de tare. 

- Poate ca e beat. 
L-a privit neincrez~toare:, . . ea respiratia a 
- Crezi? Mi s-a parut ca-1 m1rosA -

alcool, dar nu I-am mai ~az~t beat pma acum. 
Simon a intrebat-o direct. 
_ ce vrei sa faci cu el? .. 
- Cred ca am putea sa-1 lasam a1c1, a spus ea, 

ezitin?· . . - rut o idee excelenta, dar $i-a 
Lui Simon 1 s-~ pa . - aiba grija de bietul 

dat seama ca ar f1 vrut to~~~1 !1·~te! - simtea nevoia 
idiot. lar el - Oumnezeu 
stranie sa o $tie fericita. 
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- Uite ce vom face, i-a spus sec, bucuros ca 
tonul lui nu trada ciudata tandrete care II cuprinse­
se: eu aduc trasura $i. .. 

- Oh, ce bine, I-a intrerupt ea. Chiar nu voiam 
sa-1 las aici. Mi se parea o cruzime. 

L~i Simon i. se pa~eAa ca dadea dovada de prea 
mul~a genero~1tate, trnmd cont ca el aproape ca o 
~tacase, dar $1-a pastrat parerile pentru el $i a con­
trnuat: 

- Tu vei a$tepta In biblioteca pina clnd vom 
pleca. . 

- Jn biblioteca? Dar ... 

-:- In bi~li~t~ca, a repetat el term. Cu U$a inchisa. 
Ch1a.r vre1 sa tu descoperita alaturi de trupul lui Nigel 
de crneva care s-ar putea aventura pe coridoarele 
acestea? 

-:- Trupul lui Nigel? Dumnezeule, o spui de parca 
ar f1 mort. 

. - Dupa cum spuneam, a continuat el ignorindu­
! comp!et remarca, vei sta In biblioteca. Cind ma 
mtorc, 11 vom duce pe Nigel la trasura. 

- $i cum vom face asta? 
1-a aruncat un suris dezarmant. 
- N-am nici cea mai mica idee. 

A Pret de o ~lipa, Daphne a uitat sa respire. Chiar 
m momentul m care hotarlse ca a$a-zisul ei salva­
tor er~ incredibil de arogant, el alegea sa-i zlm­
b:asca a~tfe!. Crescuse alaturi de patru frati care 
pareau ca $trusera sa farmece femeile Inca de la 
na$tere, a$a 9a Dap~ne crezuse ca era deja imuna. 

Dar ~e parea ca nu era adevarat. Pieptul o 
ard.ea, s~mtea un tremur in stomac iar genunchii i se 
murasera. 
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Nigel, a murmurat, incercind ~u dispe~a~e sa-$i 
'nncentreze atentia departe de barbatul fara nume 
i 1111 fata ei. A ingenuncheat $i I-a. sc~turat dest~I de 
' " ' de umar. Nigel, Nigel! Trebu1e sate treze$t1! 

Daphne, a mormait Nigel. Oh, Daphne! 
Strainul a tresarit. 
_ Daphne? A spus Daphne? . . _ 
Ea s-a dat inapoi, iritata de mtrebarea lu1 drrecta 

,. de privirea intensa din ochii lui. 
- Da. . 
- Te nume$ti Daphne? . . . 
incepea sa se intrebe daca nu cumva era idiot. 
-Da. 
El a gemut. 
_Nu Daphne Bridgerton, sper. 
- Chiar ea. f" . 
Simon s-a dat un pas inapoi. I se facuse rau IZI_?, 

lnstantaneu, ca $i cum creierul lui pro?esase m 
sflr$it faptul ca ea avea par~I casta~ru, b~gat. 
Faimosul par Bridgerton. Ca sa nu mar spuna de 
nasul Bridgerton, de pometii Brid.gerton, de ... La 
naiba! Era sora lui Anthony! L~ na1ba!. . . . 

intre prieteni existau anum1te reg~h, pr~m1s1um, 
iar cea mai importanta era sa nu nvne$tl la sora 
prietenului tau. . _ A 

Statea acolo, holbindu-se la eaA?1.ar~t1nd pro?a: 
bi l ca un idiot. Daphne $i-a pus m11mle in $Oldun $1 
I-a intrebat: 

- Dar tu cine e$ti? 
_ Simon Basset, i-a raspuns. . 
- Ducele? a exclamat ea. El a dat din cap. Oh, 

Doamne! . 
Simon a vazut cu oroare cum pallse. 
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- Dumnezeule feme · - . 
le$ini! , re, sper ca nu ar de glnd sa 

Ea a parut jignita: 
- Binelnteles ca nu 1 
-Bine. · 
- Numai ca ... 

- ~e ~nume? a lntrebat suspicios Simon 
- m ost avertizata In ceea t . . 

raspuns ea ridiclnd din um . ce e pnve$te, i-a 
E d 

. en. 
ra e1a prea mult. 

- De catre cine? 

L-aDprivit ~e parca ar ti fast cu adevarat un imb ·1 
- e toata lumea. ecr . 
- Asta, d-d ... Era clar c- A -

a$a ca $i-a tinut respiratiaa ~cepe~ sa se bllblie, 
autocontrol. Tot ce avea ea· sa ~verl_!se maestru In 
care lncerca sa-$i tina In f( ad~ era un barbat 
d?'!1~$~ara Bridgerton, a rel~~t tu;ra. Draga m:a 
prmt, im1 vine greu sacred a e pe un ton sta-

E .d. $a ceva. 
a a n rcat din nou din u · · 

senzatia neplacuta ca-i face m~!' rar el _a avut_?in nou 
- Poti sa- c . . a P acere sa-1 neca1easca 

rezr ce vre1 i-a rasp d · 
In ziarul de azi. ' uns. ar a scris $i 

-Ce? 
- In Whistledown i a -

explica totul. ' - raspuns, de parca asta 

- In Whistle-ce? 
Daphne I-a privit o r - · . . 

abia se lntorsese la Li~dpa $1 apo1 $1-a amintit ca el 
- Oh . - ra. 

spus ln~tt.r~~a~~ ~fm~~t$:;~~~sp~e e~isten.ta lui, i-a 
Ducele at- t A • a sa vezr! 

acu un pas mapoi, U$or amenintator. 
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Domni$oara Bridgerton, i-a spus 1naint1nd un 
I •,,ma simt nevoit sate avertizez ca slnt dispus sa 
f H orice ca sa-ti smulg informatii. 

Este un ziar de scandal, i-a raspuns ea. Asta-i 
lnl. E cam infantil, dar toata lumea 11 cite$te. 

-I nu a spus nimic, ci doar a ridicat o sprlnceana. 
I >.tphne a adaugat imediat: 

- In ziarul de I uni-a aparut un articol despre reve-
11 rea ta. 

- $ice scria? Privirea Ii era de gheata. Exact? 
- Nu foarte multe. A lncercat sa se dea cltiva 

pa$i inapoi, dar s-a trezit cu spatele lipit de perete. 
Ducele parea extrem de furios, a$a ca $i-a spus ca 
Ir fi fost mai bine Sa lncerce Sa fuga $i sa-1 lase 
1colo, cu Nigel. Cei doi se potriveau de minune. 
I rau nebuni, amlndoi! 

- Domni$oara Bridgerton. In ton se citea ame­
nintarea. 

Daphne s-a hotarlt sa-1 crute. La urma urmei, 
venise de curlnd In ora$ $i nu avusese timp sa se 
acomodeze cu lumea. A$a scria $i In Whistledown, 
de fapt. 

- Nu trebuie sate superi, i-a spus Daphne, lncer­
clnd sa adauge o nota de compasiune In glasul ei, 
fara sa reu$easca lnsa. Scria doar ca e$ti un crai, 
lucru pe care slnt sigura ca nu-I vei nega, de vreme 
ce $fiu ca toti barbatii 1$i doresc sa fie numiti astfel. 

A facut o pauza, sa-i dea posibilitatea sa nege, 
sa-i spuna ca se ln$ela. Dar el nu a facut asta. 

Daphne a continuat. 
- $i apoi mama mea, pe care cred ca ai cunos­

cut-o clndva, lnainte sa ti plecat In lume, a confir­
mat totul. 
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- Chiar a$a? 
Daphne a dat din cap. 

- Dupa care mi-a interzis sa fiu vazuta vreodata 
In compania ta. 

- Adevarat? a mlrlit el. 

. Ceva .In tonul $i In privirea lui a facut-o sa se simta 
cru~~t $1 s-a straduit din rasputeri sa nu lnchida 
ochrr. 

A Refuza cu lncapatlnare sa-1 lase sa-$i dea seama 
crt de tare o tulbura. · 

Simon i-a zlmbit: 

- Sa vedem daca am lnteles bine. Mama ta ti-a 
spus ca slnt un om rau $i ca nu trebuie sa fii vazuta 
In compania mea. 

Confuza, ea a dat din cap. 

- $i ce crezi ca ar zice de urmatorul scenariu? 
A spus, faclnd o pauza pentru un efect dramatic. · 

Daphne a clipit. 
- Poftim? 

~ - Daca nu-I punem pe Nigel la socoteala - a 
facut un gest spre barbatul incon$tient cazut la 
pode.a - nimen.i nu te-a vazut In compania mea. $i 
totu$r: .. ~-a opnt, amuzat de emotiile care i se citeau 
pe chip. lncerca sa prelungeasca acest moment cit 
putea de mult. 

- $i tOtU$i? 

~~a aplec~t spre ea, reduclnd distanta dintre ei 
la crt1va centrmetri. 

A • ~ $i tot~$i, a spus lncet, con$tient de faptul ca ea · 
". srmt~a rasuflarea pe obraz, slntem aici, complet 
srngun. 

- Cu exceptia lui Nigel, a replicat ea. 
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imon i-a aruncat barbatului o privire fugara, dupa 
1 re s-a uitat din nou la domni$oara Bridgerton. 

- Nu slnt prea lngrijorat In ceea ce-1 prive$te, a 
. optit el. Tu e$ti? . . . 

Simon a urmarit-o coborlnd pnvirea spre Nrgel. 
I ra clar ca eel pe care-I refuzase nu avea cum sa o 
,alveze, In caz ca Simon Ii facea vreun avans. Nu 

c, ar fi facut-o, binelnteles. La urma urmei, ea era 
ora mai mica a lui Anthony. Poate ca trebuia sa-$i 

r< pete asta In glnd, din timp In timp, dar nu lnsem­
na ca uita definitiv acest lucru. 

Simon $tia ca venisevremea sa renunte la micul 
lui joc. Nu se glndea In nici un caz ca ea avea sa-i 
povesteasca lui Anthony cele lntlmplate. Era u~ 
lucru pe care prefera sa-1 tina pentru ea, la care sa 
e glndeasca cu lndreptatita furie $i - lndraznea el 

sa spere - o umbra de emotie? $ti~ ca era mo~~n­
tul sa renunte la micul lui flirt $i sa se ocupe de rdro­
tul de pretendent al ei, dar nu s-a put~t. abtin.e sa 
taca un ultim comentariu. Poate ca a$a 1$1 tuguia ea 
buzele clnd era suparata. Poate ca a$a le lntredes­
chidea atunci clnd era $OCata. Tot ce $tia era ca 
devenise complet neajutorat clnd se afla In fata ei. 

A$a ca s-a aplecat spre ea $i a privit-o seducator 
cind i-a spus: 

- Cred ca $tiu ce-ar spune mama ta. 
A parut U$Or descumpanita de atacul lui $i a 

reu$it sa spuna doar: 
- Oh. 
Simon a dat din cap $i i-a atins barbia cu vlrful 

degetelor. 
- Ti-ar spune sate temi, rau de tot. 
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f~u urma~.cltev~ clipe de 1ini$te, dupa care Daphne 
a ~cut o~hu man. A strlns din buze, ca $i cum 

;e;1~:~ :: ~~n~ ceva, ~up.a care umerii au Inc~~ 
1$ e m sus $1-n 10s $i apoi 

A rls. I-a rls drept In fata. · · · 

s· Dumnezeule! a suspinat ea. Ce nostim ai fostl 
1!11~n nu era deloc amuzat. · 

A .- lm1 p~re rau, i-a spus ea printre hohote de rls 
~m1 par~ ra~, dar nu ar trebui sa fii lntr-atlt de melo~ 

ra'1:1at1c, zau_ a$a. Nu ti se potrive$te. 
ase~mon a. fa~ut o pauza, iritat ca fata Ii arata o 
c ·~nea hpsa _de respect. Existau avantaje In a fi 
fa~~~~n :r~t un bar~at au~oritar $i sa impresionezi o 

ara se numara pnntre ele. 
:: De fapt ti se potrive$te, trebuie sa recunosc 

ad~ugat ea, .continulnd sa rlda de el. Arati destul d a 
pencul.o?. $1 de frumos, binelnteles. Cum el nu ! 
~~~~t~~c;~~~~iv:~~~a lntrebat, amuzata: asta a fost 

EIB~u ~ spus nici acum nimic, a$a ca a continuat· 
- memteles ca asta a fost ~· f' f . . 

orice alta fe · . · v1 ar 1 unct1onat cu 
me1e, cu except1a mea. 

Nu a putut rezista acestui comentariu. 
- De ce cu exceptia ta? 
-. Patru frati~ A. ridicat din umeri, ca $i cum asta 

exphca totul. Smt imuna la astfel de 1·ocuri 
-Oh? · 
L-p batut U$Urel pe brat. 

d - l_ncercare~ a !ost remarcabila, sa $tii. $i slnt cu 
~ ~varat flatata .c~ m-ai ales tocmai pe mine ca sa 
1oc1 rolul ducelur hbertin. I-a zlmbit larg f- - -
de prefacatorie. , ara urma 
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Simon $i-a frecat barbia, glnditor, lncerclnd sa 
111 1 renunte la aparenta amenintatoare. · 

- E$ti o feti$cana enervanta, $tii asta? 
Ea i-a aruncat eel mai $mecheresc zlmbet: 
- Majoritatea oamenilor ma considera lntruchi­

p rea dragala$eniei $i amabilitatii. 
- Majoritatea oamenilor slnt ni$te pro$ti. 
Daphne a lnclinat capul, dntarindu-i cuvintele. 

Dupa care s-a uitat la Nigel $i a oftat. 
- Ma tern ca trebuie sa fiu de acord cu tine, ori­

lt ar durea asta. 
Simon $i-a ascuns un zlmbet. 
- Te doare sa fii de acord cu mine sau pentru ca 

oamenii slnt pro$ti? 
- Ambele. A zlmbit din nou - un surls larg, lumi­

nos, care I-a fa.cut sa se simta ciudat. Dar mai mult 
prima varianta. 

Simon a rls cu pofta, uimit chiar $i el de sunetul 
care-i ajungea la ureche. Era genul de barbat care 
zimbea des, dar trecuse mult timp de cind nu mai 
avusese o asemenea izbucnire de veselie. 

- Draga mea domni$oara Bridgerton, a spus 
$terglndu-$i ochii, daca tu e$ti intruchiparea draga­
la$eniei $i amabilitatii , lnseamna ca lumea a deve­
nit un loc foarte periculos. 

- .Cu siguranta, i-a raspuns ea. Asta este $i 
parerea mamei. 

- Nu-mi imaginez cum de nu mi-o amintesc pe 
mama ta, a murmurat Simon. Pare un personaj 
memorabil. 

Daphne a ridicat o sprinceana: 
- Nu ti-o aminte$ti? 
El a clatinat din cap. 
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- lnsea~n~ ca nu ai cunoscut-o. 
- Seamana cu tine? -
- E o lntrebare ciudata. 
- Nu e chiar atlt d · d - . 

glndindu-se c - e c1u ata, i-a raspuns Simon 
lntrebare ciud:t~a~~':v:vea. t?tU$i dreptate. Era ~ 
de ce o pusese' Dar a mc1 ~ea mai mica idee 
adaugat: la urma· urmeip~ntru ca to~ o ~acuse, a 
familiei Bridgerton arata '1a ~e~pune ca toti membrii 

Daphne s-a lncruntat u · · 
a$a i s-a parut lui Sim . $Or, m1stenos - eel putin 

_A _on. 
-$a este. Semanam. Cu exce t" . 

blonda cu ochi alba$tri N . P 1~ ~ame1. E 
lui nostru. Mi s-a spus ·lns

0! an: dmo$temt parul tata-
tul. ' a, ca e la ea am zlmbe-

· f ntre ei s- 1- -
1$i muta greu~a~~a~~ tacere ~tl~jenitoare. Daphne 
$tie ce sa-i mai spuna ~~~~ ~ic~r pe altul, fara sa 
acel moment ca sa dea s e u1. ~g~I a ales tocmai 

- Daphne? a .e.mne ca $1-ar reveni: 
privirea lncet~$at~p~sa,pchhpmdt des'. ca $i cum avea 

D · ne, u e$t1? 
- umnezeule domni$o - 8 .d · 

mat ducele, cit d~ tare 1-ai I ar~t? n gerton, a excla-
S f · o~ · 

- u ic1ent de tare ca sa-1 pun I - A 

mai mult de-atlt jurl S-a A a pammt, dar nu 
beat. ' · mcruntat. Poate ca este 

- Oh, Daphne, a gemut Nigel 
Ducele a lngenunch t r - . 

diat lnapoi, tu$ind. ea mga el, dar s-a tras ime-

- E beat? A.lntrebat Daphne. 
Ducele s-a ndicat. 

sa-;i ?;~~ ~!aj ~~~! ~e s~~~~;~treaga de whisky ca 
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Cine ar fi crezut ca este o treaba atit de infri­
' 11 toare? a murmurat Daphne, gindindu-se la toti 
h rbatii care o considerau o buna prietena $i atit. 
1 ,, minunat! 

imon a privit-o de parca s-ar fi temut ca-$i pier-
hi. e mintile, dupa care a $Optit: 

- Nu am de gind sa-ti comentez spusele. 
Daphne I-a ignorat: 
- Respectam planul? 
Simon $i-a pus miinile in $Olduri $i a evaluat 

'• tuatia. Nigel incerca sa se ridice in picioare, dar 
nu parea sa reu$easca in viitorul apropiat, eel putin 
l!;a i se parea lui. Era insa suficient de lucid sa faca 

1arva $i sale creeze probleme. Ceea ce $i incepea 
·a taca. 

- Oh, Daphne, te iubeffc atit de mult, Daffery! 
Nigel reu$ise sa se ridice in genunchi $i semana cu 
un enoria$ in biserica. Te rog, marita-te cu mine, 
Duffne. Trebuie sate mariti cu mine! 

- Tine-ti gura, omule, s-a rastit la el Simon, luin­
du-1 de guler. Yncepe sa devina stinjenitor. S-a in­
tors spre Daphne. Va trebui sa-1 scot afara chiar 
acum. Nu-I putem lasa aici, pe hot. Va incepe sa 
geama ca o vita bolnava ... 

- Mie mi s-a pa.rut ca a inceput deja, a spus 
Daphne. Simon a zimbit. Poate ca Daphne Bridgerton 
era o fata de maritat, deci un dezastru pentru un 
barbat in postura lui, dar era cu siguranta o parte­
nera de incredere. 

Era, $i-a dat seama intr-un bizar moment de cla­
ritate, genul de om pe care 1-ar fi considerat prieten, 
daca ar fi fost barbat. 
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Dar de ~:eme c~ era mai mult declt evident - $i 
p:ntru o?h11, dar $1 pentru trupul lui - ca nu era 
barbat, Simon a decis ca era In interesul amlnduro­
r~ ~a puna capat acelei situatii cit mai curlnd. 
Lasmd la o parte faptul ca reputatia lui Daphne ar ti 
avut de suferit daca erau descoperiti, Simon nu era 
pr~~ convins ca avea sa reu$easca sa-$i mai tina 
m11mle departe de ea prea mult timp. 
. lar acesta era un sentiment lngrijorator. Tn spe­

cial pentru un barbat care punea mare pret pe auto­
contr~I. Controlu~ ln_semna totul. Fara el nu $i-ar ti 
putut mfrunta tatal $1 n-ar ti terminat primul universi­
tatea. Fara el nu ... 

Fara el, $i-a spus cu tristate, ar ti vorbit $i acum 
ca un idiot. 

A - Tl scot eu de aici, i-a spus brusc. Tu lntoarce-te 
m sala de bal. 

Daphne s-a lncruntat $i a privit peste umar la 
holul care dadea spre lncaperea unde se tinea 
petrecerea. 

- E$ti sigur? Mai devreme mi-ai spus sa a$tept 
In biblioteca. 

- Asta era clnd aveam de glnd sa-1 las aici plna 
aduc trasura. Dar nu mai putem face asta acum 
clnd s-a trezit. ' 

A Ea a dat din cap, semn ca era de acord $i I-a 
1ntrebat: 

- E$ti sigur ca te descurci? Nigel este destul de 
solid. 

- Eu slnt $i mai solid. 
Daphne ~ l~clinat capul. Ducele, de$i subtire, 

avea o .. co~st1tut1e puternica, umeri lati $i coapse cu 
mu$ch11 bme conturati. ($tia ca nu se cadea sa 
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111>serve asemenea lucruri, dar nu era v~na. ei c~ 
u.11m la moda erau pantalonii foarte stnm~1, nu-1 
1 a?). In plus, avea un aer anu~e.' ceva dmtr-~n 
uilmal de prada, care sugera ca-$1 controla stnct 

111terea dar $i emotiile. _ . 
Daphne nu se lndoia ca era in stare sa-1 1a pe 

.11 pe Nigel. . . A • 

- Foarte bine, a spus dind din cap. $~ 1t1 '21ul~u~ 
rnosc. Este foarte dragut din partea ta sa ma aJut1 
1<;tfel. 

- Sint rareori dragut, a murmurat el. 
- Adevarat? a spus ea in $Oapta, zimbindu-i. Ce 

cludat! Mie a$a mi s-a parut. Pe de alta parte, am 
.iflat ca barbatii... _ 

- Pari experta in barbati, a replicat el scurt, dupa 
care s-a aplecat sa-1 ridice pe Nigel. A • 

Nigel a intins miinile sp!e D~phne, repetmdu-1 
numele. Ea s-a dat un pas mapoi. 

- Am patru frati. De la ei am aflat o multime de 
lucruri. 

Nu avea de unde sa afle daca ducele inten~ 
tionase sa-i raspunda pentru ca Nige~ a ales t?cm~1 
acel moment ca sa-$i recapete energ1a - nu $1 ech1~ 
librul insa - $i sa se elibereze din strinsoarea lu1 
Sim~n. S-a aruncat peste Daphne, scotind sunete 
incoerente, de betiv. 

Daca Daphne nu ar fi stat cu spatele la perete ar 
ti tost trintita la pamint. Dar a$a s-a dat cu capul de 
zid, cu un zgomot puternic, raminind citeva clipe 
fara suflare. 

- Oh, pentru numele lui Dumnezeu! a exclama! 
ducele, dezgustat. L-a trintit pe Nigel cit-colo, dupa 
cares-a intors spre Daphne $i a intrebat-o: 
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- Pot sa-1 lovesc? 
- <;?hiar te rog, i-a raspuns ea, Inca respirind 

greu. lncercase sa fie amabila $i generoasa cu pre­
tendentul ei, dar era de ajuns. 

Ducele a mormait ceva care a sunat ca un , bine" . . , 
$1 1-a tras un pumn in barba lui Nigel. 

Acesta a cazut la pamint ca un bolovan. 
Daphne I-a privit cu indiferenta pe barbatul 

cazut. 

- De data asta nu cred sa se trezeasca prea 
cu rind. -

Simon $i-a scuturat pumnul. 
-Nu. 
D~phne a clipit $i a ridicat privirea. 
- lti multumesc. . 
- A fost placerea mea, i-a spus uitlndu-se la Nigel. 
- Ce vom face acum? 
- ~e intoarcem la planul original, i-a raspuns _ 

scurt. II lasam aici iar tu vei a$tepta in biblioteca. A$ 
prefera sa nu trebuiasca sa-1 tirasc afara inainte ca 
trasura sane a$tepte. 

Daphne a incuviintat cu o mi$care a capului. 
- Ai nevoie de ajutor sa-1 indrepti sau ma due 

direct in biblioteca? 
Ducele a tacut citeva clipe. A inclinat capul, ca $i 

cum ar fi analizat pozitia lui Nigel: 
- De fapt, un dram de ajutor ar fi binevenit. 
- Adevarat? a intrebat surprinsa Daphne. Eram 

convinsa ca ma refuzi. 
Ducele i-a aruncat o privire amuzata $i supe­

rioara in acela$i timp. 
- De as ta te-ai of erit? 

EU ~I DUCELE 71 

Nu bineinteles ca nu, i-a raspuns Daphne, 
, '" 11:, t~ . Nu sint intr-atit de proasta incit sa-mi ?fer 
, 1 r v l ajutorul daca nu am de gind sa-1 dau. Vo1am 
1 I , 1t sa remarc ca barbatii, din expe.rien~a __mea ... _ 

Ai prea multa experienta, a $Opt1t in bar~a 
h1u le. 

Poftim? 
lmi cer scuze, s-a corectat el. Crezi ca ai prea 

1 uilta experienta. · 
Daphne I-a privit cu ochi mari, intunecati. . 
- Nu este adevarat. Cine te crezi, la urma urmei? 
- Nu m-am exprimat bine, a continuat ducele, 

1norindu-i expresia furioasa. ~red d~ fa~t ca eu 
' ·' d ca tu crezi ca ai prea multa expenenta. _ 

- Tu ... Tu ... A fost tot ce a reu$it Daphne sa 
•,pun~l. Nu-$i gasea cuvintele atunci cind era 
hirioasa. 

lar acum era cu adevarat furioasa. 
Simon a ridicat din umeri, aparent neimpresionat 

de chipul ei minios. 
- Draga mea domni$oara ~ridg:rton ·:. . _ . 
- Daca mai imi spui a$a o smgura data, JUr ca tip. 
- N-o vei face, i-a spus zimbindu-i $trengare$te. 

Ai atrage atentia intregii lumi $i cred ca-ti aminte$ti 
ca nu dore$ti sa fii vazuta cu mine. . 

- s-ar putea sa rise, i-a raspuns Daphne pnntre 

dinti. . . . 
Simon $i-a incruci$at bratele la p1ept $1 s-a spn-

jinit lene$ de perete. 
- Chiar a$a? A$ vrea s-o vad $i pe-asta. . 
Daphne era gata-gata sa ridice bratele in sus dm 

cauza frustrarii. 
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- Uita totul. Uita-ma $i pe mine. Uita toata 
aceasta seara. Eu plec. 

S-~ lntors pe calclie, dar lnainte sa faca un pas 
a auz1t vocea ducelui: 

- Par?a te oferise:;;i sa ma ajuti. 
La n__~iba! 0 prinsese. S-a lntors lncet spre el. 
- Pai da, a spus cu prefacuta rabdare A$ ti 

de-a dreptul lnclntata. · 

~ $tii, _i-a sp~s. el cu inocenta, nu trebuia sa te 
of en daca nu vo1a1 sa ... 

- . Ti-am spus ca te ajut, I-a repezit ea. 
Sm:on a zlmbit, doar pentru el. Era o tinta atlt de 

U$oara! 

. . - Uite ce vom face, i-a spus. Eu 11 ridic In picioare 
$~-1 tree bratul drept peste umerii mei. lar tu 11 apuci 
din partea cealalta. 

Daphne a facut ceea ce i se spusese, mormaind 
c~va la adresa atitudinii lui autoritare. Dar nu s-a 
pl1~s . La urma-urmei, ducele de Hastings o ajuta sa 
ev1te un scandal stlnjenitor. 

?ar d~ca era descoperita lntr-o asemenea pos­
tura, ar f1 fast $i mai rau. 

. :- Am ~ i~ee :;;i mai buna, a spus. Hai sa-1 lasam 
a1c1, pur :;;1 s1mplu. 

Duc_ele s-a lntors brusc spre ea, de parca ar ti 
yrut. sa o arunce printr-un geam de preferinta 
mch1s. ' 

- Cre~eam, a sp~s faclnd eforturi sa-:;;i pastreze 
calmul, ca nu do!e~1 sa-1 la:;;i aici, pe jos. 

-Asta a fo~t 1 ~a1~te. sa ma izbeasca de perete. 
_ -A N~ Acre.z1 ca_ a1 .f1. putut sa-mi spui ca te-ai 

razgmd1t mamte sa-m1 irosesc atlta energie ridicln­
du-1? 
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Daphne a ro$it. Ura clnd barbatii considerau 
11 meile ni$te fiinte capricioase, schimbatoare, $i 
111ai mult declt atlt ura faptul ca ea ilustra aceasta 
Imagine, chiar atunci. 

- Foarte bine, a spus el $i i-a dat pur $i simplu 
drumul lui Nigel. 

Greutatea acestuia aproape ca a darlmat-o $i pe 
< a. A scos un sunet de uimire $i s-a ferit. 

-Acum putem pleca? a lntrebat ducele, insupor-
tabil de rabdator. 

Ea a ezitat, privind In jos spre Nigel. 
- Pare sa stea destul de incomod, nu ti se pare? 
Simon o privea. A$a, pur $i simplu . 
- Te preocupa acum confortul lui? a lntrebat-o 

lntr-un final. 
Ea a dat din cap, cu nervozitate. 
- Poate ca ar trebui. .. Vreau sa spun ... A$teapta 

o clipa. 
A lngenuncheat $i i-a lntins picioarele lui Nigel, 

ca sa stea complet lntins pe spate. 
- Nu consideram ca merita o calatorie cu trasura 

ta, i-a explicat In timp ce-i aranja haina, dar mi s-a 
parut o cruzime sa-1 las In pozitia aceea. Gata, am 
terminat. S-a ridicat $i a privit In sus, reu$ind sa-1 
vada doar o clipa pe duce, care se lndeparta deja, 
murmurlnd In barba ceva despre Daphne $i despre 
femei In general. ·. 

Daphne nu a lnteles nimic din ce spunea. Dar 
poate ca era mai bine a$a. Se lndoia ca fusese un 
compliment. 



CAPITOLUL 4 

Zi!~le acestea, Londra este plina de mame 
~;f f~oa;.. tar la balul dat saptamfna trecuta 

a y orth, autoarea a vazut nu mai u. 
de unsprez_e~e ~urlaci hotarlfi ascunzrncfu-~~ 
pe la colfu~ ?' ch1ar fugind cit ii fineau picioare­
le, cu ~'!1'!if1oasele mame pe urme/e for. 

E diftcil de spus _care este cea mai r~a din­
tre to~e,A dar autoarea este de parere ca lupta 
se da mtre lady Bridgerton $; d 
Fiea"'h · , oamna '' ermgton cele doua a~1,An,., !. I." , "' uu-se aproape 
: ega itate, cu un U$or avans pentru cea de-a 
o~a. P~ntru ca 1n timp ce acum pe piafa se 

at/a fret domni$oare ~ea"h . B a ri ,, ermgton lady 
n gerto_n nu trebuie sa-$i faca griji dedrt pe -

tru una smgura. n 

A Este interesant de vazut ce se va fntim a 
cm~ cel~l~lte fete Bridgerton, fiice/e E F 'f!'H 
von'!7plm1 virsta marifi$ului. ... ' $! 

28 
Zia~~/ de societate al lady-ei Whistledown 
aprrlre 1813. , 
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Noaptea nu putea lua o turnura mai proasta, a 
I 1otarlt Simon. Greu de crezut, dar scurta intilnire cu 
I phne Bridgerton devenise punctul ei culminant. 
• I descoperise cu oroare ca tinjise - chiar $i pentru 

urt timp - dupa sora mai mica a celui mai bun 
prieten. Da, descoperise oripilat ca incercarile jalnice 
cJ seducator ale lui Nigel ii ofensasera sensibi-
1 tatile de crai. $i da, Daphne ii exasperase in final, 
rnai mult decit putea suporta orice om, pentru ca nu 
:;e putuse hotari daca sa-1 trateze pe Nigel ca pe un 
nfractor sau cape eel mai drag prieten. Dar nimic 
din toate astea nu se compara cu tortura la care 
avea sa fie supus. 

Planul lui inteligent - sa se strecoare in sala de 
bal, sa o salute in graba pe lady Danbury $i sa 
piece imediat - se naruise. De-abia daca facuse doi 
pa$i i n sala de bal ca fusese recunoscut de un 
vechi prieten cu care facuse Oxfordul $i care, spre 
uimirea lui Simon, se casatorise de curind. Sotia lui 
era o tinara fermecatoare , dar din nefericire avea 
mari aspiratii sociale $i convingerea ca drumul ei 
spre fericire incepea prin a face cuno$tinta cu noul 
duce. lar Simon, de$i se pretindea cinic, a descope­
rit ca nu se indura sa o insulte pe sotia unui vechi 
prieten. 

Doua ore mai tirziu fusese prezentat tuturor fete­
lor nemaritate de la bal, fiecarei mame a fiecarei 
fete nemaritate $i bineinteles fiecarei surori mai 
maria fiecarei fete nemaritate. Simon nu putea sa 
se decida care categorie era cea mai rea. Fetele 
nemaritate erau plictisitoare, mamele erau enervant 
de ambitioase iar surorile - ei, bine, surorile erau 
intr-atit de insistente indt Simon a avut impresia ca 
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nimerise intr-un bordel. $ase ii tacusera remarci 
e~trem deA s.ug~stiv?, doua ii strecurasera biletele 
pnn care 11 rnvrtau rn budoarul lor iar una chiar ii 
pusese mina pe picior. 

Privi~d retrospectiv, Daphne Bridgerton arata 
faarte brne, cu adevarat. 

Ca !ot venise vorba de Daphne, unde naiba era? 
I s: paruse ~~. o ~~rise cu o ora in urma, inconju­
rat~ d~ ma__s1v11 _?1 ~nspair:riintatorii ei frati. (Simon 
nu-1 gasea 1~spa~mrntaton, daca-i lua pe fiecare in 
parte, .dar or~c~ barbat ar ti trebuit sa fie pe putin un 
1mbec1I ca sa-1 provoace in grup). 

~ar _de atu~ci Daphne parea sa ti disparut. Pro­
bab1I ca era smgura fata de maritat care nu ii fuse­
se prezentata oficial. 

Si~o~ nu-$i facea griji ca ar mai ti putut sa fie 
~er~n1ata de Berbrooke, dupa ce-1 lasasera pe hol. 
Ir daduse ~n pu~n zdravan in barba $i probabil ca 
nu. avea ?a-$1 revrna decit dupa citeva minute. Sau 
ch1ar m__ar ~~lte, d~ta .tiind cantitatea de alcool pe 
c~re o 1ngh1t1~e. $1 Ach1~r daca lui Dap~ne ii parea 
rau pentru nerndemrnat1cul ei petitor, nu era intr-atit 
de proasta incit sa ramina cu el pe hol, pina se tre­
zea. 

?im~n s-a uitat spre coltul in care se adunasera 
fratrr Bn~gerton. Pareau sa se distreze de minune. 
F~sesera ab~rdati d~ tot atitea mame $i fiice ca $i 
S1~on, ~ar ~areau sa se simta in siguranta a$a, la 
gramada. Simon observase ca tinerele debutante 
petreceau cu ei mai putin de jumatate din timpul pe 
care-I petrecusera cu el. 

A aruncat o privire iritata in directia lor. 
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Anthony, care se sprijinea lene$ de perete, i-a 
urprins privirea $i a zimbit ironic, ridicind spre ~I 

p harul cu vin ro$U. Dup~ c~re i-a facut semn~ inch­
nind capul spre stinga lu1 Simon. Acesta s-a rntors 
•I a vazut o alta mama, insotita de trei fete, toate 
1mbracate in rochii monstruos de incarcate, cu pli­
'• uri $i volane $i, bineinteles, cu straturi-straturi de 
dantela. 

S-a gindit la Daphne $i la rochia ei simpla de 
culoarea salviei. Daphne, cu ochii ei sincert, caprui, 
cu zimbetul ei larg ... 

-Alteta! a exclamat femeia. Altet~! 
Simon a clipit, incercind sa-$i limpezeasca privi­

rea. Familia acoperita de dantele reu$ise sa-1 
lnconjoare cu atita eticienta incit nici nu a mai apu­
cat sa arunce o privire in directia lui Anthony. 

- Alteta, a repetat mama, ce onoare sa va 
cunoa$tem ! · 

Simon a dat din cap cu raceala. Nu-$i mai gasea 
cuvintele. Cele patru femei se apropiasera intr-atit 
de mult incit se temea ca-I vor sufaca. 

- Georgiana Huxley ne-a trimis incoace, a insis­
tat femeia. Mi-a spus ca trebuie neaparat sa va tac 
cunm;;tinta cu fetele mele. · 

Simon nu-$i amintea cine era Georgiana Huxley, 
dar ar ti fast in stare sa o stringa de git. 

- In mod normal nu a$ ti fast atit de indrazneata, 
a continuat femeia, dar dragul tau tata mi-a fast bun 
prieten. 

Simon s-a incordat. 
- Era cu adevarat un om minunat, a continuat 

ea, cu o voce care-i zgiria lui Simon timpanele. Atit 
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~e bh~tari! ~a se achite de indatoririle de duce 
re u1e sa f1 fost un tata minunat. . 

tele~ N-am de unde sa $tiu, i-a retezat Simon cuvin-

A - Ohl. ~e~eia a trebuit sa-$i dreaga gasul de 

O
c1thevDa on mamte sa reu$easca sa spuna: inteleg 

, umnezeule ! · 

s:~on nu a mai spus nimic, sperind ca atitudi­
nea u1 o va determina sa piece. La naiba unde e 
:nth?ny.? Era suficient de rau sa fie tratat de ace~: 
eme~ ca yn -armasar bun de imperecheat, dar sa 
tr~b~rasca sa stea $i sa asculte ce bun tata tu 
batnnul duce... sese 

Simon _nu mai putea suporta, pur $i simplu 
-Alteta! Alteta! · 

f t Si~.o~ i-a a~uncat .o privire de gheata femeii din 
a a .ur, rmpu~m~~.-$' sa aiba rabdare. La urma­

urme:, probabrl ca" complimentase tatal doar pen­
tru ca c.rezuse ca asta $i-ar ti dorit el sa auda 

- Voram doar sa va amintesc, i-a mai spus ~a ca 
n,_e-am c~~os~ut cu citiva ani in urma, pe vre~ea 
cmd erat1 mca un Clyvedon. 

d
-_ Da, a murmu~at Simon, cautind o fisura in bari­

ca a pe uAnd~. ar fr putut sa scape. 
- Ele smt fllcele mele, a continuat femeia facind 

u~ gest spre cele trei tinere. Doua erau d~stul de 
P ac~te, dar ~ea de-a treia era imbracata intr-o 
rochre ~o~o?ahe de copilita care nu ii avantaja deloc 
tenul. $1 ~1c1 nu_ parea sa se distreze prea tare. 
d . - ~u smt .dragute? a continuat femeia. Sint min­

na ?' bucuna m.ea. $i atit de bine-crescute! 
I ~1mo~ avea crudatul sentiment ca ar ti auzit ace­
ea$1 cuvmte daca ar fi dorit sa cumpere un catel. 
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-Alteta, dati-mi voie sa vi le prezint pe Prudence, 
Philipa $i Penelope. 

Cele trei au facut cite o reverenta, fara sa indraz-
11 asca sa-i caute privirea. 

- Mai am inca o fata acasa, a continuat doamna 
I eatherington. Are doar zece ani, a$a ca nu o aduc 
I asemenea evenimente. 

Simon nu-$i putea imagina de ce simtea nevoia 
~,tl-i dea toate aceste informatii. $i-a pastrat tonul 
plictisit pe care-I exersase adesea, ca un mod de a 
nu-$i arata enervarea, $i a spus: 

- lar dumneavoastra sinteti. .. ? 
- Oh, va rog sa ma scuzati! Sint doamna 

Featherington, bineinteles. Sotul meu a murit cu trei 
ani in urma, dar era un drag prieten al tatalui vos­
tru. Vocea i s-a stins la sfir$itul frazei, amintindu-$i 
reactia lui Simon atunci cind pomenise de tatal lui. 

Simon a inclinat scurt capul. 
- Prudence cinta desavir$it la pian, a reluat 

doamna Featherington, cu o veselie fortata. 
Simon nu a putut sa nu observe expresia indu­

rerata a fetei $i s-a decis pe loc sa nu participe 
niciodata la vreo serata muzicala in casa familiei 
Featherington. 

- lar draga mea Philipa este o maestra a acua­
relei. Philipa a palit. 

- $i Penelope? Un diavol dinauntrul lui ii imbol­
dise sa intrebe. 

Doamna Featherington a aruncat o privire pani­
cata spre fiica ei cea mica. Aceasta parea profund 
nefericita. Penelope nu era prea atragatoare iar 
acest lucru ie$ea $i mai tare in evidenta din cauza 
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r?chiei pe care i-o alesese . 
nl$te ochi foarte b/lnzi. mama e1. Avea lnsa 

- Penelope? a repet t d 
pe un ton pitigaiat. Penelo~e o~mna. Featherington, 
este Penelope. Se forta ~s e~ .. e1 b1ne~ Penelope 
reu$easca. sa z1mbeasca, fara sa 

Penelope arata gata s -
Simon a decis atunci ca d: s_e ascun.da sub covor. 
ze, o va alege pe ea. ' ca era obhgat sa danse-

- Doamna Featheringt . 
ascutita, imperioasa a lady-~b s-ba al!z1t v~.ce~ 
cumva pe duce? · 1 an ury. II neca1e$t1 

. Simon ar ti vrut sa-i raspund- . . 
tmdu-$i figura trista a I . P I a afirmat1v,Adar amin-

- Binelnteles ca nu~' ene ope a spus in $Oapta: 

Lady Danbury $i-a arcu·t A -
apropi~t capul de al lui. ' o spnnceana $i $i-a 

- Mmcinosule. 
S-a lntors din nou spr d 

care se lnverzise Doamn! F oamn~ Featherington, 
nici un cuvrnt. $.i nici I d ~athenngt9n nu a scos 
doamna Featherington a y anbury. lntr-un final, 
trebuia sa-$i salute v a. murmu~at ceva cum ca 
grabita, lulndu-$i cu ea ecen$1eotar~ t$' s-a lndepartat 

S' A re1 ete 
imon a incruci$at bratele I : . 

putut sa-$i ascunda- am a p1ept, dar nu a . _ uzamentul 
- A1 facut tare bine. · 
- Bah. N-are pie de er · · · . 

cu exceptia, poate a celei e1~~ $~ rn91 fetele ei nu au, 
a clatinat din cap.' maca ~ici_$1 ur!te. Lady Danbury 
culoare... · r aca ar imbraca-o In alta 

Simon s-a luptat s - · A -
dar nu a reu$it. a-$I mabu$e un hohot de rls 
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Niciodata nu reu$e$ti sa-ti vezi numai de trebu-
1 lh l le, nu-i a$a? 

Niciodata. Care ar mai ti farmecul? I-a zlmbit. 
·lrnon $i-a dat seama ca nu ar fi vrut sa faca asta, 

1 I u totu$i a zlmbit. In ceea ce te prive$te, a conti-
111 1t t ea, e$ti un musafir absolut monstruos. 
1 ,, c deam ca ai suficiente bune maniere lnclt sa-ti 

1luti gazda plna acum. 
- Erai mereu lnconjurata de admiratori, a$a ca 

111 1 am lndraznit sa ·ma apropii. 
- Gita lipsa de sinceritate! 
Simon nu a spus nimic pentru ca nu $tia cum sa-

1 interpreteze cuvintele. Banuise dintotdeauna ca 
'a Ii cuno$tea secretul, dar nu fusese niciodata 
·ligur de asta. 

- Se apropie prietenul tau, Bridgerton. 
Simon i-a urmarit privirea. Anthony venea spre ei 

~i In urmatoarea secunda lady Danbury I-a numit 
la$. 

Anthony a clipit nedumerit: 
- Poftim? 
- Ai ti putut sa vii mai devreme sa-ti salvezi prie-

tenul din ghearele cvartetului Featherington. 
- Dar ma distra atlt sa-1 vad nefericit! 
- Hmm. Fara vreun alt cuvlnt- sau lncruntare -

ea s-a lndepartat. 
- Ce ciudata e batrlna! a spus Anthony. Nu m-ar 

mira sa fie chiar ea blestemata aia de doamna 
Whistledown. 

- Cea cu ziarul de scandal? Anthony a dat din 
cap $i I-a condus pe Simon pe dupa un ghiveci 
imens dupa care Ii a$teptau fratii lui. in timp ce mer­
geau, Anthony i-a spus cu un zlmbet ironic: am 
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vazut ca ai stat de vorba cu o multime de domni­
$Oare cumsecade. Simon a murmurat ceva obscen 
In barba. 

Anthony a izbucnit In rls: 

- Nu poti sa spui ca nu te-am avertizat, nu-i a$a? 
- Urmatorul pas va ti sa ma fortezi sa recunosc 

ca ai lntotdeauna dreptate, dar mi te obosi s-o faci. 
- Pentru acest comentariu lti voi prezenta perso­

nal clteva debutante. 

- Daca faci asta - I-a avertizat Simon - vei avea 
parte de o moarte foarte dureroasa. 

Anthony a zlmbit: 
- Sabii sau pistoale? 
- Otrava. Cu siguranta otrava. 
- Au! Anthony s-a oprit In fata celorlalti doi frati 

Bridgerton, amlndoi avlnd aceea$i culoare de par, 
aceea$i lnaltime $i osatura. Simon a observat ca 
u~ul din ei avea ochii verzi iar celalalt caprui, ca ai 
lu1 Anthony, dar In lumina slaba a serii cei trei erau 
practic identici. 

- Ti-i aminte$ti pe fratii mei? a lntrebat politicos 
Anthony. Benedict $i Colin. Pe Benedict ti-I amin­
te$ti cu siguranta de la Eton. El s-a tinut dupa noi 
peste tot In primele trei luni petrecute acolo. 

- Nu e adevarat! a exclamat Benedict rlzlnd. 
- Pe Colin nu $tiu daca 1-ai cunoscut, a continuat 

Anthony. Era probabil prea tlnar ca drumurile voas­
tre sa se ti lncruci$at. · 

- Ma bucur sa te cunosc, i-a spus jovial Colin. 
Simon i-a surprins luminita jucau$a din priviri $i 

i-a zlmbit la rlndul lui. 

EU ~I DUCELE 83 

Anthony ne-a spus atltea lucrAuri !nsul~atoar: 
h • pre tine, a continuat Colin, inc1t smt s1gur ca 

v1 irn deveni buni prieteni. 
Anthony a dat ochii peste cap. 
- Slnt sigur ca acum intelegi de ce mam~ ~ con~ 

v nsa ca Colin o va aduce in pragul neburne1, ma1 
d1 vreme declt noi ceilalti. 

Colin a adaugat: 
- $i ma mindresc cu asta, de fapt. . 
- Din fericire, mama a stat departe un t1mp de 

Jolin, a continuat Anthony. El tocmai ce s-a intors 
cJlntr-un mare tur al continentului. 

- Chiar asta-seara, a spus Colin, zimbind ca un 
baietandru. Avea un aer non!?alant, d~ PU!?tan. 
Simon $i-a spus ca nu putea fi cu mult ma1 mare ca 
Daphne. A . - - . 

-$i eu m-am intors de cunnd dmtr-o calatone, a 
pus Simon. . A 

- Da, numai ca tu ai traversat globul, dm cite ~m 
auzit. A$ vrea sa-mi poveste!?ti cindva, a spus Cohn. 

Simon a dat din cap, politicos. 
- Cu placere. . 
- Ai cunoscut-o pe Daphne? I-a intrebat. Bened~c!. 

Este singura din familie care n~ pare sa ~1e ~e-a1c~ 
Simon se gindea ce-ar f1 fost mat bme sa 

raspunda clnd Colin a spus, pufnind ~inA nas: 
- Oh, este aici. E nefericita, dare ch1ar m fata m:~: 
Simon i-a urmarit privirea de cealalta parte a sal11 · 

de bal, acolo unde se afla Daphne, linga cea ~~~e 
era probabil mama ei !?i aratind profund nefenc1ta, 
a!?a cum spusese !?i fratele ei. . 

Abia atunci !?i-a dat seama: Daphne :ra un~ ~m: 
tre acele tinere nemaritate expusa ca mtr-o v1tnna 
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de mama ei. Parea mult . . . 
sa fie asta dar f- p~ea sens1b1la $i directa ca 
N , acea cu s1guranta ce 

u avea mai mult de do - . . e.a ce trebuia. 
Bridgerton, a$a ca era s~azec1 d~ ~rn ~1 o ~hema tot 
de intristata de aceast~ur ne~ant~ta. Parea la tel 
Cumva, asta I-a facut st ex~en~nta ca $i Simon. 

- Unul dintre noi ar tre se. s1~ta mult mai bine. 
ze, a spus Benedict. bw sa mearga sa o salve-

- Nuuu, a ris Coli M 
Macclesfield doar de zec: mina7a I-a ,,arestat"pe 

- Macclesfield? a intrebat S~ e. 
- Conte! · imon. 

. . .e. i-a raspuns Benedict. 
- F1ul lu1 Castleford. . 
- De zece minute? a A t b 

Macclesfield! Simon i-~ m re at A.n~hony. Bietul 
Nu ca Daphne ar ti re daruncat o pnvire curioasa. 
i$i pune in minte si .. u e suportat, dar cind mama 

- Sa abordeze un dom 1 . 
rasplatit cu o mi$care a c n, ja .a1utat Benedict, fiind 

- Poate fi.. . apu w de fratele lui. 

- De neoprit, a spus Colin 
Anthony a zimbit slab. · 
- Da. Exact. . 
Simon privea trioul de . 

adevarat ca Da hne - spre care se d1scuta. Era 
Macclesfield ceiceta d~~a_ 1?~~fun__d nefericita $i ca 
scapare, dar lady Bridge~IVln mcap:rea, cautind o 
lucire plina de ambitie L . 

0~. avea_ m ~chi o stra-
tinarul Conte. . UI imon 1-a parut rau de 

- Ar trebui sa I -
Anthony. o sa vam pe Daphne, a spus 

= C_hiar a$a, a a~augat Benedict. 
~1 pe Macclesfield, a spus Anthony. 
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- Cu siguranta, a adaugat Benedict. 
Dar Simon vedea prea bine ca niciunul nu se 

1rabea sa-i sara in ajutor. 
- Doar vorba e de noi, a$a-i? a ris Colin. 
- Nu te vad nici pe tine alergind sa o salvezi, a 

r postat Anthony. . 
- Nu, la naiba! Dar eu nu am spus ca ar trebui 

·a o facem. Tu, pe de alta parte ... 
- Ce naiba se intimpla aici? a intrebat intr-un tir­

Liu Simon. 
Cei trei frati Bridgerton s-au uitat la el cu priviri 

vinovate. 
-Artrebui sa o salvam pe Daff, a spus Benedict. 
- Chiar a$a, a adaugat Anthony. 
- Ceea ce omit fratii mei sa-ti spuna, a conchis 

Colin, este ca sint absolut ingroziti de mama. 
- Este adevarat, a recunoscut Anthony ridicind 

neputincios din umeri. 
Benedict a dat din cap. 
- Eu recunosc deschis. 
Simon nu mai vazuse ceva atit de caraghios. 

Era vorba de fratii Bridgerton, ce naiba! inalti, atle­
tici, de care erau indragostite toate domni$oarele 
din Londra, $i totu$i inspaimintati de o femeie firava. 

Era mama lor, intr-adevar. Simon trebuia sa le 
acorde circumstante atenuante. 

- Daca o salvez pe Daft, i-a explicat Anthony, 
mama ma va prinde in gheare $i m-am nenorocit. 

Simon s-a inecat de ris, imaginindu-$i-I pe Anthony 
dus de mina de mama lui, de la o fata nemaritata la 
alta, la nesfir$it. 

- Acum intelegi de ce evit eu asemenea serate? 
a spus cu tristete Anthony. Sint atacat din doua 
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parti. Daca debutantele $i mamele lor nu dau de 
mine, mama se va asigura ca le gasesc eu. · 

- Stati a$a! a exclamat Benedict. Ce-ar fi sa o 
salvezi tu, Hastings? 

Simon i-a aruncat o privire lui lady Bridgerton, 
c~re ii apucase cu hotarire de brat pe Macclesfield, 
$1 a dec1s ca prefera sa fie considerat un mare la$. 

- Mi se pare total nepotrivit, de vreme ce nu am 
fost prezentati oficial, a improvizat el. 

- Nu cred sa fie, i-a raspuns Anthony. La urma 
urmei, e$ti duce. 

-A$a, $i? 
- $i? a repetat Anthony ca un ecou. Mama e in 

stare sa ierte orice daca Daphne reu$e$te sa 
atraga atentia unui duce. . · 

A - Uitat.i ce este, a raspuns Simon cu aplomb, nu 
smt un m1el pe care sa-1 sacrificati pe altarul mamei 
voastre. 

- Ai petrecut destul timp in Africa, nu-i a$a? I-a 
impuns Colin. 

Simon I-a ignorat. · 
- $i in plus, sora voastra mi-a spus ... 
Toti cei trei frati au intors capetele in directia lui. 

Simon a inteles imediat ca o daduse in bara. Rau 
de tot. 

- Ai facut cuno$tinta cu Daphne? a intrebat 
Anthony cu o voce mult prea politicoasa pentru 
lini~tea lui Simon. 

lnainte ca Simon sa apuce sa raspunda, Benedict 
s-a aplecat periculos de aproape de el $i i-a spus: 

- De ce nu ne-ai pomenit de asta pina acum? 
- Da, a spus $i Colin, devenind serios pentru 

prima oara in seara aceea. De ce? 
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Simon se uita de la un frate la altul, intelegind de 
. Daphne ramasese inca. nemaritat~. Ce~ t~ei erau 
n stare sa-1 sperie chiar $1 pe eel ma1 hotant - sau 
mai idiot - dintre pretendenti. 

A$a se explica probabil Nigel Berbrooke. A 

- De tapt, a spus Simon, am dat peste ea m ~ol 
in timp ce ma pregateam sa intru in sala de bal. M1-a 
fast - a facut un semn spre fratii Bridgerton - foar­
te clar ca face parte din familia voastra, a$a ca 
m-am prezentat. 

Anthony s-a intors spre Benedic~. A • 

- Probabil ca s-a intimplat atunc1 cmd a fug1t de 
Berbrooke. 

Benedict s-a intors spre Colin. 
- Ce s-a intimplat cu Berbrooke? $tii? 
Colin a ridicat din umeri. 
- N-am nici cea mai mica idee. Probabil a plecat 

sa-$i oblojeasca inima trinta. 
Sau capul spart, $i-a spus Simon. 
- Ei bine, asta explica totul, sint sigur, a spu~ 

Anthony pierzindu-$i expresia de fra!e protect?r $1 
i ncepind sa semene din nou cu pnetenul lui eel 
libertin. 

- Dar eu tot nu inteleg de ce nu ne-ai pomenit 
nimic· de asta, a spus Benedict, suspicios. 

- Pentru ca nu am avut ocazia, a ripostat Simo!1, 
gata sa-$i ridice bratele in aer ~e exasp:r~re. In 
caz ca nu ai remarcat, Anthony, a1 un numar 1mpre­
sionant de frati $i e nevoie de o gramada de timp sa 
faci cuno$tinta cu toti. 

- Doar doi din noi sintem prezenti aici, a punctat 
Colin. 
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- Eu plec acasa, i-a anuntat Simon. Ati innebu­
nit cu totii. 

Benedict, care parea eel mai protector dintre ei 
a zimbit. ' 

- Nu ai nici o sora, nu-i a$a? 
- Nu, slava Domnului! 
- Cind vei avea o fiica vei intelege. 
Simon era aproape sigur ca nu va avea nicio­

data, dar $i-a tinut gura. 

- Este o adevarata incercare, a spus $i Anthony. 
- De$i Datt e mai buna decit majoritatea, a com-

pletat Benedict, nu are prea multi pretendenti. 
Simon nu-$i putea imagina de ce. 
- Nu prea inteleg de ce, a mormait Anthony. Mi 

se pare o fata chiar draguta. 

Simon a hotarit ca nu era tocmai momentul sa le 
povesteasca cum fusese pe punctul sa o lipeasca 
cu spatele de perete $i sa o sarute frenetic. lar daca 
nu ar ti descoperit la timp ca era o Bridgerton, ar ti 
facut intocmai a$a. · 

- Datt e cea mai buna, a conchis Benedict. 
Colin a dat din cap. 
- O fata pe cinste. De toata isprava. 
A urmat o pauza stingace, dupa care Simon a 

spus: 

- Ei, de isprava sau nu, nu am de gind sa merg 
pina acolo $i sa o salvez, pentru ca mi-a spus chiar 
ea ca mall'.la voastra i-a interzis sa fie vazuta in pre­
zenta mea. 

- Mama a spus asta? a intrebat Colin. Trebuie 
sa ai o reputatie pe cinste! 
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_ Mare parte din ea nemeritata, a $Optit i~ b~rb~ 
imon, fara sa-$i dea seama de ce se apara mt -

•tit. A pate 
Anthony i-a dat un pumn prietenesc m s ' 

1mpingindu-I. · utina 
- Sint sigur ca mama se va razgind1, cu P 

incurajare. Sa mergem. A d t 
Simon nu a avut de ales. Trebuia sa se m ~e~ e 

spre Daphne. Altfel ar ti trebuit sa faca o scena, i~r 
el nu se descurca prea bine intr-o astfel de P?St~ra~ 
lar daca ar fi fost in locul lui Anthony probab1I ca a 

ti procedat exact la fel. _ A • rilor 
lar dupa o seara petrecuta m comparna suro. 

Featherington $i a altora ca el~, Daphne nu I se 
parea deloc o alternativa tocma1 rea. A • 

- Mama! a strigat Anthony, jovial, m _t1mp ce se 
apropiau. Nu te-am vazut intreaga sear~! . 

Simon a observat cu~ och.ii doamn~i Bnd~.ert~~ 
s-au luminat cind $i-a vazut f1ul. Mama ar:i~1t~oa 
sau nu, era evident ca lady Bridgerton 1$1 iubea 

copiii. - b r sa te 
- Anthony! i-a raspuns ea. Cit ~a ucu _ u 

vad! Daphne $i cu mine stateam putin de vorba c 

lordul Macclesfield. . . rivire 
Anthony i-a aruncat lu1 Macclesfield o p 

intelegatoare. 

- Da, vad. . · dat 
Simon i-a surprins privirea lu1 Daphne $1 a 

U$Or din cap. Ea i-a raspuns la fel. .. 
_ El cine este? a intrebat lady Bridgert~n. ndi­

cind privirea spre chipul lui Simon. 
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A Noul duce de Hastin . -
s.mt sigur ca ti-I aminte$tig~, 1-a raspuns Anthony. 
diam I~ Eton $i Oxford. e pe vremea cind stu-

- Bmeinteles i-a r- -coasa. ' aspuns lady Bridgerton, politi-

Mac~lesfield, care tacuse A - . 
de ocaz1e $i a spus reped . pma atunc1, a profitat 

- Cred - 1 - e. ca -am vazut pe tatal 
Anthony I-a privit am meu. 
- Te rog, du-te. uzat, atotcunoscator. 

Ceea ce tinarul c t . 
- Credeam ca-$~n ;e~ $I !acut, grabit. 

Bridgerton, surprins- sta tatal, a spus lady 
Ch' a. - . iar ii detesta, i-a ras 

Simon $i-a inabu 't puns sec Daphne. 
din A $1 un z1mbet D h spnncene, provocindu-1 - .. ap ne a ridicat 

.-: Oricum, avea 
0 

r ~a m~1 ~puna ceva. 
Bndgerton. eputat1e tenb1la, a spus lady 

- Lucru care se a r - . Simon. pica $1 altora, se pare, a $Optit 

Daphne a facut ochii m . . 
S!mon a fost eel care a ridic:~1~~r deA data aceasta 
c1nd-o pe ea sa spuna c m spnncene, provo-

Cee eva. 
a ce ea nu a facut b' A 

i-a ~runcat o privire atent~ memtele_s~ dar mama ei 
hotarasca daca titlul nou '-d: parca mcerca sa se 
ta lui reputatie. capatat compensa proas-

- Nu cred ca am avut . ·1 . 
tern inainte de a par- . t pnv1 eg1ul sa ne cunoa$-
Simon. Dar ma buc~~~:ra, lady Bridgerton, a spus 

- $i eu A f- 0 putem face acum 

f
.. · acut un semn D · nca mea, Daphne. spre aphne. Ea este 
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tnon i-a luat mina inmanu$ata $i i-a sarutat-o 

I'' II I (,()S. int incintat sate cunosc oficial, domni$oara 

I 1 d J rton. Oficial? a intrebat lady Bridgerton. Daphne a 
111 <,his gura sa-i raspunda dar Simon a intervenit 

11 1 nte ca ea sa spuna ceva. 
I-am povestit deja fratelui tau despre scurta 

111 ia. tra intilnire de mai devreme. 
Lady Bridgerton a intors imediat capul spre 

I> tphne. - 1-ai fost prezentata ducelui mai devreme? De 

c.< nu mi-ai spus nimic? 
Daphne a zimbit U$Or fortat. 
- Am fost ocupate cu contele. lar inainte de el cu 

lordul Westborough. lar inainte de el cu ... 
- Este suficient, am inteles ce vrei sa spui, 

Daphne, i-a raspuns lady Bridgerton. 
Simon s-a intrebat daca ar fi fost cumplit de 

nepoliticos sa izbucneasca in ris. 
Lady Bridgerton s-a intors spre el, afi$ind eel mai 

larg zimbet al ei - $i astfel Simon a aflat de la cine 
mo$tenise Daphne zimbetul. $i a inteles imediat ca 
lady Bridgerton hotarise pe loc ca proasta lui repu-
tatie putea fi trecuta u$or cu vederea. -

0 luminita stranie i-a aparut in ochi, in timp ce-$i 
plimba privirea de la Daphne la Simon. 

Apoi a zimbit din nou. 
Simon s-a luptat cu dorinta de a fugi cit mai 

departe. Af}thony s-a aplecat spre el $ii-a $Optit la ureche: 

- \mi pare atrt de rau. 
Simoni-a spus printre dinti: 
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-P ?~ar put~a sa fiu nevoit sa te omor 
nvirea lu1 Daphne d h _ _ · 

leaga ca-i auzise pe' ~ gd ~at~. 1-__a facut sa lnte­
amuzata. amm 01 :;;r ca nu era deloc 

Numai lady Bridgert · 
probabil preocupata d~~~~ ~~f ervase Ani~i~, fiind 
nunta grandioasa. grrn e care mfat1:;;au o 

Bruse, a facut och ·· · · 
aflat In spatele cel~r ~~: ~-n~e~trln~u-se la ceva 
suparata, ca Simon Anth I a~ at1. Parea am de 
capetele sa vada c~ era. ony :;;1 Daphne :;;i-au lntors 

Doamna Featherington . 
directia lor, urmata de P d se apr?p1a_ .hotarlta In 
:;;i-a dat seama ca Penel~pu ence :;;1 Ph1hpa. Simon 

Timpurile dis e nu era cu ele. 
spus Simon. perate cer masuri disparate, :;;i-a 

- Domni:;;oara Bridgerton, a zis, vrei sa dansezi? 

CAPITOLULS 

Afi fost la balul dat aseara de lady 
Danbury? Daca nu afi fost, ru$ine sa va fie! Afi 
ratat cea mai mare lovitura a sezonului. 
T uturor invitafilor $i mai ales autoarei i-a fost 
foarte clar ca domni$oara Daphne Bridgerton 
i-a atras atentia ducelui de Hastings, recent 
revenit In Anglia. 

Va imaginafi U$Urarea pe care o simte lady 
Bridgerton! Ce ru$inos ar ti daca Daphne ar 
ramlne nemaritata $i dupa acest sezon! $i 
clnd te g1nde$ti ca lady Bridgerton mai are trei 
fete de maritat! Of! Ce oroare! 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
30 aprilie 1813 

Daphne nu avea cum sa-1 refuze. Mai lntli, pen­
tru ca mama o fixase cu acea privire de S1nt-mama­
ta-$i-sa-nu-1ndrazne$ti-sa-nu-ma-asculfi. 

In al doilea nnd, pentru ca ducele nu-i spusese 
lui Anthony lntreaga poveste - asta era foarte clar. 
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lar daca refuza sa danseze cu el dadea na$tere la 
tot soiul de speculatii. 

in al treilea rind, Daphne nu se prea dadea in 
vint dupa conversatiile cu familia Featherington, 
ceea ce avea sa se intimple cu siguranta, daca nu 
se ,grabea spre ringul de dans. 

In final, chiar 1$i dorea sa danseze cu ducele. 
Putin, putin de tot. 

Bineinteles ca, arogant cum era, nici nu-i 
daduse $ansa sa accepte. inainte ca ea sa apuce 
sa rosteasca un ,,a$ ti incintata", sau ma.car un sim­
plu ,,da", el o condusese deja in mijlocul incaperii. 

Orchestra Inca mai scotea acele sunete ingrozi­
toare, acordindu-$i instrumentele, a$a ca au fost 
obligati sa mai a$tepte putin. 

- Slava Domnului ca nu m-ai refuzat, i-a spus 
ducele, U$Urat. 

- Nici nu am avut ocazia. 
I-a zimbit ironic. 
- $i nici nu mi-ai dat ocazia sa accept, daca-ti 

aminte$ti. 
El a ridicat o sprinceana. 
- Asta inseamna ca trebuie sa te invit din nou? 
- Nu, bineinteles ca nu, i-a raspuns ea dind ochii 

peste cap. Ar ti fost o copilarie din partea mea, nu 
crezi? $i am ti creat o scena pe care nici unul din­
tre noi nu $i-o dorea. 

El a dat din cap, privind-o atent, ca $i cum ii ana­
lizase intr-o clipa personalitatea $i decisese ca era 
acceptabila. Lui Daphne situatia i s-a parut de-a 
dreptul enervanta. 

Chiar atunci orchestra a terminat cu ,,incalzirea" 
$i s-au auzit primele note ale unui vals. 
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Simon a oftat. . . . 
- Domni$oarele inca mai au nevo1e de perm1s1une 

a sa danseze vals? A . . 
Daphne a zimbit vazindu-1 cit era de stm1emt. 
_ Cit timp ai lipsit din tara? ? 

- Cinci ani. Mai este valabila regula sau nu. 

- Da. A d 1 - pla-- $i tu ai obtinut-o? ~e i_ntristase la gm u ca 
nul lui de evadare se naru1a. 

- Bineinteles. . . A _ .
1 

It" d _ 
A luat-o in brate $is-au ahmat hnga ce1 a I an 

satori. 

- E bine. A - ·· And 
Facusera deja un tur complet al mcapern c1 

Daphne I-a intrebat: . . .
1 - Cit din intilnirea noastra le-a1 p~ve~t1t -~rat1 or 

mei? Te-am vazut stind de vorba cu ~1, sa $tll. 
Simon s-a multumit sa-i zimb~~sca._ 
- De ce rizi? I-a intrebat susp1~1oa~a. 
_ Ma minunam cit poti fi de retmuta. 

ft. ? 
- Po 1m. . . A . 

1
. pre 

El a ridicat U$Or din umen $1 a mchnat capu s 

dreapta. · -bd-toare 
_ Cred ca e$ti una dintre cele ma1 ra 8: fi 

femei din cite am cunoscut, i-a spus el. Nu mi-a$ . 
imaginat asta, $i totu$i au tr~cAut de:a dreptul t~~ 
minute $i jumatate pina sa ma mtreb1 ce am vor I 

cu tratii tai. - d - 1 
Daphne s-a straduit sa nu ro$eas~a .. AA· e~aru 

era ca ducele fiind un dansator desavir$1t, ~ facea 
lntr-atit de multa placere sa valseze cu el ca nu se 
mai gindise la altceva. 
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- - ~ar d!lca tot ai lntrebat, a reluat el, scutind-o 
sa ma1_faca vreun comentariu, sa $tii ca le-am 
doar ca. m-a~ lntlln·i·t cu tine pe hol $i ca te-am rs:'c~~ 
n~scu~ imedra! ca fund o Bridgerton, dupa culoarea 
parulu!. A$a ca m-am prezentat singur. 

- T1 se pare ca te-au crezut? 
- Da, i~a raspuns el lncet. Cred ca da. 

_- .Nu ca am avea ceva de ascuns a adaugat ea 
grabrta. ' 

- Binelnteles ca nu. 

- Daca In piesa aceasta este un persona1· rau 
acesta este Nigel. • 

- Binelnteles. 
Ea $i-a mu$cat buza. 
- Crezi ca mai este pe aici? 
- N-am nici cea mai mica intentie sa aflu ! 
A urmat un moment de tacere stlnjenitor dupa 

care Daphne a spus: ' 

- A trecut ceva. timp de clnd nu ai mai fost la un 
bal londonez, nu-1 a$a? Cu except· ,·a m· .. . . . · rc11 noastre 
ave~tun, t~-a1 srmtit bine In seara asta? 

Simon ~a raspuns negativ, fara echivoc. 
- A.dev~rat? a spus Daphne, arcuind sprlncene­

le, cuno!lsa. ~sta chiar mi se pare interesant. 
s- - .Gas~$tr ~a _agonia mea este interesanta? 

A a-m1 ~mmte$tr sa nu ma bazez pe tine daca ma 
rmbolnavesc vreodata. 

h
.- O~, te rog, a pufnit ea. Nu se poate sa ti fost 

c rar at1t de rau ! 
-Ba da. 

- N-avea cum sa fie mai nereu$ita ca seara mea. 
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- Aratai lntr-adevar foarte nefericita In compania 
lui Macclesfield $i a mamei tale, a recunoscut 

imon. 
- Cit de dragut e$ti sa subliniezi asta! a murmu­

rat ea. 
- Dar eu continui sa cred ca seara mea a fost 

mai neplacuta. 
Daphne a rls, iar sunetul cristalin i-a lncalzit 

sufletul. 
- Ce pereche trista slntem ! a spus ea. Slnt 

sigura ca am putea gasi un alt subiect de conver­
satie In afara celui despre cit de teribila a fost seara 
aceasta. Simon nu a spus nimic. 

Nici Daphne nu a mai spus nimic. 
- Ei bine, se pare ca nu-mi vine altceva In minte. 
Daphne a rls iar, iar Simon s-a trezit din nou 

vrajit de zlmbetul ei. 
- Ma predau, a oftat ea. Ce anume a facut ca 

seara ta sa devina atlt de lngrozitoare? 
- Ce sau cine? 
- Cine? a repetat ea, lnclinlnd U$Or capul $i pri-

vindu-1 atent. Devine din ce Ince mai interesant. 
- Nu-mi vin In minte toate adjectivele care ar 

putea sa Ii descrie pe cei $i pe cele pe care i-am 
cunoscut In seara aceasta, dar ,,interesant" nu se 
afla cu siguranta printre ele. 

- Haide, nu fii grosolan. Te-am vazut discutlnd 
cu fratii mei, la urma urmei. 

El a dat galant din cap $i $i-a sporit strlnsoarea 
In jurul taliei ei. 

- Scuzele mele. Membrii familiei Bridgerton slnt, 
binelnteles, exclu$i. 

- Slntem cu totii U$Urati, fii sigur. 
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Simon a zlmbit. 
- Eu traiesc doar ca s - . f f . . . 
- Ei b' a-1 ac errc1tr pe Bridgertoni 

A rne, asta este 0 d I · • 
'ntoarce Im pot riv a ta $i te v b~c a~at1e A care se . va 

~c~"'de':;:,~"1~~~!~-~~ntris~t }~~~t~;•t:~ ~';~~! 
e$ti demn de compatimitd~~ta rndt1mplarea cu Nigel, 

-Cum sa- i A , r-a evar. 
- Haide s tp~~~np a rn~ep~t el, ~ara sa te jignesc? 
S. , A . ·. rom1t sa nu f1u ofensata 

imon a zrmb1t ironic. · 

dat~ ~~;:~ ni$te cuvinte care te vot blntui pe tine, de 

A Ea a ro$it U$or. Culoare b' -
rn lumina lumlnarilor dar S~ a ia dac.a se observa 
atentie. Ea nu a spus A 

1 '!1°~ ~ prrvea cu mare 
adaugat: rnsa nimic, a$a ca el a 

- Foarte bine Daca ch ' . _ .. 
zentat absolut t~turor fete'1ar vdre1 s~ ~t11, a!11 fost pre­
sala. or e marrtat drn aceasta 

Ea a scos un sunet c· d t s· 
rldeaA de el, pe lnfundat~~ a . rmon era convins ca 

- In acela · r 
le lor. $1 imp, am facut cuno$tinta cu mame-

Ea a gllglit. A gllglit cu adevarat 
- Foarte urlt a mu t t A .. 

tau d,!3 dans? ' 5 ra -o el. Aiz1 de partenerul 

- lmi pare rau, a spus t A A . 
sa nu mai zlmbeasca. ea s rrngrnd drn buze ca 

- Ba nu-ti pare. 
- A$a este, a recunoscut N . 

Dar numai pentru ca ~a. . u-m1 pare rau. 
tura, timp de doi ani ~r:1 suferrt !' eu aceea$i tor­
cineva dupa doar o ~ea' ~ greu sa compatimesc pe ra. 
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De ce nu ai gasit pe cineva cu care sa te 
, tore$ti, ca sa pui capat acestui chin? 
l a I-a privit intens: 

Ma ceri? 
-1 a palit. 
- A$a credeam $i eu. A oftat. Pentru numele lui 

I >umnezeu, respira, Alteta. Glumeam. 
Simon ar fi vrut sa faca o remarca seaca, ta-

o sa, dar adevarul era ca se speriase atit de tare 
co nu putea scoate nici un cuvlnt. 

- Ca sa raspund la lntrebare, a continuat ea, o 
doamna trebuie sa-$i clntareasca bine optiunile. Ar 
II Nigel, dar cred ca slntem amlndoi de acord ca nu 
oste un candidat de luat In seama. 

Simon a clatinat din cap. 
- Ceva mai devreme, anul acesta a fost lordul 

Chalmers. 
- Chalmers? S-a lncruntat. Nu cumva este ... 
- Trecut de $aizeci de ani? Ba da. $i cum lmi 

doresc ca lntr-o zi sa am copii, mi s-a pa.rut. .. 
- Unii barbati pot deveni tati $i la vlrste lnaintate, 

a spus Simon. 
- Nu este un rise pe care sa mi-I asum, i-a ras­

puns ea. $i apoi... S-a lnfiorat, dezgustata. Nu 
tineam sa am copii tocmai cu el. 

Spre marea lui mirare, Simon s-a trezit imaginln­
du-$i-o pe Daphne In pat, lmpreuna cu batrlnul 
Chalmers. Era o imagine dezgustatoare, care I-a 
lnfuriat. Nu-$i dadea seama prea bine pe cine se 
miniase, poate pe el, pentru c8.-$i imaginase a$a 
ceva, dar ... 
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- lnainte de lordul Chalmers, a continuat Daphne, 
intrerupindu-i gindurile neplacute, au mai fost doi, 
la tel de respingatori. 

Simon a privit-o ginditor. 
- Chiar vrei sa te mariti? 
- Bineinteles. Se vedea ca era surprinsa. Nu 

asta vrea toata lumea? 
- Eu nu. 
Ea i-a zimbit condescendent. 
-A$a crezi. Toti barbatii cred ca nu vor. Daro vei 

face. 
- Nu, i-a raspuns el cu emfaza. Eu nu ma voi 

casatori niciodata. 
Daphne a facut ochii mari. Ceva in tonul ducelui 

ii spunea ca el credea cu adevarat ceea ce spunea. 
- Cum ramine cu titlul tau? 
Simon a ridicat din umeri. 
- Ce-i cu el? 
- Daca nu te casatore$ti $i nu produci un mo$te-

nitor, titlul tau se va stinge. Sau va ajunge la vreun 
var nesuferit. 

El a arcuit o sprinceana, amu~at: 
- De unde $tii tu ca verii mei sint nesuferiti? 
- Toti verii care a$teapta sa-ti mo$teneasca titlul 

sint ni$te nesuferiti. A inclinat capul, tachinindu-1. 
Sau eel putin a$a spun cei care sint pentru moment 
in posesia titlului. 

- lar aceasta informatie se adauga cuno$tintelor 
tale vaste in ceea ce-i prive$te pe barbati? a ne 
cajit-o el. 

Ea i-a aruncat o privire superioara. 
- Bineinteles. 
Simon a tacut citeva clipe, dupa care a intrebat-o: 
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-$i merita? 
Ea a parut descumpanita de brusca schimbare · 

de subiect. 
- Ce anume sa merite? 
I-a dat drumul miinii numai cit sa faca un gest 

•,pre cei care ii inconjurau: 
- Asta. Parada asta nesfir$ita de petreceri. 

Mama ta, pazindu-te pas cu pas. 
Daphne a chicotit, surprinsa. 
- Ma indoiesc ca ti-ar aprecia cuvintele. A tacut 

1111 moment, privind in departare, apoi a continuat: 
1 I t, cred ca merita. Trebuie sa merite. 

~i-a indreptat din nou atentia spre el $i I-a privit 
11 ochi, cu sinceritate. 

- Vreau un sot. Vreau o familie. Nu e chiar o pro-
1 , daca stai sate ginde$ti. Provin dintr-una cu opt 

1 opii. Am crescut intr-o familie mare. Nici n-a$ $ti 
1 wn sa traiesc altf el. 

Simon i-a surprins privirea, tixind-o cu ochi 
o 1.a.tori. In minte ii rasuna un clopotel care~I averti-

1. O dorea. 0 dorea atit de mult, dar nu ar ti putut 
11 <.I macar sa o atinga, vreodata. Pentru ca asta ar 
II lnsemnat sa-i spulbere visele, iar el nu putea sa 
I 1 , a$a ceva, oricit de ticalos ar ti fost. Nu $i-ar ti 
' 1 I 1t asta niciodata. 

I I nu se va casatori, nu va avea copii, iar ea i$i 
'h II I a tocmai asta de la Viata. 

I facea placere compania ei, nu putea nega asta. 
11 trebuia sa o lase neprihanita unui alt barbat. 

Alteta? a intrebat ea incet. El a clipit. Vazindu-1, 
1phne a zimbit $i i-a spus: ai cazut pe ginduri. 
I I a inclinat capul. 

Ma gindeam la ce mi-ai spus. 
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- ~i e$ti de acord? 
. - De fapt, nici nu-mi amintesc de clnd nu am mai 

d1s_?utat cu o per~oan~ cu atlt de mult bun-simt. A 
a~a~gat cu voce 1oasa: e bine sa $tii ce vrei de la 
v1ata. 

- lar tu $tii? 

Cum s~-i raspunda la aceasta lntrebare? Exis­
tau anum1t:. lucrur! pe care $tia ca nu i le putea 
spun:. ~ar 11 era at1t de U$or sa discute cu ea! Ceva 
la e~ 11 fac~a sa se simta In largul lui, chiar daca tru­
pul 11 fr~mata de d~rinta. ~upa regulile societatii In 
care tra1a~, nu ar f1A treburt sa poarte o asemenea 
?onve!sat1e acum, cmd tocmai se cunoscusera, dar 
1 se parea un lucru natural. 

A spus lntr-un final: 

- C}nd era~ m~i tlnar am luat unele hotarlri. lar 
acum mcerc sa tra1esc respectlndu-le. 

E~ p~re~ nespus de curioasa, dar bunele manie­
re o 1mp1ed1cau sa-1 chestioneze. 

~ ~umnezeule, a spus cu un zlmbet fortat, cit de 
~eno$1 am ~evenit! ~i eu care credeam ca de fapt 
mce~cam sa facem aceasta seara cit mai putin 
neplacuta. · 

A ~rau ~mlndoi prin$i In cursa, a realizat Simon. 
l~~atu$at1 de convenientele societatii $i de a$tep­
tanle celorlalti. 

. Atunc! i-~ ve~it o idee. Ciudata, nebuneasca $i 
~1~unata. ~' ~enculoasa, mai mult ca sigur, pentru 
ca msemna sa ~etreaca mult timp In compania ei, 
c~ea. ce a~~a sa-1 lase mereu nesatisfacut. Numai 
c~ S1~on 1$1 pretuia mult autocontrolul $i era con­
vms ca va rezista dorintelor. 

- N-ai vrea un respiro? a lntrebat-o deodata. 
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- Un respiro? a repetat ea, nedumerita. S-a uitat 
in jurul ei. De la asta? 

- Nu chiar. Asta va trebui sa o lnduram In conti­
nuare. Ma glndeam mai degraba la mama ta. 

Daphne s-a inecat, surprinsa. _ 
- Vrei sa o duci pe mama departe de toata 

aceasta viltoare? Nu ti se pare putin cam extrem? 
- Nu ma refeream la mama ta. Ci mai degraba 

la tine. 
Daphne s-a impiedicat, nu o data, ci chiar de 

doua ori la rind. 
- Poftim? 
- Speram ca impreuna sa putem ignora ~ocieta: 

tea londoneza, i-a explicat el. Dar s-ar parea ca 
este imposibil. . _ . 

- Pentru ca brusc au inceput sa-t1 placa pnco­
migdalele $i limonada~ I-a i,!"oniz~t ea. 

- Nu, i-a raspuns el 1gnonnd~-1 sa:cas~ul. ~entru 
ca am descoperit ca jumatate din pneten.'.' mer deA la 
universitate s-au casatorit deja, 1ar sotnle lor smt 
obsedate sa dea cea mai fara de cusur petrecere ... 

- La care 0$ti invitat? 
El a dat din cap cu tristate. . _ . 
Daphne s-a apropiat de el, ca $i cum ar fr vrut sa-1 

spuna un mare secret. . _ . 
- E$ti duce, i-a $Optit. Pot1 sa refuz1 . 
A privit fascinata cum i$i inde$!a fal?ile. .. . 
- Barbatii ace$tia - sotii lor - smt pneten11 mer. 
Daphne i-a zimbit: 
- tar tu nu vrei sa le jigne$ti sotiile. 
Simon a oftat, stinjenit de compliment. . 
- la te uita! a exclamat ea. S-ar parea ca e$tl un 

om dragut, la urma-urmei. 
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Slnt orice, numai dra . - Poate dar n· · gut nu, a npostat el. 
. • 1c1 crud nu e$ti 

. Muz1ca se apropia de f . . 
pnns-o de brat $i au tr mal, a$a ca Simon a 
opusa fata de familia ~versat ~ala. Erau In partea 
continue conversatia r9\a$a ca au Aavut timp sa-$i 
spre !ratii Bridgerton. n imp ce se indreptau lncet 

- lncercam sa-ti spun I . . -
tu, ca se pare ca voi fi , na1~te ~~ ma fi deturnat 
numar de serate. nevoit sa la\J parte la un 

- Nu: e tocmai o soarta trista 
El a ignorat-o. . 
- $i lnteleg ca va treb . - . . . 
Ea a dat d1'n u1 sa part1c1p1 $i tu 

cap cu un ge t · 
- Poate ca- · - s regesc. ex1sta o metod- . ?e ~tentiile doamnei Feath .a pnn c~re eu sa scap 

iar in acela$i timp tu s - en~gton $1 a celor ca ea, 
tale. a scapi de eforturile mamei 

Eal a · · - pnv1t cu mai mare atent· 
- Continua. 1e. 

- Ei bine, s-a aplecat spre - .. putem face un pact N ea, vra11nd-o cu privirea 
Daphne nu a s.puse v~m. ata$a unul de celalalt. ' 

t
. - mm1c Absol t · · 
mua sa-1 priveasca de _·A u mm1c. Con-
dac~ era eel mai necio~~~c!i ~ncerca sa se decida 
tulu1 sau pur $i simplu un n a~ at de pe fata pamln-

- Nu va 1· · · e un. 1 rnm1c adevarat · 
de. Dumnezeule Mare c f j ~a spus ~imon repe-

- Ei bine, am fost ~ve~i: _~om ma crezi? 
re~utatia ta, a subliniat ea ~~·in cee~ Ace prive$te 
ma sperii ceva mai de . rar tu a1 incercat sa 

- Nu am facut a$a ~~~~-e cu aerele tale de crai. 
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- Babine ca nu. L-a batut u$urel pe brat. Oar te 
It 1t . Slnt convinsa ca nu ai putut sa te abtii. 

Simon o privea uimit. 
- Nu pot sa cred ! Niciodata, nici o femeie nu 

1n-a tratat cu asemenea condescendenta. 
Ea a ridicat din umeri. 
- Probabil venise momentul. 
- $tii, la lnceput am crezut ca nu te-ai maritat din 

,auza fratilor tai, care ti-au alungat toti petitorii. 
Acum lnclin sa cred ca te-ai descurcat foarte bine $i 

ingura. 
Ea a izbucnit In ns, spre uimirea lui. 
- Nu, i-a raspuns. Am ramas nemaritata pentru 

ca toti ma vad ca pe o prietena. Nimeni nu a fast 
interesat de mine la modul romantic. S-a str1mbat. 

Cu exceptia lui Nigel. 
Simoni-a cintarit cuvintele citeva clipe, dupa care 

$i-a dat seama ca planul lui Ii putea fi ei de tolos mai 
mult decit 1$i lnchipuise la lnceput. 

- Asculta, i-a spus. Asculta-ma repede, pentru 
ca aproape ca am ajuns 11nga fratii tai iar Anthony 
arata de parca este gata sa sara In directia noastra. 

S-au uitat amlndoi spre dreapta. Anthony era 
Inca prins In conversatie cu doamna Featherington. 

Nu parea deloc fericit. 
- Uite planul meu, a continuat Simon cu voce 

joasa. Ne vom preface ca lntre noi s-a lnfiripat 
ceva. Eu voi scapa de armata de debutante pentru 
ca lumea nu ma va considera liber. 

- Nu se va lntlmpla asta. Nimeni nu crede asta 
p1nil in ziua in care stai in la\a vicarului $i roste$ti 

juramintele. Glndul I-a tacut sa simta ca i se str1ngea stomacul. 
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--:_ P~ostii, Ai-a r~spu~s. ~oate .ca va dura un timp, 
d~r m f1!:1al smt ~1gur ca vo1 reu$1 sa-i conving pe toti 
ca nu smt cand1datul nimanui la lnsuratoare 

- Cu except!a mea, a punctat Daphne. · 
.- Cu e~cept1a ta, a fost $i el de acord. Numai ca 

no1 vom $t1 ca nu este adevarat. 
- B~nelnteles: a murmurat ea. Sincera sa fiu, nu 

cred ca va funct1ona, dar daca tu ecti convins ca-
- Slnt. v ... 

- J?ine,_ bine, Adar eu ce am de c1$tigat? 
A - I~ ~nm~I rm~, mama ta va lnceta sa te mai 
t1~asAca ~m barbat m barbat, atunci clnd va ti sigura 
ca smt mteresat de tine. 

- Cam multa lnglmfare din partea ta, nu crezi? 
- .Dar ? adevarat, i-a ignorat Simon remarca. f n 

~I do1lea .nnd, a continuat el, barbatii slnt mereu mai 
mter~sat1 de o femeie daca cred ca $i altii slnt inte­
resat1. 

- Ce vrei sa spui cu asta? 

- Vreau ~~ spun: $i iarta-mi lnglmfarea - i-a 
aru.ncat o pnvire 1rornca, semn ca sarcasmul ei de 
mar devreme nu trecuse neobservat - dar daca 
lumea ~a ln~~pe ~a creada ca doresc sa fii ducesa 
m~a, b~rbatrr acera care te-au privit doar ca pe 

0 pnetena te vor vedea lntr-o alta lumina 
A - Asta !nseamna ca In clipa In car~ ma vei da , 

crt-colo vor avea o multime de pretendenti? 
- Oh, te las pe tine sa-mi dai papucii i-a spus el 

ga~nt. ' 

A observat ca ea nici ma.car nu s-a obosit sa-i 
multumeasca. 

-:: ~u tot. mai cred ca am mai multe de c1$tigat 
dec1t tine din acest aranjament. · 

A strlns-o lncet de brat: 
- lnseamna ca accepti? 
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Daphne s-a uitat la doamna __Feath~rington, car~ 
semana cu o pasare de prada, apo1 la frat~le e~ 
care arata ca $i cum ar ti lnghitit un os de pu1. Mar 
vazuse de zeci de ori aceasta expresie. 

- Da, i-a raspuns hotarlta. Accept: 

- De ce crezi ca dureaza atlt? Violet Bridgerton 
$i-a prins tiul de mlneca hainei, fara sa-$i ia ochii ~e 
la fiica ei, care parea sa-i ti atras complet ~tent1a 
ducelui de Hastings. Acesta se lntorsese abrade o 
saptamlna la Londra $i era deja considerat partida 
sezonului. 

- Nu $tiU, i-a raspuns Anthony, privindu-le recu­
noscator pe domni$oarele Featherington, care se 
lndreptau spre urmatoarea victima. Dar par sa titre-
cut ore lntregi. A A A _ . 

- Crezi ca o place? a rntrebat rncrntata Vrolet. 
Crezi ca Daphne ar avea $anse sa devina ducesa? 

Anthony a privit-o cu un amestec de nerabdare 
$i nelncredere. _ . 

- Mama, i-ai spus lui Daphne sa nu cu~va sa.fre 
zarita macar In compania lui, iar acum te grnde$tr la 
casatorie? 

- Am vorbit prematur, a spus Violet, voioasa. 
Este evident ca este un barbat ratinat, cu mult bun 
gust. $i de unde $tii tu, ma rog, ce i-am spus eu lui 
Daphne? . . 

- Mi-a spus Daft, normal, a mintr~ Anthony: 
- Hmm. Ei bine, slnt sigura ca Portia Feathenngton 

nu va uita prea U$Or aceasta seara. 
Anthony a facut ochii mari. 
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fncerci sa o mariti D _ . 
o mama fericita, sau ln~:r .aghne, ~~ fie. ~ sotie $i 
doamnei Featherington s -cr . oa~ s~ r-o rer lnainte 

- Prima varianta bi , A a aJungr prrma la altar? 
putea sa sugerezi ~a;ernteles. ?rnt ofensata ca ai 
privirea pe Portia Feath'::r·contrarr~I. L~~a cautat cu 
cu siguranta ca vreau sa-i rn~~op $1 pe !11cele ei. Dar 
Daphne a facut cea mai b va_ rgu~a _crnd va afla ca 

- E$ti fara speranta . maun~ part1da a sezonului. 
C . , ma. 

-: u srguranta nu. Fara r . 
data fara speranta. U$rne, poate, dar nicio-

Anthony a clatinat d' · 
barba. rn cap $I a murmurat ceva In 

- Nu-i frumos sa mormai . 
ca sa.-1 enerveze. I-a zarit a ~·a spus Violet~ mai mult 
Ah, wte-i ca vin! Sate porfi f 'pe Daphne $1 pe duce. 
~lteta ! A facut o pauza ~um?s, A~th~ny. Daphne! 
$1 mai mult. Sper ca da~:~ e~t1~9u-1 sa__ se apropie 

- Foarte mult, a spus Simv a acut pl~cere. 
dumneavoastra este e A on cu .voc~1oasa. Fata 
de dra~uta. Anthony f P~;~i1ed gr~?asa pe .cit este 
sper sa am placerea d d ar r~on I-a rgnorat: 
curlnd. e a ansa drn nou, cit de 

Violet era radioasa. 
- Oh, slnt sigura ca / · D h . 

placere. Cum Daphne nu w ap_ ~e r-ar face mare 
ceva, a adaugat: nu-i a sD-a grabrt deloc sa spuna 

8' A $a, aphne? 
- ~nern~eles, a spus Daphne · 
- Srnt srgur ca mama t . 

dansam un al doilea vals a nu n~ va permite sa 
sp~r ca ne va permite ~aa ~~us,.srmb:>n, ve~el, dar 
sala. P rm am pufrn prin 

- Tocmai ce v-ati plimbat 
• a spus Anthony. 
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Simon I-a ignorat din nou. I-a spus lui Violet: 
- Ne veti vedea permanent, binelnteles. 
Evantaiul din matase mov din mlna lui Violet a 

nceput sa fluture rapid. 
- A$ fi lndntata. Vreau sa spun ca Daphne ar fi 

111dntata. Nu-i ai?a, Daphne? 
Daphne era lntruchiparea inocentei. 
- Oh, da. 
- lar eu ar trebui sa iau o doza zdravana de lau-

danum, pentru ca sigur am febra, a rabufnit Anthony. 
Ce naiba se petrece aici? 

- Anthony! a exclamat Violet. S-a lntors grabita 
pre Simon. Nu-I luati In seama. 

- Oh, n-o fac niciodata, i-a raspuns Simon. 
- Daphne, i-a spus apasat Anthony, a$ fi lndntat 

sa te lnsotesc. 
- Zau, Anthony, a intervenit Violet. Nu au nevoie 

de lnsotitor. Doar ramln aici, In sala de bal. 
- Oh, insist. 
- Voi doi, mergeti, i-a spus Violet lui Daphne $i 

Simon, faclndu-le cu mlna. Anthony va veni imediat. 
Anthony a lncercat sa faca asta dar Violet I-a 

prins de lncheietura. 
- Ce naiba vrei sa faci? i-a spus printre dinti. 
- Sa-mi protejez sora! 
- De cine? De duce? Nu poate fi chiar atlt de 

rau. De fapt, chiar lmi amint~i?te de tine. 
Anthony a gemut. 
- lnseamna ca are cu siguranta nevoie de pro­

tectia mea. 
Violet I-a batut U$Urel pe brat. 
- Nu e cazul sa fii exagerat de protector. Daca 

lncerca sa o duca pe balcon te asigur ca voi alerga 
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sa o salvez. Dar pina atunci te rog sa o la$i sa se 
bucure de momentul ei de glorie. 

Anthony s-a uitat la Simon, care era intors cu 
spatele. 

- Miine ii omor. 

- Of, Doamne, a spus Violet clatinind din cap, ar 
ti trebuit sa $tiu, in calitate de mama a ta, mai ales 
ca e$ti primul meu nascut $i. .. 

- Acela nu e cumva Colin? a intrerupt-o 
Anthony, cu voce stinsa. 

Violet a clipit des: 
- Ba da, el este. Ce dragut din partea lui ca s-a 

intors mai devreme! De fapt, eu ... 
- Trebuie sa ma due la el, a spus Anthony repe­

de. Pare sa se simta singur. La revedere, mama. 
Violet I-a privit indepartindu-se repede, ca sa 

scape de predicile ei. 

- Un prostut, a ·murmurat. $tia prea bine: cum 
incepea sa trancaneasca despre de toate $i nimic, 
scapa imediat de copiii ei. 

A oftat multumita $i a continuat sa-$i priveasca 
fiica, aflata acum de cealalta parte a salii, cu mina 
pe bratul ducelui. Erau o pereche minunata. 

Da, $i-a spus Violet, fata ei putea ti o ducesa 
superba. · 

Dupa care I-a cautat cu privirea pe Anthony, care 
era exact acolo unde voise ea: departe. A zimbit. 
Copiii erau atit de U$or de manevrat! 

Surisul i s-a prefacut insa in incruntare. Daphne 
se intorcea deja la ea, de brat cu un alt barbat. 
Violet I-a cautat imediat din priviri pe duce. 

La naiba, de ce dansa cu Penelope Featherington? 

CAPITOLUL6 

Autoarea a at/at ca ducele de H~stin~s a 
repetat ieri, de eel ?~fin $as~ on, _cac;:_ 
intentioneaza sa se casatoreasca. Daca a 
te declaratii au fast facute doar s~ le descura: 
. ambifioasele mame, a facut o grava 
1::0~!':de judecata. Ele le-au perceput do~r ca 
pe una din marile provocari ale sezonulw. 

lnteresant mi se r:ar'! faptul c~. ~cest~ 
remarci au fast facute mamte c~ el sa-1 f~e pre 
zentat dragufei $i ginga$et domm$oare 

Bridgerton. · •Al'h" tledown Ziarul de societate al lady-et vvJ ts , 
30 aprilie 1813. 

in dupa-amiaza urmatoare, Simon_ s~ t~~a d ~~ 
· 1 · Daphne batind la U$a $1 mm 

treptele casei U1 ' de lalele ingrozitor 
miha cealalta un buchet mare _ . _ d-

Cind ii propusese aceasta mica $ara a, 
de scumpe.. . . _ trebuia sa-$i manifeste 

~~~~:~u~~;~a~~:~~:~~ul :~led ~=~:~ ::fn~~ 
se phmbau pnn s ' 
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Daphne Ii spusese ca trebuia sa o viziteze a doua 
zi, altfel nimeni - $i cu am mai putin mama ei - mi 
avea sa creada ca era interesat de ea. Simon 1$i 
daduse seama ca ceea ce-i spusese era adevarat, 
$tiind $i ca Daphne era mai experimentata declt el 
In privinta etichetei. A$a ca luase ni$te flori $i traver­
sase Grosvenor Square ca sa ajunga la re$edinta 
familiei Bridgerton. Nu mai curtase plna atunci o 
femeie respectabila, ritualul acesta Ii era complet 
strain. 

U$a i-a fost deschisa aproape imediat de valetul 
familiei. Simon i-a lntins o carte de vizita. Valetul, un 
barbat lnalt, subtire, cu un nas care aducea cu 
un cioc de uliu, a privit-o o fractiune de secunda $i 
a murmurat: 

- Pe aici, Alteta. 
Era a$teptat, era evident. 
Nu se a$tepta lnsa la ceea ce urma sa vada In 

salonul familiei Bridgerton. 
Daphne, o viziune In matase bleu, ca gheata, 

statea a$ezata pe o sofa verde, alaturi de mama ei. 
Pe fata avea un zlmbet larg. 

1-ar ti facut placere aceasta imagine, daca nu ar 
ti fost lnconjurata de $ase barbati, pe putin, dintre 
care unul statea In genunchi $i-i recita o poezie. 

Era o scena cit se poate de neplacuta, a hotarlt 
Simon. 

$i-a tixat privirea pe Daphne, care Ii surldea 
bufonului care recita $i a a$teptat ca ea sa-i remar­
ce prezenta. 

Ea nu a facut-o. 
Simon s-a uitat In jos, spre mlna lui libera $i a 

constatat ca-$i lncle$tase pumnul. S-a uitat In jur 

EU ~IDUCELE 113 

I ra graba, lncerdnd sa decida In fata cui sa 
loveasca. . d" 

Daphne a zlmbit iar, dar nu lu1, 1~ ~ou. . 
Poetul era de-a dreptul idiot. Un 1d1~t. Simon ~ 

nclinat putin capul, analizlndu-1. Oare sa-1 lovea~ca 
rn ochiul sting sau mai bine In dreptul? Poate ca o 
lovitura In barbie era mai indicata. Poate a$a 
reu$ea sa..:I reduca la tacere. . . 

- Sonetul acesta, o anunta poetul phn de impor-
tanta, I-am scris azi-noapte In onoa!ea ta. 

Simon a gemut. Era mai mult dec1t putea suporta. 
- Alteta! . A _ h A• 

Simon a ridicat privirea, reahzmd ca Dap ne II 

remarcase In sflr$it prezenta. . . de 
f. A d · u o pnvire A dat rege$te din cap, i~m u-1 c 

gheata pe ceilalti pr~tendent1. . 
_ Domni$oara Bndgerton. A • 

- Ce placere sate revad! a spus adresmdu-1 un 
zlmbet fermecator. A • • t e 

Ei a$a mai mergea. Simon a stnns $1 m~1. ar 
buch~tul de flori $i s-a indreptat spre ea._ N1c1~nu~ 
dintre barbatii care-i stateau in drum nu parea msa 
dis us sa se dea la o parte. Simon I-a f~lg~r~t c~ 
pri~rea pe primul, iar baiatul - nu parea sa a;ba m~; 
mult de douazeci de ani , a$a ca nu putea ' num1 
barbat - a tu$it stlnjenit $i s-a retras pe un scaun, 
ling a t ereastra. d 1 

Simon a lnaintat, pregatit sa repete ~ro~e A eu ~u 
celalalt pretendent enervant, dnd i-a le$~t '~ ca e 
vicontesa, lmbracata intr-o rochie a~ba~tra $1 arbo­
rlnd un zlmbet larg, care ar ti putut nvahza cu eel al 
lui Daphne. 
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- Alteta' a spus A A -
revadl Pre;enta du~n1~~~~=!~;- Ce placere _sa va 

- Nu uteam . . a ne onoreaza! 
tindu-i ~Ina. Fii~:l~~~eva, i-a sp~s Simon, saru­
exceptionala. neavoastra este o tlnara 

Vic~ntesa a oftat, multumita. 
- $1 ce flori frumoase' SA t 

Olanda? Cit sa ti costat? 0 in cu~va .aduse din 
- Mama' as D . ave~e, sint s1gural 

strlnsoarea ·unuip~:iito~~~~~gi;1-~ smuls m!na din 
cele nu-ti poate spune cit $1 s-a a~rop1at. Du-

- A . _ au costat, nu-1 a$a? 
$ putea, i-a raspuns el cu un zlmbet c· t 

- Nu cred ca poti. .,.rre. 
El s-a aplecat spre ea · · _ · . A ca doar Daphne Al $11 a $Opt1t, as1gunndu-se 

1 auzea: 
m·_-.Nu mi-c~_i reamintit tu aseara ca slnt duce? T 

1 ai spus ca pot face orice vreau. · u 
- Da, dar nu asta asp D h A 

sa fii prost ca noapte~. us ap ne. Ar insemna 

- Cum sa fie prost ca n t ? 
mama ei, oripilata ca Daphne ~~~ ~~t~t ~0:;~a_mat 
aceste cuvinte In prez t d . - acar 
cutati? Cum sa- f" en a ucelui. Despre ce dis-

. 1e prost ca noaptea? 
- Este vorba de flori i-a S" 

au costat. Daphne e d~ - spus - rmon. Despre cit 
spun. parere ca n-ar trebui sa va 

- lmi spuneti mai tlrziu A d 
$Optit vicontesa. Dupa car~ ~~a An~ e ea atenta, i-a 
ua verde pe care statea D in reptat ~pre sofa­
pretendentii ei. A golit-o In t a~hne, inconJ~rata de 
s-a putut abtine sa ~ei secu~~e. Simon nu 
care a executat m nu admire prec1z1a militara cu 

anevra. 
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- A$a. a spus vicontesa. Nu e mai bine? Daphne, 
1' ar fi ca ducele sa stea aici? 

- Unde stateau lordul Railmont $i domnul Crane, 
c.11 doar un minut In urma? a lntrebat Daphne, 

I dnd pe inocenta. 
- Exact, i-a raspuns mama ei, fara vreo urma de 

'• rcasm. Mai ales ca domnul Crane trebuie sa se 
lntllneasca cu mama lui la Gunter's, la ora trei. 

Daphne s-a uitat la ceas. 
- E abia doua, mama. 
- Cu traficul acesta, nu $tii niciodata, i-a spus 

mama. Slnt mult prea multe trasuri pe drum, dupa 

parerea mea. 
- Nu e deloc frumos din partea unui barbat sa-$i 

lase mama sa-1 a$tepte, a spus Simon, intrlnd In 

jocul lor. 
- Bine zis, a replicat Violet. Puteti fi sigur ca 

acela~i lucru i-am lnvatat $i eu pe copiii mei. 
- In caz ca nu o crezi, eu pot pune oriclnd 

cheza$ie ca a$a este, a zlmbit Daphne. 
- E$ti cea mai In masura sa o faci, Daphne, i-a 

raspuns mama. Acum va rog _sa ma scuzati, dar am 
o multime de treburi. Oh, domnule Crane, mama ta 
nu mi-ar ierta-o niciodata daca nu te-a$ goni la timp. 
L-a luat de brat pe neajutoratul damn Crane $i I-a 
lmpins spre u$a. fara sa-i dea ragaz sa-$i ia la reve-

dere. Daphne s-a lntors spre Simon cu o expresie 

amuzata. - Nu-mi dau seama prea bine daca este teribil 
de amabila sau extrem de nepoliticoasa. 

-Amabila, cred, a spus Simon cu bllndete. 
Ea a clatinat din cap. 
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- Singura alternativa ar fi. .. 
- Nepoliticoasa? Daphne a zlmbit vazlnd cum 

mama ei 11 lua pe sus pe lordul Railmont $i-I condu­
cea af~ra ~in camera. Dupa care, ca printr-un mira­
c?I, ce1lalt1 pretendenti $i-au luat grabiti la revedere 
$1 I-au urmat. 

- Cit este de eficienta, nu ti se pare? a murmu­
rat Daphne. 

- Mama ta? E o minune. 
- Se va lntoarce, $tii asta. 

A - Pacat. $i eu care credeam ca gata, te-am prins 
in gheare. 

Daphne a izbucnit In rls. 
A - Chiar nu_ lnteleg cum de lumea are o parere 

at1t de P.roasta despre tine. Ai un desavlr$it simt al 
umorulu1. 
. - ?i ~Ind te glnde$ti ca noi libertinii avem impre­

s1a ca smtem extrem de cruzi. 
- La un crai, simtul umorului trebuie sa fie crud .. 
CoAment~:iu~ lui. Daphne I-a surprins. A privit-o 

atent in och11 capru1, fara sa-$i dea seama ce anume 
cauta I~ ei. Pupilele Ii erau marginite de cite un inel 
v~rde, mtens ca mu$chiul de copac. $i-a dat seama 
ca acum o vedea pentru prima oara la lumina zilei. 

- .Alteta? Vocea lui Daphne i-a lntrerupt reveria. 
Simon a clipit. 
- Poftim? 

A - Pareai la mii de kilometri departare, i-a spus 
mcruntata. 

- Chiar am strabatut mii de kilometri. S-a chinuit 
sa-$i ia privirea de la ochii ei. E o diferenta. 

Daphne a rls melodios. 
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- A$a este. lar eu nu am trecut ~ici _m~car de 
incashire. Cit de provinciala probab1I ca-t1 par! 
El nu i-a luat In seama remarca. _ . 
- larta-mi momentul de ratacire. Parca d1scutam 
lipsa mea de simt al umorului.- . A· . 
- Nu este a$a, $i o $tii prea bme. $1-a pu~ m11m-

lc In $Olduri. Ti-am spu~ do.ar ·c_a umorul tau este 
,uperior celui al unui cra1 ob1$nu1t.. 

$i-a arcuit o sprlnceana! supeno: .. 
- lar pe fratii tai cum i-a1 cate~ons1? . 
- Lor doar Ii se pare ca s1nt rn$te cra1, I-a corec-

tat ea. Este o mare diferenta. 
Simon a pufnit. . _ 
- Daca Anthony nu este un cra1don, o _compa-

timesc pe femeia care 1ntllne$te ~nul adev~ra~ 
- A fi crai 1nseamna mult ma1 mult dec1t sa se: 

duci o armata de femei, i-a raspuns Daphne: Dae~ 
totul s-ar rezuma la a-ti v1r1 limba In gura une1 feme1 

$i... . - -
Simon ramasese tara aer. A reu$1t sa spuna, 

lntr-un firial: 
- Tu n-ar trebui sa vorbe$ti despre a$a ceva. 
Ea a ridicat din umeri. . 
- N-ar trebui nici macar sa $fii asemenea lucrun, 

a mormait el. . . . 
- Patru frati a spus ea fara vreo alta exphcat1e. 

Trei , de fapt. Pe Gregory nu ar trebui sa-1 pun la 
socoteala. e prea mic. . _ . . _ 

- Cineva ar trebui sa le atraga atent1a sa-$1 tma 

gura In prezenta ta. . . . · 
Ea a ridicat din nou din umen. _ A . 
- Jumatate din timp nici nu observa ca smt $1 eu 

acolo. 
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Sim?n nu-$i putea imagina a$a ceva. 
- Mr se pare ca ne-am abatut de la subiectul 

nostru, a c?~tinu~t ea. Am vrut doar sa spun c 
umo~ul unur lrbertrn se bazeaza pe cruzime. El are 
~evo!e de_ o victima, ·pentru ca nici nu-$i poate 
r~agr~a 9a ar pu!e~ sAa rlda de el lnsu$i. Dar tu te 
prrcepr sa strecorr $1 crte o remarca nu prea magu­
lrtoare la adresa ta. 

- ~u $tiu prea bine daca sa-ti multumesc sau sa 
te strr ng de git. 

. - .sa ma ~ug!u~i? Dumnezeule, de ce? A izbuc­
n~t drnA nou Arn rrs rar sunetele i-au ajuns lui Simon 
drrect rn adrncul sufletului. 

A res~irat ~dine~ incerclnd sa-$i domoleasca pul­
su/. Da?a mar contrnua sa rlda, el nu raspundea de 
consecrnte. 

A . la! .ea 11 privea in continuare, cu un zimbet larg 
rntrparrt pe chip. 

- M-am hotarlt: te string de git. Din principiu. 
- Despre ce principiu e vorba? 
- Cel de barbat, a ripostat el. 
Ea a ridicat o sprinceana, intrebator. 
-.A$a, ca opus al principiilor unei femei? 
Srmon s-a uitat in jurul lui. 

. - Unde e fratele tau? E$ti mult prea indrazneata. 
Crneva ar trebui sa te tina in friu. 

.- Oh'. sint sig~r~ ~a-I ~ei A vedea pe Anthony, 
chra~ m~r mult de?~t tr-~r ~orr. Srnt chiar surprinsa ca 
n.u $~-a ~ac~t a~a~rtra prna acum. Aseara aproape ca 
$~-~ re$rt drn mrntr. Am fost obligata sa ascult o pre­
d~ca de o ora, despre numeroasele tale defecte $i 
pacate. 

- Pacatele sint cu siguranta mult exagerate. 
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$i defectele? _ . 
Sint probabil adevarate, a recunoscut spa$rt 

' rnon. . A b 
Remarca i-a smuls lui Daphne un nou zrm. et. _ 
- Ei bine, adevarate sau nu, el este convrns ca 

1111 ceva la cale. 
- Chiar a$a $i este. 
Ea I-a privit ironic, lnclinlnd ~$Or capul. 
- Crede ca pui la cale ceva rnfam. 
- A$ vrea sa fiu In stare de a$a ceva, a murmu-

rat el. 
- Ce-ai spus? 
- Nimic. 
Daphne s-a lncruntat. . 
- Cred ca ar trebui sa-i spunem lur Anthony des-

pre planul nostru. . 
- $i la ce ne-ar folosr? _ _ 
Daphne $i-a amintit ora lndurata cu o seara 

lnainte $i a spus: . 
- De fapt, cred ca o sa-1 las sa-$i dea s~ama srngur. 
- Draga mea Daphne ... a lnceput !'rmon. 
Ea a lntredeschis buzele, surpnnsa. 
- Slnt sigur ca nu ma vei obliga sa ma adrese~ 

cu domni$oara Bridgerton". A oftat teatral. Du pa 
toat~ cele prin care am trecut lmpreuna. ·.. _ 

- N-am trecut prin nimic, nu fii caraghros. Banu­
iesc totu$i ca lmi poti spune Daphne. 

- Excelent. A dat din cap, condescendent. Tu 
poti sa-mi spui ,,Alteta". 

L-a lovit U$Or. . 
- Sine, i-a spus el zlmbind. Simon, dac~ trebur~: 
- Oh, chiar trebuie, a spus Daphne, drnd ochrr 

peste cap. 
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El s-a aplecat spre · 0 h .. A• 
- Chiar trebuie? D:~bi~ II ~I stral~ceau, fierbintl. 
Daphne a avut bru a~>_ ept sa te aud. 

totul altceva, mult m:ri~~nz~t1a Aca el ~orbea de cu 
sau. S-alnfiorat $i s-a d ;m ec1t fOstir~a numelul 
dea seama. a un pas mapoi, tara sa-$1 

- Florile slnt toarte trumoase a 
A El a privit-o lene$, rotind _ '. spu~. . impre~naA cu buchetul. u $1 U$or mche1etura, 

- Smt mtr-adevar. 
- Le ador. 
- Nu slnt pentru tine. 
D~phne r~masese tara aer. 
s1n:on a z1mbit $mechere$te· E Smt pentru mama ta. · 

a a .deschis gura, surprinsa 
- E$tl tare $iret Se v t . 1 · . . 

toate astea se vo~ lntoaa o~1 a p1?1oarele tale. Dar 
bine. rce impotnva ta, o $tii prea 

-Adevarat? 
- Da, e adevarat Va fi tot · h - A _ 

In fata altarului $i te mai otanta sa te aduca 
- Prostii, a .s u va acapara t?tal la petreceri. 

atentiile a zeci d~ ~a~~ ~ltt~. ~r fl trebuit sa lndur 
tac tata doar uneia. m it1oase. A$a trebuie sa 

- Tenacitatea ei te v . 
Daphne. A lntors ca ul ~ su~p~inde, a murmurat 
l~tredeschisa. Cred ~at~ a,pnv1t spre U$_a ramasa 
lasat singuri mai mult d Af ace ~u adevarat. Ne-a 

Simon s-a lndit o e~1 :>-ar t1 c~venit. 
apropiat ~e ea~ $Optind~!i1~a la cuvintele ei $i s-a 

- Crez1 ca asculta la U$a? 
Daphne a clatinat din cap. 
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Nu. Am fi auzit zgomotul pantofilor, pe hol. 
imon a zlmbit iar Daphne s-a trezit zlmbind $i ea. 

- lnainte sa se lntoarca, a$ vrea sa-ti multumesc. 

- Da? Pentru ce? 
- Planul tau are un succes nemaipomenit. Cel 

1 iutln In ceea ce ma prive$te. Ai vazut clti vizitatori 

11 n avut In aceasta dimineata? 
El a lncruci$at bratele, laslnd florile sa atlrne. 

- Am observat. 
- Este cu adevarat minunat. Nu am avut nicio- -

data atltia lntr-o singura zi. Mama nu-$i mai Inca­
pea In piele de mlndrie. Chiar $i Humboldt, valetul 
nostru, radia de lnclntare. lar eu nu I-am mai vazut 
niciodata zlmbind, plna acum. Ai grija! Florile lasa 

pa. S-a aplecat $i a lndreptat lalelele, lipindu-$i cea-
lalta palma de pieptul lui. $i-a retras imediat mlna, 
uimita de caldura $i de senzatia de putere pe care 

o emana trupul lui. 
Dumnezeule, daca 11 simtea prin cama$a $i haina, 

cum era oare ... ? 
Daphne a ro$it. Puternic. 
- A$ da lntreaga mea avere sa-ti aflu glndurile, 

a spus Simon. 
Din tericire, Violet $i-a ales exact acel moment 

sa-$i faca aparitia In camera. 
- \mi pare foarte rau ca v-am abandonat atlta 

timp, dar calul domnului Crane 1$i pierduse o pot­
coava a$a ca a trebuit sa-1 lnsotesc la grajduri $i sa 
gasesc un servitor care sa-1 ajute. 

In toata viata ei, Daphne nu o auzise pe mama 
ei ca ar fi pus macar piciorul la grajduri. 



122 JULIA QUINN 

- Sinteti cu adevarat f' . _ 
a spus Simon, intinzind~-ia~::1~oas~atexceptiona1a, 
neavoastra. · rn pentru dum-

- Pentru mine? Violet r- -
de uimire. Un sun . am~se~e cu gura cascata 
Sinteti sigur? Pentr~t c~udat r-a le$i.t printre buze. 
apoi la Simon, du a eu: · · S-a wt~t la Daphne, 
srgur? p care drn nou la frrca ei. Sintetl 

-Absolut. 
Violet a clipit des , iar D h -

lacrimi in ochi. Nimeni n _. ap. n: a. vazut. ca avea 
seama. Cel pufin de z~' mar ~a_.rurse flan, $i-a dat 
murise tatal ei. Violet era ~e anr _rnc:_oace, de cind 
Daphne uitase ca era in P . ma~~ atit de buna incit 

- Nu $tiu ce - nmu nnd femeie. 
nasu[. sa spun, a rostit Violet tragindu-$i 

- lncearca un multum ,, . 
ureche. " esc r-a $Optit Daphne la 

- Oh, Datt, cit de rea pot· - f" . 
U$Urel pe brat sem- A d ' sa u! Vrolet a batut-o 

, anrn cu o fefi$ca - M 
n:iesc: Alteta. Florile sint foart f n~. ultu-
$1 m~r $i. Voi pretui mereu ac! rumoase, rar gestul 

Srmon se pregatea sa s~ moment. 
s-a multumit sa zimbeasca s~unl~ Aceva, dar in final 

Daphne . . . , me rnrnd capu/ 
. $1-a pnv1t mama cit' d . A . 
rmensa bucurie. Ru$inata ·: rn u-1 rn ochi o 
unul dintre copiii ei nu tu , $1 a A dat seama ca nici 
strain care ii statea acu~~~:t~~1.t de atent ca acest 

Ducele de Hastings D h . 
atunci, ca ar ti fast o pr apt_ne a ~ecrs, acolo $i 
gostea de el. $i frumos oas t fdaca nu se indra-
raspuns la tel. ar ' ost daca el i-ar ti 

- Mama, a spus Daph · - . 
ne, vrer sa-tr aduc o vaza? 
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Poftim? Violet era prea ocupata sa-$i admire 
flnrlle ca sa fie atenta la fiica ei. Oh, da, bineinteles. 
I lo ga-1 pe Humboldt sa aduca vaza de cristal pe 
' , ir o am de la bunica. 

Daphne i-a aruncat lui Simon un zimbet plin de 
11 1titudine $i s-a indreptat spre U$a. A reu$it sa faca 

1 loar doi pa$i cind fratele ei eel mare a aparut in 
I rag. 

- Daphne, a miriit Anthony. Chiar pe tine voiam 
, te vad. 

Daphne a decis ca strategia cea mai buna era 
.o-i ignore proasta dispozitie. 

- Doar o clipa, Anthony, i-a spus cu glas dulce. 
Mama m-a rugat sa-i aduc o vaza. Hastings i-a 
adus flori. 

- Hastings este aici? Anthony a trecut pe linga 
a $i a intrat in camera. Ce cauti aici, Hastings? 

- lti vizitez sora. 
Anthony era peste masura de nervos. 
- Nu ti-am dat permisiunea sa-mi curtezi sora, a 

tunat el. 
- Eu am facut-o, a spus Violet. I-a fluturat lui 

Anthony florile prin fata ochilor, ca $i cum voia sa-i 
lase cit mai mult polen pe nas. Nu sint frumoase? 

Anthony a stranutat $i le-a dat deoparte. 
- Yncerc sa port o discutie cu ducele, mama. 
Violet I-a privit pe Simon. 
- Doriti sa aveti o discutie cu fiul meu? 
- Nu in mod special. 
- Foarte bine. Te rag sa taci, Anthony. 
Daphne $i-a dus mina la gura, dar tot a scapat 

un chicotit. 
- Tu! a aratat-o cu degetul Anthony. Tusa taci! 
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- Poate ca ar ti mai bine sa merg dupa vaza 
murmurat Daphne. . ' 

A - $i s~ ma la$i la bunul pl~c al tratelui tau? a 
mtrebat Simon cu voce calma. In nici un caz 

Daphne a ridicat o sprlnceana. · 
- -:-- Vr~i sa insinuezi ca nu e$ti suficient de barbat 

sa-1 fac1 fata $i singur? 

- Nimic de genul acesta. $i oricum el este mal 
degraba problema ta, nu a mea, $i. .. 

- Ce naiba se petrece aici? a strigat Anthony. 
- Anthony! a exclamat Violet. Nu tolerez un ase-

menea limbaj In salonul meu. 
Daphne a zlmbit. 

_ Si~on nu a facut altceva decit sa Incline capul $i 
sa-1 pnveasca curios. 

A Anthony s-a strlmbat la amlndoi, dupa care s-a 
mtors spre mama lui. 

-: ~u este demn de lncredere, mama. Ai idee ce 
se int1mpla aici? 

- B.i~elnteles. Ducele Ii face o vizita surorii tale. 
- $

11
-am ~.d~s flori mamei tale, a intervenit Simon. 

A~thony " !1xa cu privirea nasul. Simon avea 
convm~erea ca ~nthony 1$i imagina ca-i tragea un 
pumn in .el. S-a mtors apoi pe calclie, cu fata spre 
mama lu1. 

- $tii ~e reputatie are, nu-i a$a? . 
- C~a11 reformati devin cei mai buni soti i-a ras-

puns Violet. ' 

- As~ea slnt prostii $i o .$tii prea bine. 
- Oncum nu este un crai autentic, a adaugat Daphne. 

Anthony i-a aruncat o privire furioasa surorii lui. 
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- Tu nu $tii nimic, i-a spus cu vocea tremurlnd de 
ltirie. Nu $tii ce a facut. 

- Nu mai multe ca tine, slnt sigura, i-a raspuns 
, c Violet. . 

- Exact! a tunat Anthony. Dumnezeule, eu $t1u 
, xact ce-i trece acum prin cap, $i nu are nici o 
I gatura cu poeziile sau trandafirii. 

Simon $i-a imaginat-o pe Daphne pe un pat aco-
perit cu petale de trandafiri. 

- Ei, poate ca trandafiri da, a spus lncet. 
- II omor! a spus Anthony. 
- Slnt lalele, a propos, a spus Violet. Din ~.landa. 

Anthony, trebuie neaparat sa-ti tii In frlu emot11le. Nu 
se cade sa reactionezi a$a. 

- Nu e bun nici sa-i linga pantofii. . 
Capul lui Simon era plin de imagini er~ti?e, In 

care de data asta Ii lingea degetele de la p1c1oare. 
A decis lnsa sa nu scoata nici un sunet. . 

Mai mult dedt atlt, hotarlse deja sa nu-$1 lase 
glndurile sa-i rataceasca In aceasta directie. Daphne 
era sora lui Anthony, pentru numele lui Dumnezeu ! 
Nu putea sa o seduca. 

- Refuz sa mai ascult ceva legat de acest 
subiect, a spus Violet cu emfaza. Am lncheiat. 

- Dar ... 
- Nu-mi place tonul tau, Anthony Bridgerton! 
Lui Simon i s-a parut ca a auzit-o pe Daphne 

lnabu$indu-$i un hohot de rls $i s-a lntrebat ce 
anume II cauzase. A 

- Daca nu te superi, mama, a$ dori.sa ~iscu~ 1~ 
particular cu ducele. Anthony se stradu1a sa nu nd1-
ce tonul. 
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- De data aceasta chiar -spu~ Daphne $i a ie$it grabit~da. due du~a vaza, 
Violet a Iner · a m camera. 

Anthony: UCl$at bratele la piept $i i-a spus lul 

- Nu pot accepta sa te . rt' A casa mea. po 1 unt cu un musafir din 

- Nici nu-I ating i- - A vlntul meu. ' a raspuns Anthony. lti dau cu-

Simon nu-$i cunoscuse m 
de replici i se parea fa . ama, a$a ca schimbul 
di~t~ Bridgerton era c:S~nla~~ Strict vorbind, re$e­
lu1, iar Simon a observat i~ nt~ony, n~ a mamei 
nu po~enise acest lucru.' pres1onat, ca Anthony 

. - E in regula, lady Brid . s1gur ca eu $i Anth gerton, a mtervenit el Slnt 
Anthony a str'in;~~:~em multe de discutai. 
- Multe. II. 

~ F.oarte bine, a spus Vi 1 . . 
vret1, mdiferent de ce . 

0 
et. Oncum vet1 face ce 

n
. - . . vo1 spune eu D 
1ca1en. S-a a$ezat p f . ar nu plec 

meu i~~ eu ma simt bi~eso. a.- Ace~ta ~ste salonul 
lansat1 mtr-un dialog id' t a1c1. D~ca vo1 vreti sa va 
versatie lntre doi masc~~· ~are s~ ~reaca drept con­
mer~eti In alta parte. I a1 spec1e1, n-aveti declt sa 

Simon a clipit surprin E 
Daphne era o fe~eie surp~ln ~~ clar ca mama lui 

Anthony i-a facut un za oare. 
I-a urmat pe hol. semn spre U$a iar Simon 

- Biroul meu este a I - A~ un birou aici? coo, a spus Anthony. 

- S!nt Acapul familiei. 
A - Bmemteles, a spu s· . in alta parte. s imon, dar $t1u ca locuie$ti 
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Anthony a facut o pauza $i I-a cintarit din priviri 

111 mon. Cred ca ai observat deja ca rolul de cap al 
I 11111lei Bridgertori implica responsabilitati importante. 

lmon i-a sustinut privirea: 
Te referi la Daphne? 
Exact. - Daca-mi amintesc bine, a spus Simon, la lnce-

p11tul saptamlnii !mi spuneai ca ai vrea sa ne faci 

,uno$tinta. - Asta era lnainte sa fi crezut ca e$ti interesat de 

c ! Simon $i-a tinut gura $i I-a urmat pe Anthony In 

birou. L-a a$teptat sa lnchida u$a. 
- De ce ai presupus ca nu m-ar putea interesa 

sora ta? I-a lntrebat lncet. 
- In afara faptului ca ai jurat ca nu te vei casatori 

niciodata? 
Avea dreptate. 
- In afara de asta. 
Anthony a clipit de citeva ori, dupa care a spus: 
- Nici un barbat nu este interesat de Daphne. 

Cel putin nici unul dintre cei cu care am fi noi de 

acord sa se marite. 
Simon $i-a 1ncruci$at bratele $i s-a sprijinit de 

perete. - N-ai o parere prea buna despre sora ta, nu-i 

a$a ... ? lnainte sa-$i termine fraza, Anthony 11 $i apucase 

de git. 
- Sa nu 1ndrazne$ti sa-mi insulti sora. 
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Simon lnvatase cite 
calatoriile lui, a$a ca ~ev~ ~espreAautoaparare In 
pozitii/e lo~ se inversase:.a oar crteva secunde, 

- Nu o rnsultam pe sora ta Ci pe t' 
Anthony lncepu - · rne. 

te din git, a$a ca sf~~~ i~~~ata ni$te sunete ciuda-
- Absolut din lntlm ~t d~~m_ul. 

explicat de ce nu reu plare, ~a $t11 :a Daphne mi-a 
potrivit. $e$te sa atraga un pretendent 

= E$ui de cle nu? I-~ lntrebat Anthony ironic 
unu cred ca tu $ · f t·· - . ' · 

tributie, dar ea este de . ~ ra II t~1 av~ti o mare con-
prietena $i nu ca pe o :ra:e~e ca totr o vad ca pe o 

Anthony a tacut un I orna romantica. 
glnditor. ung moment, apoi a spus, . 

-.Probabi/ ca are dreptate. 
Srmon nu a mai spus . . . 

prietenul care lncerca sa n.'r'c~ c1 d?ar $i-a urmarit 
lntr-un final, el a spus: -$1 aca ordrne prin glnduri. 

- Nu-mi place ca-i dai tlrcoale 
- Dumnezeule Anthon - f. . -

un cline. ' y, ma acr sa ma simt ca 

- Nu uita ca am ta.cut rt d' . 
ce ai terminat Oxfordul cfr~ te rn a~e~a$1 cerc dupa 
titate. · Y ru ot ce a1 facut, cu exac-

- Pentru numele lui D 
aveam douazeci de anil . u':1nez.~u~ Bridgerton, 
la vlrsta aceea! $i apoi . ~~t~ barbatr.1 smt ni$te idioti 

A tuc1't ca sa- . ' $II oarte b1ne ca 1·u-1·u 
v -$1 masche bAlbA· · · · 

ultimele zile se poticnise f z~ ' ua.la. La naiba! In 
se lntlmplase fusese su 9a e rar, iar atunci clnd i 
pierdea controlul asu ra ~arat .. sa~ ~e~os. Clnd 1$i 
trolul asupra vorbirir· PEra i:not111lor 1$1 p1erdea $i con-

. srmpu. 
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1 din nefericire asemenea episoade ii enervau 
I 111ai tare, ceea ce ii accentua bilbiiala. Era un 

, , r vicios. 
Anthony I-a privit intrebator. 

E$ti bine? 
imon a dat din cap. 
Am inghitit dteva fire de praf, a mintit el. 
Sa cer sa ni se aduca ni$te ceai? 

Simon a dat din cap. Nu tinea neaparat sa bea 
1 ai, dar parea sa fie ceea ce ar fi cerut cineva care 
1 lnecase. 

Anthony a sunat clopotelul dupa care s-a intors 
.pre Simon $i I-a intrebat: 

- Ce spuneai? 
Simon a inghitit, sperind ca gestul avea sa-1 

njute sa-$i recapete controlul. 
- Voiam doar sa subliniez faptul ca tu mai mult 

ca oricine $tii ca eel putin jumatate din reputatia 
mea este nemeritata. 

- Da, dar am asistat la cealalta jumatate. Nu ma 
deranjeaza sa socializezi din cind in dnd cu sora 
mea, dar nu vreau sa o curtezi. 

Simon se uita neincrezator la prietenul lui - sau 
mai bine zis la eel pe care ii considerase prieten. 

- Chiar crezi ca ti-a$ seduce sora? 
- Nu $tiu ce sa cred. $tiu ca nu vrei sa te 

casatore$ti. $i $tiu ca Daphne vrea asta. Anthony a 
ridicat din umeri. Sincer sa fiu, pentru mine asta e 
de ajuns ca sa am grija sa stati in colturi opuse ale 
ringului de dans. 

Simon a respirat adinc. Atitudinea lui Anthony 
era al naibii de enervanta, dar probabil ca era de 
inteles $i chiar laudabila. La urma urmei, el nu 
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dorea declt binele surorii lui. Lui Simon Ii era gre 
sa-$i imagineze cum era sa fii responsabil pentr 
altcineva In afara propriei persoane, dar probabil c 
daca ar ti avut o sora i-ar ti supravegheat lndea 
proape pe cei care o curtau. 

In clipa aceea s-a auzit o bataie In U$a. 
- Intra_! a strigat Anthony. 
Nu era servitoarea cu ceaiul, ci Daphne, cares· 

a strecurat lnauntru. 
- Mama mi-a spus ca nu slnteti lntr-o dispozitie 

prea buna $i ca ar ti mai bine sa va las In pace, dar 
am vrut sa ma asigur ca nu va omorlti unul pe 
celalalt. 

- Nu, i-a zlmbit amar Anthony. Doar clteva strtn-
geri de git. 

Spre lauda ei, Daphne nici nu a clipit: 
- Cine pe cine? 
- Eu I-am sugrumat, i-a raspuns fratele ei. Dupa 

care el mi-a lntors favoarea. 
- lnteleg, a spus ea lncet. lmi pare rau ca am 

ratat spectacolul. 
Simon nu s-a putut abtine sa nu-i zlmbeasca. 
- Daft .. . a lnceput el 
Anthony s-a lntors imediat. 
-1-ai spus cumva Daft? S-a uitat apoi la Daphne. 

1-ai ·dat permisiunea sa-ti spuna pe nume? 
- Binelnteles. 
-Oar ... 
- Cred ca a venit momentul adevarului, I-a lntre-

rupt Simon. 
Daphne a dat din cap, serioasa. 
-Ai dreptate. Nu uita ca eu ti-am spus ca trebu­

ie sa facem asta. 
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d 
- t dt"n partea ta sa-mi aminte$ti, a 

Cit de ragu 

1 1111 rnurat Simon. 

I a i-a zlmbit: t t btine Am patru trati, doar, a$~ 
Nu m-am P~ ~ a ~ent In care sa pot rostt: 

nu pot rata met un mo 

, I t~ spus eu ~~ de la un trate la celalalt. . 
1mon se ut a _ m atimesc mat tare. 
Nu $ti~ pe ca!e/a~l~~icf? a lntrebat Anthony, 

- Ce natba se tn tmA ea ce prive$te remarca 
d11pa care a adaugat: m ~~me$te-ma pe mine. Slnt 
I ' de mai devr~me, comg. lume spre deosebire de 
i ,t Imai binevottorfrate. tn ' 

ora mea. _ 
1 

. 

- Nu este a~evarat. . aiala $i $i-a concentrat 
Simon le-a tgnorat c1orov 

itentia ~~u~ra ~~i Ant~obny~e lntlmpla? \ti spun eu ... 
_ Vota1 sa $tll ce nai a 



CAPITOLUL 7 

Barba/ii slnt precum oile. Clnd unu/ o ia 
lntr-o direcfie, tofi ceilalfi 11 urmeaza. 

Ziarulde societate al lady-ei Whistledown, 
30 aprilie 1813. 

Putea spune ca Anthony primise destul de bine 
vestea, dupa parerea lui Daphne. Pina sa termine 
Siryion sa-i povesteasca planul for - cu frecvente 
l~t~eruperi din partea ei, era adevarat - Anthony 
nd1case tonul doar de $apte ori. 

. Cam de $apte ori mai putin declt se a$teptase 
Daphne. 

lntr-un final, dupa ce Daphne 11 implorase sa-$i 
ti~a gura plna. clnd terminau de povestit, Anthony 
d.a__dus~ scurt din cap, 1$i 1ncruci$ase mlinile la piept 
$1 mchrsese gura. Era foarte lncruntat, dar a ramas 
tacut, laslndu-i sa se explice. 
· far Simon a lncheiat cu: 

- Cam asta ar ti. 

A urmat o tacere. 0 tacere de moarte. Pret de 
zece secunde nu s-a auzit nimic, de$r Daphne ar ti 
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putut sa jure ca-$i auzea ochii mi$clndu-se In orbi-
11 de la Anthony la Simon. 

'lntr-un final, Anthony a spus: 
- Ati lnnebunit? . A 
Eram sigura ca a$a va reactiona, $1-a spus rn 

glnd Daphne. · t t 
_ Slnteti amlndoi ~omple~ neb~~ 1! a una 

Anthony. Nu $fiu care dmtre vo1 e ma1_1d1ot. -
- Taci, te rog! a spus Daphne. Sa nu te auda 

mama I · 
- Mama ar face atac de cord daca ar $fl ce. se 

lntlmpla, i-a raspuns Anthony, folosind totU$1 0 

tonalitate mai joasa. . . 
- Dar mama nu va afla nimic, nu-1 a$a? a npos-

tat Daphne. -
- Nu, nu va afla, i-a ras~u.ns Anthony. Pentru ca 

planul vostru seA sfir$e~te ai~~· . . 
Daphne $i-a rncruc1$at .m11rnle la p1ept. 
_Nu poti sa ma opre$tl. . 
Anthony a facut un semn spre Simon. 
- Pot sa-1 omor pe el. 
- Nu fii ridicol. . . A 
- Au existat dueluri $i pentru mar putm de-at1t. 
- lntre ni$te idioti! . 
- Nu vreau sa ma pronunt In ce:a ce-1 pnve$te. 
- Daca va pot lntrerupe, a spus meet Simon. 
- Este prietenul tau eel mai bun! a protestat 

Daphne. b' t- A ·n 
- Nu mai este, a spus Anthony, a ra s ap1rn -

du-$i furia. . . 
Daphne s-a lntors spre. S~m?n. 
- Nu ai de glnd sa spur rnmrc? 
El a schitat un zlmbet: 
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- Am avut vreun prilej? 
Anthony s-a 1ntors spre Simon: 
- Yreau sa pleci din aceasta casa. 
- lnainte sa ma pot apara? 

_ -_ E~te_ $i casa meal a sarit Daphne. far eu vreau 
sa ramma! 

Anthony $i-a privit exasperat sora. 
~ Foarte bine. Ai la dispozitie doua minute. Nu 

mar mult. . 

A Daphne s-a uitat tematoare spre Simon lntre­
bmd_u-s~ daca voi~ sa foloseasca el sing~r cele 
doua. m_rnute. Dar Simons-a multumit sa ridice din 
umen $1 sa spuna: 

- Vorbe$te tu. E fratele tau. 

Ea a inspirat adlnc, $i-a pus m1inile In $Olduri $i 
a spus: 

- P~ntru lnceput, vreau sa subliniez faptul ca eu 
am mar multe ~e c1$tigat declt el din acest pact. 
Ducele spune ca vrea sa le tina la distanta pe fete­
le de maritat. .. 

- $! pe mamele acestora, a 1ntrerupt-o Simon .. 
. - $1 pe ~amele lor. Sincera sa fiu - $i s-a uitat la 

Simon m trmp ce vorbea - cred ca se 1n$eala. Ele 
nu vor r~n-~m__ta_ doar ~entru ca el pare sa se ti ata$at 
de o a!ta tmara - mar ales clnd aceasta s1nt eu. 

- $1 de ce ma rog? 

. Daph~e s-a pregatit sa-i raspunda, dar a sur-
pnns schrmbul de priviri dintre cei doi. 

- Ce vrea sa 1nsemne asta? 
- Nimic, i-a spus Anthony, cu un aer spa$it. 
-. 1.-~m expli~at fratelui tau teoria prin care tu 

e~plrcr lips.a mar multor pretendenti, i-a raspuns cu 
blmdete Simon. 
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- lnteleg. Daphne $i-a tuguiat buzele, 1ncerc1nd 
sa aleaga daca ar ti trebuit sau nu sa se ara~e .oten­
sata. Hmm ... Ar ti trebuit sa-$i dea seama $1 srngur. 

Simon a scos un sunet care putea ti luat drept 

rls. d . 
Daphne le-a aruncat cite o privire ~aioasa ~elor 01. 
- Sper ca cele doua minute nu rnclud $1 aceste 

lntreruperi. 
Simon a ridicat din umeri. 
- Nu $tiU. El tine socoteala. . . A 

Anthony s-a prins de marginea b1roulu1 .. lncerca, 
probabil, sa nu sara la gltul lui Simon, $1-a spus 
Daphne. - . 

- lar el, a spus Anthony amenintator, ~~ va trez1 
aruncat pe geam cit de.curlnd, daca n_U-$~ trne.9u~a. 

- $titi, am banuit dmtotdeauna. ca barbat11 .smt 
ni$te idioti, a m1r1it Daphne, dar az1 m-am convms. 

Simon a zlmbit. 
- Scazlnd lntreruperile, a rabufnit Anthony, ar~n­

clndu-i o alta privire uciga$a lui ~imon .d.ar a_dresm­
du-i-se lui Daphne, mai ai un mmut $1 JUmatate la 
dispozitie. . 

- Bine! a rabufnit ea. Ma voi rezuma)~ un.sm~ur 
lucru: azi am avut $ase vizitatori. $ase! ltr r:na1 a~1~­
te$ti clnd am mai avut $ase ~izit~tori lntr-o srngura z1? 

Anthony o privea cu och1 gor. _ . 
...: Nu ai cum sa-ti aminte$ti, pentru ca nu s-a mar 

lntlmplat niciodata. $ase barbati au_ u~~at treptel~ 
de la intrare, au batut la U$a noastra $1 1-au. da~ lur 
Humboldt cartea lor de vizita. $ase barbat1 m1-au 
adus 

1

flori, au facut conversatie cu mine, iar unul 
dintre ei chiar mi-a recitat poezii. 

Simon i-a facut cu ochiul. 
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- $! ~tii. de ce? a lntrebat, iar tonul Ii era din ce In 
ce ma1 nd1cat. $tii? 

. Anthony a dat dovada de lntelepciune $i $i-a 
tmut gura. 

. _- Toate astea s-au lntlmplat pentru ca el - $i a 
aratat. ~u ?eg_etul spre Simon - a fost suficient de 
amab1l mc1t sa se prefaca interesat de mine aseara 
la bal. • 

A Simon, care statea relaxat, sprijinit de birou s-a 
mdreptat brusc: ' 

- Ei, nu e chiar a$a. 
Daphne s-a lntors spre el $i I-a fixat cu privirea: 
- Dar cum? 

Si.~o~ nu .a apucat sa spuna mai mult de ,,eu ... 
eu. ·. , ca ea 1-a luat vorba din gura: 

- T~.as~gu~ c~ ace$ti domni nu au gasit niciodat~ 
de cuv11nta, pma acum, sa ma viziteze. 

. - Daca slnt lntr-am de marginiti, i-a spus lncet 
Simon, de ce te-ar interesa? 

E~ a tacut $i a parut case retrage lntr-o carapa­
ce. Simon~ avut senzatia ca spusese ceva foarte, 
f~arte gre$1t. S-a convins de asta clnd a vazut-o cli­
pmd des. 

Oh, la naiba! 

_ D_aphne s-a $fers la un ochi. A fU$it, lncerclnd 
sa-$i ~c?per~ gestul, prefaclndu-se ca ducea mlna 
la gura,. iar Sm:ion s-a simtit ca ultimul om. 

- U1te ce-a1 ta9ut! a sarit ca ars Anthony. $i-a 
luat sora ~e ~rat, mcerclnd sa o lmbarbateze $i i-a 
aruncat lw S1~on o privire ucigatoare. 

- Nu-I lua m se~ma~_Daphne. Eun magar. 
- Poate, s-a sm1orca1t ea. Dare un magar inteli- . 

gent. 
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Anthony a ramas cu gura -cascata. 
Daphne i-a aruncat o privire nevinovata. 
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- Daca nu voiai sarepet acest cuvlnt nu trebu-
ia sa-1 folose$ti. 

Anthony a oftat, lnvins: 
- Chiar au venit $ase barbati azi? 
Ea a dat din cap. 
- $apte, daca-1 socotim $i pe Hastings. . 
- lar printre ei se atla vreunul cu care te-a1 putea 

glndi sa te mariti? a lntrebat-o el, clntarindu-$i cu 
grija cuvintele. .. A • 

Simon $i-a dat seama ca tinea pumn11 mcle$tat1 
$i s-a straduit sa se controleze. 

Daphne a dat din nbu din cap. 
- Slnt cu totii barbati cu care am fost dintotdeauna 

prietena. Numai ca nu m-au privit lntr-o lumina 
romantica plna clnd Hastings nu a deschis drumul. 
Daca mi se da $ansa, probabil ca voi ajunge sa ma 
ata$ez de unul dintre ei. 

- Dar ... ·simon a lnchis repede gura. 
- Dar ce? a lntrebat Daphne, lntorclndu-se spre 

el cu ochi curio$i. 
$i-a dat seama ca ar ti vrut sa-i spuna ca daca 

barbatii aceia se aratau interesati de ea doar pen­
tru ca un duce Ii daduse atentie, lnsemna ca erau 
ni$te idioti iar ea nu trebuia sa se glndeasca macar 
sa se ma.rite cu vreunul din ei. Dar tinlnd cont de 
taptul ca el fusese eel care o asigurase ca va avea 
mai multi pretendenti - ei bine, sincer, i se parea ca 
s-ar fi aratat lnfrlnt. 

- Nimic, i-a raspuns In final, ridiclnd mlna lntr-un 
gest de ,,nu are importanta". 
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Daphne I-a privit citeva secunde, ca $i cum s-ar 
ti a$teptat ca el sa se razgindeasca, dupa care s-a 
into rs spre fratele ei: 

- Acum recuno$ti ca planul nostru este foarte 
intelept? 

- lntelept este mult spus, dar - Anthony parea 
ca o spune cu durere - inteleg de ce mi-ai spus ca 
vei avea beneficii ·de pe urma lui. 

- Anthony, trebuie sa-mi gasesc un sot. In afara 
de faptul ca mama ma tot ·preseaza, chiar vreau un 
sot. Vreau sa ma casatoresc, sa am familia mea. 
lmi doresc asta mai mult decit crezi. $i pina acum 
nu am fost ceruta de nici un barbat acceptabil. 

Simon era convins ca Anthony nu . avea cum sa 
reziste in fata unei asemenea pledoarii. $i a fost 
adevarat: Anthony s-a sprijinit oftind de birou. 

- Foarte bine, i-a spus inchizind ochii, de parca 
nici lui nu-i venea sa creada ce spunea. Daca tre­
buie, atunci sint de acord. 

Daphne a sarit $i I-a imbrati$at. 
- Oh, Anthony, $tiam eu ca e$ti eel mai bun frate 

din lume. L-a sarutat pe obraz. 
Anthony a ridicat ochii spre tavan inainte de a-I 

privi pe Simon: 
- Vezi la ce sint supus? I-a intrebat clatinind din 

cap. Folosea exact tonul unui barbat aflat sub ase­
diu care cauta intelegere la un alt barbat 

Simon a zimbit, gindindu-se cit de repede se 
transformase in ochii lui din seducatorul fara scru­
pule intr-un bun prieten. 

- Dar am de pus citeva conditii , a spus Anthony 
tare, facind-o pe Daphne sa tresara. 
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Nu a scos nici un cuvint, I-a a$teptat pe fratele ei 

sa ~1~ti~~~·ul rind, tot ce ~i-a!i sp~s nu trebuie sa 
paraseasca peretii aceste1 mcapen. . 

- De acord, a spus ea re~ede .. 
Anthony s-a intors spr~ Simon. 
- Bineinteles, a spus $1 el. - 1 - Mama ar fi distrusa daca ar afla adev~ru~ama 

De fapt a spus Simon, eu cred ca . 
- • · ·t t dar vo1 o cu-

voastra ne-ar aprecia ing~rnoz1 a·t~~ pastrez dis-
noa$teti mai bine, a$a ca prom1 

cretia. · · de gheata 
Anthony i-a aruncat o pnvire . . . sa 
- In al doilea rind, voi doi nu avet1 vo1e 

ramineti singuri. ~icioda~!ioc i-a raspuns Daphne. 
. -: Ast~ nu vat.' gr~~t cu adevarat nu am fi avut 

N1c1 daca m-ar 1 ~u . 
· - - "nem smgun 

voi~i::~~~a amintit de .interludiul avyt P~ coridorul 
. doamnei Danbury $i i-a parut rau ca nu putea 

cas~1 . d r i$i dadea seama cum 

~~~~ns~~~~c~. :~i a~es cin_d ace~~~ s~i~u~:; 
Anthony Bridgerton. A$a ca a . ' 
ascultator. 

- In al treilea rind .. · h 
- Mai este $i al treilea? a intrebat Dap ne. 

- Pot fi $i treizeci, daca v~e:_a~. de-a dreptul ingri-
- Sine, a spus Daphne pann . 

jor~;:uo~~~:~~~~~~~ i~trebat An~hony pe ~~s';;in 
Abia atunci Simon $1-a dat seama ca p 

ris. d 
- Nu, nimic, a spus repe e. 
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.. - Sine, a mlriit Anthony, pentru ca a treia con­
~1t1e este urma!oa!ea: daca te prind vreodata pur­
t1nd~-se ~sttel _!~cit sa o compromiti in vreun tel .. . 
daca te pnnd ca-1 saruti mina macar tara sa fie altci­
neva prezent, iti smulg capul de pe umeri. 

Daphne a clipit: 
- Nu ti se pare U$Or exagerat? 
Anthony a fixat-o cu privirea: 
-Nu. 
-Oh. 
- Hastings? . 

Sim.on nu a avut de ales, a trebuit sa dea din cap. 
A - Bme, a sp~s Anthony taios. Acum, ca ne-am 
mteles, el - a tacut semn spre Simon - poate sa 
piece. 

- A~~hony! a :xclamat Daphne. 
- Sa mteleg ca nu mai sint invitat la cina in seara 

asta? a intrebat Simon. 
-Da. 

- Nu! D~phne $i-a prins tratele de brat. L-ai invi-
tat pe Hastings la cina? De ce nu mi-ai spus? 

- A~ta a fast cu zile in urma, Cu ani in urma a 
morma1t Anthony. ' 

- Aluni, a spus Simon. 

- lnsea'!1Ana _?a tr~buie sa vii, a spus term Daphne. 
Mama va !' mcmtata. lar tu - $i-a impuns tratele cu 
d:getu~ - m~eteaza sa te mai ginde$ti cum ai putea 
sa~ otrave$t1. 

. l~~inte ca Anthony sa-i raspunda, Simon a zim­
b1t $1 1-a spus: 

- ~u t~ebuie sa-~i ta,_ci griji pentru mine, Daphne. 
N~ y1ta ~a a~ stud1at 1mpreuna aproape zece ani. 
N1c1odata nu 1-a placut chimia. 
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- ti omor, $i-a spus Anthony. Pina la sfir$itul 
·aptaminii II omor sigur. A _ A• . 

- N-o s-o faci, a ripostat Daphne. Pina m11ne ve1 
uita toate astea $i veti sta amindoi la White's, 
tumind cite un trabuc. 

- Nu cred, a spus Anthony. . 
- A$a se va intimpla, sint sigura. Nu e$tl de 

acord, Simon? . _ .. 
Simon i-a studiat chipul prietenulu1 sau ?1 $1-~ ~at 

seama ca era ceva schimbat. Avea ceva in pnvire. 
Era serios. . 

Cu $ase ani in urma, cind Simon parasise Anglia.! 
$i el $i Anthony era~ copii. ~um_ai. ca Ii se pare~ ca 
devenisera barbati. 1$i omonsera t1mpul cu JOcun de 
noroc $i tirfe, plini de importanta, dar acum erau 
altii. 

Erau adevarati barbati. 
Simon simtise ca se schimbase in timpul cala­

toriilor lui. Fusese o transformare lenta, pe masu!~ 
ce facea fata .unor noi provocari. $i abia acum 1$1 
dadea seama ca la intoarcerea in Anglia i$i imagi­
nase ca Anthony era acela$i baietandru de care se 
despartise cu $ase ani in urma. . 

f$i nedreptatise prietenul $i abia acum_ reahz~ 
acest lucru. Ar fi trebuit sa-$i dea seama ca, od~ta 
cu trecerea timpului, Anthony i$i asumase anum1te 
responsabilitati pe care e_I_ . ni~i ~u $i I~ imagina~e. 
Trebuia sa-$i indrume frat11, sa-$1 proteJeze suronle. 
Simon avea un ducat, dar Anthony avea o familie. 

Era o mare diferenta, iar Simon intelegea acum 
de ce prietenul sau era exagerat de protec:_tor. . A. 

- Cred, a spus Simon incet, ~aspu.nzmdu-1 :n 
sfir$it lui Daphne la intrebare, ca $1 eu $1 fratele tau 
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ne-am schimbat mult in cei $ase ani de clnd nu ne­
am vazut. $i cred ca este un lucru bun. 

Clteva ore mai tlrziu, In casa Bridgerton se insta­
lase haosul. 

Daphne se schimbase lntr-o rochie de seara 
v~rde~ din catifea, care facea ca ochii ei caprui sa­
$1 sc~1n:i~e. culoarea. Se afla In holul mare $i lncer­
ca sa-$1 hrn$teasca mama. 

. - Nu pot sa cred, spunea Violet, duclnd mlna la 
p1ept, ca Anthony a uitat sa-mi spuna ca 1-a invitat 
pe duce la cina. Nu am avut timp pentru pregatiri. 
Deloe. 

Daphne privea meniul pe care-I tinea In mlna 
A 7 

care mcepea cu supa de broasca testoasa urmata 
de alte trei feluri de mlncare $i terminlnd c~ miel In 
sos bechamel, dupa care urmau patru feluri . de 
desert. A lncercat ca In voce sa nu i se citeasca nici 
o urma de sarcasm clnd a spus: 

- Nu ere~ ~a duce_le va avea motiv sa se pllnga. 
_ -.sper sa_f1e a$a, 1-a raspuns Violet. Daca $tiam 

c~ v~ne, a$ .t'. adaugat $i o friptura de vita. Nu poti 
pnm1 musafm $i sa nu ai friptura de vita. 

- $tie foarte bine ca este o cina fara pretentii In 
familie. ' 

Violet i-a aruncat o privire mustratoare. 
- Nimic nu poate ti fara pretentii clnd te viziteaza 

un duce. 
A Daphn: ~i-a. pri~it glnditoare mama. Violet 1$i 

fnngea m11mle $1 stnngea din dinti. 
- Mama, a spus Daphne, nu cred ca ducele se · 

a$teapta sa ne dam peste cap pentru el. 
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- Poate ca nu se a$teapta, i-a raspuns Violet, 
dar exista anumite reguli. Sincer, nu lnteleg cum 
poti fi atit de calma $i de dezinteresata. 

- Nu slnt dezinteresata! 
- Oar nu pari deloc emotionata. Violet a privit-o 

cu suspiciune. Cum de nu e$ti deloc agitata? Pen­
tru numele lui Dumnezeu, Daphne, barbatul acesta 
se glnde$te sa se lnsoare cu tin:! 

Daphne $i-a ascuns un geamat. 
- Nu a spus niciodata asta, mama. . 
- Nici nu trebuia s-o faca. Altfel de ce ar f1 dan-

sat cu tine aseara? Singura fata pe care a mai ono­
rat-o astfel a fost Penelope Featherington, $i $tim 
prea bine ca a facut-o doar din mila. 

- Mie lmi place Penelope, a spus Daphne. 
- $i mie, i-a raspuns Violet, $i a$tept ziua In ~are 

mama ei 1$i va da seama ca o fata cu tenul e1 nu 
trebuie lmbracata In satin portocaliu. Dar nu despre 

asta este vorba. 
- Oar despre ce? 
- Nu mai $tiu! s-a vaicarit Violet. 
Daphne a clatinat din cap. 
- Ma due s-o caut pe Eloise. 
- Da chiar te rog, i-a raspuns distrata Violet. $i 

vezi ca Gregory sa fie curat. Nu se spala niciodata 
dupa urechi. $i Hyacinth... Oumnezeule, ce_ n~ 
facem cu ea? Hastings nu cred case a$teapta sa 
fie prezenta la masa o copila de zece ani. 

- Ba da, i-a spus Daphne rabdatoare. Anthony 
i-a spus ca luam cina In familie. . ·.. . 

- Majoritatea familiilor nu le permit copnlor ma1 
mici sa stea la masa cu cei mari. 

I 
\1 
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- ~ proble~a lor. Daphne a oftat exas erata 
Ma.m~,f am vo!b1t e.u cu ducele. A lnteles ca ~u est~ 
E
olcma ormala. Ch1ar mi-a spus ca-$i dorecte asta 

nu are famili - v · . . e, a$a ca a lua cina cu familia 
Bndgerton va f1 pentru el o experienta. 

- Dumnezeu sane ajute! Violet palise 
Dap~ne a adaugat repede: · 

sa-U $t1~ ~a ~e t~. gl~de$ti. Te asigur ca nu trebuie 
nou l~a~ ac1 gn11 ca Gregory i-ar putea pune din 

A ~1 ~an_9esca cartofi cu smlntlna pe scaun 
Smt s1gura caA au depa$it faza asta. . 

-Asta s-a i~tlmplat saptamlna trecuta! 
. - ~$~ e~te,A1-a raspuns repede Daphne. Dar slnt 

sigu~a ca $1-a mvatat lectia. 
V1?let nu parea prea convinsa, dupa privirea pe 

care i-a aruncat-o fiicei ei. 

f - Bine, atunci 11 voi ameninta cu moartea daca 
ace ceva care sa te supere. 

- Moart~a -nu-I sperie, a murmurat Violet Cred 
ca ar trebui sa-1 amenint ca-i vlnd calul. . 

- ~u va crede niciodata. 

tat y·A: dre6tate, slnt P!ea ~una la suflet, s-a lncrun­
- ro. et. . ar poat~ ca o sa ma creada daca-i s un 

ca nu-1 ma1 dau vo1e sa calareasca zilnic. P = AB~ta s-ar putea s~ tina, a fost de acord Daphne. 
me. Ma due sa-1 sperii cAt t 

Violet a f~c~t doi pa$i, dupa care ~-:~t!~. ~eo tpa;~~ 
vocare sa a1 cop11 ! · 

Daphne s-a multumit sa zlmbeasca. $tia ca era 
o pr~voca~e pe care mama ei o adora. 

d
. Vrot.let $1-~ dres glasul, semn ca voia sa poarte o 
rscu re senoasa. 
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- Sper ca totul sa decurga bine la cina, Daphne. 
red ca Hastings ar putea fi o partida buna pentru 

1·1ne. 
- Ar putea fi? a necajit-o Daphne. Credeam ca 

toti ducii sint partide bune, chiar daca au doua 
capete $i scuipa cind vorbesc. 

Violet i-a zimbit cu intelegere. 
- Poate ca-ti vine greu sa crezi, darn-a$ vrea sa 

te mariti cu oricine. Probabil ca ti se pare ca nu mai 
contenesc sa-ti prezint barbati de insurat, dar o tac 
numai pentru ca vreau sa ai de unde sa-ti alegi un 
sot. Violet a zimbit ginditoare. Cel mai mare vis al 
meu este sate vad la fel de fericita cum am fost eu 
cu tatal tau. 

lnainte ca Daphne sa apuce sa raspunda, Violet 
a disparut. Lasind-o prada gindurilor. 

Poate ca planul pus la cale de ea $i Hastings nu 
era o idee prea buna, la urma urmei. Violet avea sa 
fie distrusa cind vor rupe a$a-zisa logodna. Simon 
spusese ca . o lasa pe ea sa o rupa cu el, dar ea 
incepea sa se intrebe daca nu cumva era mai bine 
sa se intimple invers. Pentru Daphne ar fi fost umi­
litor sa fie parasita de Simon, dar macar nu avea sa 
suporte un lung $ir de ,,de ce" -uri din partea lui Violet. 

Vioiet ar fi considerat-o nebuna sa renunte la el. 
lar Daphne ar fi ramas intrebindu-se daca mama 

ei nu avea totu$i dreptate. 
Simon nu era deloc pregatit pentru o cina cu 

familia Bridgerton. Era o chestie zgomotoasa, 
punctata cu risete $i, din fericire, cu o singura intim­
plare care implica $i un bob de mazare zburator . . 

(Se parea ca bobul de mazare respectiv pornise 
din locul unde statea Hyacinth, dar cea mai mica 
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dintre fratji Bridgerton parea atlt de inocenta, de 
angelica, inert lui Simon ii venea greu sa creada ca 
ea II aruncase spre fratele ei.) 

Din fericire, Violet nu a observat nimic, de$i bobul 
a descris un arc de cerc perfect chiar pe deasupra 
capului ei. 

Dar Daphne II vazuse cu siguranta, pentru ca $i-a 
dus imediat $ervetul la gura, ca sa-$i mascheze risul. 

Simon a vorbit putin in timpul mesei. De fapt, Ii 
era mult mai U$or sa-i asculte pe ceilalti declt sa 
converseze cu ei, mai ales daca tinea cont de privi­
rile amenintatoare pe care i le aruncau Anthony $i 
Benedict. 

Dar Simon era a$ezat la celalalt capat al mesei 
fata de cei doi frati mai mari - iar aici era cu sigu­
ranta mina lui Violet- a$a ca ii era relativ simplu sa­
i ignore $i sa savureze felul in care Daphne inte­
ractiona cu restul familiei ei. 

Tntr-un final, Hyacinth, care statea in dreapta lui 
Daphne, I-a privit direct in ochi $i i-a spus: 

- Nu vorbe$ti prea mult, nu-i a$a? 
Violet s-a inecat cu vinul. 
- Ducele este mult mai politicos decit noi, i-a 

explicat Daphne lui Hyacinth. Noi intervenim mereu 
in discutie, ii intrerupem pe ceilalti, strigam de 
parca ne-ar ti teama ca nu sintem auziti. 

- Eu nu ma tern ca nu sint auzit, i-a spus Gregory. 
- Nici eu, a spus sec Violet. Maninca-ti mazarea, 

Gregory. 
- Dar Hyacinth ... 

- Lady Bridgerton, a spus Simon, mai pot primi 
o portie din aceasta mazare delicioasa? 
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8·1neA1nteles Violet $i-a arcuit sprincenele _clnd 
- · - A - mazarea I l privit pe Gregory. Vezi •. ducele ~anmca . 
G i-a mincat $1 el mazarea. 
_ r~t~itf ~ $spus Violet, cred ca aceastah. estde u__na 

v · · d' t an c 1ar aca -
•:l~~~n~~ 0m;~~!c~,~~~ ~~~~e.s ~pre ~ha:~~ 

cea mai mica dintre fi~cele mele 1$1 arunca o 
1 de mazare sub masa. A . A 

Simon a ridicat privirea exact m chpa m care 
Hyacinth striga: "? 

- De unde $tll · · h" tavan 
Violet a clatinatdin cap $i ridi~~t o~ II sp!e ti~ 
- Dragii mei copii, cind vet1 mvata ca eu $ 

tot~~mon a decis pe loc ca avea un mare respect 
pentru Violet Bridgerton. . -

1 
- - _ 

Numai ca in clipa urmatoare ~ reu~1t sa-. zapa 
ceasca complet, cu o intrebare $1 un z1~.be~ 

_ Spuneti-mi, Alteta, sinteti ocupat mi~ne · n de 
De i era blonda cu ochi alba$tn, semana a' 
It c~ Daphne cind I-a intre~at, inert ~e momen! 

~~ ramas Iara replica. N;_a ca n_u a !"a;:~~:;.sa 
se gindeasca la ce voia sa spuna $1 i-a . 

_ N-nu. Nu-mi amintesc. . _ 
.}_ Excelent! a exclamat ~iolet. Trebu1e sa ne 

insotiti in excursie, la Green~1ch. 
_Greenwich? a repetat Simon. _ A . A 
- Planuim o ie$ire de citeva saptam1rn. Ne g1.n-

- m cu barca apoi sa facem un p1c-~~a~ :a~f fa~isei. Violet 'i-a zimbit increzatoare. 

Ve~tiM~~a~$:?intervenit D~phne, sint sigura ca 
ducele are numeroase anga1amente. 
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ca ~:~~~i: aru~cat ~ asemenea privire Jui Daphne 
.. -~ mirat ca ea nu a lnghetat pe loc 

est~ Prost11, i-a ra~puns ~iolet. Doar a spus ~a nu 
. . ocupat. S-a mtors dm nou spre Simon v, 

v1z1ta $i Observatorul I . om 

g::~~i'~u~T;t'~C:,'~~ O~~~a~~ruT n~0=~t~ J!~~~= 
lntr-un t' ' - aposat~I meu sot I-a patronat 

. imp, a$a ca putem intra. 
Simon s-a uitat spre Da h E . . 

umeri ~i i-a ceru~ scu~e din triv~~.· a a nd1cat din 
S-a m.t?rs A ma1 apo1 spre Violet. 
- A$ f1 mcmtat. 

~~lse~ s-a luminat la fata $i I-a batut U$or pe brat 
1mon a avut senzatia - A • • 

pecetluita. ca soarta 11 fusese 

CAPITOLUL 8 

A ajuns la urechile autoarei ca intreaga 
familie Bridgerton (plus un duce!) s-a imbarcat 
simbata spre Greenwich. 

La urechile autoarei a ajuns $i faptul ca sus­
mentionatul duce, impreuna cu un anume 
membru al familiei Bridgerton, s-au intors la 
Londra foarte, foarte uzi. 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
3 mai 1813. 

- Daca lti mai ceri scuze o singura data voi ti 
nevoit sate omor, a spus Simon, sprijinindu-$i capul 
A A• I, 
in m11rn. 

Daphne i-a aruncat o privire iritata din scaunul 
strlmt din lemn al iahtului pe care mama ei 11 lnchi­
riase pentru lntreaga familie - $i pentru duce, 
binelnteles - ca sa-i duca la Greenwich. 

- Scuza-ma, a spus ea, ca slnt lntr-atlt de politi­
coasa Inert sa-mi cer scuze pentru subterfugiile 
mamei mele. Credeam ca scopul $aradei noastre 
era tocmai sa te vezi scapat de petitoarele nemiloase. 
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Simo~ s-a a$ezat mai bine pe scaun .. 
. - Ar f1 f~st o problema doar daca nu m-a$ ti simtit 

brne cu vo1. 

Daphne a impins barbia inainte, surprinsa: 
:- Oh,. a spus - ca o proasta, dupa parerea ei. 

Dragut drn partea ta. 
El a ris. 

- lmi place sa calatoresc pe apa, iar o vizita la 
?b~ervatorul Regal ma tenteaza cu adevarat. A 
rnc~rna! cap~I s~re ea: cit de multe $tii despre navi­
gat1e $1 long1tudrne? 

Ea a clatinat din cap: 

- Ma tern ca foarte putine. Trebuie sa marturi­
sesc ca. nu $tiu nici macar ce meridian este aici la 
Greenwich. ' 

. - .E?te punctul de la care se masoara toate lon­
g1tud~rnle. Pe vremuri marinarii $i navigatorii masu­
rau d!stant~ longitudinala din punctul lor de plecare, 
dar rn . ult1mul secol astronomii au hotarit ca 
Greenwich sa devina punctul de plecare. 

Daphne a ridicat o sprinceana: 
. - ~u ti se pare o ingimfare cam mare, sa te con­

s1derr centrul lumii? 

- . D~ fa~t este chiar comod sa ai un punct de 
referrnta un~versal, atunci cind navighezi pe oceane. 

Ea nu parea prea convinsa. 
- $i . toata l!Jmea a fost de acord sa fie ales 

Gr~en~1ch-ul? lmi vine greu sa cred ca francezii nu 
a.u rns1s~at sa fie Parisul, iar Papa ar fi preferat cu 
s1guranta Roma ... 

- Ei bine, n~ ~ fost tocmai un acord, a ris el. Sau 
vreun tratat of1c1al, daca la asta te refereai. Dar 
Observatorul Regal publica un excelent set de harti 
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11 1 fiecare an - se nume$te Almanahul Nautic. Or!ce 
rnarinar ar trebui sa fie incon$tient daca ar nav1~a 
1 ra unul la bord. $i de vreme ce Alm~n~hul Naut1c 
I drept referinta Greenwich-ul, cu lat1tudrne zero ... 
:,11 restul lumii a facut la fel. 

- Pari sa $tii destul de multe despre asta. 
El a ridicat din umeri. . . _ 
- Cind petreci mult timp pe un vas, a1ung1 sa le 

inveti. 
- Ma tern ca in casa Bridgerton nu s-au predat 

asemenea lectii. Majoritatea lucrurilor le-am invatat 
de la guvernante. . . . . . 

- Pacat, a murmurat el. Apor a contrnuat. ma1orr-
tatea? d' 

- Daca ma interesa ceva anume, puteam stu 1a 
din cartile aflate in biblioteca. _ 

- lnteleg ca matematica abstracta nu s-a 
numarat printre preferatele tale. 

Daphne a ris: 
- Spre deosebire de tine? Nu prea,~ recunosc__. 

Mama spunea mereu ca nu ma crede rn stare sa 
adun macar. 

Simon era nedumerit. _ 
-$tiu, $tiu, i-a spus ea, continui~d _sa zi~beasca: 

Voi, cei care excelati in matematrca. nu rntele~e!1 
cum noi, muritorii de rind, ne putem urta la o pa~ma 
plina cu cifre fara sa $ti~ _rez.ultat~I - sau macar 
cum sa-1 aflam - intr-o chpa. $1 Cohn este la fel. 

El a zimbit, pentru ca ea avea perfecta dreptate. 
- $i care au fost materiile tale preferate? 
- lstoria $i literatura. Ceea ce a fast un noroc, 

pentru ca nu am dus lipsa de carti pe aceste 
subiecte. 
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~I a m.ai luat o gura de limonada. 
lstona nu m-a pasionat n· . d -Ade - t? ICIO ata 

- . vara . De ce crezi ca nu? . 
Simon a ezitat o cli - A : 

cumva lipsa lui de ent . pa, gmdmdu-se daca nu 
fata de titlul sau $i fat~~~a~m tde da~~~a dezgustului 
cau. Tatal lui tinuse atit d oa ~ tra~1t11le care ii mar-

s-a multumit Ins- _ . e m~ t la t1tlul lui lnclt. .. 
. a sa spuna doar· 

- Nu $t1u. Pur $i simplu n . ._ 
Au ramas clteva momen~ rr:1-a pla~ut, banuiesc. 

ce, cu briza apei batlndu-1 e mtr-o ta~ere -compli­
Daphne a zlmbit $i a sp . e U$Or pnn par. Apoi 

E' b" us. - 1 me, nu-mi voi cere d" · 
ca tin prea mult la via '~ nou scuze, pentru 
curmata de tine, dar m~ b~ea $1_ nu vre~u sa-mi fie 
dupa ce mama te-a batut a~A~~ ca nu e_$t1 tc:arte trist, 

Privirea pe care i-a arun ' t~ cap sa ne .ms~te$ti. 
- Daca nu a$ ti vrut s - .ca ~ era U$Or irornca: 

ta ar ti fost In zadar. a vm' once ar fi spus mama 

Ea a pufnit: 
- Spune asta barb t 1 

curteaza, tocmai pe ~i~e c~re se preface ca ma 
este prea politicos ca sa dmtr~ t?at.~, pentru . ca 
partea sotiilor prietenilor r~fuze mv1tat11le venite din 

El s-a lncruntat imedia~:1. 
- Cum adica to · . . - p-· ' ~~81 pe tine dmtre toate? 

a1, eu ... A chp1t surp. - N' . I . 

voise sa spuna N-a~ 'd nns~. A ic1 ea nu $tia ce 
- Sa nu mai ~ . ' ee, a z1s mtr-un final. 

$i mai bine pe s~~n~sta, a mormait el $i s-a a$ezat 

Ochii lui Daphne fixau . _ _ ' 
pe balustrada. incerca sa- i o p1ca~ur~ de apa de 
chip. Simon era atit de d r $t~arga z1mbetul de pe 

u ce cmd era morocanos! 
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- Lace te uiti? a lntrebat el. 
- La nimic, a spus ea, strlnglnd apoi din buze. 

- Atunci de ce zlmbe$ti? 
Asta nu avea de glnd sa i-o spuna, In nici un caz. 

- Nu zlmbesc. 
- Daca nu zlmbe$ti, lnseamna ca e$ti pe punc-

tul sa stranuti sau sa suferi vreun atac. 
- Nici una, nici alta, i-a spus cu voce suava. Pur 

. I simplu ma bucuram de vremea frumoasa. 
Simon s-a sprijinit de spatarul scaunului $i a 

1nclinat capul sa o priveasca: 
- Nici compania nu este tocmai rea, a provocat-o el. 
Daphne a aruncat o privire tintita spre Anthony, 

care statea sprijinit de balustrada, de cealalta parte 

a puntii $i se uita atent la ei. 
- Te referi la toata /umea de aici? I-a lntrebat. 
- Daca e vorba de razboinicul tau frate, i-a raspuns 

Simon, sa $tii ca gasesc tristetea lui chiar amuzanta. 
Daphne a lncercat sa-$i ascunda zlmbetul, dar 

nu a reu$it. 
- Nu e$ti prea amabil. 
- N-am pretins niciodata ca a$ fi. $i uita-te la el -

a facut un semn In directia lui Anthony, care s-a 
lnnegrit $i mai tare la fata. $tie ca vorbim despre el, 

$i asta 11 roade peste masura. 
- Credeam ca slnteti prieteni. 
- Slntem. Asta 1$i fac prietenii, unii altora. 

- Barbatii slnt ni$te nebuni. 
- In general, a fost de acord el. 
Ea a dat ochii peste cap. 
- Am crezut ca prima regula a prieteniei era sa 

nu cochetezi cu sora prietenului tau. 
- Dar eu nu cochetez. Doar ma prefac. 
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Daphne a dat din cap glnditoare $i s-a uitat la Anthony. 

- ?i totu$i asta 11 omoara, de$i $tie care este adevarul. 

- ~tiu, a rls. satisfacut Simon. Nu e minunat? 
Ch1ar .~tunc1 s-a apropiat de ei Violet. 
-9op11! a_st!igat ea. Copii! Oh, scuzati-ma, Alteta, 

a adauga! vazrndu-1. Nu este cazul sa ma adresez 
a$a, la gramada, cu copiii mei. 

Simon a zlmbit. 

-. Capit~nul mi-a spus ca aproape am ajuns, a 
cont~nuat V1ol~t. .Ar t~eb~i ~a ne strlngem lucrurile. 

Simon s-a nd1cat rn p1c1oare $i i-a lntins mlna lui 
D_aphne: ?ar~ a ac~eptat-o recunoscatoare, pentru 
ca se clatrna rngroz1tor. . 

- Nu slnt prea sigura, a rls ea, strlnglndu-i mlna 
cu putere. 

- Ce:_ te-ai ti facut pe mare? a lntrebat-o el. 
. - Raule!. Nu ar trebui sa-mi scoti In evidenta 
lrp~a de grat1e $i de echilibru. 

In timp ce ~orbea $i-a lntors fata spre el. In clipa 
~ceea, vrn~ul 1-a !recut pri~ par $i i-a colorat obrajii 
'~ roz. A~ata at1t de rncrntator de draguta lnclt 
Simon a ~1tat pentru o clipa sa respire. 
. ~ura et cu b~ze pline oscila undeva lntre zlmbet 

$1 r!s·. soar~I~ facea ca parul ei sa capete accente 
ro$1atrce.__ Arcr, ~e vas, departe de rigiditatea salilor 
d~ bal, parea at1t de naturala $i de frumoasa lnclt lui 
Simon 11 venea sa rlda ca un idiot, doar pentru sim­
plul fapt ca se afla In prezenta ei. 
. ~aca nu ar .ti fo~t lnconjurati de toata familia ei ar 

. fr sar~tat-o. $tra ca nu ar ti trebuit sa cocheteze cu 
ea, ca nu se va casatori niciodata cu ea $i totu$i se 
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' imtea atras de ea. Nici nu $i-a dat seama ce e.r~ 
pe cale sa faca pina In clipa in care s-a dezechrlr-
brat $i a fost nevoit sa se ind~epte. A • 

Din nefericire Anthony a asrstat la rntregul eprsod, 
a$a ca s-a interpus rapid intre Simon $i Daphne P~ 
care a luat-o de brat folosindu-se de !~~ta forta lur: 

- In calitate de frate mai mare, a mrrnt el, cred ca 
imi revine mie onoarea sate conduc la tarm. 

Simon s-a inclinat in fata lui $i i-a f~cut lo~, pre~ 
tulburat de lipsa de autocontrol de adrneaurr ca sa 
mai protesteze. A _ A _ 

Barca acosta $i a fost coborrta o scrnd~.ra, dr~p~ 
pasarela. Simon i-a privit pe toti memb~11 fam.rlrer 
Bridgerton coborind $i i-a urmat pe malul rnverzrt al 
Tamisei. 

In virful dealului era a$ezat Observatorul Regal, 
o cladire veche, din caramida ro$ie. Turnurile erau 
acoperite de acoperi$uri gri iar Simon a avut sen­
zatia ca - exact cum spusese Daphne - acela era 
centrul lumii. . A • 

Strabatuse o mare parte din globul pamrntesc $1 
totu$i, aici, se simtea umil. _ A • 

- Sintem toti? a strigat vicontesa. R~mrnetr P~ 
loc cu totii, sa fiu sigura ca sintem ,?U. tot11 prezent!· 
A inceput sa numere capetele, sfrr$rnd cu un trr­
umfator: 

- Zece! Sintem toti. 
- Sine ca nu ne mai pune sa ne iri$iruim dupa 

virsta. ·· . 
Simon s-a uitat in stinga $i I-a vazut pe Cohn, 

care zimbea. . A • 

- Metoda a functionat clta vreme ordrnea vrrs~er 
corespundea cu cea a inaltimii. Dar clnd Benedict 
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!-a depa$it pe Anthony iar Gr -
malt ca Francesca C /' eg~~ a crescut mal 
Mama a fost obligata: .. - o rn a rrdrcat din umeri s· . sa renunte. · 

'f11°n s-a urtat printre ei · · · . 
- lncerc sa- m1· d $1 a rrdrcat drn umeri 

- au seama und f · 
- Undeva pe /Inga Anthon b_e a_r i locul meu. 
- Fereasca- D y, anuresc. 

. umnezeur a mu . 
Colrn I-a privit amuzat " . rmurat Srmon. 

A h $1 curros deopot · -
- nt ony! a strigat Violet U nva. 
Anthony $i-a facut · nd_e este Anthony? 

scr1$net din dinti. cunoscuta pozitia cu un 

-Aici erai, Anthony. Te ro - - A . A 
Anthony s-a desprins g sa ma rnsofe$tr rnauntru. 

alaturat mamei. cu greu de Daphne $i ; s-a 
- Este comp/et ,. · -

$optit Colin. rpsrta de ru$ine, nu-i a$a? a 

Simon nu a gas 't d .. 
- Ei b' ' e cuvrrnta sa-i raspund-
. rne,terogsanuodez - . a. 

C?lrn. 0 vezi cit se stradui amage?tr, a continuat 
o rei pe Daphne deb t e~te. Trebure neaparat sa 

S. ra, macar amp t' t 
imo~ s-a lntors spre Colin o I ace. 

- E~tr /~ tel de rau ca $i ma~ 
Colrn a izbucnit In rls a ta. 
- Da dar m- · 
Daphne a ~~~r =~ nu ma pretind subtil. 

apropie de ei. act ace/ moment ca sa se 

= SCea p~re ca. a.m ramas fara lnsotitdr 
sa vezr r r-a ras . · 

sc~zati, ma due du a H pu~s Colin._ V~ rog sa ma 
? rnsotesc pe Elolse . ~~c~nth~ Da?a srnt obligat sa 
rntorc lnot la Londra 6 : caA vo1.pretera sa ma 
ani ~ devenit o nes~fer~a~rnd a rmplrnit paisprezece 

Srmon a clipit nedumerit. 
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- Parca te-ai lntors de pe continent abia sapta-
1 nlna trecuta. 

Colin a incuviintat cu un gest al capului. 
- Da, dar Eloise a lmplinit paisprezece ani acum 

1m an $i jumatate. 
Daphne I-a prins de cot. 
- Cu putin noroc, nu-i voi spune ce-ai zis despre ea. 
Colin a ridicat ochii spre cer $i a disparut in micul 

grup, striglndu-i numele lui Hyacinth. 
Daphne $i-a pus mina pe bratul lui Simon $i I-a 

lntrebat: 
- Am reu$it deja sate speriem? 
- Poftim? 
Ea i-a zimbit cu subinteles. 
- Nu exista nimic mai obositor decit o ie$ire in 

aer liber cu familia Bridgerton. 
-Ah, asta era! Simons-a dat rapid spre dreapta, 

ca sa-1 evite pe Gregory care fugea dupa Hyacinth, 
strigind ceva despre noroi $i razbunare. Este o 
experienta noua. 

- Foarte politicos spus, Alteta, i-a spus admirativ 
Daphne. Sint impresionata. 

- Da, pai ... S-a dat un pas inapoi cind Hyacinth 
I-a $ters cu poalele rochiei, scotind un tipat atit de 
ascutit incit Simon a fost convins ca toti ciinii din 
Londra au inceput sa latre. Eu nu am frati. 

Daphne a oftat, visatoare. 
- Sa nu ai nici un frate, a murmurat. Parc-ai ti in 

rai. A continuat sa priveasca in departare citeva 
clipe, dupa care s-a trezit din reverie. A intins mina 
exact in secunda in care Gregory a trecut pe linga 
ei $i I-a prins term de brat: Gregory Bridgerton! Nu 
mai alerga a$a. 0 sa darimi pe cineva. 
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= Cum ai reu$it? a 7ntrebat Simon. 
Ce anume? Sa-I prind? 

-Da. 
Ea a ridicat din umeri. 
- Am ani de experienta. 
- Daphne! a sc7nc·t G 

tina str7ns. 1 regory. Ea continua sa-1 

I-a dat drumul, 7ntr-un final. 
- la-o mai 7ncet! 
Elafacutdoipa$ie . 

rupt-o la fuga. xagerat de lent1, dupa care a 

D~p~:~cinf~h cum ram7ne? a 7ntrebat Simon. 
- ' a _acut semn peste umar. 

Si~~~C:~~;u~~~: 1~~~:;ca sa o tina In frlu. 
ment pe Hyacinth S-a A t A cum .o mustra vehe-

- C . . : ~n ors mapo1 la Daphne 
e vo1a1 sa spw atu . A · 

Gregory? nci cmd s-a apropiat 

Ea a clipit: 
- N-am idee. 
- Am impresia c - · · 

frati, de a-i avea sau ~~~1a1 sa spui ceva legat de 

- Ah, da. A rls urmarindu · · · 
care urcau dealui' spre ob -i cu pnv~rea P~ ceilalti, 
ma glndeam ca . . servator: Ma crez1 sau nu, 
ma tenteaza nu ~~!~ '~:ea. de smguratate eterna 
familie. ' mi-ar place sa nu am o 

Si~o~ nu a. ~cos nici un cuv7nt. 
- N1c1 nu-m1 1maginez c f _ 

copil, a adaugat ea. um ar ' sa am un singur 

D U~eori, i-aAreplicat el sec, nu aide ales 
ap ne s-a mro$it instantaneu. . 
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- Oh, lmi pare atlt de rau, s-a bllblit ea, lncreme-
11 nd In lac. Am uitat. Mama ta ... 

Simon s-a oprit alaturi de ea. 
- Nu am cunoscut-o, a spus ridiclnd din umeri. 

/\$a ca nu am pllns-o. Ochii lui alba$tri erau lnsa 
•,traniu de goi, iar Daphne a $tiut imediat ca acele 
uvinte nu erau adevarate. 

La fel de bine a lnteles ca el le credea, In lntre­
gime. 

S-a lntrebat atunci ce anume se lntlmplase cu 
acest barbat lnclt sa se minta astfel In toti acei ani. 

I-a studiat chipul, lnclinlnd U$Or capul. Vlntul Ii 
colorase U$Or obrajii $i-i rava$ise parul negru. El a 
parut stlnjenit de privirea ei $i a spus: 

- Am ramas In urma. 
Daphne s-a uitat In sus, pe deal. Familia ei era 

la o distanta apreciabila. 
- A$a este, a spus lndreptlndu-$i umerii. Ar tre­

bui sa ne grabim. 
Dar In timp ce urcau dealul ea nu se glndea la 

familia ei, la observator sau la longitudine. Se lntre­
ba de ce oare simtea nevoia ca ducele sa o ia In 
brate $i sa nu-i mai dea drumul niciodata. 

Clteva ore mai tlrziu, se lntorsesera pe malul 
Tamisei $i tocmai sflr$eau un prlnz elegant $i totu$i 
simplu pregatit de bucatareasa familiei Bridgerton. 
Ca $i cu o seara lnainte, Simon era tacut, preferlnd 
sa observe felul In care Daphne interactiona cu 
familia ei cea zgomotoasa. 

Se parea lnsa ca Hyacinth avea alte glnduri. 
- Buna ziua, . Alteta, a spus ea, a$ezlndu-se 

!Inga el pe patura. V-a placut observatorul? 
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Simoni-a raspuns zlmbind: 
- Da, domni$oara Hyacinth. Tie? 
- ~~· foarte mult. $i In special lectia pe care 

ne-at1 tmut-o despre longitudine $i latitudine. 
- Oh, n-a$ numi-o chiar lecfie, a spus Simon. 

Cuvlntul II facea sa se simta batrln $i ruginit. 
De cealalta parte a paturii, Daphne se distra pe 

seama lui. 

Hyacinth i-a zlmbit, parlnd ca flirta - flirta cu el? -
$ii-a spus: 

-$tiati ca Greenwich-ul are o poveste romantica? 
Daphne rldea deja In hohote. O mica tradatoare. 
- Adevarat? a reu$it Simon sa spuna. 
- Adevarat, i-a raspuns Hyacinth, pe un ton care 

1-a. facut sa se lnt~ebe daca nu cumva In trupul unei 
fet1t~ de_ zeAce anr se ascundea o femeie de patru­
zec1. _Chrar !n acest loc, sir Walter Raleigh $i-a lntins 
mantra pe JOS pentru ca regina Elizabeth sa nu-$i 
murdareasca de noroi condurii. 

- Chiar a$a? a spus Simon, privind atent In jur. 
- Alteta! Figura lui Hyacinth a redevenit cea a 

unei copile nerabdatoare. A sarit In picioare. Ce faceti? 
- Examinez terenul, i-a raspuns el. I-a aruncat 

pe furi$ o privire lui Daph-ne. Ea se uita la el cu 
voio$ie $i umor $i cu altceva, care I-a facut sa se 
simta mult mai lnalt declt era. 

- Dar ce anume cauti? a insistat Hyacinth. 
- Balti. / 

- Balti? A zlmbit clnd $i-a dat seama In sflr$it ce 
voia el sa spuna. Balti? 

_ ~ Exact. Daca t?t trebuie sa-mi distrug mantia ca 
sa-t1 salvez pantofu, a$ vrea sa $tiu asta din vreme 
domni$oara Hyacinth. ' 
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- Dar nici nu ai mantie. 
- Dumnezeule mare! a exclamat Simon pe un 

ton care a facut-o pe Daphne sa. iz~uc~easca. In 
hohote. Vrei sa spui ca va trebur sa-mr dau JOS 
cama$a? · . _ . . 

- Nu! a chicotit Hyacinth. Nu trebure sa-tr dar 
nimic jos! Pe aici nu slnt balti. . 

- Multumescu-ti tie, Doamne,a spus. Simon~ 
duclndu-$i mlna la piept, pentru efect. Se drstra ~~1 
mult declt $i-ar fi imaginat vreodata ca e~a pos1b1I.: 
Voi, fetele Bridgerton slnteti foarte pretent1oase, $tll 
asta? . . 

Hyacinth t-a privit cu u.n. ameste9 d~ sus~rcrune 
$i lnclntare. In final, susp1c1unea a rnvrns. $1-a pus 
mlinile In $Oldurile lnguste $i a lntrebat: 

- Rlzi cumva de mine? 
El i-a zlmbit larg. 
- Tu ce crezi? 
- Cred ca da. . _ 
- Eu cred ca am noroc ca nu slnt balti prin prea1ma. 
Hyacinth a ramas clteva clipe pe glnd~ri. 
- Daca te hotara$ti sa te casatore$tr cu sora 

mea ... a lnceput ea. 
Daphne s-a lnecat cu biscuitul. 
- Sa $tii ca eu slnt de acord. 
Simon s-a lnecat la rlndul lui. A . . 
- $i daca nu, a continuat . Hyacinth _zrm~rndu-1 

timid, ti-a$ ti lndatorata daca m-ar a$tepta sa. mar cresc: 
Din tericire pentru Simon, car~ ~u. $tra ~u~ _sa 

reactioneze In fata unei copi.le_.$' .nr~r c~ sa~ r ras­
punda, Gregory a aparut de nrcaren $1 a c~u!u_ht-~ pe 
Hyacinth. Ea a tugit imediat dupa el, hotanta sa se 
razbune. 
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- Nu credeam sa ajung sa spun ~reodata asta 
dar ere~. ca ~ocmai ai fost salvat de fratele meu mai mic: 

- C1t1 arn are sora ta? a lntrebat Simon. 
- Zece. De ce? 
El a clatinat din cap, nelncrezator. 
- Pentru o clipa a$ ti putut jura ca are patruzeci. 
Daphne a zlmbit. 
-. Uneori seamana atlt de mult cu mama ca ma 

spene. 

A f n clipa c:ce~~· femeia In chestiune s-a ridicat $i 
a 1n~eput sa-$1 indemne copiii sa se lndrepte spre 
barca. 

- Haideti, le-a strigat. Se face tlrziu! 
Simon s-a uitat la ceasul de buzunar. 
- E abia trei. 
Daphne a ridicat din umeri $i s-a ridicat. 
- ~ent~u r:iam~ este o ora tlrzie. Dupa ea, o lady 

t~eb~1e sa a1unga neaparat acasa lnainte de ora 
ClnCI . 

- De ce? 
Ea s-a aplecat sa strlnga patura. 
- N-~m__ idee. S~ aiba timp sa se pregateasca 

pentru cma, probab1I. Este una din regulile cu care 
~~ cres~ut $1 am aflat ca nu e bine sa o pun la lndo-
1ala. S-a indreptat, strlnglnd la piept patura albastra 
moale. Slntem gata de plecare? / ' 

Simon i-a lntins bratul. 
- Cu siguranta. 

Au facut cltiva pa$i In directia barcii, dupa care · 
Daphne a spus: . 
_ -. Te-ai purtat tare frumos cu Hyacinth. Probabil 

ca a1 petrecut mult timp cu copiii. · 
- Chiar deloc. 
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- Oh, a spus ea, lncruntlndu-se. $tiam ca nu ai 
vut frati, dar am presupus ca ai avut de-a face cu 
opii In calatoriile tale. 

- Nu. 
Daphne a tacut citeva clipe. intrebin~u-~e daca 

a mai continue acea discut1e. Vocea lu1 Simon se 
lnasprise, iar chipul lui... . 

Nu mai semana deloc cu barbatul care o tach1-
nase pe Hyacinth cu doar citeva minute in urma. _ 

Dar pentru un motiv anume - poate pentru ca 
fusese o dupa-amiaza atit de placuta, po~te do!3-~ 
pentru ca era frumos afara - ea s-a prefacut ca-1 
zimbe$te $i i-a spus: 

- Ai sau nu experienta, e clar ca te pricepi. Unii 
adulti nu $fiu deloc sa vorbeasca cu copiii. 

El nu a spus nimic. 
Daphne I-a batut U$urel pe brat: A • 

- Vei face cindva un copil fericit. lntr-o buna z1 
vei ti un tata extraordinar. 

El s-a intors brusc cu fata spre ea iar privirea 
aproape ca i-a inghetat inima lui Da~hne. . _ 

- Cred ca ti-am mai spus ca nu mtent1onez sa 
ma casatoresc, i-a spus rece. Niciodata. 

- Dar sint sigura ca tu ... 
- in concluzie, este exclus sa am vreodata copii. 
- Eu ... inteleg. Daphne a inghitit in sec $i a in-

cercat sa-i zimbeasca, dar nu a reu$it decit sa-$i 
mi$te U$Or buzele. $i chiar daca $tia ca totul era 
doar o $arada, s-a simtit dezamagira. .. . . . 

Au ajuns la docuri. Citiva dintre membrn fam1~1e1 
urcasera deja la bord iar Gregory sarea pe scin­
dura. 
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A - Gregory! a strigat Violet, cu voce ascutita. 
lnceteaza imediat! 

El s-a oprit dar nu s-a mi$cat din foe. 
-. Urea I~ bard sau vino lnapoi. 
Simon $1-a desprins bratul din strlnsoarea f ui Daphne. 

- S?lnd~ra pare uda. S-a lndreptat spre el. 
-A1 auz1t c~-a spus mama! a strigat Hyacinth. 
:-- Oh, Hyacinth, a suspinat Daphne, pentru sine. 

Ch1ar nu poate sa taca niciodata? 
Gregory a seas limba. 

A Dap~ne a ob~e.rva_! ca. Simon se lndrepta spre 
scrnd~ra. S-a grab1t sa-1 a1unga, $Optind: 

- Simon, slnt sigura ca nu va pati nimic. 
_ - Poate sa al~nece ~ sa fie prins lntre frlnghii. f-a 

facu! s~mn spre rncurcatura de frlnghii care atlrnau 
afara din barca. 

Simon a aj_uns la capatul sclndurii $i a pa$it non$a­
lant, de pa.re~ nu av~a nici o grija pe fume. 

- Te m1$t1? a stngat, faclnd un pas. Vreau sa tree. 

Gregory a clipit des. 
-.Nu trebuia sa o lnsote$ti pe Daphne? 
Simon a mai facut un pas, dar chiar In ace! mo­

ment Anthony a facut $i el un pas pe celalalt capat 
al sclndurii. El se lmbarcase deja. 

- G_regory! a strigat. Treci imediat In barca! 
~e. JOS, de pe. doc, Daphne I-a vazut pe Gregory 

tresannd, surprrns $i aluneclnd pe femnul ud. 
Anth~n~ s~a aruncat lnainte, lncerclnd sa-1 prinda 
dar: ~ara ~a .reu$easca. A lncercat sa-$i recapete 
ech1llbrul rn t1mp ce Gregory, In alunecare I-a antre-
nat cu el $i pe Simon. ' 
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- Simon! a strigat Daphne, alerglnd spre el. -
Simon a cazut cu zgomot In apa. mur?ar~ a 
misei exact in clipa in care Gregory 1~8:_ stng~t. 
- lmi pare rau ! $i s-a dat doi pa$1 rnapo1, ca 

r cul, fara sa se uite pe unde m~rgea. Ceea c~ 
, xplica, probabil, faptul ca nu I-a va~~t pe A~thony, 
are aproape ca reu$ise sa se stab1hzeze $1 era la 

numai citiva centimetri de el. . 
Gregory s-a izbit cu putere de Anthony iar aces-

ta a aterizat linga Simon. _ _ .. . 
Daphne a dus mina la gura. Facuse och11 man 

cit cepele. 
Violet a strins-o cu putere de brat. 
- Te sfatuiesc sa nu rizi. A _ 

Daphne a strins din buze, incercrnd sa o ascul-
te, dar ii era foarte greu. . 

- Dar tu rizi, i-a spus mame1. A • • 

- Ba nu a mintit Violet. Gitul i se rnro$1se din cauz.a 
efortului d~ a se abtine. $i apoi, eu sint mama. Mte 
n-ar indrazni sa-mi faca nimic.. . . _ . A 

Simon $i Anthony ie$eau $1rOrnd din apa, u1trn-
du-se unul la altul. . . _ 

Gregory a mai facut citiva pa$i $1 a d1sparut pe 

punte. .. · t v·1olet _ Poate ca ar trebui sa interv11, 1-a sugera · 
- Eu? s-a tinguit Daphne. 
_Par gata sa se incaiere. . 
- Dar de ce? A fast vina lui Gr~gory. . A • 

_ Bineinteles, i-a raspuns Violet p1er~rnd~-$~ 
rabdarea. Dar sint barbati $i .sint amind_?1 funo$1 
$i stinjeniti $i nu se pot razbuna pe un baretandru 
de doisprezece ani. 

Anthony spunea deja: 
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- Puteam sa ma ocup eu de el. 
far Simon: 
-. Daca nu-I luai prin surprindere ... 
V1ol~t Aa dat ochii peste cap $i i-a spus lui Daphne: 

. - \(e1 mvata curlnd ca orice barbat simte nevoia 
1mpenoasa sa dea vina pe altcineva atunci clnd 
este pus lntr-o postura ridicola. 
_ Daphne s-a repezit spre ei, intentionlnd sa-i faca 

sa r~t1o~eze, dar ? ~ingura privire a facut-o sa lnte­
l~aga ca nu era rnm1c de facut, a$a ca a arborat un 
z1mb~t larg, I-a luat pe Simon de brat $i I-a lntrebat: 

- lmi oferi bratul? 
Simon s-a uitat la Anthony. 
Anthony s-a uitat la Simon. 
Daphne I-a tras cu putere de brat. 
- Nu am terminat-o cu tine, Hastings, a $Uierat 

Anthony. 

- Nici pe departe, i-a raspuns Simon. 
_ DapAhne ~i-a dat seama ca de fapt cautau o scuza 

sa s~ .1~ca~~re. L-a _smucit $i mai tare pe Simon, 
pregat1ta sa-1 smulga umarul daca era nevoie. 

Dupa o alta privire uciga$a, el s-a lasat condus 
spre punte. 

Calatoria spre casa a durat o ve$nicie. 

M~i tlrziu In aceea$i seara, In timp ce Daphne se 
pr~gatea ~e culcare, se simtea profund nelini$tita. 
$t1a prea bme ca .nu va reu$i s~ adoarma, a$a ca $i­

-a p_us un capot $1 a coborlt scarile In cautarea unui 
pa~ar. de lapte cald $i companie. Doar avea atltia 
fra~, $1-a spus, trebuia sa gaseasca pe cineva treaz. 

. In drum spre bucatarie, a auzit zgomote In biroul 
lui ~nthony a$a ca a bagat capul pe U$a. Fratele ei 
ma1 mare statea la birou $i avea degetele patate de 
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tu$. 1$i scria corespondenta. ~u era ceva ?bi$nuit 
a se afle acolo atlt de tlrziu. 1$i pastrase b1roul de 

la re$edinta Bridgerton chiar $i. d~pa ce se mutase 
in casa lui de burlac, dar de ob1ce1 se ocupa de tre-
burile lui In timpul zilei. -

- Nu ai o secretara care sa se ocupe de asta? 
I-a lntrebat zlmbind Daphne. 

Anthony a ridicat privirea. . 
- Proasta s-a maritat $i s-a mutat la Bristol, a 

mormait. 
- Ah. A strabatut camera $is-a a$ezat pe s~~u­

nul din fata biroului. Asta explica prezenta ta a1c1 la 
ore atlt de ciudate. 

Anthony s-a uitat la ce.~s. . . . . 
- E abia miezul nopt11. $1 apo1, m1-a trebu1t o 

dupa-amiaza lntreaga sa scap de mirosul. de balta 
din par. 

Daphne s-a straduit sa nu zl~beasca. 
- Dar ai dreptate, a spus oftind Anthony, a$e­

zlndu-se la rlndul lui. E tlrziu iar ceea ce am e~ .. d~ 
facut poate a$tepta plna dimineata. S~a spn!1rnt 
de spa.tar $i $i-a lntins gltul. Tu de ce e$tl treaza la 

ora asta? 'd' A d 
- Nu puteam sa dorm, i-a spus. Daphne ~I ICln 

din umeri. Am coborlt sa beau putm lapte $1 te-am 
auzit lnjurlnd. 

Anthony s-a lncruntat: . _ 
- Din cauza nenorocitei asteia de pernte. Sa d~a: .. 
Daphne a zlmbit. Fratii .ei nu-$i controlau rnc10-

data limbajul In prezenta e1. 
- Pleci la tine acasa? 
El a dat din cap. . _ . 
- Parca a$ vrea $i eu ni$te lapte. Ce-ar f1 sa sum 

sane aduca la amlndoi? 
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Daphne s-a ridicat: 

- Am o idee mai buna. Ce-ar ti sa ne luam sin­
guri? Doar nu slntem idioti. Ar trebui sa fim In stare 
sa lncalzim ni$te lapte. $i mai mult declt am, cred 
ca toti servitorii dorm deja. 

Anthony a urmat-o spre U$a. 
- Foarte bine, dar va trebui sa faci tu totul. Eu nu 

am nici cea mai mica idee despre cum se fierbe 
laptele. 

- Nici nu cred ca trebuie lasat sa dea In fiert, a 
spus Daphne. A deschis U$a bucatariei. lnauntru 
era lntuneric, cu exceptia luminii lunii care patrun­
dea pe geam. Cauta o lampa iar eu voi cauta lapte­
le, i-a spus ea lui Anthony. I-a zlmbit $trengare$te: 
$tii sa aprinzi o lampa, nu? 

- Cred ca ma descurc, a spus el sincer. 
Surlzlnd, Daphne a luat un vas de pe raft. Ea $i 

Anthony se lntelesesera mereu bine, glumeau ade­
sea $i Ii facea placere sa-1 vada_ exact a$a cum era 
de obicei. In u/tima saptamlna fusese mereu ner­
vos, mai mereu la adresa ei. 

$i la adresa Jui Simon, binelnteles, numai ca el 
nu era acolo, sa lncas.eze bombanelile Jui Anthony. 

Bucataria s-a luminat iar Daphne s-a lntors spre 
Anthony, care zlmbea triumfator. 

- Ai gasit laptele sau trebuie sa plec In cautarea 
unei vaci? 

Ea a rls $i a ridicat sticla: 1 

- L-am gasit! S-a apropiat de plita moderna pe 
care bucatareasa o cumparase cu clteva /uni In urma. 

- $tii sa o folose$ti? I-a lntrebat. 
- Nu. Tu? 
Daphne a clatinat din cap. 
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- N-am idee. A atins U$Or suprafata plitei. Nu e 
l'I rbinte. 

- Nici un pie? 
- E rece-rece. A 

1
. 

1 · ta au tacut c1teva c 1pe. 
$i f~~te e $1 sAo final Anthony, $i laptele rece e bun. - $t11 a spus m · 

1 - Ex~ct la asta ma glndeam $1 ~u ._ . 
Anthony a zlmb.it .$i a scos doua cam. 

[)~~~~~o:~~~~,~~tocmai _$i_ s-;u~:~;~;~~o:: 
Anthony~ gol!t rep~dte cbaant~:1 $$~!rglndu-$i mustatile - Mai vre1? a in re ' 

din jurul gurii. . t nici pe prima i-a raspuns 
_ N-am termma -o ~· 'r buzele $i 

Daphne, lulnd o alta l~ghititura. i~1-~r~n~u Anthony 
s-a foit In sca__un. Da_c~i t~~de~~e~it 9cel de altadata, 
$i daca tot parea sa . sa Ei bine adevarul 
parea un moment prop1ce . . . ' 

era ca.··. . fntreaba-1 $i gata. 
La naiba, $1-a spus. 'tA d Pot sate tntreb ceva? - Anthony? a spus, ez1 m . . 
- Binelnteles. 
_In legatura cu ducele. -
Anthony a trlntit cu zgomot cana de masa. 

:= ~~ua~~~~~I placi ... a lnceput ea, taraganlnd 

cuvintele. _ t - nu-I plac a oftat adlnc Nu este adevara ca • . . . t' 
A ~ony. Este unul dintre pri~tenii mei ce1 ma1 aprop1a I. 

n Daphne 1-a priv~ lntre_bator. · rtat Jn ultime-
- Nu s-ar spune, dupa cum te-a1 pu 

le zile. A d An el In ceea ce le prive$te pe _ Nu am mere ere 1 . 
femei. $i mai ales clnd este vorba de tine. 
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- Anthony, sa $tii ca nu te-am auzit niciodata 
spu.nind. o pr~stie mai mare. Poate ca ducele a fost 
un ltbertrn - $1 probabil mai este - dar nu m-ar sedu­
ce niciodata, pentru ca sint sora ta. 

Anthony nu parea prea convins. 
- Chiar daca nu ar exista un cod al onoarei intre 

barbati, a insistat Daphne, el $tie prea bine ca f-ai 
omori daca m-ar atinge. Nu e idiot. 

Anth.ony nu a facut nici un comentariu. S-a 
multumrt sa spuna: 

- Ce voiai sa ma intrebi? 
- _ D~ fapt, a vorbit rar Daphne, ma intrebam 

daca $trr de ce ducele este atit de inver$unat impo­
. triva casatoriei . 

Anthony a varsat laptele pe masa: 
- Pentru. nu~ele lui Dumnezeu, Daphne! Parca 

a!11 co~venrt ca este doar o $arada! Doar nu te 
gmde$tr sate mariti cu el! 

. - Nu! a spus ea cu convingere, $tiind ca probabil 
mrntea, dar nedorind sa-$i analizeze tocmai atunci 
adevaratele sentimente. Eram doar curioasa a 
murmurat defensiv. ' 

- A ti bine sa nu te ginde$ti deloc la asta pentru 
ca el nu se va insura niciodata. Niciodata! lntelegi, 
De1phne? Nute va cere de sotie. 

- Ar t~ebui sa fiu chiar timpita sa nu inteleg ce-mi 
tot repetr, a mormait ea 

- Bun. ln~~amna ca ~m incheiat aceasta discutie. 
- Nu! a s~nt ea. Tot nu mi-ai raspuns la intrebare. 
Antho.ny r-a aruncat o privire de gheata. 
- Motrvul pentru care el nu se va casatori nicio­

data ... a inceput Daphne.· 
- De ce e$ti intr-atit de interesata? 
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Acuzatiile lui Anthony erau periculos de aproape 
de adevar, o $tia prea bine. A spus doar: _ . 

- Sint curioasa, $i apoi am dreptul sa ?tru, d~ 
vreme ce s-ar putea sa devin curind o parra da~a 
nu-mi gasesc repede un pretendent acceptabrl, 
dupa ce ducele ma vaA.las~ balta.. .. 

- Credeam ca tu 11 ve1 da lw papuc11, a spus 
banuitor Anthony. 

Daphne a pufnit ironic: 
- Cine sa creada una ca asta? 
Anthony nu i-a sarit imediat in aparare1 c~ea ce 

a deranjat-o putin pe Daphne. El a spus~ rnsa: _ _ 
- Nu $tiU de ce Hastings re~uza s~ se c~sa­

toreasca. Tot ce $tiu este ca nu $1-a schrmbat pare­
rea, de cind ii $tiu eu. 

Daphne a deschis gura sa spuna ceva, dar 
Anthony a continuat: A A _ . 

- $i a spus-o in a$a tel rncrt nu cred sa fre vorba 
de un juramint oarecare, de burlac . 

-Adica? 
- Adica spre deosebire de majoritatea ba~batilor, 

el chiar crede cu convingere ca nu se va rnsura, 
cind o spune. 

- lnteleg. . 
Anthony a oftat lung, obosit, iar Daphne 1-a 

observat abia atunci cearcanele adinc!. . 
- Alege-ti un pretendent dintre ce1 de-acum $1 

uita-1 pe Hastings. Este un om bun, dar nu este 
pentru tine. . . . 

Daphne s-a agatat de ultrmele lu1 cuvrnte: . 
- Dar spui ca este un om bun ... 
- Nu este pentru tine, a repetat Anthony. _ 
Daphne nu se putea abtine sa nu se gindeasca 

ca poate, poate, Anthony se in$ela totu$i. 
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I oua saptamlni mai tlrziu, Daphne se afla In 
11 unpstead Heath, In sala de bal a lady-ei Trowbridge. 
I tea retrasa $i era multumita a$a. 

Nu voia sa se afle In mijlocul petrecerii. Nu voia 
fie gasita de zecile de pretendenti care o cautau 

pr e tutindeni, solicitlndu-i un dans. De fapt, nici 
111 i-$i dorea sa se afle In acea sala de bal. 

Pentru ca Simon nu era acolo. 
Asta nu lnsemna ca avea sa-$i petreaca seara 

I Ind ignorata de alti barbati. A$a cum prevazuse 
' imon, popularitatea ei crescuse nesperat, iar 
Daphne, fata pe care toti o placeau dar nimeni nu o 
1dora devenise revelatia sezonului. Toata lumea Ii 
cerea parerea, toti declarau ca Daphne era o fata 
cu totul speciala. Lady Jersey spunea oricui era dis­
pus sa o asculte ca ea Ii prevazuse succesul cu 
multe luni In urma $i singurul mister era de ce nu o 
ascultase nimeni pe-atunci. 

Chiar daca acum carnetelul ei de bal se umplea 
In primele minute $i chiar daca barbatii se luptau 
pentru privilegiul de a-i aduce un pahar cu limonada 
( Daphne aproape ca izbucnise In r1s clnd se lntlm­
plase asta pentru prima oara), descoperise ca nici 
o seara nu era cu adevarat placuta daca Simon nu 
era llnga ea. 

Nu conta ca el gasea de cuviinta sa-i repete In 
fiecare seara ca se opunea cu lnver$unare insti­
tutiei casatoriei (de$i, spre lauda lui, o facea multu­
mindu-i In acela$i timp lui Daphne ca II sea.pa de 
mamele ambitioase). $i nici nu conta ca ramlnea 
pe glnduri din timp In timp $i era aproape nepoliti­
cos cu anumiti oameni. 
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Pareau sa conteze doar acele momenta In care 
nu erau cu desavlr$ire singuri (pentru ca nu erau 
niciodata), dar erau lasati In pace. 0 discutie pur­
tata lntr-un colt al salii de bal, un vals In timpul 
caruia Daphne sa poata privi In ochii lui alba$tri $i 
sa uite ca erau lnconjurati de cinci sute de privitori, 
interesati cu totii de felul In care decurgea idila lor. 

Aproape ca reu$ea sa uite ca totul era doar 
pref acatorie. 

Daphne nu mai lncercase sa vorbeasca cu 
Anthony despre Simon. Ostilitatea fratelui ei era vizi­
bila ori de cite ori Ii era pomenit numele lntr-o 

· discutie. Putea doar sa spere ca atunci clnd se va 
termina totul - $i va ti casatorita cu un conte plicticos, 
dar amabil, care nu va ajunge niciodata cu adevarat 
la inima ei - cei doi aveau sa redevina prieteni. 

La cererea taioasa a lui Anthony; Simon hotarlse 
sa nu ia parte chiar la toate evenimentele la care 
mergeau Daphne $i Violet. Anthony le spusese ca 
singurul motiv pentru care fusese de acord cu 
$arada era ca Daphne sa-$i gaseasca un sot dintre 
noii pretendenti. Din nefericire, dupa parerea lui 
Anthony - $i din fericire pentru Daphne - nici unul 
dintre ace$tia nu lndraznea sa se apropie de ea 
clnd Simon era prezent. 

Simon lntelesese dorinta lui Anthony $i Ii spuse­
se lui Daphne ca voia ca ea sa-$i gaseasca un sot 
potrivit. 

A$a ca pastrase distanta. 
lar Daphne era nefericita. 
Ar ti trebuit sa $tie ca se va lntlmpla asta. Ar ti 

trebuit sa-$i dea seama de pericolele de a ti curtata -
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chiar $i fals - de barbatul caruia i se spunea ,,duce­
le eel devastator". . Al 

Totul pornise de la Philipa Feathenngton: c~~e '· 
cate orisise drept ,,devastator de ferme~ator ' ? 

gPhilipa nu cuno$tea semnificati~ cuv.mtelor ·:in 
~~::;,ta", toti cei din jur ii auzisera a~rm?t1a. Cu~m: 
tele ei dadusera ocol salii de bal $1 in c1te~a mmu 
te Simon devenise ,,ducele eel devas~ato.r . 

'Lui Daphne, porecla i se parea_ ~ irome. Pentru 
ca ducele devastator Ii de~asta~e 1mma. I 

Nu ca ar ti avut In intent1e. Simon o trata c~ mu~ 
t cu onoare $i cu mult umor. Ch1ar $~ 

~~~~~Y fusese nevoit sa recun~as?~ f~pt~I ca 
nu-i putea repro$a nimic In aceasta pnvmta. Simon 
nu lncerca niciodata sa fie s~ngu~ ~u ~aphne, A nu 

mai departe dec1t sa-1 sarute mma 
mersese · f · · acest inmanu$ata - $i spre marea :1 n~ encire, 
lucru se lntlmplase doar de. dou~ on. 

Devenisera doi buni pnetem P~ care pauzele 
lungi lntr-o conversatie n~-i deran1au. Dans:u de 
doua ori lmpreuna la f1ecare. petrecere - era 
numarul maxim permis de soc1etate, ca sa nu o 
scandalizeze. _ A d · 

1
- - e 

lar Daphne $tia, fara umbra de in ma a, ca s 
lndragostea. A - · 

lronia era desavlr$ita. Ea mcepuse - sa-$1 
etreaca mult ti mp In compania lui 9a sa poata atra­

~e alti barbati. lar Simon, pe de. alta p~rt~, p~trecea 
mult timp cu ea ca sa poata ev1ta o c~sat~ne. 

lronia era cumplit de dureroasa, $1-a spus 
Daphne, sprijinindu-se de perete. - A -

De$i Ii repeta adesea ca era hot~nt sa ~u se 
casatoreasca niciodata, din clnd In cmd ea ii sur-
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prindea privind-o ca $i cum o dorea. Nu mai facuse 
comentariile riscante pe care le rostise lnainte de a 
afla ca era o Bridgerton, dar uneori II vedea cum o 
privea flamlnd, aproape salbatic, ca In prima seara. 
Se lntorcea imediat ce ea observa, dar era suficient 
ca respiratia sa i se accelereze $i pielea sa i se 
lnfioare. 

lar ochii lui ! Tuturor le placea culoarea lor, ase­
menea ghetii, iar clnd Daphne II vedea discutlnd cu 
altii 1$i dadea seama de ce. Simon nu era la fel de 
vorbaret cu ceilalti, a$a cum era cu ea. Cuvintele Ii 
erau scurte, tonul brusc iar ochii Ii reflectau fermita­
tea atitudinii. 

Dar clnd rldeau amlndoi, clnd faceau haz pe 
seama vreuriei reguli absurde de societate, ochii lui 
erau diferiti. Deveneau mai bllnzi, mai tandri, 
pareau sa se topeasca. 

A oftat $is-a sprijinit $i mai mult de perete. 
- Ce faci aici, Daff? De ce te ascunzi? 
Daphne a ridicat privirea $i I-a vazut pe Colin 

apropiindu-se, arborlnd zlmbetul lui obi$nuit, obraz­
nic. De clnd se lntorsese -de- la Londra, eel putin 
douasprezece domni$oare se declarasera lndra­
gostite de el $i disperate sa-i atraga atentia. Nu-$i 
facea prea multe griji In ceea ce-1 privea: Colin mai 
avea de glnd sa ,,copilareasca" lnainte sa se a$eze 
la casa lui. 

- Nu ma ascund, I-a corectat. Evit. 
- Pe cine? Pe Hastings? 
- Binelnteles ca nu. Nu a venit In seara asta. 

. - Ba da. 
Era Colin, iar principalul lui scop In viata - dupa 

a alerga dupa fuste $i a paria la curse - era sa-$i 
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chinuiasca sora. Daphne -~ lncerc.at sa para nepa­
atoare, dar Ii atrasese de1a atent1a. 

- E aici? · t ea 
Colin a dat din cap $i a facut semn spre in rar 

In sala de bal. -
- L-am vazut intrlnd acum un sfert de ora. 
Daphne a strlns din ochi: -
- Rlzi de mine? Mi-a spus_ foarte clar ca nu 

intentioneaza sa vina asta-sea.ra. . A• . 
. . 't totuc::i? Cohn $1-a dus m11rnle la - $1 tu a1 vern , . v · 

obraji mimlnd surpnza. 
- Binelnteles, i-a raspuns ea. Viata mea nu se 

lnvlrte In jurul lui Hastings. 

- Nu? - · t · nu 
- Nu, i-a spus printre dinti. P~ate .ca via a e1 

se lnvlrtea In jurul lui , dar glndunle e1 da. d 't 
Ochii lui Colin, verzi de smarald, au evern 

neobi$nuit de serio$i. 
_ E de rau , nu-i a$a? . 
_ N-am idee ce-vrei sa spu1. 
I-a zlmbit atotcunoscator. 
- Ba ai. 
-Colin! · t e 
- Pina una-alta, a facut el un gest spre_ in r~r , 

de ce nu te duci sa-1 cauti? Este clar c.a stral~­
citoarea mea companie pale$teA ~n fata. 1~1 . Te vad 
cum abia a$tepti s-o iei din loc, 1t1 fu~ p1c1oarele. 

Oripilata de faptul ca trupul o trada, Daphne a 

coborlt privirea. . . 
_Ha' Te-am facut sate U1t1! . 
- C~lin Bridgerton, a mormait. D~phne , uneon 

pot sa jur ca nu ai mai mult de tre1 am. 
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- Este un concept interesant, a murmurat el. 
Asta ar insemna ca tu ai un an $i jumatate, draga 
surioara. 

Daphne I-a fixat cu o privire furioasa. Dar Colin a 
izbucnit in ris. 

- Este o expresie interesanta, dar eu zic sa ti-o 
$tergi de pe chip. Excelenta sa cea devastatoare se 
indrepta spre noi. 

Daphne a refuzat sa mai mu$te iar momeala. El 
nu avea cum sa o convinga sa intoarca iar capul. 

Colin s-a aplecat $i i-a $Optit conspirativ la ureche: 
- De data asta nu mint, Daphne. 
Daphne s-a strimbat la el. 
Colin a chicotit. 

- Daphne! Era vocea lui Simon. Chiar in urechea ei. 
S-a intors pe calciie. 
Colin ridea acum din toata inima. 
- Ar trebui sa ai mai mare incredere in fratele tau 

favorit, surioara. 

- El este fratele tau favorit? a intrebat Simon, 
neincrezator. 

- Doar pentru ca Gregory mi-a pus azi-noapte o 
broasca in pat iar Benedict nu poate nici acum sa 
stea in $ezut dupa ce mi-a decapitat papu$a prefe­
rata. 

- Ma intreb ce a putut sa faca Anthony, a mur­
murat Colin. 

- Nu trebuia sa fii deja in alta parte? I-a intrebat 
Daphne. 

Colin a ridicat din umeri. 
- Nu cred. 
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- Nu mi-ai spus tu - a continuat Da~hne, printre 
dinti - ca i-ai promis un dans lu1 Prudence 
Featherington? . A 

- Dumnezeule, nu! Cine $tie ce-a1 in!eles tu. 
- Cfed ca te cauta mama. De fapt, sint aproape 

sigura ca am auzit-o strigindu-te. 
Colin a ris. . _ . A 

- Nu e cazul sa fii atit de ev1den~a, · .1-a s~us in 
$Oapta, suficient de t~re ca s.a fie auz1t $1 de Simon. 
0 sa-$i dea seam.a ~a~I plac1. 

Simon a tresant v1z1b1I. . 
- Nu este vorba ca vreau sa ma as1gur de com­

pania lui. Ci ca vreau sa ~c~p _de a ta. 
Colin $i-a dus mina la 1rnma. . . A 

- Ma rane$ti, Daft. S-a intors spre Simon. oh, cit 
de tare ma rane$te! . . 

- Ti-ai ratat chemarea, ~ndgerton, i-a spus 
Simon. Locul tau era pe scena. . - . 

_ Este 0 idee interesanta, 1.-a A ra~p~n~. Cohn.: 
Numai ca mama ar fi intrat prec1s in f.1bnlat11. O~h11 
i-au stralucit: ce idee mi-a dat! Tocma1 acum , cind 
petrecerea devenise atit de plictisitoa~e. La revedere, 
amindurora. S-a inclinat in fata lor ~1 a pl.ecat. 

Daphne $i Simon au ramas tacut1, pnvmdu-1 cum 
se pierdea prin multime. . f 

1 - Urmatorul. strigat pe care ii vei auz1 va I a 
mamei mele, a spus ea. _ _ _ A ? 

- tar bufnitura va insemna ca a cazut la pamint. 
Daphne a dat din cap, zimbind. _ _ 
- Cu siguranta. A facut o pauza, dupa care a 

adaugat: nu te ~$tepta~ in seara asta. 
El a ridicat din umen. · 
- Ma plictiseam. 
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- Te plictiseai lntr-atlt lndt ai hotalit sa vii plna I 
Hampstead Heath, sa iei parte la balul anual dat d 
lady Trowbridge? $i-a arcuit splincenele. Hampstead 
Heath se afla la o distanta de vreo doisprezece kilo· 
metri de Mayfair, eel putin o ora de mers In conditll 
bune, chiar mai mult In seara aceea, dnd toat~ 
lumea buna se lndrepta lntr-acolo. larta-ma, dar 
lncep sa-ti pun la lndoiala sanatatea mintala. 

-Asta lncepeam sa fac $i eu, a murmurat el. 
- Ei bine, oricare ar fi motivul, ma bucur ca ai 

venit. E o seara lngrozitoare. 
- Chiar a$a? 
Ea a dat din cap: 
- Toata lumea ma lntreba despre tine. 
- Devine interesant. 
- Eu zic sa te glnde$ti bine. Prima persoana 

care mi-a pus lntrebari a fost mama. Vrea sa $tie de 
ce nu ma vizitezi niciodata dupa-amiezile. 

Simon s-a lncruntat. 
- Crezi ca este necesar? Eram convins ca aten­

tia pe care ti-o dau la serate este suficienta. 
Daphne era cit pe ce sa geama din cauza frus­

trarii. N-ar fi trebuit sa o spuna de parca ar fi fost o 
corvoada. 

- Atentia ta poate ca-i pacale$te pe ceilalti, dar 
pe mama nu. $i poate ca nu ar fi spus nimic daca 
nu ar fi scris despre asta $i In Whistledown. 

- Adevarat? a lntrebat Simon, parlnd foarte inte­
resat. 

- Adevarat. A$a ca ai face bine sa ma vizitezi, 
lnceplnd chiar de mline, altfel toata lumea va lnce­
pe sa-$i puna lntrebari. 
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- Tare a$ vrea sa $tiU cine slnt. s~ionii. femeii 
' teia, a murmura~ S~mon: I-~~ anga1a imed1at. 

- La ce-ti trebuie ti~ ~piorn · menea talent 
- La nimic. Dar ar f1 pac~t ca un ase 

fie lasat sa se i~ose:s~:· lanseze lntr-o discutie 
Daphne nu voia s .. · I · ca s-a 

despre merit~I~ sau. deserv~c11le z1aru ut, a$a 

rnultumit sa ~tdice dm um~~~minat am fost asaltata 
- lar dupa ce mama a . _ ' 

de toti ceilalti. A fost chiar ma1 rau. 
_ Dumnezeule! . _ 
I-a aruncat o p~ivire .uc1gatoarA~trebari cu o sin­
- Numai .fem~tle ~t-au ~~~a~eau int~resate de 

gura except1e. $1 de
1
$1 s~ ~oiau doar sa $tie daca 

ferici rea mea, era car ca 

ne-am logo.dit sau ~u:.nt lndragostit cu disperare de 
- $i le-at spus ca st 

tine, nu? _ . 

lnima lui D~pt~n:a a ~~~~~~~it~~~e. Trebuie sa 
- Da, a mm . , ? 

am grija de reputat1a mea, nu . 

~i~i~~tcr~s~ a fost singurul barbat care ti-a pus 

lntrebari? Daphne Un batrln bizar, 
- Tot un duce, a spus · - . -

. a spus ca a fost prietenul tatalut tau. care mt- . -
Simon s-a crispat dt~tr-o dat~. - - sa observe 
Daphne a ridicat dtn. umen, fara 

schimbarea lui de ex~r~~tebun prieten i-a fost tatal 
- Mi-~ totA spus A cn1d sa imite vocea batnnului. 

tau A ns mcerc1 .. I It" 
. .d' a- ducii tin atlt de mult unn a a II. N-aveam 1 ee c A 
Simon nu a scos nici un cuvmt. 
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gin~;:~~~ :;;i-a batut obrazul cu vlrtul degetulul, 

- $tii, nu te-am au ·t · · -
tatal tau. - zr nrcrodata pomenindu-1 pe 

- Pentru ca nu vreau - d' 
scurt Simon. sa rscut despre el, a spus 

Ea a· clipit, lngrijorata. 
- S-a lntlmplat ceva? 
- Nu, ni~ic. Vocea Ii era taioasa. 

- -: O~ .. $r-a mu:;;cat buza, lncer A d - . 
sa-r mar puna lntrebari N At· . cm. sa se abtrna 
de el, atunci. · u r 1 vor mar pomeni nimic 

D Ti-am spu~ ca nu s-a lntlmpla nimic 
a~hn_.e era rmpasibila. · 

- Brnernteles. _ 
A urmat o tacere lunga r . . 

:;;i-a netezit poalele rochr'er· '. s rn1enrtoare. Daphne 
C f . :;;r a spus: 

- e Ion frumoase a ale I d T 
tru d.ecoratiil Nu ti se pare? s a y rowbridge pen-

$1 a facut un gest larg . 
din trandafiri albi :;;i roz. spre aran1amentele mari 

- Ma lntr~~ daca slnt cultivate aici. 
- N-~m_nrcr cea mai mica idee. 
0 alta tacere stlnjenitoare. 
A Trandafirii slnt greu de cultivat 
D as~uns~I a venit sub forma un~i mlrlit. 

nu-i !~re:~ ~j~ ~:~i:~sul .:;;i. I-~ lntrebat, vazlnd ca 
A

. A pnvrre. 
- r rncercat limonada? 
- Nu beau limonada. 
- Eu da s-a ra n - A -

$i mi-e set~. Te ro~rs:~~otant~ ca:i era de ajuns. 
un pahar. Te las In comp .scuzr, m~ due sa-mi iau 

anra proaster tale dispozitii. 
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int convinsa ca foarte curlnd vei gasi pe altcineva 
u care sa te lntretii. 

S-a lntors, dar lnainte sa apuce sa faca un pas 
simtit ca o apuca de brat. A privit In jos spre mlna 

cu manu:;;a alba de pe mlneca rochiei ei de culoa­
rea piersicii. S-a uitat fix, a:;;teptlnd ca mlna -lui sa 
calatoreasca de-a lungul bratului ei, ajunglnd la 
portiunea de piele expusa din zona cotului. 

Dar el nu avea sa faca asta, binelnte]es. A:;;a 
ceva se lntlmpla doar In visele ei. 

- Daphne, a spus el, te rog, lntoarce-te. 
Tonul Ii era coborlt, cu o intensitate care i-a dat 

fiori . 
S-a lntors iar ochii ei i-au lntllnit pe ai lui. I-a spus: 
- Te rog sa accepti scuzele mele. 
Ea a dat din cap. 
Simon a simtit lnsa nevoia sa se explice: 
- Eu nu ... S-a oprit $i a tu$it discret. Nu am fost 

In relatii bune cu tatal meu. Mie ... mie nu-mi face 
placere sa discut despre el. 

Daphne II privea fascinata. Nu-I mai vazuse plna 
atunci In pana de cuvinte. 

Simon a expirat, iritat. Era ceva ciudat, $i-a spus 
Daphne. Parea suparat pe el lnsu_:;;i. 

- Clnd 1-ai pomenit. .. a clatinat din cap. Totul 
mi-a revenit In minte. Nu pot sa ma abtin sa nu ma 
glndE}SC la el. $i. .. $i. .. asta ma lnfurie. 

- lmi pare rau, i-a spus ea, $tiind ca sentimentele 
i se citeau pe chip. Ar fi vrut sa-i spuna mai multe, 
dar nu :;;tia ce cuvinte sa foloseasca. 

- Nu slnt furios pe tine, a spus el repede, fixlnd-o 
cu privirea lui albastra. Parea sa lnceapa sa se 
lini$teasca, ochii i se limpezisera, ridurile fine din 



184 JULIA QUINN 

jur~I gurii s~ e~tompasera. A inghitit cu greu. Sint 
funos pe mine msumi. 

- $i P.e tatal tau, se pare, i-a spus incet. 
.. El nu 1-a raspuns. Nici nu se a$teptase sa o faca, 

~1-a dat e~ seama. El nu-$i retrasese mina, a$a ca 
1-a acopent-o cu a ei. 

- Vrei sa ie$im putin la aer? a intrebat cu bli n­
dete. Pari sa ai nevoie. 

El a dat din cap. 
. - Tu r~mii aici. Anthony imi va lua capul daca te 
1au cu mine pe terasa. · 

- Anthony n-areA deci! sa se spinzure, din partea 
mea. Daphne a stnns din buze, iritata. M-am satu­
rat de el. 

- lncearca doar sa-ti fie un frate bun. 
Daphne ramasese cu gura cascata. 
- Tu cu cine tii, de fapt? 
1-a ignorat intrebarea $i a continuat: 
- Foarte bine. Dar doar o plimbare scurta. Cu 

Anthony ma descurc $i singur, dar daca se aliaza 
cu ceilalti frati ai tai sint mort. 

La_citiva pa$i de ~i se afla o U$a care dadea spre 
terasa. Daphne a facut un semn spre ea, iar el a 
luat-o U$Or de brat . 

. - Probabil ca sint o multime de cupluri pe trasa, 
onqu~, a spus ea. Nu va avea motiv sa se plinga. 

. lnainte sa iasa au auzit o voce de barbat venind 
din spate: 

- Hastings! 
_ Sin:ion s-a ?Prit. $i s-a into rs, realizind cu tristete 

ca de1a se ob1$nu1se sa raspunda la acest nume. 
ldeea aceasta ii facea rau. 

Un barbat sprijinit in baston se apropia $Chiopatind. 
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- Dinsul este barbatul despre care ti-am vorbit. 
Oucele de Middlethorpe, parca. . . 

Simon a dat scurt din cap. Nu avea rnc1 un chef 

sa vorbeasca cu el. 
- Hastings! a spus batrinul, batlnAdu-1 ~$or pe brat. 

oe mult am vrut sate cunosc. Eu smt Mtddlethorpe. 
Tata.I tau mi-a fost bun prieten. . . _ 

Simon a dat scurt din cap, aproape ~11ttare$te: 
- Ii lipseai, sa $tii. Atunci cind era1 plecat m 

calatorii. A · f- 1 ·1 
Furia punea staplni~e pe ~I, lnc~e$tt~?u-1 a c1 e: 

$tia, tara urma de lndo1ala, ca daca ar ft mc.ercat s~ 
vorbeasca ar fi redevenit baiatul de opt am de od1-

nioara. A A f 1 · $i nu avea de glnd sa se faca de ns m ata u1 

Daphne. 
A reu$it sa articuleze un ,,oh" scurt, co~desce.ndent. 
Chiar daca batnnul i-a simtit ranch1una din ton, 

nu a reactionat In nici un fel. 
- I-am fost alaturi cind a murit. 
Simon nu a spus nimic. 
Daphne a exclamat: 
- Oumnezeule! . A 
- M-a rugat sa-ti transmit un mesa). Am c1teva 

scrisori, la mine acasa. 
-Arde-le. 
Daphne a oftat $i I-a prins de brat pe M~ddlethorpe . 
- Nu sa nu faceti asta! Poate ca acum nu 

dore$te ~a le vada, dar slnt sigura ca In viitor se va 

razglndi. _ . 
Simon i-a aruncat o privire de gheata $1 s-a 

lntors din nou spre Middlethorpe. 
- Am spus sa le arzi. 

I 
\ 
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Eu··· Middlethorpe - -
babil ca Basset $i fiul I . parea co!1fuz. $tiuse pro-
relatii, dar era evident c~ ~~t :rau rn cele mai bune 
de inteles cit de mult se ina n~.ul due: nu-i daduse 
Daphne, simtind in e str~i~as~ra. S-a uitat la 
scrisori, m-a rugat sa-~tr~n po~1b1I ahat: in afara de 
tac chiar acum. nsmrt ceva. A$ putea sa o 

Dar Simon ii daduse d . 
ie$iseA afara. . e1a drumul lui Daphne $i 

. - lmi pare atit de rau I i-
~lddlethorpe, simtind nevo· · !1. spus Daphne lui 
Srmon. Sint sigura ca n ra sa-r sAcu~e purtarea lui 
nepoliticos. u a avut rn intentie sa fie 

Din expresia lui Middleth A 
cu siguranta ca aceasta ii f orpe ~ rnteles ca el $1ia 

Daphne a continuat, totu~~:ese intentia. 
- E foarte sensibil cind vin 
Middlethorpe a dat din cape vorba de tatal lui. 
- Ducele m-a prevenit c - . A• 

Dar a ris $i .a facut o lum - a aceasta " va fi reactia. 
neamul Basset. Ma~uris! des~re mindria celor din 
vorbea serios. sc ca nu am crezut ca 

Daphne a privit cu n · 
spre terasa. ervoz1tate spre U$a deschisa 

- ~r trebui sa ma due dupa el 
Mrddlethorpe a dat din ca . 
-Va - p. 

. .rog sa nu ardeti scrisorile 
~ Nrcr nu ~a gindeam. Numai ~a 

aphne facuse deja un ... -
spre batrin: pas spre U$a. S-a intors 

- Ce este? I-a intrebat. 
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- Sanatatea mea este precara. Eu... doctorul 
pune ca nu mai am mult de trait. Pot sa-ti incre­

dlntez tie scrisorile spre pastrare? 
Daphne ii privea cu un amestec de $OC $i oroa­

re. $oc pentru ca nu-i venea sa creada ca el ar fi 
putut i ncredinta corespondenta personala unei tine­
re pe care o cunoscuse doar cu o ora inainte. $i 
oroare pentru ca $tia ca era posibil ca Simon sa nu 
o ierte niciodata, daca le accepta . 

- Nu $tiu, a spus cu voce chinuita. Nu sint sigura 
ca sint cea mai potrivita persoana. 

in ochii lui Middlethorpe se citea intelepciunea. 
- Cred ca tu e$ti acea persoana. $i ca vei $ti 

exact cind a venit timpul sa i le dai. Pot sa ti le trimit? 
Ea a incuviintat mute$te. Nu $tia ce altceva ar fi 

putut sa faca. 
Middlethorpe a ridicat bastonul $i a facut semn 

spre terasa. 
- Ar fi mai bine sa te duci dupa el. 
Daphne a dat din cap $i a ie$it grabita afara. 

Terasa era slab luminata, citeva torte ardeau in 
suporturile de pe pereti $i doar cu ajutorul luminii 
lunii a reu$it sa-1 vada pe Simon, intr-un colt. Parea 
in continuare minios. i$i incruci$ase miinile la piept 
$i se uita fix la paji$tea din continuarea terasei. 

S-a apropiat de el in tacere, savurind briza 
racoroasa, atit de placuta dupa aerul inchis de 
dinauntrul aglomeratei sali de bal. Prin noapte raz­
bateau murmure, semn ca nu erau singuri pe 
terasa, dar Daphne nu a distins pe nimeni. Probabil 
ca ceilalti alesesera sa se adaposteasca in colturile 
mai intunecate. Sau poate coborisera in gradina $i 
stateau pe bancile din apropiere. 
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In timp ~e se apropia s-a glndit sa-i spuna ceva 
de ge~ul: ~a' fost foarte nepoliticos cu ducele sau de 
ce e$t1_ aflt de furios pe fatal tau? Dar In final $i-a 
spus ca nu era momentul sa-i examineze sentimen­
tele, a$a.ca s-a sprijinit de balustrada $i a zis: 

-.A$ f1 vrut sa pot vedea stelele. 
~1mon ~-a .uitat la ea, mai lntli cu surprindere 

apo1 cu cunoz1tate ' 

_ - !n Londra nu ie vezi niciodata, a continuat ea, 
pastnnd .un to~ degajat. Fie din cauza felinarelor, 
care ~ummeaza prea puternic, fie din cauza cetii. 
S-a y1tat !a cer.ul_ ~coperit $i a continuat: speram sa 
le _:'ad i:iacar a1c1, in Hampstead Heath. Dar norii nu 
ma lasa. 

. Au u.rmat clteva clipe de tacere, dupa care 
Simon $1-a dres glasul $i a lntrebat: 

-: ~tiai ca stelele arata cu totul diferit In emisfera 
sud1ca? 

~aphne $i-a dat seama abia atunci cit de lncor­
d_ata fus~se. far el dorea ca seara sa reintre pe 
!aga$~1 e1 normal $i pe ea asta o bucura. L-a privit 
1 ntrebator: 

- Cred ca glume$ti. 
- Nu. Uita-te In orice carte de astronomie. 
-Hmm. 

-: !n~e~es~nt .este, a continuat Simon, din ce In ce 
ma1 hrn$t1t, ca $1 daca nu e$ti doctor In astronomie -
ceea ce nu slnt. .. 

~ - $i evident, nici eu, I-a lntrerupt Daphne cu un 
z1mbet. · 

A b~tu~o u?~rel P.e mlna iar Daphne a observat 
U$Urata ca _fenc1rea 1 se citea din nou In ochi. lar 
U$Urarea e1 s-a transformat In altceva, mult mai 
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pretios. In bucurie. Pentru ca ea fusese cea care Ii 
llungase tristetea din priviri. $i ar fi vrut sa o poata 
lace pentru totdeauna. 

Daca Ii dadea voie ... 
- Ti-ai da oricum seama de. d!ferenta, a conti­

nuat el. Asta mi s-a parut eel ma1 c1udat. Nu am st~­
diat niciodata constelatiile $i totu$i, clnd ma aflam in 

Africa am ridicat lntr-o seara privirea spre cer. Era 
atit d~ limpede! Nu mai vazusem niciclnd o aseme­
nea noapte. 

Daphne II privea fascinata. _ . 
- M-am uitat In sus $i ceva nu arata bme. 
- Cum sa nu arate cerul bine? 
A ridicat din umeri. 
- Pur $i simplu. Stelele se afl~u In ~It loc. . _ 
- A$ vrea sa vad $i eu cerul din em1sfera sud1ca, 

a $Optit Daphne. Daca a$ fi exotica, frap~~ta, gen~I 
de femeie careia barbatii Ii lnchina poez11, probab1I 
ca mi-a$ dori sa calatoresc. 

- Dar chiar e$fi o femeie In onoarea careia se 
scriu poezii, i-a amintit Simon cu o lnclinare ironica 
a capului. Numai ca poeziile au fost proaste. 

Daphne a izbucnit In rls. . . 
- Nu ma necaji ! A fost chiar interesant. Pnma ZI 

In care am avut $ase vizitatori iar Neville Binsby 
mi-a lnchinat o poezie. 

- $apte, a corectat-o Sin:'on. Cu mine c~ tot. 
- $apte, cu tine. Dar pe tine nu e cazul sate pun 

la socoteala. 
- Ma rane$ti, a necajit-o el, imitlndu-1 pe Colin. 

Oh, cit ma rane$ti! 
- Poate ca $i tu ar trebui sa te glnde$ti la o 

cariera In teatru. 
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- Poate ca nu, i-a raspuns el. 
Ea i-a zimbit: 
- Poate ca nu. Voiam insa sa spun ca sint doar 

o englezoaica plicticoasa, care nu dore$te sa 
calatoreasca niciunde. Sint fericita aici. 

Simon a clatinat din cap iar in ochi i-a aparut o 
lumina aproape electrica. 

- Nu e$ti deloc plicticoasa. $i - a coborit tonul, 
ajungind sa-i $Opteasca - ma bucur ca e$ti fericita. 
Nu am cunoscut prea multi oameni cu adevarat 
fericiti. 

Daphne a ridicat privirea spre el, dindu-$i seama 
ca el se apropiase. Probabil ca nici nu-$i daduse 
seama ca o facuse, dar trupul lui parea atras de ea. 
Daphne nu mai reu$ea sa-$i desprinda ochii de la el. 

- Simon? a $Optit. 
- Sint oameni in preajma, i-a spus cu o voce 

ciudata. 
Daphne a intors capul spre coltul terasei. Mur­

murele pe care le auzise mai devreme disparusera, 
dar asta putea insemna $i ca cei de linga ei trageau 
acum cu urechea. 

In fata lor se intindea gradina. Daca balul s-ar fi 
tinut la Londra, nu ar fi avut cum sa treaca de 
terasa, dar lady Trowbridge se mindrise dintotdeau­
na ca balul ei era diferit. Tocmai de aceea ii gazduia 
in cea de-a doua re$edinta a ei, care era la citiva 
kilometri departare de Mayfair, dar putea la tel de 
bine sa se afle intr-o alta lume. Gradina rn$edintei 
ei era plina de flori, tufi$Uri $i garduri vii, iar cupluri­
le se puteau ascunde cu U$Urinta. 

Daphne a simtit dorinta sa faca o nebunie. 
- Hai sa coborim in gradina, i-a spus incet. 
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- Nu putem. 
- Trebuie. 
- Nu putem. t t 1 o 
Disperarea din tonul lui Simon spunea o u . 

dorea. Era nebun dupa ea. . . . . A 
Daphne se simtea ca $i cum m1maA.1-a~ f1 cmtat o 

arie din Flautul fermecat, atit de tare llA batea. A 
s -a glndit: daca II saruta? Daca ii atragea. in 

gradina $i 1$i lipea buzele de ale lu~? _?are atunc1 ~~ 
ar fi lnteles cit de mult II iubea? $1 cit de mult ar I 

putut sa o iubeasca $i el? A . . 
$i poate ca ar fi lnteles ca doar e~ ~I facea fenc1~ 
lar atunci, poate ca ar fi lncetat sa-1 tot repete ca 

nu voia sa se casatoreasca. . . 
- Eu ma due sa ma plimb, I-a anuntat. Vino $1 tu, 

daca vrei. 'b - r a o 
$i s-a lndepartat lncet, ca el saA a1 a A 1r:np _ s _ 

ajunga din urma. L-a auzit murmunnd o m1uratu~a, 
dupa care a auzit zgomotul pa$ilor care scurtau d1s-

tanta dintre ei. . . 
- Este curata nebunie, Daphne, i-a spus Simon: 

dar din tonul lui se lntelegea ca lncerca ~e fapt sa 
se autoconvinga, nu sa o lamureasc~ pe. ea. 
Daphne nu a spus nimic, ci s-a afundat $1 ma1 tare 

In lntunericul gradinii. . A _ 
- Pentru numele lui Dumnezeu, nu a1 de gmd sa 

ma asculti? A prins-o de 1ncheietura_ $i a.tras-o .spre 
el I-am promis fratelui tau, i-a spus salbat1c. Am ~urat. 

. Ea a zlmbit. Era z.Imbetul unei femei care $t1a ce 

dorea. 
- Atunci pleaca. 
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. - $tii ca nu pot. Nu te t 1- . - A 
drna, fara protectie Cine po asa smgura rn gr 
profite de tine. · va ar putea sa 1ncerce s 

A Daphne a ridicat ne - - . 
mcercat sa-$i elibereze ~f nsa~are 9m umeri $i 

Dar degetele lui s au A1ncla tin stnnsoarea lui. 
Da h · - e$ at ~i mai tare 

P ne s-a apropiat I d "' · 
a 1nc:put sa respire 1ntre~ai~~r un pas de el. Simon 

A rncercat sa spuna cev . . . 
cator. Dar curajul a para "t ~ mte~rgent, sau sedu-
mai fusese sarutata nici~~~~n. ultrmul moment. Nu 
cale sa i se 1nt1mple nu t' a iar_ acum, ca era pe 

A tras-o dupa el ia aJ-'a ce sa fa~a. 
$Optit nu~ele, i-a atins ob~~~~:ul un.w gard viu. I-a 

Ea a facut ochii mari i A . . 
Era inevitabil sa se 1ni1ma '1ntre~e~ch1s buzele. 

Pe, pma la urma. 

CAPITOLUL 10 

Viefile mu/tor femei au fast distruse de un 
singur sarut. 

Ziarul de societate al /ady-ei Whistledown, 
14 mai 1813 

Simon nu a con$tientizat momentul In care a 
$tiut ca o va saruta. Pur $i simplu a simtit asta. 

Reu$ise sa se convinga pina in ultimul moment 
ca o trasese dupa gardul viu doar ca sa o doje­
neasca, sa o certe pentru purtarea ei care putea sa 
atraga asupra amindurora mari necazuri. 

Dupa care se intimplase ceva - sau poate se 
lntimplase mai devreme, dar el nu observase. Ochii 
ei erau altfel - aproape ca straluceau. lar cind a 
lntredeschis buzele sa respire el nu $i-a mai putut 
desprinde privirea de la ea. 

Mina lui alunecase pe bratul ei, deasupra ma­
nu$ii, pe pielea catifelata. I-a cuprins talia $i a tras­
o mai aproape, mic$orind distanta dintre ei. 0 voia 
linga el. 0 voia deasupra lui, dedesubt, o dorea 
intr-atit de mult ca era ingrozit. 
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A lipit-o de trup II · . A 
o iedera Era 

1 
u ~1 • cuprrnzmd-o cu bratele 

. mu t ma1 scunda d A ' 
sera de coastele iu· . ec1t el, slnii; se II I 

S I iar coapsele 
~a cutremurat de dorinta ... 

~r-a strecurat · · : 
gemut - un sunet P,~crorul prrntre coapsele ei $1 
frustrarea. Nu p t ca~e se amestecau dorinta c 

· u ea sa 0 f - -
aceea, ea nu putea f . . aca a lui In noapte 
!11oment trebuia sa-i I tc1~dat~ a lui, a$a ca ace t 
mtreaga. ie e a1uns pentru o viat 

Cumva - $i nu va f . . A . 
cum a reu$it - s-a A d $ I nrcr m ult1ma zi a vietii lul 
timetri, suficient c~n ep~rtat de ea. Doar cltiva cen­
coare printre trupurilaeelru rece al noptii sa se stre-

N 1 or. 
- u. a exclamat e . s· 

1$i dadea seama - a, ia.r imon s-a lntrebat daca 
cu o invitatie. ca ace! s1mplu cuvlnt semana mult 

. I-a cuprins obra·;; A A A 
imaginea ei. Era r 1 Am pali:ne, imbatmdu-se cu 
rea obrajilor dar £. ea mt~nenc ca sa-i vada culoa­
dulci, ca ochii ei a~mo~ $t1a ca b.uzele ei erau roz $i 
niu, lnconjurate d cun eau zec1 de tonuri de cate­
sa-$i doreasca m: un ~e.rc verde, care 11 faceau 
sa se asigure ca reu sa-1 vada, tot mai aproape, 
rodul imaginatiei l~rau a$a cu adevarat $i nu erau 

D A I. 
arm rest - cum a f . 

gust avea - putea d r ~ sr~tit-o In bratele lui, ce 
. ~i,_ Doamne, cit ~:rdsa-~1 ~n:iagin.eze. A 

at1tudmii rezervate A . es 1$1 imagmasel In ciuda 
A:nt~ony, ardea d~ ~~;'u~a P~omisiu~lor facute lui 
d!n mcaperile lntesat d nta. Cm~ o. zarea lntr-una 
bmta, iar In visele 1u· e de oamenr, p1elea i se lnfier-

1 ar: ea de-a dreptul. 
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Acum, clnd o tinea In brate, cu respiratia accele­
' 11 , cu privirea arzlnd de o dorinta pe care nu o 
I 111 a lntelege- acum era pe punctul de a exploda. 

A$a ca sa o sarute a devenit o chestiune de 
u1toaparare. Era simplu. Daca nu o saruta, daca nu 

, 1 onsuma, avea sa moara. Suna melodramatic, 
I tr in clipa aceea putea sa jure ca era adevarat. 

Atit de mult o dorea. 
Cind buzele lui le-au atins In sfir$it pe-ale ei, nu a 

lost deloc blind. Nu a fost nici crud, dar slngele Ii aler-
1 nebune$te prin vene iar sarutul a fost eel al unui 
ndragostit lnfometat, nu al unui pretendent delicat. 

$i ea era lnvaluita in pasiunea momentului, a$a 
,a atunci clnd limba lui a cautat sa patrunda nu a 
ntlmpinat deloc rezistenta. 

- Dumnezeule, Daphne, a gemut el tragind-o $i 
mai aproape, dorind ca ea sa-i simta pulsul dorintei. 
Nu am $tiut. .. nu am visat vreodata ... 

Era o minciuna. Visase. Visase totul in detaliu. 
Dar nimic nu se compara cu realitatea. 

Fiecare atingere, fiecare mi$care ii faceau sa-$i 
doreasca $i mai mult. Cu fiecare secunda care tre­
cea, trupul lui punea tot mai mult stapinire asupra 
mintii. Nu mai conta ce anume nu ar fi trebuit sa 
faca, ce. se cadea $ice nu. Tot ce conta era ca ea 
era acolo, in bratele lui, iar el o dorea. 

lar trupul lui era con$tient $i de un alt lucru: $i ea 
i i dorea. 

A devorat-o cu un sarut, sporind imbrati$area. 
Nu se putea satura de ea. / 

A simtit cum mina ei i-a trecut ezitlnd de-a lungul 
spatelui, odihnindu-i-se U$or pe ceafa. Locurile in 
care II atingea ii ardeau. 

I 
I 
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- Dar nu era de ajuns. Buzele lui i-au parasit gur 
lui Daphne, coborlnd pe git. Ea gemea U$Or la fie· 
care atingere. Cu mlini tremurlnde i-a atins lini 
decolteului. $tia ca la eel mai mic gest, matase 
delicata Ii putea dezveli slnii. 

Era o imagine pe care nu era lndreptatit sa o 
vada, un sarut la care nu avea nici un drept, dar nu 
se putea abtine. 

I-a dat $ansa sa-1 opreasca. S-a mi$cat cu o 
lncetineala agonizanta, s-a oprit o clipa ca sa-i dea 
posibilitatea sa spuna nu, dar In loc de o ru$ine 
feciorelnica a vazut-o arcuindu-se spre el. 

Simon era de neoprit. 
A dat' la o parte materialul subtire al rochiei $i a 

ramas o clipa privindu-i slnii, doar privindu-i. tar 
clnd buzele lui au coborlt spre ei, a auzit. .. 

- Ticalosule ! 
Daphne a recunoscut vocea lnaintea lui $i s-a 

tras imediat lnapoi. 
- Dumnezeule! a gemut. E Anthony! 
Fratele ei era la trei metri de ei, iar distanta se 

mic$ora rapid. Fata lui era o masca a furiei dezlan­
tuite atunci clnd s-a aruncat asupra lui Simon. A 
scos un sunet de razboinic cum Daphne nu mai 
auzise In viata lui. Aproape ca nu suna uman. 

Abia daca a avut vreme sa se acopere lnainte ca 
trupul lui Anthony sa se izbeasca In fort-a de eel al 
lui Simon iar bratul unuia din ei a trlntit-o la pamlnt. 

- Te omor, nenorocitule ... restul cuvintelor s-au 
pierdut pentru ca Simon s-a rasucit deasupra lui, 
laslndu-1 o clipa fara suflare. 

- Anthony, nu! Opre$te-te! a strigat Daphne, 
tinlndu-$i mlna la decolteu, chiar daca 1$i ridicase 
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· a In pericol sa 
deja rochia iar aceasta nu ma1 er 

ada. n posedat. A lnceput 
Oar Anthony se purta capuumnii scotlnd sunete 

sa-1 loveasca pe Simon cu ' 

primitive. _ d riposta deloc. 
lar Simon s~ apar~, ar ~~ simtindu-se ca o 
Daphne ~ta~ea _ e~~a t brusc seama ca tre­

idioata neput1~c~oasa. $1 a da n avea sa-1 omoare 
buia sa inte~ma. ~ltf~\, ~;~~~1\ady-ei Trowbridge. 
pe Simon c~1ar ac_,0

1
°: 1 ~ parteze pe fratele ei de 

A lntins . m1~a sa- h.m A~ clipa aceea ei s-au rosto-
barbatul iu~1t, dar c iar ' An ardul viu. 
golit, aruncmd-o pe Daphn~~ti;du-se lmpunsa din 

- Auuuuu! a urlat ea, s1 

toat~ part~le__. . _ batut probabil agonia, pentr~ 
. Om stng~tul ~' a r~z D nezeulel Simon i-a sant 
ca s-au opnt ammdo1. - um . b' ? 

imediat In ajutor. Daph~~~ E$~t'a 'rn~~rcat sa nu s~ 
. Etea ~:~~~il~~i f~:u pielea $i fiecare mi$care II 

ml$ • A• " 

producea n~i zgine_tu~;: i-a spus Simon lui Anthony, 
- Cred ca este_rarn Aa, "orare Trebuie sa o luam 

cu vocea marcata de mgn) ,· o sa se zglrie $i 
pe sus. Daca o tragem de aco o, 

mai rau. . arlnd sa uite pen-
Anthony a dat ~cut rtt_d~e c~~in. Daphne suferea 

tru moment de tuna a a. .. _ 
$i ea era acu_m primafflu~ ~ni~~ Simon cu bllndete I~ 

- Nu te m1$~a, ?a ' t P. te ridic de acolo. M-a1 
glas. 0 sa te iau m bra e $1 
lnteles? . 

Ea a clatinat din cap. 
_ o sa te zglrii. 
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-:- Am mlneci lungi. Nu trebuie sa-ti faci griji pen-
tru mine. · 

- Lasa-ma pe mine, i-a spus Anthony. 
Simon I-a ignorat. Anthony a ramas deoparte, 

neputincios, iar Simon s-a aplecat peste lncurca­
tura de ramuri a tufi$ului, lncerclnd sa-i elibereze 
pielea chinuita. Clnd a ajuns la mlneci $i-a dat 
seama ca nu avea cum sa i le elibereze. Clteva 
ramuri Ii patrunsesera prin materialul subtire $i Ii 
mu$cau din piele. 

- Nu te pot elibera In lntregime, i-a spus. lti voi 
sf1$ia rochia. · 

Ea a dat din cap. 

- Nu-mi pasa, a oftat. Oricum e complet distrusa. 
- Dar ... Chiar daca tocmai fusese pe cale sa-i 

coboare rochia plna In talie, se simtea stlnjenit 
acum, clnd matasea rochiei ameninta sa o dezgo­
leasca, sf1$iata de ramuri. S-a lntors spre Anthony 
$i i-a spus: va avea nevoie de haina ta. 

Anthony $i-o scotea deja de pe el. 
Simon s-a lntors lnapoi spre Daphne $i a privit-o 

In ochi: 

- E$ti pregatita? a lntrebat-o lncet. 
Ea a dat din cap. Poate ca era doar imaginatia 

lui, dar lui Simon i s-a parut ca parea mai calma 
acum, clnd ochii ei erau atintiti asupra chipului sau. 

Dupa ce s-a asigurat ca nici o creanga nu-i mai 
sf1$ia pielea, a lntins mlinile mai adlnc In tufi$ $i a 
cuprins-o cu bratele. 

...:. Numaram plna la trei, i-a $Optit. 
Ea a lncuviintat. 
- Unu, doi. .. 
A tras-o cu putere In sus. 
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_ Ai spus la trei ! a strigat ea. . 
- Am mintit. N-am vrut sate lncordez1. 
Daphne ar ti continuat sa se carte c~ el, Ad~r _a 

realizat chiar In clipa ace~~ ?a ave~ roch1a sf1$1ata, 
a$a ca a ridicat repede m11mle ca s~ se ~co~erej . 

- la asta, i-a sus Anthony arun?tndu:1 ~aina ~1. 
Daphne a luat-o recunoscatoare ?1 s-a .1~fa$urat~~ 
haina dintr-un material extrem de fin. Lui II ven~a 
minune, dar Daphne s-ar fi putut lnfa~ura ~u totul in ea. 

- E$ti bine? a lntrebat-o U$Or ragU$1t. 

Ea a dat din cap. . It' ltu-
- Bine. Anthony s-a lntors spre Simon. I mu 

mesc ca ai luat-o de acolo. . 
Simon nu a spus nimic, a dat doar din cap. 
Anthony s-a lntors din nou spre Daphne. 
_ -E$ti sigura ca e$ti bine? _-mi 
- Ma lnteapa Aputi~, a recun~scut ea. 0 ~~reri 

pun ni$te salvie cmd a1ung acasa, dar nu am 

insuportabile. - · t as lui 
- Bine a repetat Anthony. Dupa c~re 1.-a r 

Simon u~ pumn In fata, trlntindU-$1 pnetenul la 

pamlnt. . . A - 't ora 
- Asta este pentru ca m1-a1 pmgan ~ - ~ . ' 
- Anthony! a strigat Daphne. Termina imed1at. 

Nu m-a plngarit! . . h' de 
Anthony s-a lntors spre ea $i a pnv1t-o cu oc I 

foe: 
- Ti-am vazut... le 
Lui Daphne i s-a stnns stomacul. D~mnezeu 

mare! Anthony Ii vazuse slnul! Frate~e e1! . d' 
- Ridica-te, a mlrlit Anthony, ca sate pot lov1 in 

nou. 
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A - Ai ln.ne~unit? a strigat iar Daphne, a$ezlndu-s 
mt~e el $1 Simon, Inca la pamlnt, cu mlna la ochiul 
lov1t. Anthony, lti jur ca daca II mai love$ti o singur 
data, n-o sa te iert niciodata. 

Antho~y a dat-o deoparte, tara urma de bllndete. 
- ~rr:na~orul p~mn, a spus printre dinti, este pen-

tru ca a1 tradat pnetenia noastra. 
Spre oroarea lui Daphne, Simon a dat sa se ridice. 
- Nu! a strigat ea, punlndu-se din nou lntre ei. 
- Da-te deoparte, Daphne, i-a spus Simon lncet. 

Asta Aeste doar lntre noi. 
- In nici un caz! Daca ·nu va amintiti, eu slnt cea 

care ... S-a oprit In mijlocul trazei. Nu avea rost sa 
continue. Niciunul dintre ei nu o asculta. 

- Da-te din calea mea, Daphne, i-a spus $i 
Anthony ~u ~ voce care a speriat-o. Nici nu o pri­
vea, och11 lu1 erau atintiti In cei ai lui Simon pe 
deasupra capului ei. ' 

. - E ri~~co!_! Nu ~utem discuta ca lntre adulti? S-a 
u1tat ma1. mt11 la Sim.on, apoi la tratele ei, apoi din 
nou la Simon. Doamne, Simon! Ochiul tau! 

S-a repezit spre el. Deja nu-$i mai putea deschi­
de ochiul, care se umtlase. 

Si~on nici. nu s-a clintit sub atingerea ei. Dege­
tele e~ 1-~u atins U$Or, mlnglietor. O dorea $i acum, 
numa1 ca de data aceasta nu mai era vorba de o 
dorinta. ~ar~ala. Tlnjea dupa apropierea ei, atlt de 
onorab1la $1 pura. 

lar el avea sa taca acum eel mai dezonorant 
gest din viata lui. 

. c1n.d Antho~~ avea sa termine cu violentele, cu 
tuna $1 avea sa-1 ceara sa se casatoreasca cu sora 
lui, Simon avea sa retuze. 
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- Da-te deoparte, Daphne, a spus din nou iar 
vocea i-a sunat straniu chiar $i lui. 

- Nu, eu ... 
- Mi$ca-te! a tunat el. . . 
Ea s-a tras lnapoi, sprijinindu-se ch1ar de tuft$U~ 

1n care tusese captiva $i i-a privit cu oroare pe ce1 

doi barbati. 
Simon i-a ta.cut semn lui Anthony: 
- Love$te-ma. . 
Anthony a pa.rut uimit de ceea ce-1 c~rea. . _ 
- Haide, fa-o, i-a spus Simon. Sa termmam 

odata. . 
Anthony a descle$tat pumnul. Nu a m1$cat capul, 

dar ochii i s-au lndreptat spre Daph,_ne. . 
- Nu pot, s-a pllns el. Nu atunc1 cmd m1-o cere el. 
Simon a ta.cut un pas spre el. 
- Haide, ta-o cum. Trebuie sa platesc. 
- Vei plati la altar, i-a raspun~ Anthony. . . 
Daphne a icnit iar sunetul 1-a atras. atent1~ lu: 

Simon. De ce era at.It de surprinsa? Cu s1Qu~anta c~ 
lntelegea consecintele faptei lor, a prost1e1 de a f1 

fost prin$i. 
- Nu am de glnd sa-1 fortez, a spus Daphne. 
- O tac eu, a ripostat Anthony. 
Simon a clatinat din cap. 
- Mline dimineata slnt deja pe contine~t. . _ . 
- Pleci? I-a lntrebat Daphne. Vocea e1 tnsta 1-a 

lnfipt lui Simon un cutit In inima. 
- Daca ramln, prezenta mea te va lntina mereu. 

E mai bine sa plec. . A · 
Lui Daphne Ii tremurau buzele, $1asta11 omor~ . 

A rostit un singur cuvlnt iar acesta a fost numele lu1, 
cu o tonalitate care i-a frlnt inima. 
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Dupa clteva clipe s· . 
cuvintele: ' imon a reu$1t sa-$i gasea 

. - ~u ma. pot casatori cu tine Daphne 
=Au bpof1 sau nu vrei? I-a lnt~ebat Anth 

m ele. . ony. 

SA~thony i-a mai tras un pumn . 
1mon a cazut la pa A · . 

forta cu care 11 lovise 7~n~ !u~t pnn surpri~dere d 
du.rare, orice rana. Nu voi ~ ie .. Dar menta oric 
vo1a nici sa o zareasca ~~a se wte la Daphne, nu 
cheat 11nga el $i I-a prin acar, dar ea a lngenun 
se ridice. s U$or de umar, ajutlndu-1 s 

- f mi pare rau Datt 
p~iveasc~. fi saris~ In a]uC:O~P~~ el ~ortln~u-se sa o 
pmsese. Ii datora macar atAt ~I i~r $1 duea ce ores-

L ~ 1 · m1 pare rau - asa-ne cu cuvintel t / . · 
Anthony. Ne vedem In zo~. a e patet1ce, a rabufnit 

-.Nu! a strigat Daphne. · 
Simon a ridicat privirea 

scurt din cap. Apoi s-a lntors spre Anthony. ~i a dat 
:- Daca ar p-putea exi spre Da~hne $1 i-a spus: 

tu. lti j-jur asta. sta o feme1e, aceasta ai ti 
- Ce vrei sa spui c ? A 

Nu lnteleg. u asta. I-a intrebat ea uimita. 

Simon a lnchis ochii i A• 
asta va ti mort entru ? a oftat. M11ne pe vremea 
pistolul la Anth!y iar t~~i nu avea .de glnd sa ridice 
va trece, asttel lnclt sa tr a ~c~stwa probabil ca nu 

~ ~.i totu$i, lntr-un mod ~g~:1~rea. . . 
sf1r$1t ce-$i dorise dint td $1 patet1c, o?tmea In 
razbuna In sf1r$it pe tata~ I ~auna de la v1ata. Se 

Era ciudat dar nu a ~1: . . 
sf1r$i totul. s~ glndise $~ 1$ 1~~~gmase el ca se va 

ca... I bme, nu mai $tia ce 
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11dlse, dar totu$i nu-$i imaginase astfel moartea . 
N11 in fata prietenului sau care sa-1 priveasca cu 
111Jhi plini de ura. Nu pe un clmp pustiu, la rasaritul 
o relu i. 

Nu in dezonoare. Daphne I-a prins de umeri $i 
I i scuturat. A deschis ochii $i i-a vazut chipul, foar-
11 aproape de al lui _; aproape $i furios. 

- Ce . este cu tine? I-a intrebat ea. Och ii ii 
traluceau din cauza miniei $i a disperarii. 0 sa te 

omoare! O sa va intilniti miine pe un cimp uitat 
de Dumnezeu $i 0 sa te impu$te. lar tu te porti de 
parca ti-ai dori sa faca asta. 

- N-nu vreau s-sa m-mor, a spus, prea epuizat 
ca sa-i mai pese ca se bilbiia. Dar n-nu ma pot 
casatori cut-tine. 

Miinile ei au cazut de pe umerii lui Simon $i $i-a 
ferit privirea. Durerea provocata de respingere era 
aproape imposibil de suportat. Parea parasita, a$a 
cum era, infa$urata in haina prea mare a fratelui ei, 
cu bucati de crengi ramase prin par. Cind a deschis 
gura sa vorbeasca, cuvintele au parut sa-i sfi$ie 
sufletul: 

- Am $tiut dintotdeauna ca nu sint genul de 
femeie la care viseaza barbatii, dar nu mi-am imagi­
nat niciodata ca vreunul ar prefera sa moara decit 
sa se casatoreasca cu mine. 

· - Nu! strigat Simon, sarind in picioare in ciuda 
durerilor din tot corpul. Nu este a$a, Daphne! 

- Ai spus destule, a intervenit Anthony, a$ezin­
du-se intre ei. $i-a pus miinile pe umerii surorii lui 
incercind sa o indeparteze de barbatul care ii frin­
sese inima $i care, mai mult ca sigur, ii distrusese 
pentru totdeauna reputatia. 
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- Un singur lucru vreau sa-ti spun. Simon $tia c 
probabil parea patetic, dar trebuia sa-i vorbeasc 
lui Daphne. Trebuia sa se asigure ca ea lntelegea. 

Anthony a clatinat lnsa din cap. 
- A$teapta. Simon I-a prins de mlneca pe eel 

care Ii fusese clndva eel mai bun prieten. $tiu ca nu 
pot repara asta. Am facut. .. a inspirat adlric, lncer­
clnd sa-$i adune glndurile. Am tacut un juramlnt, 
Anthony. Nu ma pot casatori cu ea. Dar pot sa-1 
spun ... 

- Ce sa-i spui? I-a lntrebat Anthony, tara urm~ 
de emotie. 

Simon $i-a desprins mlna de pe mlneca lui $i 
$i-a trecut-o prin par. Nu-i putea spune adevarul lui 
Daphne. $tia ca nu va lntelege. Sau $i mai rau, va 
lntelege $i-i va arata mila. $i-a dat seama ca Anthony 
era pe punctul sa-$i piarda rabdarea $i a continuat: 
poate ca reu$esc sa repar lntr-un tel lucrurile. 

Anthony nus-a clintit. 
- Te rog. 
Anthony a ramas nemi$Cat clteva minute, dupa 

cares-a dat deoparte. 
A crezut ca ea va refuza sa-1 priveasca In ochi, 

ca-i va arata doar dispret, dar ea a ridicat barbia, 
provoclndu-1 cu lndrazneala. Niciclnd nu o admira­
se atlt de mult. 

- Daft, a lnceput el, fara sa $tie sigur ce avea 
sa-i spuna, dar sperlnd ca va gasi cuvintele potrivite. 
N-nu este vorba de tine. Daca ar ti posibil, tu ai ti 
aleasa mea. Dar casatorindu-ma cu tine te-a$ dis­
truge. Eu nu ti-a$ putea darui. niciodata ceea ce-ti 
dore$ti. Ai muri lncetul cu lncetul, In fiecare zi, iar 
eu nu a$ putea suporta asta. 
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Tu nu ai cum sa-mi faci rau, i-a $Optit ea. 
Simon a clatinat din cap. A • 

- Trebuie sa ai ln~r:dere ~ n:''~e. ·- us lncet: 
Ochii ei erau calzi $1 mtele~ator~ ~'~~~:e~~ In mine. 

A Dar ma lntreb daca tu a1 m . . A 

Vor~~le ei I-au lovit ca u~ pu~n pnm1t m plex. 

- Sa $~i ca nu ar:' vr~~ ~ t~~~l~~~·atlt de lnde_­

hm~:t ~~~~~;::'in~~eb.at daca ~ai ·respira. Apo1, 
I ra sa se uite la fratele e1, ~ spus. 

- A$ vrea sa merg acasa_. . s-au lntors amlndoi. 
Anthony a l~at-o. de umer~ $\-a spus pe un ton 

li due 1med1at acasa, . 
- e A • d n pahar de comae ... 

llni$titor. Te bagi In. pat •. it1 spa~sutaios Daphne. Vreau 
_ Nu vreau comae, 1-a 

a pot ~Ind~. . 1 . S'mon Anthony a parut uimit 
Dupa parerea UI I ' . - una doar: 

de cuvintele ei, dar s-a .multum1t sa sp 
Foarte bine atunc1. . A 

- ' - 10 batut plm de singe, 
lar Simon a ramas aco A ' , 

urmarindu-i cum dispareau m noapte. 



CAPITOLUL 11 

Balu_I anual dat sfmbata seara de lad 
T~o_w~ndge la H~mpstead Heath a fost, ca d~ 
o ice1, unul dm -evenimentele sezonului 
Autoarea I-a vazut pe Colin B 'd . sA d n gerton dan-
m cu toate surorile Featherin ton 

deo_~ata, bine!nteles), dar trebuie sp~s ca~ 
ma1 ,~um_.os dmtre frafii Bridgerton nu a -
prea mcmtat de soarta lui. lar Nigel Berb pa~t 
~ to_.st vazut ~acindu-i curte unei feme{o~11! 

ec1t .domm$oara Daphne Bri , . 
P~o~abil ca domnul Berbrooke $i-:g:a~o'/;, 
sfir$il seam~ ca era inutil sa insiste. 

Pentru ~a a venit vorba despre domni$oara 
Daphne Bndgerton, aceasta a p/ecat devreme 
de (a ~al: Benedict Bridgerton i-a informal pe 
cu_no$1 ~ av:a o migrena, dar autoarea a sur­
pnns:o d1scutmd ceva mai devreme in aceea . 
se__ara, cu batrinul duce de Midd!etho $~ 
pare~ sa se simta foarte bine. rpe, $1 

Zla~ul de societate al lady-ei Whistledow 
17mar1813 rrn, 
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Bineinteles ca nu putea sa adoarma. Daphne se 
pllmba in sus $i-n jos, lasind urme pe covorul cu 
111otive albe $i albastre pe care-I avea in camera ei 
rJ cind era copila. Mintea ii alerga intr-o multime de 
dlrectii, dar un lucru era clar. 

Trebuia sa impiedice acest duel. 
Nu incerca insa sa subestimeze dificultatile pe 

are le putea intimpina. In primul rind, faptul ca bar­
atii se comportau ni$te idioti atunci cind era vorba 

de lucruri precum onoare sau dueluri. $i se indoia 
ca Simon $i Anthony vor fi prea incintati de ames­
tecul ei. In al doilea rind, nu $tia unde urma sa aiba 
lac duelul. Cei doi nu discutasera asta in gradina 
lady-ei Trowbridge. Daphne presupunea ca Anthony 
urma sa-i trimita vorba lui Simon printr-un servitor. 
Sau poate ca Simon era eel care trebuia sa aleaga 
locul, pentru ca el fusese provocat. Daphne era 
sigura ca exista o eticheta legata de dueluri, dar nu 
o cuno$tea. 

Daphne s-a oprit la fereastra $i a dat deoparte 
perdeaua, sa priveasca afara. Nu era foarte tirziu, 
dupa standardele din lumea buna. Ea $i Anthony 
plecasera devreme. Din cite $tia ea, Benedict, Colin 
$i Violet erau inca la re$edinta Trowbridge. Faptul 
ca nu se intorsesera inca (Daphne $i Anthony erau 
deja acasa de doua ore) i se parea un semn bun. 
Daca scena cu Simon ar mai fi avut $i alti martori, 
birfele s-ar fi raspindit rapid iar mama ei s-ar fi 
grabit spre casa, ru$inata. 

lar Daphne putea sa se descurce cu o rochie 
sfi$iata, dar nu $i cu o reputatie distrusa. 

Preocuparea pentru bunul ei nume era ultima 
dintre grijile ei. Trebuia sa fie acasa $i pentru un alt 
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mo~v. Nu av~a. cum sa lmpiedice duelul de un 
fuu~~~;~f =~ ~ idioata s_-~r ti glndit sa strabata L~n~~ 
razboinici ~~~=r~eevsoa1·e-1 odpre~stca singura pe cei dol 

. · _ _ e a1u or. 

tea~~~ ~~t~!~a b~en~?ict avea ~a-i ia imediat par­
daca s-ar ti ofer'1·t sa-~ f~ar nu ar f1 fost deloc mirat 

D . -1 1e secund. 
bom~a~nc,.olc1~ -,_~olin putea ti convins. Probabil ca va 

' a II Va Spune ca S' · -
~~~~ci~~t In zori, dar daca-1 impl~~o~ a~~~'~a~~~~ 

lar duelul trebuia op ·t D h ~ 
era In capul lui s· r~. ap ~e nu mtelegea ce 
ceva, ceva legat '~0~~taf ~u~u 1~;g~~~nta 11 dchinuia 
seama ca era torturat de d . . - u~e. e mult 
dea asta foart b' . emorn launtnc1. Ascun-
ei, dar Daphn: va'!1e, ma1 ales clnd era In compania 
. - . . zuse mult prea adesea ac . 

~~~t~o~a $1 t?1sperata In ochii lui. $i prob:~I P~~ 
Une . . mo ~v pentru care el tacea atlt de des 

on ' se parea ca . . 
compania careia se reela era singura persoana In 

. axa cu adevarat cu 
~~~~:r~~~'.· cu care glumea $i facea c~ U$U~~~~ 
lns=.o~~in~! ~~ c~s~~thony era la tel. Cu Anthony, 

lad~:~ i~~~?~ ati~dinii lui fataliste din gradina 
dorea sa mo::a~e, aphne nu credea ca Simon 1$i 

A auzit zgomot If-
deschid- f u acut de trasura $i s-a grabit sa 

trecea d: ce:::s~~~r:~~~tu~~e~lipa In care aceasta 

$i-a~i~~vu~~c~~~~~t~ c~mNera, frl~glndu-$i mlinile $i 
$a. u se cadea sa coboare -
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Anthony o credea deja adormita, sau ma.car In pat, 
lndindu-se la cele lntlmplate. 

Ii promisese ca nu-i va spune nimic mamei. De 
fapt, ca va a$tepta plna clnd va $ti exact ce anume 
a-i spuna. 

Faptul ca Violet se lntorsese tlrziu Ii dadea lui 
Daphne sperante ca nu circulau zvonuri lngrozitoare 
la adresa ei, dar asta nu lnsemna ca sca,pase de 
tot. Vor fi $Oapte. Existau lntotdeauna $Oapte, care 
se puteau transforma imediat In mult mai mult. 

Daphne $tia ca va trebui sa dea ochii cu mama 
ei. Mai devreme sau mai tlrziu, Violet avea sa auda 
ceva. Putea doar sa spere ca atunci clnd se va 
lntlmpla asta, clnd Violet va fi asaltata de zvonuri -
majoritatea lor adevarate, din pacate - fiica ei va fi 
deja maritata cu un duce. 

Oamenii lti iertau orice daca te casatoreai cu un 
duce. 

Aceasta era $i strategia lui Daphne de a-i salva 
viata lui Simon. Poate ca nu dorea sa se salveze pe 
el, dar o putea salva pe ea. 

Colin Bridgerton a pa$it cu grija pe hol. lncerclnd 
sa nu faca deloc zgomot. Mama lor mersese la cul­
care iar Benedict se lnchisese cu Anthony In birou. 
Pe el nu-I interesau lnsa niciunul dintre ei. Pe 
Daphne voia s-o vada. 

A batut lncet, lncurajat de lumina slaba care 
patrundea pe sub U$a. Era clar ca Inca mai ardeau 
clteva lumlnari. lar asta lnsemna ca nu se culcase 
Inca, pentru ca avea lntotdeauna grija sa le stinga. 

lar daca era treaza trebuia sa stea de vorba cu el. 
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A ridicat mlna sa bata din n 1 _ 
ta s-a deschis fara z . ou a U$a dar acea • 
semn sa intre. gomot rar Daphne i-a facut 

- !~ebuie ~a vorbesc cu tine, i-a $Optit ea 
- yl eu vora~ s~ vorbesc cu tine. . 
Daphne s-a urtat m sus $i-n jos pe hol $i a In h. 
- A~ dat de un mare necaz. c rs U$a. 
-$t1u. 
A palit. 
-$tii? 

_:1 ~-1at ~in ca~. Och~i lui verzi erau acum serio$i 
A I a~mte$t1 pe pnetenul meu Macclesfield? . 

care ~cuv11~tat: Maccl~s.field era tlnarul conte ~u 
saptam~~f n 'Z~~~~s~h~:;'A faca cu~o$tinta Acu doua 
cuse pe Simon. m seara m care ii cunos-

cu H~t~~~: te-a vazut clnd ai disparut In gradina, 

Lui Daphne i s-a pus un d A A 
sa spuna: no m git, dar a reu$it 

- M-a vazut? 
Colin a dat din cap cu tristete. 
- Nu va spun · · A . 

de mai bine d e rnm1c, .smt srgur. Slntem prieteni 
lnseamn- - e ze?e_ arn. Dar daca el te-a vazut 

ma prive: ~=s~~ ;a~::~:r~ f;~~i~~~ ~~Y DanburY 
- A va~ut $i lady Danbury? I povestea. 
~.Nu $t1u daca te-a vazut sau nu ~tiu d -

a ndrcat din ume · - . · Y oar ca -
despre ce era vo~~~. ma pnvea ca $i cum ar ti $tiut 

Daphne a clatinat din cap. 

sp~:~~~~~~i~a. $i chiar daca a vazut ceva nu va 
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- Lady Danbury? a lntrebat nelncrezator Colin. 
- E un dragon, poate fi foarte taioasa dar nu dis-

truge cu buna $tiinta pe cineva, doar ca sa se 
dlstreze. Daca a vazut ceva mi-o va spune direct. 

Colin nu parea prea convins. 
Daphne $i-a dres glasul de dteva ori lncerdnd 

a-$i dea seama cum anume sa formuleze ce voia 
sa afle: 

- Ce a vazut, exact? 
Colin a privit-o suspicios. 
- Ce vrei sa spui? 
- Exact ce-am spus, a rabufnit Daphne, care avea 

nervii lntin$i la maximum. Ce a vazut Macclesfield? 
Colin $i-a lndreptat spatele $i a lmpins barbia 

inainte, defensiv. 
- Exact ce ti-am spus. Ca ai disparut In gradina, 

cu Hastings. 
- Doar atlt? 
- Doar atlt? a repetat el, faclnd ochii mari. Ce 

naiba s-a petrecut acolo? 
Daphne s-a a$ezat pe un scaun $i $i-a lngropat 

fata In mlini. 
- Oh, Colin, slnt lntr-o mare lncurcatura. 
El nu a spus nimic, a$a ca ea $i-a $ters lntr-un 

final lacrimile $i a ridicat privirea. Fratele ei parea 
mai In vlrsta $i mai hotarlt declt II vazuse vreodata. 
1$i lncruci$ase mlinile la piept $i-$i desfacuse picioa­
rele lntr-o atitudine implacabila. Ochii lui, de obicei 
veseli $i neastlmparati erau duri ca smaraldele. Era 
evident ca o a$teptase sa ridice ochii spre el lnain­
te sa-i vorbeasca. 
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-:- ~cu~, ca.ai lncetat sa-ti mai pllngi de mila ce­
a.r f1 sa~m1 spu1 ce s-a lntlmplat In gradina lntre' tin 
$1 Hastings. 

- Nu ~olosi ~onul ace~ta . c~ mine, a ripostat 
Daphne. ~1 nu ma acuza ca-m1 piing de mila. Pentru 
numele lui Dumnezeu, In zori va muri un om Am 
dreptul sa fiu trista. / · 

Colin s-a a~ezat pe scaunul din fata ei lngrijorat 
- Spune-m1 tot. · ' · 

Daphne a dat din cap $i a lnceput sa-i poves-
t~asca ce se lntlmplase. Nu i-a spus exact ce 
va:use Anthony, s-a multumit cu expresia o os-
tura .compro.mitatoar~". Era suficient. ,, . P 

$1 a terminat cu cuvintele: 
- lar a?um se vor duela iar Simon va ti ucis! 
- Nu a1 de unde sa $tii, Daphne. 
Ea a clatinat din cap, nefericita. 
- _N~-1 va lmpu$ca pe Anthony. lmi pun viata 

cheza?1e. far Anthony - a facut o pauza lnainte de 
a continua - Anthony este atlt de furios I 

- Ce aide glnd sa faci? · 

- Nu $tiu. N~ $tiu nici macar unde va avea loc 
duelul: Tot ce $t1u este ca trebuie sa-1 opresc! 

Colin a. murm~rat o lnjuratura, apoi a spus: 
- Nu $t1.u daca vei reu$i, Daphne. 
- ~n;:buie! a strigat ea. Colin, nu pot sta aici uitln-

du-m~ in,_ t~van, In timp ce Simon moare. V~cea i 
s-a fnnt. II 1ubesc. 

Colin a palit. 
- Chiar. $i dupa ce te-a respins? 
- ~u-m~ Pa__sa qaca ma crezi o imbecila patetica 

Nu ma. P?t infnna. Inca 11 iubesc. Are nevoie de mine. 
Colin 1-a spus lncet: · 
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- Daca a$a stau lucrurile, nu crezi ca ar ti accep­
lut sa se casatoreasca cu tine atunci clnd i-a cerut-o 
Anthony? 

Daphne a clatinat din cap. 
- Nu. Exista ceva, dar nu $tiu ce. Nu-ti pot expli-

a, dar mis-a parut ca o parte din el ar ti vrut sa se 
msoare cu mine. Era tot mai agitata, respira 
mtretaiat dar a continuat: nu $tiU, Colin. Dar daca Ii 
vedeai chipul ai fi lnteles. lncerca sa ma protejeze 
de ceva. Slnt sigura de asta. 

- Nu-I $tiU pe Hastings la tel de bine ca pe 
Anthony, a spus Colin, sau ca pe tine, dar n-am 
auzit nici macar un zvon despre vreun secret lntu­
necat de-al lui. E$ti sigura ca ... S-a oprit In mijlocul 
frazei iar dnd a continuat, tonul Ii era nespus de 
blind: e$ti sigura ca nu-ti imaginezi ca tine la tine? 

Daphne nu s-a simtit deloc ofensata. $tia ca 
povestea ei aducea cu o fantezie. Dar In adlncul ini­
mii ei $tia ca avea dreptate. 

- Nu vreau sa moara, a spus abia $Optit. La 
urma-urmei, doar asta conteaza! 

Colin a dat din cap, dupa care i-a pus o ultima 
lntrebare. 

- Nu vrei sa moara sau nu vrei sa moara din 
cauza ta? 

Daphne s-a ridicat In picioare. Ii tremurau ca varga. 
""'"Cred ca ar fi mai bine sa pleci, i-a spus apellnd 

la ultima ei farlma de energie. Nu pot sa cred ca 
m-ai lntrebat a$a ceva. 

Dar Colin nu a plecat. A lntins mlna $i i-a strlns-o 
pea ei. 

- Te voi ajuta, Daft. $tii ca a$ face orice pentru tine. 
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Daphne i s-a prabu$it in brate $i a dat friu liber 
lacrimilor pe care $i le retinuse in tot acest timp. 

0 jumatate de ora mai tirziu nu mai avea lacriml 
in ochi iar mintea ii era !impede. Simtise nevoia sa 
pli_nga, era. con$tienta de asta. Tinuse prea multe 
inauntrul e1 - prea mult sentiment, prea multa con­
fuzie, furie $i durere. Trebuia sa se elibereze. Dar 
mom~n~I emotiilor trecuse. Trebuia sa gindeasca 
clar $1 .sa se concentreze asupra scopului ei. 

Coll.n plecase sa-i chestioneze pe Anthony $i 
Benedict, care stateau de vorba in birou. Fusese de 
acord cu ~a c~ .A~thony ii rugase eel mai probabil 
pe Benedict sa-1 fie secund. Colin trebuia sa-i con­
ving~ s~-i ~puna un~~ avea loc duelul. Daphne era 
convmsa ca va reu$1. lntotdeauna ii facea pe ceilalti 
sa-i dezvaluie orice. 

Daphne se imbracase in rochia de calarie 
veche, care era cea mai comoda dintre toate. Nu 
avea nici cea mai mica idee ce-i va aduce dimi­
neata urmatoare, dar nu voia sa se impiedice in 
jupoane $i dantele. 

A a.u~t o b~t~ie in U$~, ins~ inainte sa ajunga sa 
desch1da Cohn intra deja. $1 el se schimbase de 
costumul de seara. 

- Ai aflat? I-a intrebat Daphne. 
El a dat scurt din cap. 
- Nu avem mult timp de pierdut. Banuiesc ca 

vrei sa ajungi acolo inaintea tuturor. 
_ - ~aca S.imon ajunge inaintea lui Anthony, poate 

ca vrn reu$1 sa-1 conving sa se casatoreasca cu 
mine inainte ca cineva sa apuce sa traga vreun giant. 

Colin a inspirat adinc. 
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- Daft, a inceput el, te-ai gindit ca exista posibi-
lltatea sa nu reu$e$ti? 

Ea a inghitit in sec. 
- Tncerc sa nu ma gindesc la asta. 
- Dar ... 
Daphne I-a intrerupt: 
- Daca ma gindesc, nu mai reu$esc. sa ma con­

centrez. $i sint in pericol sa-mi pierd cumpatul. Nu 
pot face asta. Nu o pot face, de dragul lui Simon. 

- Sper sa-$i dea seama ce noroc are cu tine, a 
spus incet Colin. lar daca nu, s-ar putea sa-1 im­
PU$C chiar eu. 

Daphne a spus doar: 
- Sa mergem. 
Colin a incuviintat $i au pornit. 

Simon traversa calare Broad Walk, indreptindu-se 
spre eel mai indepartat $i mai ferit colt din Regent 
Park. 1-1 sugerase Anthony iar el fusese de acord. 
Era mai bine $a fie cit mai departe de Mayfair. Era 
inainte de rasarit, a$a ca nu ar ti trebuit sa fie 
nimeni pe strazi, dar chiar $i a$a nu puteau risea sa 
se dueleze in Hyde Park. 

Lui Simon nu-i pasa deloc de faptul ca duelurile 
erau ilegale. La urma-urniei, nu avea sa supra­
vietuiasca $i sa suporte consecintele legii. 

Era insa un mod neplacut de a muri. Numai ca 
Simon nu vedea vreo alternativa. Adusese ru$inea 
asupra unei tinere domni$oare cu care nu se putea 
casatori iar acum trebuia sa suporte consecintele. 
lar Simon $tiuse foarte bine asta inainte sa o 
sarute. 
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S-a apropiat de locul indicat $i a vazut ca Anthony 
$i Benedict ajunsesera deja $i-I a$teptau. Vintul le 
rava$ise parul castaniu iar fetele le erau fioroase $1 
intunecate, . 

Aproape la fel de intunecate ca $i inima lui. 
A oprit calul la citiva metri de fratii Bridgerton $i a 

descalecat. 
- Unde-ti este secundul? a strigat Benedict. 
- Nu m-am obosit sa caut unul, i-a raspuns Simon. 
- Dar trebuie sa ai ! Duelul nu este duel fara 

secund! 
Simon s-a multumit sa ridice din umeri. 
- Nu am vazut rostul. Voi ati adus pistoalele. Am 

incredere in voi. 
Anthony s-a apropiat de el. 
- Nu vreau sa fac asta, i-a spus. 
- Nu ai de ales. 
- Dar tu ai, i-a spus Anthony aproape rugator. Ai 

putea sate insori cu ea. Poate ca nu o iube$ti, dar 
$tiu bine ca o placi. De ce nu te casatore$ti cu ea? 

Simon s-a gindit sa-i spuna totul, sa-i dezvaluie 
motivele pentru care i$i jurase sa nu-$i aleaga 
niciodata o mireasa, sa nu-$i duca mai departe 
numele. Dar ei nu aveau cum sa inteleaga. Nu cei 
din familia Bridgerton, care $tiau ca familia trebuia 
sa fie ceva frumos $i adevarat. Ei nu $tiau nimic 
despre cuvinte crude $i vise spulberate. Nu cunos­
cusera niciodata respingerea. 

Simons-a gindit sa spuna ceva crud, ceva care 
sa-i faca pe Anthony $i Benedict sa-1 dispretuiasca 
$i sa inceapa cit mai curind duelul. Dar asta ar fi 
insemnat sa o jigneasca pe Daphne $i nu putea sa 
faca a$a ceva. 
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A$a ca, intr-un final, s-a uitat in ochii lui An~hony 
ridgerton, eel cu care se imprietenise din pnmele 

zile petrecute la Eton $i a spus: 
- $tii bine ca nu este vorba de Daphne. Sora ta 

este cea mai buna femeie din cite am cunoscut. 
A inclinat capul spre Anthony $i B:nedic!, aA ridi~ . 

cat unul din pistoalele din caseta aflata p~ ~ammt $1 
a lnceput sa pa$easca spre partea nord1ca a tere-
nului. 

- A$teptaaaaaaaaati ! 
Simon a tresarit $i s-a intors. Doamne-Dumnezeule, 

era Daphne! _A . 
Ea era in plin galop, aplecata m $a, 1ar pentru ~ 

secunda Simon a uitat sa fie furios pe ea pentru ca 
se amesteca in toata povestea $i doar s-a minunat 
cit de frumoasa era. 

Dar in clipa in care ea a eliberat haturile $i s-a 
oprit in fata lui, redevenise minios. 

- Ce naiba crezi ca faci? a intrebat-o. 
- iti salvez nefericita de viata! O~hii_ ei aru~c~u 

scintei $i $i-a dat seama ca nu o ma1 vazuse rnc10-
data atit de furioasa. 

Aproape la fel de furioasa C? $i el. A 
- Daphne, prostuta mica! lti dai seama m ~e 

pericol ai fost? Am fi putut sate i~pu$cam, unul din 
noi. Fara sa-$i dea seama ce facea, a luat-o de 
umeri $i a inceput sa o scuture. 

- Hai te rog! Nici ma.car nu ajunsese$i la locul tau. 
Avea' dreptate, dar el era mult prea furios ca sa 

recunoasca. 
- $i ai calarit singura, in puterea noptii! a strigat. 

Nu te-ai gindit deloc? 
- Ba m-am gindit. M-a insotit Colin. 
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. Colin? Simons-a uitat In stln . 
$1 cum l~ar ti cautat cu privirea. f pa $1-~ dreapta, 

- lnarnte sau d - A 

0 r:ior. 
In inima? upa ce te rmpu$ca Anthony dire 

- f nainte cu si -
este? Bridg~rton! guranta! a tunat Simon. Und 

~~ei capete c~stanii s-au lntors spre el 
rmon a pornrt spre ei cu o ri . . . -= CL-am s!rigat pe Bridgerton ~er'i~o~crga$a: 

red ca se retera la r · · 
Colin. _ rne, r-a spus Anthony lul 

Colin i-a privit cu turie. 
- Ce era sa tac? Sa 1 - - A 

la epuizare? o as acasa, sa plrnga plna 

- D~! s-au auzit trei voci In cor 
- Srmon ! a strigat Da h · . 

toarce-te imediat! P ne, venrnd du pa el. f n-

Simon s-a uitat la Benedict· 
- la-o de aici. · 

. ~e~edi~t nu parea prea hotarlt. 
Fa-o? r-a poruncit $i Anthony. 

Benedict nu s-a mi$cat S . . 
lui, apoi la Daphne a oi 

1 
• :a uitat pe rind la tratii 

se reputatia. ' P a barbatul care-i distruse-

- Pentru numele I . D 
Anthony. · ur umnezeu ! a exclamat 

- Are dreptul sa-$i spuna - . 
$i $i-a lncruci$at bratele la PP_aretrea, a spus Benedict 

C 'b rep. - e nar av-a apucat P A d . 
privin~u-$i fratii mai mici. e amrn or? a tunat Anthony, 

- Srmon, a lnceput Da h A A 

pete rasutlarea dupa ce P I ne, mcercmd sa-$i reca­
sa ma asculti. a ergase spre el. Trebuie 
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Simon a incercat sa nu o ia in seama, de$i i se 
11 J~tase de mineca hainei. 

- Pleaca, Daphne. Nu mai este nimic de facut. 
Daphne $i-a privit rugator fratii. Colin $i Benedict 

1 rau clar de partea ei, dar nu o puteau ajuta prea 
inult. Anthony continua insa sa fie foarte minios. 

intr-un final i-a venit o idee. Putea amina duelul. 
A$a ca i-a tras lui Simon un pumn. In ochiul sanatos. 

Simons-a dat dtiva a$i inapoi, gemind. 
- Asta ce naiba a fost? 
- Cazi, prostule, i-a $Optit ea. Daca era intins la 

pamint Anthony nu-I putea impu$ca. 
- In nici un caz! Dumnezeule, sa fiu doborit la 

pamint de o femeie! a mormait el. Este intolerabil. 
- Barbatii, s-a infuriat Daphne. Sint cu totii ni$te 

idioti. $-a intors spre fratii ei, care ramasesera cu 
gurile cascate, $Ocati. La ce va holbati? Colin a dat 
sa spuna ceva, dar Anthony i-a tras una in umar . 
Pot sa vorbesc un minut cu Alteta sa? a intrebat ea 
printre dinti. Colin $i Benedict au dat din cap $i s-au 
lndepartat. Anthony nu s-a clintit. 

Daphne s-a uitat spre el: 
- lti trag $i tie un pumn. $i probabil ca ar ti facut-o 

daca Benedict nu s-ar fi intors sa-1 ia cu el, tra­
gindu-1 cu putere de brat. 

S-a uitat apoi la Simon care i$i pipaia ochiul lovit 
cu virfurile degetelor, ca $i cum ar fi vrut sa-$i aline 
durerea. 

- Nu pot sa cred ca m-ai lovit, i-a spus el. 
Ea a intors capul, sa se asigure ca fratii ei se 

departasera suficient inclt sa nu fie auziti. · 
- Nu mi-a venit o alta idee mai buna, la momen­

tul acela. 
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- Nu $tiu ce ai sperat sa reu$e$ti, i-a raspuns 
Credeam ca am fost foarte clar. A oftat, iar In ac 
clipa arata foarte trist, lmbatrlnit. Doar ti-am spus c 
nu ma pot ca.satori cu tine. 

- Trebuie. 
Cuvintele au rasunat cu o asemenea forta Inc 

el a ridicat privirea, alertat. 
- Ce vrei sa spui cu asta? 
- Ca am fost vazuti. 
- De catre cine? 
- Macclesfield. 
Simon .s-a relaxat. 
- Nu va vorbi. 
- Dar au mai fost $i altii ! Daphne $i-a mu$cat 

buza. Nu era neaparat o minciuna. Era posibil sa ·11 
fost $i altii. Era de-a dreptul probabil sa ti fost. 

-Cine? 
- Nu $tiU, a recunosclJt ea. Dar se pare ca lumea 

$U$ote$te deja. Mline va $ti toata Londra. 
Simon a lnjurat atlt de urlt ca Daphne s-a dat un 

pas lnapoi. 
- Daca nu te lnsori cu mine slnt distrusa. 
- Nu este adevarat. Dar nu era prea convins. 
- Este adevarat $i o $tii prea bine. I-a cautat pri-

virea. Viitorul ei - $i viata lui! - depindeau de clipa 
aceea. Nu-$i putea permite sa gre$easca. Nimeni 
nu va mai dori sa se casatoreasca cu mine. Voi fi tri­
misa la tara, lntr-un sat uitat de lume ... 

- $tii foarte bine ca mama ta nu va face nicio­
data a$a ceva. 

- Dar nu ma voi ca.satori niciodata. $tii prea 
bine. A facut un pas lnainte. Voi purta toata viata 
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ta- anatema. Voi fi lnsemnata cu fierul ro$U. 
1 ,eas .. 
Nu voi avea niciodata un sot, cop11 .. · . s· 

- Opre$te-te, aproape ca i-~ stngat imon. 
I ntru numele lui Dumnezeu, tac1. - . 

Anthony, Benedict $i Colin a_u ~a~ sa se aprop1e, 
dar Daphne i-a convins .sa ramma pe loc, cu o 

mi$care hotarlta ~ c~pul~ 1 · . · ? 1-a lntrebat 
- De ce nu vre1 sa te mson cu mine " ? 

$tiu ca tii la mine. Care este mot1v~I . 
nc~~~on $i-a dus mlinile la tlmpl_?, presm~u-le cu 
vlrfurile degetelor. Dumnezeule, cit de t~re ~ ~u;.ea 
capul ! lar Daphne continua s.a se aprop1e. in'~~ 
mlna $ii-a atins umarul, apo1 obrazul. Nu era~~.' 
cient de puternic. Dumnezeule, nu avea cum sa ie 

puternic. . 
- Salveaza-ma Simon, I-a implorat ea. 
Era pierdut. 



CAPITOLUL 12 

Un ~uel, un duel, un duel. Exista ceva mai 
romantic, mai palp~tant ... sau mai prostesc? 
A Autoarea a auz1t ca la lnceputul saptamlnii 
'; Reg~nf s !'ark, a avut loc un duel. Pentru c~ 
uelu!J/~ smt ilegale, autoarea nu le va 

d~zvalw num:le fapfa$ilor $i dore$te sa se $fie 
ca dezaproba__ cu ?ot~r!re asemenea violenfe. 

Se pare Cf!i ?e' do1 idiofi (1mi este greu sa-i 
numesc domm, pentru ca asta ar implica un 
anume t!rad de inteligenfa, calitate care evi­
dent le /Jp~e$~e) s~nt amlndoi nevatamafi. 

Pro~a~il ca un mger al rafiunii le-a zlmbit ln 
acea d1mmeafa fatidica. 

A Autoarea crede cu convingere ca acela$i 
mger ar tr~'?!!i sa vegheze asupra multora din-
tre m_embm maltei societafi. . 

Z1a~ul de societate al lady-ei Whistledown 
19 mar 1813 ' 

Simon a privit-o In ochi, chinuit. 

EU ~I DUCELE 223 

- Ma casatoresc cu tine, i-a spus cu voce joasa, 
d r trebuie sa $tii ca .. . 

A trebuit sa se opreasca pentru ca ea II lmbrati$a 
c,u foe. 

- Oh, Simon, n-o sa-ti para rau, a spus rasufllnd 
lJ$urata. Ochii Ii erau plini de lacrimi, dar straluceau 
de bucurie. 0 sate fac fericit, lti promit. Atlt de feri­
it! N-o sa regreti niciodata. 

- Opre$te-te! a spus Simon, dlnd-o deoparte. 
Fericirea aceasta sincera era mai mult declt putea 
suporta. Trebuie sa ma asculti. 

Ea a tacut. 
- Asculta ce am de spus, i-a spus cu asprime. 

Vei decide apoi daca mai vrei sa te casatore$ti cu 
mine. 

Ea $i-a mu$cat buzele $i a dat din cap. 
Simon a tras aer In piept. C1.:1m sa-i spuna oare? 

Ce sa-i spuna? Nu-i putea spune adevarul. Nu tot, 
oricum. Dar ea trebuia sa lnteleaga ca ... Daca se 
marita cu el ... 

Trebuia sa renunte la ceea ce-$i dorea mai mult, 
la ceea ce visase. 

Trebuia sa-i dea $ansa sa-1 refuze. Marita macar 
atlt. Simon a lnghitit In sec, vinovat. Marita mult mai 
mult, dar era tot ce-i putea oferi el. 

- Daphne, i-a rostit el numele, daca te mariti cu 
mine ... 

Ea s-a apropiat de el $i i-a lntins mlna dar $i-a 
retras-o repede clnd i-a surprins privirea. 

- Ce este? i-a $Optit. Nu poate fi lntr-atlt de 
l ngrozitor ... 

- Nu ROt avea copii. 
Gata. Ii spusese. $i era adevarul, aproape. 
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Daphne a lntredesch. b 
asta nimic nu trada faptutls - ulzele'. dar In afar 

~t· - ca- auztse 
Y ta ca o vor durea · · 

avea cum sa o faca sa- A ctuvl mtele lui, dar altfel 
D 

_ in eeaga. 
- aca te mariti cu m. . 

copii. Nu vei tine -nicio t~e nu ve.t ?Vea niciod t 
ca este al tau, ca a fost~:~~tu~incoptl in brate .. $flln 

- D~ unde $tii? I-a lntrerupt dragoste. Nu vel .. 
-$ttu. ea. 
-Dar ... 
- Nu pot avea cop;; i-

Trebi:ie sa lntelegi asta: a repetat el cu cruzim . 
- lnteleg. Buzele 1i tr 

$tia daca sa mai spuna ~mura~ u7or, ca $i cum nu 
mai des declt de obic . eva $t parea sa clipeasc 

S
. et. 
tmon nu-i putea citi A • 

U$urinta ca In trecut. De . gt~dunle cu. ~ceea$1 
de onestitate - Ii putea c~ibt~et_ e!a deschtsa, plina 
lui. Dar acum parea In h t p~n? m. adlncul sufletu-

Era suparata a t g e ata, tmptetrita. 
cea mai mica idee s c~-f r:a cl~r. Dar el nu av ea nici 
reactiona. raspunde. Sau cum va 

$i ~ro?abil ca nici ea nu $tia 
A stmttt o prezenta In dr . . . 

Anthony pe chipul ca . ~a~ta lw $t I-a vazut pe 
lngrijorarea. ruta una se amesteca cu 

-:-- E vreo problema? a A t b A 

vind atent fata chinuit~ tn re .~t meet Anthony, pri-
f · a surom lui 
namte ca Simon sa-i t- - . 

spus: poa a raspunde, Daphne a 
-Nu. 

Toti ochii s-au lntors spre ea. 
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- Nu va mai ti nici un duel, a zis Daphne. Alteta 
1 $i cu mine ne casatorim. 
- lnteleg. Anthony ar ti vrut sa se simta U$Urat, 

d r ii impiedica chipul solemn al surorii lui. Le voi 
pune $i celorlalti, a spus $is-a indepartat. 

Simon a simtit cum ceva ciudat ii umplea pla­
rnlnii. Era doar aer, $i-a dat seama. 1$i tinuse rasu­
l'larea $i nici macar nu-$i daduse seama. 

Simtea ca $i altceva ii umplea. Ceva tierbinte $i 
minunat. Era emotie, pura $i completa, un amestec 
bizar de U$Urare $i bucurie, de dorinta $i de teama. 
lar Simon, care i$i petrecuse intreaga viata evitin­
du-le nu avea idee cum sa reactioneze. 

Ochii lui i-au intilnit pe ai ei. 
- E$ti sigura? a intrebat-o in $Oapta. 
Ea a dat din cap. Fata ii era lipsita de orice emotie. 
- Meriti. Dupa care s-a intors la calul ei. 
lar Simon a ramas intrebindu-se daca tocmai 

ajunsese in rai - sau in eel mai intunecat colt din 
iad. 

Daphne $i-a petrecut restul zilei inconjurata de 
familie. Toti erau, bineinteles, incintati auzind case 
logodise. Doar fratii ei mai mari pastrau o anume 
rezerva, de$i $i ei se bucurau pentru ea. lar Daphne 
nu-i invinovatea pentru asta. $i ea era U$Or rezer­
vata, iar evenimentele recente o epuizasera. 

Fusese hotarit ca nunta sa aiba loc cit mai repe­
de. (La urechile lui Violet ajunsese zvonul ca 
Daphne s-ar ti putut sa ti tost vazuta sarutindu-se 
cu Simon in gradina domeniului Trowbridge, ceea 
ce a determinat-o sa ceara imediat o licenta spe­
ciala din partea arhiepiscopului). Violet se la'nsase 
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apoi lntr-un adevarat Art . T . 
detaliile petrecerii. Ur~a e~.a ;;:buiau P~se ~a _pun 
asta nu lnsemna ca tre . - o. nun!a mica, d 
decretase ea. buia sa fie saracacioas 

Eloise, Francesca . H . 
glndul ca vor ti dom .$1 yacinth erau lnclntate I 
!11ie de lntrebari. Cum n~oare de ?noar; $i aveau o 
lngenunchease? Ce cu~eruse Simon m casatorie? 
Clnd Ii dadea inelul? oare va avea rochia ei? 

Daphne s-a straduit - I -
lntrebarife dar nu reu e sa -e raspunda la toate 
~pre seara raspunsurife$ e~ sa s~ c~ncentreze, iar 
lntr-un final, dupa ce Hyacint~ve~1sera monosilabice. 
vor avea trandatirii din ~ intrebat-o ?e ?uloare 
raspunsese ,,trei", surorile au l~s~~~~I e1 iar ea 

Cele lntlmplate 0 e . _ -A. in pace. 
cuiva. li smulsese barb!u:z~sera. " salvase viata 
siunea casatoriei. $i avea I~ tte c~r:-1.a~o!a promi­

Toate astea lntr-o singu ~ a.o v1ata hps1ta de copii. 
A A d' ra z1. 
Al ns: isperata. Ce-i rezerva ziua de mA· ? 
n cflpa m care se lntor une . 

spusese ca duelul nu va ~ese spre Anthony $i-i 
putea trai fara copii d ma1 avea foe, $tiuse. Ca va 
Simon. Cop;;; erau c~vaar nu conc~pea viata fara 
noscute pe care nu $i le i abs~ract, nl$te fiinte necu-

Dar Simon era real .mag1na, nu le ~utea atinge. 
clnd el Ii atingea obr~1 era A~colo. $t1a ce simtea 
sa~utufui $i-i iubea zlmbe~u:, " cuno$tea dulceata 

II iubea. u · 

Abia daca lndraznea - A _ 
dar poate ca se ln$ela s; se g1~deasca la asta, 
copii. Poate fusese indu~ A oate ca putea sa aiba 

m eroare de vreun medic 
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ncompetent sau poate ca Dumnezeu a$tepta mo­
rnentul potrivit ca sa lnfaptuiasca o minune. 

Nu era nevoie sa aiba tot atitia copiii citi avea 
mama ei. Un singur copil o putea face sa se simta 
rmplinita. Nu voia insa sa-i pomeneasca lui Simon 
nimic din toate astea. Daca ar ti $tiut ca ea tot mai 
spera sa aiba copii probabil ca nu ar mai ti vrut sa 
se insoare cu ea. Era sigura de asta. Fusese brutal 
de onest cu ea. 

- Daphne? 
Daphne era a$ezata pe sofaua din salon. A ridi-

cat ochii spre mama ei, care o privea cu ingrijorare. 
- E$ti bine? a intrebat-o Violet. 
Daphne a zimbit fortat. 
- Sint doar obosita, i-a raspuns. Chiar a$a $i era. 

$i-a dat seama abia atunci ca nu mai dormise de 
treizeci $i $ase de ore. 

Violet s-a a$ezat linga ea. 
- Credeam ca vei ti mai entuziasmata. $tiu cit de 

mult ii iube$ti pe Simon. 
Daphne $i-a privit surprinsa mama. 
- Nu e greu de ghicit, i-a spus Violet cu blindete. 

A batut-o U$Urel pe mina. Este un barbat bun. Ai 
ales bine. -

Daphne a zimbit. A$a era. Chiar alesese bine. 
lar faptul ca nu vor avea copii. .. S-ar ti putut ca 

ea sa fie stearpa, la urma-urmei. $tia citeva cupluri 
fara copii $i se indoia ca $tiusera _ asta inainte de 
casatorie. Avea $apte frati $i surori, a$a ca va avea 
o multime de nepoate $i nepoti pe care sa-i rasfete. 

Mai bine sa traiasca alaturi de barbatul pe care ii 
iubea decit sa aiba copii cu unul pe care nu-I iubea. 
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- De ce nu te culci putin? i-a sugerat Violet. Aratl 
foarte obosita. Nu-mi place deloc clnd lti apar 
cearcane. 

Daphne a dat din cap $i s-a ridicat. Mama $tia 
eel mai bine. Avea nevoie de somn. 

- Slnt sigura ca ma voi simti mai bine peste o 
ora-doua, i-a spus $i a cascat. 

Violet s-a ridicat la rlndul ei $i i-a oferU bratul. 
- Nu cred ca vei fi In stare sa urci singura scarile 

plna In camera ta, i-a spus zlmbindu-i. $i nu cred 
ca o ora sau doua vor fi de ajuns. Voi da instructiuni 
clare sa nu fii deranjata plna mline dimineata. 

Daphne a dat din cap, somnoroasa. 
- E bine a$a, a murmurat, lmpiediclndu-se de 

pragul camerei ei. Dimineata e bine. 
Violet a ajutat-o sa se bage In pat. I-a dat jos 

pantofii , dar atlt. 
- Poti sa dormi lmbracata, i-a spus lncet $i a 

sarutat-o pe frunte. Nu cred ca a$ reu$i sate dezbrac. 
Daphne i-a raspuns cu un sforait. 

$i Simon era epuizat. Doar nu In fiecare zi te 
resemnai In fata mortii. Dupa care sa fii salvat - $i 
logodit. Cu femeia pe care o visase noapte de 
noapte In ultimele doua saptamlni. 

Daca nu ar fi stat marturie cei doi ochi lnvinetiti 
$i zglrietura din barbie, ar fi putut sa creada ca visase. 

Oare Daphne 1$i daduse seama ce facuse? Ce 
1$i refuzase? Era o fata cu picioarele pe pamlnt, nu 
se lasa lmbatata de visuri nebune$ti, de fantezii. 
Era sigur ca se glndise la consecinte dnd accepta­
se sa se marite cu el. 
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u~ ~~t~~~~:i~~ ~:c~~~~~:;'~i 1~~~~1~f n~~u~~~~~ 
tit de scurt? . - d I Oare renun-

\as=~~b~~~I ~~ d~~ ~:~:~:::~~:~~~ ~~~~~rai; 
Sau poate ca se Sir:' ' - hne s-ar fi lnvi-

murit In acel d~el, era s~gu~ ca eD~~phne. Nu ar fi 
novatit. _La n

1
aiba, ~-~ilaf~po~areze con$tiinta cu 

putut sa ~ ase s ..,. 
moartea lu1. . · 1 adevarul era 

Ei bine oricare ar f1 fost motive e, . ·1 t 
- Ambata (lady Bridgerton Ii trimises~ deJa ~n ~' ~ 

~~~'care II informa ca logodna lor va fl_scurta) via a 
. I ga pentru totdeauna de a ei. 

lu1 se va ~ . 1 d lntoarcere, a realizat el. 
N~ ~a1 e~1~t~ ca e e nu va mai da lnapoi - $i 

Odata a1un$1 a1c1, Dap~nu~ surpriza asta II tacea sa 
nici el. lar spre marea ' 
se simta ... 

gi~;hne va fi a lui. $tia ca el nu-i putea oferi totul 

$i totu$i II alesese pe el. . Nu credea ca ar fi 
lnima Ii tresalta de bucune. 

putut simti vreodata a$a ceva. 

- Alt eta? - f ut nevoie 
Simon a ridicat privirea. Nu ca ~r ~av . 

li recunoscuse vocea majordomulu1 sau. . 

- Da Jeffries? · ·t· s- · spun 
- Lo;dul Bridgerton dore$te sa-1 pnm1 '· a-1 

A • -? 
ca nu smtet1 acasa · At era de 

Simon s-a ridicat In picioare. Doamne, c1 

obos it! 
_ N-o sa te creada. 
Jeffries a dat din cap. 
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· - Foa!1e bine~ dor:nn.ule. A facut trei pa$i dup 
car~ s-a mtors: smtet1 s1gur ca doriti sa primiti oa 
pet1? Pareti U$Or. .. indispus . 

. - Daca te referi la ochii mei, ,sa $tii ca lordul 
Bndgerton se face vinovat pentru unul dintre ei eel 
cu vinataia cea mai mare. ' 

Jeffries a clipit des. 
- Cea mai mare, domnule? 
Simon a zimbit. Nu era deloc U$Or. Toata fata ii 

durea. 
_ - C~ed ca este greu sa-ti dai seama, dar sa $t11 

ca och1~I meu drept e mult mai rau ca stingul. 
Jeffries s-a aplecat spre el, neincrezator. 
- Crede-ma pe mine. . 
Majordomul s-a indreptat. · 
- Bineinteles. ii conduc pe lordul Bridgerton i n 

salon? 
- Nu. Pofte$te-I aici. Sesizindu-i temerea Simon 

a adaug~t: nu trebuie sa-ti faci griji pentr~ mine. 
Lordul Bndgerton nu ma va lovi din nou. $i oricum 
n-ar avea cum sa gaseasca vreun loc in care sa nu 
fi fost lovit deja. 

Jeffries a facut 9chii mari $i a ie$it grabit. 
. Citeva clipe mai tirziu $i-a facut aparitia Anthony 

Bndgerton. S-a uitat la Simon $i a spus: 
- Arati ca naiba. 
Simon s-a ridicat $i a ridicat o sprinceana - ceea 

ce nu a fost deloc U$Or, date fiind imprejurarile. 
- Te surprinde? 
Anthony a ris. Sunetul a fost putin trist dar Simon 

1-~ revaz~t in Anthony eel de acum pe' vechiul lui 
pneten. $1 era recunoscator pentru asta. 

Anthony a facut un semn spre ochii lui: 
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- Care e al meu? . A • 

_ oreptul, i-a raspuns Simon, atingtn~U-$1 U$Or 
I 1ta. Daphne love$te tare pentru o fata, dar are 
umnul mai mic $i nu are forta ta. A 

I _ Chiar $i a$a, a spus Anthony aplecm~u-se 
)~-i studieze ochiul, s-a descurcat destul ?,e ~ine. 

- Ar trebui sa fii mindru de ea, a morma1t Simon. 

Ooare al naibii. 
- Asta e bine. 
Au tacut amindoi. Erau prea multe de spus dar 

nu $tiau cum sa inceapa. · A 

- N-am vrut sa se intimple a$a, a spus mtr-un 

final Anthony. 
- Nici eu. . A • ·t 
Anthony s-a sprijinit de biroul lui ~1n:ion, st~n1e~ 1 

· · 
- Sa $tii ca nu mi-a fost U$Or sa-t1 permit sa o 

curtezi. 
_ $tiai ca nu era nimic adevarat. 
- Aseara a fost. 
Ce mai putea spune? Ca D~phn~ fuse~e cea 

care 11 sedusese $i nu invers? Ca ea ii convinses~ 
sa iasa pe terasa? Nimic din t?at~ astea n~ ma~ 
conta. El avea mai multa expenenta ca ea. $1 ar f1 
trebuit sa fie in stare sa spuna stop. 

oar nu spuse nimic. 
_ Sper sa putem uita toate a~tea, a spus. A~thony: 
- Cred ca este $i cea ma1 mare donnta a lu1 

Daphne. .. .. 
Anthony a tacut och11 m1c1. . . 
- lar tu vei avea grija sa i le impllne$t1, de acum 

incolo? . . s· 
Pe toate, cu exceptia une1a, ~1-a spus imon. 

A singurei care conteaza cu adevarat. 
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- $tii ca voi face tot ce-mi sta In putere sa o tac 
fericita, a spus lncet. ' 

Anthony a· dat din cap. 
- Daca-i faci vreun rau ... 

. - N-a:;; putea sa o ranesc niciodata, a jurat 
Simon cu ochi lnflacarati. 

Anthony I-a privit lung. . 
- Eram gata sa te omor pentru ca ai dezonorat-o. 

D~~a ~i .distr~g i. s.ufletul, lti promit ca nu-ti vei mai 
9as1 mc1odata lrm:;;tea, cit vei trai. Ceea ce nu va 
insemna prea mult timp, a adaugat cu raceala. 
. Simon a dat din cap. Chiar daca Anthony II ame­

mnta cu moartea, Simon II respecta pentru asta. 
Dev?tamentul fata de sora era un lucru onorabil. 

_ Simo~ s-a lntrebat daca nu cumva Anthony 
vazuse in el ~ev~ ce altii nu vazusera. Se cuno:;;­
teau de multi am, de o jumatate din viata. Oare 
Anthony_ Ii citise cele mai lntunecate colturi ale 
sufletulu1? Angoasele :;;i furia pe care lncercase am 
de mult sa le tina ascunse? 

Oare de asta l:;;i facea griji In legatura cu ferici­
rea surorii lui? 

- fti dau cuvlntul meu, a spus Simon. Voi face tot 
c~-mi st~ In putere ca Daphne sa fie multumita :;;i In 
s1guranta. 

Anthony a dat scurt din cap. 
-A:;;a sa faci. S-a apropiat de u:;;a. Altfel vei avea 

de-a face cu mine. 
$i a plecat. 

A Si~on a gemut :;;is-a afundat In fotoliul din piele. 
Cind 1 se complicase viata lntr-a:;;a o masura? De 
clnd prietenii devenisera du:;;mani iar flirturile se 
transformasera In patima? 
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$i ce naiba va face cu Daphne? Nu voia sa o 
raneasca :;;i totu:;;i era condamnat sa o faca prin 
simplul fapt ca se casatorea cu ea. Ardea de 
dorinta, tlnjea dupa ziua In care avea sa o acopere 
cu trupul lui, sa o patrunda adlnc ... 

S-a scuturat. Asemenea glnduri nu-i faceau bine 
deloc. 

- Alteta? 
Era din nou Jeffries. Simon era prea obosit sa 

mai ridice capul, a:;;a ca a facut un semn cu mlna. 
- Nu doriti sa va retrageti la culcare? 
Simon a reu:;;it sa se uite la ceas, :;;i asta doar 

pentru ca nu a trebuit sa mi:;;te capul. Era abia 
:;;apte. Nu era deloc ora lui obi:;;nuita de culcare. 

- E devreme, a mormait el. 
- $i totu:;;i, a insistat majordomul, poate ca doriti 

sa va retrageti. 
Simon a lnchis ochii. Jeffries avea dreptate. Abia 

a:;;tepta sa se lntinda pe salteaua din put :;;i pe cear­
ceafurile din bumbac fin . Acolo, In dormitorul lui, nu 
se va mai lntllni cu nici un Bridgerton, toata noaptea. 

lar dupa cum se simtea, ar ti putut sa ramlna 
acolo trei zile lncheiate. 



CAPITOLUL 13 

D~c~le de Hastings $i Daphne Bridf"'lerton 
se casatoresc! ::1· 

. Autoar~a profita de acest prilej sa-fi rea­
r;:mteasca' .d~ag~ cititorule' ca aceasta unire a 
ost proroc1ta ch1ar fn aceasta rrazeta- , A 

urma un · r+. A ::1· • 1ar m - . . ~'A a"1col m care este dezvaluita o 
noua idila mtre un domn cj o "om . -- ·t .,.,. u' n!$oara de 
"'zan at, se P_are ca pariurile din cluburile dom-

t.m or se schj_m__ba :te la o ora la alta. Mereu 1n 
avoarea casatonei. 

D_e$i autoarea nu este primita la Wh i , 
mot1Ve sa creada ca fn c 'e.s, are 

- - . . ' eea ce pnve$te 
casatona dmtre duce $i domni$oara Bridgerton 
cotele erau de 2-1 pentru casa-t . ' 

Z/ 1 one. 
ia~u de societate al lady-ei Whistledown 

21 ma1 1813 , 

Rest~f saptamlnii a trecut cu repeziciune Daph 
~~~~av~~ut1 pe Sim~n clteva zife. Ar ti fost gata ~: 

p ecase din ora$, dar Anthony Ii spusese 
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c,£1 fusese la el acasa, ca sa puna la punct detaliile 
I gate de casatorie. 

Spre surprinderea lui Anthony, Simon nu accep­
tase nici un penny zestre. lntr-un final, cei doi con­
venisera ca dota pe care i-o strinsese tatal ei .sa fie 
pusa de Anthony intr-un cont separat, cu el ca 
imputernicit. Banii Ii putea cheltui Daphne sau Yi 
putea economisi. Dupa cum dorea. 

- Ii poti lasa mai departe copiilor tai, Ii sugerase 
Anthony. 

Daphne zimbise. Nu putea face altceva, poate 
doar sa pllnga. 

Dupa clteva zile, Simon le-a facut o vizita. Mai 
erau doua zile pina la nunta. 

Humboldt I-a anuntat iar Daphne I-a primit in 
salon. Statea foarte dreapta pe canapeaua tapitata 
cu damasc, cu mlinile Yncruci$ate in poala. Era con­
vinsa ca era Yntruchiparea unei tinere de familie 
buna, bllnda $i suava. 

$i era un pachet de nervi. 
A privit in jos $i a vazut ca unghiile Yi lasasera 

semne adinci $i ro$ii in palme. 
Ii venea sa rida, dar $tia ca nu se cadea. Numai 

ca nu mai fusese niciodata atlt de agitata la vede­
rea lui. De fapt, acesta era probabil eel mai remar­
cabil aspect al prieteniei lor. Chiar $i atunci cind 
ochii lui o ardeau, $i era convinsa ca $i Yntr-ai ei se 
citea aceea$i nevoie, se simtise in largul ei cu el. 
Da, i se stringea stomacul $i pielea i se furnica, dar 
acestea erau semne ale dorintei, nu ale stinjenelii. 
Mai Yntii de toate, Simon era prietenul ei, iar 
Daphne $tia foarte bine ca trebuia sa fie recu­
noscatoare pentru o asemenea fericire. . 
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Era convinsa ca-$i _ . citatea dar dupa s vor regas1 confortul $i compll 
se tem~a ca va m~ed:~~~tret~uta In Regent's Park 

B 
_ . n imp. 

-. una z1ua Daphne. 
Simon aparuse In prag IA lui prezenta E' b' ' ump mdu-1 cu minunat 

ca de obicei. J1n~t~il~oda~~ ca n~ la f~I de minunat 
cea din barba capatase ni t och1 nu-1.trecusera, iar 

Era lnsa mai bine de~te n_u~fnte. c1~date, verzui. 
inima. sa 1 pnm1t un glont In 

- Simon, a spus Daph C _ Ce te aduce aici? ne. e placere sate vadl 

El a privit-o surprins. 
- Nu .slntem logoditi? 
A rD$1t. 
- Ba da, binelnteles. 
- Aveam impresia ca e t . . tezi logodnica S-a s e c;va ob1$nu1t sa-ti vizi-

Whistledown n~ a avut~~~~a~ in fat~ ei.- . Doamna 
- Nu prea cred a e spus m pnv1nta asta? 

' murmurat Daphn d 
a avut, cu siguranta. e, ar mama 

Au zlmbit amlndoi $i pr t d . _ 
fost convinsa ca totul va fi ~n e Do chpa D~phne a 
s-au $ters, lntre ei s-a lasat o ~~ ar c1~d. z1~betele 

- Ochii lti slnt mai bin ? aAcere stmJerntoare. 
mai par atit de umflati. e . I-a mtrebat In final. Nu 

- Crezi? Simon s-a lntor f 
Mi se pare ca vlnataile au c: ~~ t ata spre_ oglinda. 
culoasa, albastra. pa a 

0 
nuanta specta-

- Mov. 
~-Fa. aplecat lnainte, apropiindu-se de oglinda-

1e, mov. . 
-Dor? 
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El a zimbit trist. 
- Numai cind Ii pocne$te cineva. 
- Ma voi abtine sa repet gestul, a $Optit ea. lmi 

va fi greu, dar ma voi stradui. 
- Da, i-a spus arborlnd o fata inexpresiva, mi 

s-a spus adesea ca le tac pe femei sa-$i doreasca 

sa-mi dea un pumn In ochi. 
Daphne a zlmbit u$urata. Daca putea glumi des-

pre aceste lucruri lnsemna ca totul avea sa rede-

vina a$a cum fusese. 
Simon $i-a dres glasul. 
- Am venit sa te vad cu un motiv. 
Daphne I-a privit, a$teptlnd ca el sa continue. 
El i-a lntins o cutie de bijuterii. 
- Este pentru tine. 
A lntins min a spre cutia de catifea, cu un nod In git. 
- E$ti sigur? I-a lntrebat. 
- Cred ca inelele de logodna slnt de rigueur, a 

spus el lncet. 
- Oh. Ce prostie din partea meal Nu mi-am dat 

seama ca ... - Ca este un inel de logodna? Ce te-ai glndit ca 

este? - Nu m-am glndit, a recunoscut ea. El nu-i mai 
daduse vreun cadou plna atunci. Fusese lntr-atlt de 
surprinsa de gestul lui ca uitase complet ca el Ii 
datora un inel de logodna. ii datora. Nu-i ptaceau aceste cuvinte, ura faptul 
ca putuse sa glndeasca astfel. Dar era foarte sigura 
ca exact a$a glndise Simon, atunci cind alesese 

inelul. 
$i asta o lntrista. 
s-a fortat sa surlda: 

~ \ 



238 JULIA QUINN 

- Este mo$tenire de familie? 
- Nu! a spus el cu vehementa. 
-Oh. 
A urmat o alta tacere stinjenitoare. 
El a tu$it, dupa care a spus: 
- M-am glndit ca o sa-ti placa ceva care sa fl 

doar al tau. Toate bijuteriile Hastings au fost ales 
pentru altcineva. Pe acesta eu I-am ales special 
pentru tine. 

- Foarte dragut din partea ta, i-a spus Daphne, 
lncerclnd sa nu se lase prada sentimentalismului. 

- Nu aide glnd sa deschizi cutia? a mormait el. 
- Ba da, binelnteles. Ce prostuta slnt! A clipit de 

clteva ori, sa-$i limpezeasca privirea $i a deschis-o 
cu grija. 

Nu a reu$it sa spuna mai mult declt ,,Dumnezeule!". 
lnauntru se afla un inel uimitor, din aur alb, cu un 
smarald mare flancat de diamante. Era cea mai fru­
moasa bijuterie din cite vazuse Daphne, era 
stralucitor $i elegant, scump dar fara sa fie ostentativ. 

- Este frumos, a $Optit ea. lmi place foarte mult. 
- Sigur? Simon $i-a scos manu$ile $i a luat ine-

lul din cutie. Pentru ca este inelul tau. Tu II vei purta, 
a$a ca ar trebui sa reflecte gusturile tale, nu pe ale 
mele. 

Lui Daphne i-a tremurat putin glasul clnd i-a spus: 
- Este evident ca gusturile noastre coincid. 
Simon a rasuflat U$Urat $i i-a luat mlna. Pina In 

clipa aceea nu-$i daduse seama cit de mult lnsem­
na pentru el faptul ca-i placea inelul. Nu-i placea 
deloc nervozitatea pe care o lncerca In prezenta ei, 
dupa ce fusesera atlt de buni prieteni In ultimele 
saptamlni. Ura tacerile care se a$terneau acum 
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· gura persoana . A d A ·nte ea fusese sm . . 
t11tre e1, cm ma1 b . a faca o pauza $1 sa-$1 
11ta de care nu tre u1a s 

c,aute cuvintele. . ra greu sa-i vorbeasca. Nu-
Nu nici acum nu-1 e . 
. ~ asea nimic de spus. 

rna1 ca nu~ ._ ? a lntrebat-o lncet. _ _ 
- Pot sa \1 .1 pun. . at sa-$i scoata manu$a._ 
Ea a dat dm ~ap ~1 a d 1 at el aceasta sarcina. 
Simon a opr~t-o $1 a pr:tu e rind $i i-a tras U$Or 

s -a ocupat de f1~care .deg u' fncarcate de erotism, 
manu$a. Gestunle lu1 era a faca· sa o dezbrace de 

-11ndu-i exact ce dorea s . . 
ara . d A bracammte. 
toate ob1eA~tele e Im A d i-a strecurat inelul pe de~e~. 

Mlinile " trem~rau cm rf t a spus Daphne nd1-
- Mi se potnve$te pe ec ' 

cindu-1 spre lumina: 1 Caldura mlinii ei Ii 
. nu i-a dat drumu . . -

Simon . d r . te I-a ridicat-o $1 a saru-
dadea un sentiment .e m1_? . 

d r t pe lnche1etura. 
tat-o e 1ca . Chiar ti se potrive$te . 

. - Ma bu~ur, i-a spus. lntr-un sarut - era expre­
Buzele e1 s-au conturat - adore Poate ca totul 

sia pe care el aiuAnsese sa o . 
avea sa fie ca 1a.1nc.eput:_ . plac smaraldele? I-a 

- De unde a1 $t1ut ca-m1 

lntrebat. . oscut el. oar mi-au amintit 
- N-am $t1ut, a recun 

de ochii tai. .. A 1. t U$Or capul. oar, Simon, 
- De och11 ... A me ma 

eu am ochi caprui. - . a corectat-o el. 
_In mare part? capr~i, re oglinda $i a clipit de 

. s-a lntors la nndul el sp 

citeva ori. A t Slnt caprui. 
_ Nu, a spus mce . 
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El a ridicat mlna $i · f 
ful degetului. Pleoape:~a ~ ~s,.coltu/ ochiu/~i cu vlr-
ca sarutarea unui f/uture.e1 e icate I-au atms U$or, 

- Conturu/ nu. 
Ea I-a privit nelncrezat . 

S-a ridicat In picioare: oare ' dar $1 cu speranta. 
- Vreau sa vad. 
~imon a urmarit-o amuzat cum . 

o~llnda $i aproape ca $i-a Ii it ob s-a aprop1at d~ 
pit des, apoi a tinut ochii lar~ des~~~~/ de ea. A ell-

- Dumnezeu/e r a I l$1. 
pin a acum ! . exc amat. N-am mai vazut asta 

Simons-a apropiat de . .. .. 
din mahon din fata og/in .~a $1 s-a spn1m1t de masa 

\t . Zll. 
- ve1 at/a curlnd ca A 

Ea /-a privit ironic. eu am mtotdeauna dreptate. 

- Cu'!1.de ai observat asta? 
E/ a nd1cat din umeri: 
- Am fost foarte atent. 
- Tu ... Nu a terminat tra · 

du/ ei de masa, deschizlnd z,a, c1 s-a .. sprijinit la rln­
Am ochii verzi. arg och11. Ca sa vezi! 

= Ei •. n-a? merge plna aco/o 1nc1t. .. 
.Az1 -. $1 d?ar az1 - am ochii verzi 

Simon 1-a zimbit: · 
- Cum dore$ti. 
Daphne a oftat. 
- L-am invidiat mereu pe c I' 

frumo$i, irositi pe un barbatr om. Asemenea ochi 
- Slnt sigur ca d · · A 

te-ar contrazice. omrn$oarele mdragostite de el 

Daphne I-a privit $mechere$te: 
- Da, dar ele nu conteaza, nu-i a$a? 
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Simons-a abtinut sa nu izbucneasca In rls: 
- Daca zici tu. 
- Vei afla curlnd, i-a spus ea, ca eu am lntot-

deauna dreptate. 
De dat asta chiar a izbucnit In rls. Nu se mai 

putea abtine. S-a oprit lnsa, dlndu-$i seama ca 
Daphne ramasese tacuta. ii privea cu caldura, dar 
buzele ei conturau un zlmbet nostalgic. 

- A fost placut, nu-i a$a? Aproape ca la lnceput, 
nu ti s-a parut? 

El a dat din cap $i i-a lntins mlna. 
- Va ti din nou a$a, nu? Ochii Ii straluceau. Vom 

fi ca la lnceput. Totul va fi neschimbat. 
- Da, i-a raspuns el, de$i $tia ca nu era adevarat. 

Poate ca-$i vor gasi multumirea, dar nu va mai fi la tel. 
Ea a zlmbit, $i-a lnchis ochii $i $i-a sprijinit capul 

de umarul lui. 
-Sine. 
Clteva minute, Simon a privit reflexia lor In oglinda. 

$i aproape ca s-a convins ca o putea face fericita. 

in seara urmatoare - ultima ei seara ca 
domni$oara Bridgerton - Violet i-a batut la U$a. 

Daphne era a$ezata In pat, avlnd strlnse In jurul 
ei amintiri din copilarie. 

- Intra! a strigat. 
Violet a bagat capul pe U$a $i i-a zlmbit stinjenita. 
- Ai o clipa, Daphne? 
Daphne $i-a privit lngrijorata mama. 
- Binelnteles. S-a ridicat. Tenul mamei era gal­

ben, aproape de aceea$i culoare cu rochia pe care 
o purta. 
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- Te si.mti buna, mama? a lntrebat Daphne. E~tl 
foarte pallda. 

A - Slnt bine-..Numai .ca ... $i-a dres glasul $i $i-
indreptat ume~11. Tre~u1e sa purtam o discutie. 

: O~hh. lrnma lui Daphne batea repede. Er 
nerabd~to~re. Toate prietenele Ii povestisera ca In 
seara dma1ntea nuntii, mamele le dezvaluiau fiicelor 
to~t~ s~cretele casatoriei. Era momentul clnd erau 
pnm1te in. lumea femeilor, Ii se spuneau toate ama­
nunt:i~ tmute cu grija departe de urechile fetelor 
n:~ant.ate._ Un~le dintre prietenele lui Daphne se 
casat~n~e~a .deja, dar clnd le rugase sa-i poves­
te~sca $1 e1, tmerele sotii chicotisera $i-i spusesera: 
ve1 afla cunnd. 

,,Curlnd" ~evenise ,,acum", iar Daphne abia a$tepta. 
Pe de alta parte, Violet parea gata-gata sa verse 
Daphne a batut U$urel cu palma locul de ling~ 

ea, de pe pat. 
- Vrei sa stai aici, mama? 
Violet a clipit: 

- Da, e bine a$a. S-a a$ezat, dar doar pe juma­
tate. ~u parea sa stea prea confortabil. 
. Lui. Daphne i s-a facut mila de ea $i a lnceput d1scut1a: 

- Este despre casatorie? 
Violet a dat din cap aproape imperceptibil. 
- Despre noaptea nuntii? 

D~ dat~ aceasta Violet a dat din cap cu mai 
multa convmgere. 

-:- Nici nu $tiu cum sa-ti spun. Este total lipsit de dehcatete. · 

A Dap~ne s-a straduit sa nu-$i piarda rabdarea. 
lntr-un final, mama trebuia sa ajunga $i la subiect. 
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_ Vezi tu, a lnceput Violet, slnt anumit: ll!.cruri ~e 
c,are trebuie sale $tii. Lucruri care se vo.r in!'r:r1PI~ 1 ~ 
noaptea urmatoare. Lucruri care- a tu$1t-1l 1mphca 
e sotul tau. .. . 

Daphne s-a aplecat . s~re _ea, ~u och11 mar~. 
Violet era vizibil deran1ata de mteresul aratat de 

fiica ei.. · I At· f 
- Vezi tu, sotul tau ... Simon, ca doar e '' va ' 

sot... d · - - t mi 
Pentru ca Violet nu parea prea orrnca sa er -

ne propozitia, Daphne a murmurat: 
_ Da Simon va fi sotul meu. . 
Violet a gemut $i a privit In jur, faclnd once ca 

sa-i evite chipul lui Daphne. 
- imi vine foarte greu. 
_ A$a se pare, a ~urm~r~t ~aphne. .. 
Violet a inspirat adinc $1 $1-a indreptat um_em, _ca 

$i cum se pregatea de o sarcina foarte nep}acuta. 
- in noaptea nuntii, a lnceput ea, sotul tau se va 

a$tepta sa-ti faci datoria conjugala. 
Asta nu era o noutate pentru Daphne. 
_ casatoria trebuie consumata. 
- Binelnteles, a spus In $Oapta Daphne. 
- Va veni In patul tau. . 
Daphne a dat din cap. $i pe asta o $fla. . . 
- $i va face unele - a caut~t ?u~ln~ul potnv1t, 

fara sa-1 gaseasca - var fi unele mt1m1tat1. A ~ • 

Daphne a lntredeschis buzele. Devenea in sf1r$1t 

interesant. A • ·i t I 
- Am venit doar ca sa-ti spun ca indatonn e a e 

conjugale nu trebuie neaparat sa fie neplacute. 
Dar care erau acestea? 
Violet s-a lnro$it. 
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- $tiu ca unora Ii se pare ... dizgratios, dar ... 
- Chiar a$a? a intrebat Daphne, curioasa. 

atunci de ce le tot vad pe servitoare furi$indu-se c 
majordomii? 

Violet s-a transformat imediat intr-o stapin 
autoritara: 

- Despre ce servitoare este vorba? 
- Nu incerca sa schimbi subiectul, a prevenit-o 

Daphne. A$tept de-o saptamina discutia asta. 
-Adevarat? 
- Bineinteles. 
Violet a oftat $i a murml:lrat: 
- Unde ramasesem? 
-Tmi spuneai ca unor femei indatoririle conjuga-

le Ii se par neplacute. 
- Pai da. Hmm ... 
Daphne a coborit privirea $i a vazut cit de tare 

framintase Violet batista intre degete. 
- Tot ce vreau sa $tii - a spus Violet repede, de 

parca incerca sa scape de cuvinte - este ca nu tre­
buie sa fie neaparat neplacut. Daca doi oameni tin 
unul la celalalt - $i cred ca ducele tine mult la tine ... 

- $i eu la el, a intrerupt-o Daphne. 
- Bineinteles. Ei bine, dat fiind ca ti.neti unul la 

altul, acesta va fi probabil un moment frumos, spe­
cial. Violet s-a ridicat de pe pat. $i nu trebuie sa fi i 
nelini$tita. Sint sigura ca ducele va fi foarte blind cu 
tine. 

Daphne s-a gindit la saruturile lui Simon. Blind 
nu parea sa fie cuvintul care sa le caracterizeze. 

- Dar ... 
Violet a tresarit. 
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b - Asta a fost tot ce-am vrut sa-ti _ Noapte una. 
pun. 

- Tot? _ 
Violet s-a apropiat de. U$a.. - tai la 
- Pai da. Avea o privtre vinovata. Te a$tep 

1ltceva? f 't dupa mama ei $ii-a blocat 
- Dal ~aphne ~ i~~: Nu poti sa-mi spui doar atit! 

u$a, ca sa nu_ p_oa · A ditoare. Daphne era 
Violet~ pnvtt sere ge~m~r~Jul al doilea, altfel era 

recu~os9at?are ca er.au ~ 1ncercat sa scape ie$ind 
convinsa ca mama et ar 

chiar $i pe geam. v· let cu voce stinsa. 
- Daphne! a spus to 
- Dar ce trebuie sa fac eu? 
- Sotul tau va $ti. A _ 
- Nu vreau sa ma fac de ns, mama 

~i~L~ :a ~=~~r Ai 1ncredere_ 1n min~. Barbatii s1nt. · · 

Daphne s-a agatat .?e cuvintele et~? Ce vrei sa 
_ cum s1nt barbat11? Cum, mam · 

spui? 
Violet er~. roA$ie ca fodcul.multumit a mormait ea. 
_ Barbat11 smt U$Or e ' 

Nu va fi dezamagit. 

- Dar.·· . 1 t T' m spus tot ce 
De a1·uns' a spus ferm Vto e. t-a . -

. - . "e mama mea. Sa nu faci mutre $t sa 
mt-a spus $t mt . ·1 
o faci de suficiente ori ca sa at un copt . . 

Daphne era uluita: 
-Cum? . 
Violet a chicotit cu nervozttate. "'? 
- Am uitat cumva sa pomenesc despre cop11 . 

-Mama! 

\ 
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- Ei bine, datoria ta conjugala - consumar 
casatoriei, adica - a$a poti sa ai copii. 

Daphne s-a lipit de perete. 
- Asta lnseamna ca tu ai tacut-o de opt ori? 

$Optit. . 
-Nu! 

Daphne a clipit, uluita. Explicatiile mamei tus 
sera cumplit de vagi $i tot nu $tia care erau lndat 
ririle ei conjugale. Ceva n'u se lega. 

- Dar nu ar ti trebuit sa o taci de opt ori? 
Violet 1$i tacea vlnt, agitata. 
- Da! Nu! Daphne, este ceva foarte personal! 
- Dar cum sa ai opt copii daca nu ... 

. - Am_ f~cut-o de mult mai multe ori! a rabutnlt 
Violet, pannd gata sa lncerce sa treaca prin zid. 

Daphne se uita uimita la mama ei. 
- Chiar a$a? 

. - Uneori, a spus Violet abia mi$clndu-$i buzele 
$~ tara sa ridice ochii din podea, oamenii o tac doar 
din placere. 

Daphne tacuse ochii mari. 
- Chiar? 
- Pai. .. da. 
- Este ca atunci clnd te saruti? 
- Exact, a spus Violet rasufllnd U$Urata. Exact 

ca ... A privit-o cu atentie: Daphne, 1-ai sarutat pe duce? 
Dap~ne a simtit cum se lnro$ea, chiar mai vio-

lent dec1t mama ei. 
- S-ar putea sa o ti ta cut. 
Violet a amenintat-o cu degetul: 
- Daphne Bridgerton, nu pot sa cred ca ai tacut 

asta! Doar te-am avertizat In privinta acestor 
libertati! 
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- Ce mai conteaza acum, doar ma marit! . 
- $i totu$i. .. Violet a ofta! .. A:i d~~ptat~. Nu ~a~ 

wnteaza. Urmeaza sate mant1, rnc1 ma1 mult !11c1 
111 i putin declt cu un duce, $i era de a$teptat sate 
II sarutat deja. . . . _ . 

Daphne se uita la mama e1 $1 nu-! ven~a ~a-~1 
1,reada ochilor. Nu-i statea deloc in ob1ce1 sa 
p~lavrageasca atlt. . . 

- $i daca nu mai ai lntrebari - a c?nt1nuat Violet -
1 las sa continui. .. sa faci ce facea1. 

- Dar mai am lntrebari ! 
Violet reu$ise lnsa sa scape. _ 
lar Daphne, indiferent cit de disper~ta er~ sa afle 

secretele vietii de sotie, nu avea de g.md. sa alerg~ 
dupa mama ei pe hol, In vazul serv1tonlor, ca sa 
lncerce sa afle. 

0 

A 

In plus, discutia cu mama ei Ii r!dicase no1 m~e: 
bari. Violet Ii spusese ca actul conjugal er~ eel fara 
de care nu puteai avea copii. lar daca Simon nu 
putea sa aiba, lnsemna oare ca nu puteau avea 
acele ... intimitati de care Ii pomenise mama? 

$i, la naiba, care er~u- ace~e in_timita~? Daphne 
banuia ca trebuiau sa a1ba leg~tura cu s~r~!atu~. de 
vreme ce societatea parea at1t d~ hotan~a ~a se 
asigure ca buzele tin~rel_?r d~mrn$oare ra121m~a~ 
pure, caste. $i pr?b~b1I ca ~a1 aveau o _lega~ur~ ?' 
cu slnii - $i-a ammt1t ea rD$tnd scena drn gradrna, 
cu Simon. f . 

Daphne a oftat. Mama Ii spusese sa nu 1e ag1-
tata, dar nu avea cum sa nu fie, de. vre_me ~e nu 
avea nici cea mai mica idee ce trebu1a s~ f~c~. 

lar Simon? Daca nu se consuma casrnc1a lor, 
mai putea ea fi numita casnicie? 

ii 
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Un alt motiv de nelini$te pentru o tlnara mireas , 

Clnd ceremonia s-a sflr$it, Daphne a retinut pre 
putine detalii ale nuntii ei. Doar ca mama ei ave 
lacrimi In ochi ($i clteva pe obraji), ca Anthony i­
lncredintase lui Simon pe un ton ragu$it. Hyacinth 
se grabise cu aruncatul petalelor de trandafir, a$ 
ca atunci clnd ajunsese la altar nu mai avea deloc. 
lar Gregory stranutase de trei ori lnainte ca ei sa-$1 
rosteasca juramintele. 

l$i amintea lnsa expresia concentrata a lul 
Simon atunci clnd le spusese. Rostise cu atentie, 
fara graba, fiecare silaba. Ochii Ii ardeau iar vocea 
Ii era joasa $i sincera. Daphne a avut senzatia c~ 
nimic pe lume nu era mai important declt cuvintele 
pe care le-a rostit acolo, In fata arhiepiscopului. 

Pentru ea era un motiv de multumire. Un barbat 
care 1$i spunea juramintele cu o asemenea intensi­
tate nu putea sa vada In casatorie doar o conve­
nienta. 

Pe cei pe care Dumnezeu i-a unit, nici un om sa 
nu-i desparta. 

Un fior i-a trecut lui Daphne pe $ira spinari i, 
faclnd-o sa se cutremure. Peste clteva clipe Ii va 
apartine pe deplin acestui barbat. 

Simon a lntors capul $i a privit-o atent. E$fi bine? 
au lntrebat-o ochii lui. 

Va declar ... 
Gregory a stranutat a patra oara, apoi a cincea 

$i a $asea, acoperind complet vocea arhiepiscopu­
lui care spunea ,,sot $i sotie". Daphne a simtit ca o 
bufnea rlsul, dar a lncercat din rasputeri sa fie 
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. - -urmei casatoria era 0 institutie 
enoasa. La urma • _ A d Ad 

01~;~;1~f\: ~~~~~~~~~~~~~n:'~1t~r· o priv~: 
. 0 h" A· erau atintiti pe buzele e1 iar coltu c1udat. c 11 11 . 

gurii lui se mi$~a~ p~ncu5loes~ai putea abtine din rls. 
Daphne a s1mt1t ca nu 
Poti saruta mireasa. . · 
Simon a luat-o In brat~ aproa~e rt~ :~~~e~a~~~~ 

$i-a lipit buzele de ale e1, cu o o 

asisten~a. . . le $i mireasa au izbucnit In 
Dupa care $1 mire _ . . 

hohote, ramlnlnd lmbr~t1$at1. a spuna ca 

fus~:~ ~~i~~i~~~~~n~~~~o~n a~~= ~azuse vreo-

data. 8 . dgerton _ clnd a terminat de 
lar Gregory n _ . a.rut dezgustator. 

stranutat ~a spus ca 1 s-a P $i el 0 vlrsta, parea 
Arhiep1scopul, care avea 

perplex. i H acinth Bridgerton, care la ~ece .a~i $:ia 
m:~~~e dec1t oricine despre sarutun a chp1t gm-

ditoare. $i a spusd: - t Daca rid acum lnseamna ca 
- M1 se pare ragu · A ei Nu e 

vor ride toata viata. S-a mtors spre mama . 

un lucru bun? f" · a mai mica 
Violet a luat-o de mlna pel 1c1~au ~~~e Hyacinth. lti 
_ Rlsul e lntotdeauna ~n. u ' 

multumesc ca ne-ai r~a~mt1t tut~ror ast:t.in s Ii s-a 

$i uite a$8: ducelui f 1~~c~~:~~~l~:t, m~i fericit 

~~~e~~~~a~~~1.~r~~1$r~1c~:1c!ru~~~s:,::;n~~i: ~"~,~~ 
urma-urme1, cine 
nunta sa se fi rls atlt? 

I 



CAPITOLUL 14 

Am at/at .ca n'!nta. ducelui de Hastings cu 
fosta domm$oara Bndgerton, de$i restrfnsa 
nu a .tost liP_sita de evenimente. Domni$oar~ 
Hya~mth BriC!gerton (fn vfrsta de zece ani) i-a 
$OP!it ~om_m$oarei Felicity Featherington ($i 
ea m Vlfsta de zece ani) ca mirele $i mireasa 
au rf s cu pofta fn timpul ceremoniei. Domni­
$Oara Felicity i-a repetat acest lucru mamei ei 
doamna Featherington, care I-a spus lumii 
fntregi. 

Au~oarea va trebui sa o creada pecuvfnt pe 
domm$oara Hyacinth, pe motiv ca nu a fast 
invitata la nunta. 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown 
24 mai 1813. ' 

Nu urmau sa piece In calatorie de nunta. Nici nu 
fusese suficient timp pentru a o planui. In foe de 
asta, Simon aranjase sa petreaca mai multe 
sap!~n:lni la castelul Clyvedon, vechea re$edinta a 
fam1lle1 Basset. Lui Daphne i s-a parut o idee buna. 
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Era dornica sa scape de Londra, de ochii $i urechi­
le curioase ale lnaltei societati. 

Mai mult declt atlt, era curioasa sa vada locul 
unde crescuse Simon. 

$i-I imagina copil fiind. Sa ti fost oare la tel de 
nestaplnit cum era uneori cu ea? Sau tus~se un 
copil tacut, lini$tit, la tel de rezervat cum era $1 acum 
in societate? 

Noul cuplu a parasit re$edinta Bridgerton lntr-un 
val de urari $i lmbrati$ari. Simon a lmpins-o grabit 
pe Daphne in eleganta lui trasura. De$i era vara, 
era putin cam racoare $i a invelit-o imediat cu o 
patura. Daphne a ris. 

- Nu ti se pare cam mult? I-a ironizat ea. Nu cred 
ca voi raci in cele citeva minute pina la tine acasa. 

El a privit-o enigmatic. 
- Mergem la Clyvedon. 
- In seara asta? Nu $i-a putut ascunde surprin-

derea. Presupusese ca vor porni la drum a doua zi. 
Satul Clyvedon era ·situat linga Hastings, pe 

coasta de sud-est a Angliei. Era deja dupa-amiaza 
tirziu. Ajungeau la castel eel mai devreme la miezul 
noptii. 

Nu era tocmai noaptea nuntii la care visase 
Daphne. . . . 

- Nu era mai bine sa ne odihnim a1c1 o noapte $1 
abia apoi sa pornim spre Clyvedon? I-a lntrebat ea. 

- Aranjamentele erau deja tacute; a miriit el. 
- lnteleg ... Daphne a incercat, viteje$te, sa-$i 

ascunda dezamagirea. A tacut citeva minute, iar 
clnd intrau In Park Lane I-a lntrebat: ne oprim la 
han? 



252 JULIA QUINN 

- Binelnteles, i-a raspuns Simon. Trebuie 
lu_a~ c~na. N~ar ti frumos din partea mea sa te la 
sa flamrnze$t1 chiar In. prima zi de casnicie, nu crezl? 

, - Vom petrece $1 noaptea la han? a insist t 
Daphne. 

- N~, yom ... Si.men a s!rlns din buze, dupa car 
expres1a 1 s-a ~estrns. S-a rntors spre ea $i a privit-o 
cu tandrete.: '!la port ca un urs, nu-i a$a? 

Ea a ro$1t. lntotdeauna rD$ea atunci clnd el o prl­
vea a$a. 

- N.u. numai ca am fost surprinsa clnd ... 
. - A~ dreptate. Ne ~om odihni la han. $tiu unul pe 

I~ JU~atatea dru muf~1. Mlncarea este buna iar patu­
n~e s1~t curate. A pnns-o de barbie. Nu te voi forta 
sa facr tot drumul lntr-o singura zi. 

-- ~u e~te vorba ca nu a$ ti suficient de rezis­
t:nta, 1-a rasp~ns ea rD$ind $i mai tare In timp ce se 
grnde~ I~ cuvrntele pe care urma sa le rosteasca. 
Numar c~ ne-a~ casatorit azi, iar daca nu ne oprim 
!a han $~ ne pnndea noapte In trasura, pe drum 
rnseamna ca... ' 

-: Nu este nevoie sa continui, i-a spus el punln­
du-r un deget pe buze. 

_ Daphne a dat din cap, recunoscatoare. Nu voia 
sa pomeneasca tocmai ea despre noaptea nuntii 
lo!. I se parea un subiect pe care sotul ar ti trebuit 
sa-1 adu.ca In discutie. La urma-urmei, Simon $tia 
mult mar multe declt ea. · 

lar e_a An-ar ti p~tut sa $tie mai pufin de-am, $i-a 
spus,_ facrnd o ~n~aAsa. Mama ei reu$ise sa nu-i 
spuna a~s~l~t nrmrc: In afara de partea cu procrea­
rea, de$r mer atunc1 Daphne nu lntelesese mare 
lucru. Pe de alta parte, lnsa ... 
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Daphne a lnghitit In sec. Daca Simon nu putea ... 
au nu voia sa... . 

Nu, a decis ea, cu certitudine ca voia._Mar mul!: 
era sigura ca o dorea pe ea. pu~a c~n:1 11 
stralucisera ochii $i dupa cit de tare 11 batuse rnrma 
in seara aceea, In gradina... _ . . _ . 

S-a uitat pe geam $i a vazut ca 1e$1sera drn 
Londra. Putea sa devina obsedata de a~emenea 
glnduri. Trebuia sa $i le $tearga din mrnte. Era 
hotarlta sa le uite complet. . 

Macar In noaptea asta . 
In noaptea nuntii ei. 
Glndul a facut-o sa se lntioare. . A _ A• 
Simon s-a uitat la Daphne - la sotia lur. Inca 11 

venea greu sa se glndeasca astfel la e~. ~u 
planuise niciodata sa aiba o so~i~. De fapt, P!an~rse 
toarte hotarlt sa nu aiba una. $r rat-o acolo, lrnga el, 
pe Daphne Bridgerton - nu, pe Dap~ne Basset. La 
naiba ea era acum ducesa de Hastings. . . 

Si~on a .rasuflat adlnc $i i-a privit profrlul lur 
Daphne. S-a lncruntat clnd a vazut-o lnfiorlndu-se: 

- Ti-e frig? _ A . A 
A dat sa-i raspunda ca nu, dar s-a razgrnd1t rn 

ultimul moment $i i-a raspuns: 
- Da. Doar putin. Nu ~ste .ne~oi~ sa.: . - A 
Simon a lnfa$urat-o $1 mar b1ne rn patura, rntre­

blndu-se de ce oare alesese sa minta pentru ceva 
minor. _ 

- A tost o zi lunga, a murmurat el, nu pe~tru ca 
a$a ar fi resimtit-o ci pentru ca i se paruse trpul de 
remarca potrivit pentru acel moment. . 

Se glndise mult la replici blln~~ $i. la cuvrnte care 
sa o aline. Voia sa lncerce sa-1 fie un sot bun. 
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Merit~ macar atlt din partea lui. Existau multe 
lucrun pe_ care ~I nu i le putea oferi - iar printre ele 
se n_um~ra, din pacate, $i fericirea deplina, 
a~evarat~ - d~r se putea stradui sa o protejeze $1 
sa o v~da relatrv multumita $i In siguranta. 

Ea. 11 Aalesese peel, $i-a repetat In glnd. Chiar $1 
atunc1 cmd aflase ca el nu putea avea copii , II ale­
sese peel. Putea macar sa o rasplateasca fiind un 
sot bun $i credincios. 

- Da, d~r. mi~a fac~t placere, a spus lncet Daphne. 
El ~ chp1t $1 s-a mtors spre ea, lipsit de orice 

expres1e. 
- Poftim? 

_ E!1.i-a zlmbit cald $i putin ironic. Dorinta punea 
stap 1 ~1re peel, a$a ca a lncercat sa se concentre­
ze asupra cuvintelor ei. 

- Ai_ sp~s c~ a fost o zi lunga. lar eu ti-am ras­
puns ca m1e m1-a placut. 

Privirea lui nu spunea nimic. 
Frustrata, ea a insistat: _ -:u ai. spus_ ca a fost o zi lunga iar eu ti-am spus 

c~ .m1e m1-a placut, a repetat ea. Cum el nu scotea 
rnc1 o vorba, a adaugat: poate ca ar fi trebuit sa pun 
accent pe Daaaaaa .... 

-:-- lnteleg, a murmurat el, lncerclnd sa ramlna 
senos. 

. - Cr~~ ca lntelegi foarte multe, dar pe jumatate 
le 1gnon, 1-a spus ea In $Oapta. 

~-a lmbufnat iar el $i-a dat seama ca ar fi vrut sa 
o sarute. 

Tot timpul ar fi dorit sa o sarute. 
Devenea de-a dreptul dureros. 
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- Ar trebui sa ajungem la han la caderea noptii, 
i-a spus brusc, ca $i cum tonul serios, de afacerist, 
1-ar fi eliberat de tensiune. 

Ceea ce nu era posibil. Nu facea declt sa-i rea-
minteasca faptul ca lncerca sa mai amine noaptea 
nuntii cu Inca o zi. 0 zi lntreaga In care sa o 
doreasca, sa aiba nevoie de ea, o zi In care trupul 
lui sa tlnjeasca dupa eliberare. Dar al naibii sa fi~ 
daca o va face a lui lntr-un han oarecare, la marg1-
ne. de drum, indiferent cit de curat ar fi. 

Daphne merita mai mutt. Era noaptea ei $i trebu-

ia sa fie perfecta. 
Ea I-a privit, uimita ca schimbase atlt de abrupt 

subiectul. 
- Ar fi dragut. 
- Orumurile nu slnt foarte sigure noaptea, a 

adaugat el, lncerclnd sa nu-$i amintea~ca faptul c~, 
la lnceput, planuise sa faca drumul dmtr-o bucata, 

plna la Clyvedon. 
-Nu. 
- $i ni se va face foame. 
- Oa, a spus ea, contrariata de noua lui obsesie -

oprirea la han. Oar Simon nu avea lncotro: ori facea 
conversatie, ori o poseda chiar acolo, In trasura. 

Ceea ce nu era o optiune. · 
A$a ca a continuat: 
- Au mlncare buna . 
Ea a clipit de clteva ori lnainte sa remarce: 
- Ai mai spus asta. 
-A$a este. A tu$it. Cred ca voi trage un pui de somn. 
Daphne a facut ochii mari: 
- Chiar acum? 
Simon a dat scurt din cap. 
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- Poate ca ma repet, dar dupa cum ti-am mal 
spus, a fast o zi lunga. 

- lntr-adevar. L-a privit curioasa cum se foi~ pa 
locul lui, cautlnd o pozitie cit mai confortabila. lntr­
un final I-a lntrebat: chiar o sa adormi a$a, In mers? 
Nu te zg11tlie trasura? 

El a ridicat din umeri. 
- Eu pot adormi oriunde $i oriclnd. Am lnvatat 

asta In calatoriile mele. 
- Este un adevarat talent, a murmurat ea. 
- Sa $tii, a lncuviintat el. Apoi a lnchis ochii $is-

a prefacut ca dormea, aproape trei ore. 
Daphne 11 privea. Cu mare atentie. Se prefacea. 

Avea $apte frati, a$a ca era la curent cu toate trucu­
rile, iar Simon nu dormea, cu siguranta. 

Pieptul lui se ridica $i cobora In ritm egal, de 
admirat, iar sunetele pe care le scotea erau ceva 
lntre respiratie $i un sforait U$or. 

Dar Daphne $tia mai bine. 
Barbia lui se mi$Ca ori de cite ori ea se clintea, 

respira zgomotos sau scotea vreun sunet. Era o 
mi$care abia perceptibila, dar exista. lar clnd ea 
casca sau gemea U$Or, somnoroasa, Ii vedea ochii 
mi$clndu-se sub pleoapele lnchise. Era de admirat, 
totu$i, c·a a continuat $arada mai bine de doua ore. 

Ei nu-i reu$ise niciodata mai mult de douazeci 
de minute. 

Daca voia sa se prefaca trebuia sa-1 lase, a 
decis ea lntr-un acces de marinimie. Ar fi fast pacat 
sa strice o asemenea reprezentatie minunata. 

A cascat Inca o data, zgomotos $i s-a lntors spre 
tereastra. A tras draperia grea, de catitea, ca sa pri­
veasca atara. Soarele, acum portocaliu, era la 
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sfintit. Doar o treime din el mai era deasupra liniei 

rizontului. -rt riei 
Daca Simon estimase corect durata_c~ a o - -

. sigura ca el se ln$ela doar rareon cmd !~cea 
s1 era . - f cam la m11locul 
calcule matematice - trebu1au sa ie 
drumului. Deci foarte aproape de han. 

$i de noaptea nuntii ei. A _ • A _ 

Dumnezeule, trebuia sa mceteze .s~ ma1 gm 
deasca In termeni atlt de melodramat1c1. Devenea 

ridicola. 
-Simon? 
El nu s-a mi$cat. 
- Simon? I-a strigat din nou, de data aceasta 

ceva mai tare. b b"I A r 
Colturile gurii lui s-au mi$cat U$Or. Pr_? a I mce ~ 

ca sa decida daca sa se mai prefaca sau nu ca 

dorm ea. ai 
- Simon! I-a lmpuns cu putere. Acum nu m 

avea cum sa pretinda ca dormea. 
A clipit $i a seas un sunet - . g~nul de sunet pe 

care 11 scoate o persoana atunc1 cmd se ~re~e$te. 
Era chiar bun, $i-a spus Daphne, admirat1v. 

El a cascat. 
- Datt? 

. ? 
- Am a1uns · 1 · · · tent 
s.,a $ters la ochi, In urma somnu u1 inex1s . 

- Pottim? 
_ Nu cumva am ajuns? _ A 

- p-· S-a uitat afara. Privea spre est, a$a ca in 

partea ~~i· ~ra mai lntunecat declt ce vazuse D~phne: 
Oh, a spus el, parlnd surprins. Hanul e putin ma1 

SUS. 

\ 
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Cite~a clipe mai tirziu trasura s-a oprit $i Sim 
a cobont. 

A A schi~bat citeva vorbe cu vizitiul, probabil inf 
mmdu-1 _ca planurile se schimbasera $i ca urmau 
P.etre~ca noaptea acolo. I-a intins mina lui Daphn 
$1 a aJutat-o sa coboare. 

- Ti se pare in regula? a intrebat-o facind u 
semn spre han. 

_ ?aehn~ nu intelegea cum ar fi putut judeca ast 
fara s.a-1 f1 vazut pe dinauntru, dar i-a raspuns c 
da. S1m~n a in~otit-o pina la intrare $i a fasat­
acolo. A mt~~t s~ vorbe~sca cu hangiul. 
. Daphne.11 pnvea cu mteres pe cei care intrau $1 
!e$eau. Ch1ar atunci o tinara pereche era condus 
mtr-u~ salon privat, sa ia masa, o mama i$i indem­
na c~1 patru 9opiiA sa urce scarile, Simon se certa cu 
hang1ul, un tmar malt statea sprijinit de ... 

. Daphne a intors repede capul spre sotul ei. 
S!mon se certa cu hangiul? De ce oare? A intins 
g1tul. Cei doi nu ridicau tonul, dar era clar ca Simon 
e~a profu!1d nem~ltumit. far hangiul parea gata-gata 
sa moara de rLI$me pentru ca nu-i putea face pe 
plac ducelui de Hastings. 

. Daphne s-a incruntat. Situatia nu arata deloc bme. 

Trebuia oare sa intervina? 

1-a pri~it c~'!1 s-~u mai contrazis un timp. Era 
clar, trebu1a sa 1a at1tudine. 

. A .f~c~t. citiva pa$i, nu foarte hotariti dar nici 
1ndec1$1 $1 1 s-a alaturat sotului ei. 

- S-a intimplat ceva? a intrebat. 
Simon i-a aruncat in fuga o privire. 
- Credeam ca ma a$tepti la U$a. 
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- Asta $i faceam. I-a zlmbit. Dar m-am mil;)cat 
p11tln. . . h . 

Simon s-a strlmbat $i s-a lntors din nou spre ang1u. 
Daphne a tul;)it, sa vada daca el se l~to~rce. N_u 

I f~cut-o. S-a lncruntat. Nu-i placea sa fie 1gnorata. 
- Simon? L-a lmpuns In spate. Simon? 
Els-a lntors cu o mil;)care lenta. Ochii Ii fulgerau. 
Daphne a zlmbit din nou, pozlnd In inocenta. 
- Care este problema? 
Hangiul i-a luat-o lnainte l~i Si~o.n. 
- Mai am doar o camera hbera, 1-a spus, cu un 

ton de scuza. Nu aveam idee ca Alteta s~ ne. va 
onora cu prezenta In seara ~ceasta. Atun~1 nu 1.~a$ 
fi dat ultima camera doamne1 Weatherby $1 cop11lor 
ei. Va asigur ca le-a$ fi spus sa-l;)i vada de drum! . 

- Doamna Weatherby este femeia care tocma1 
urea la etaj cu cei patru copii? 

Hangiul a dat din cap. .. 
- Daca nu ar fi fost vorba de cop11, eu. ·: .. 
Daphne i-a retezat cu~intele .pentru ca rnc1 n.~ 

voia sa auda ca o feme1e nevmovata, cu c.op11, 
putea fi fortata sa petreaca n_o~pteaA su~ c~rul hber: 

- Nu vad nici o problema m a 1mpart1 aceeal;)1 
camera. 

1
. _ 

Simon a strlns din falci iar Daphne ar 1 putut sa 
jure ca scrll;)nise din dinti. . - . A 

El voia sa doarma In camere d1fente? Cam cit de 
apreciata se putea simti ea, ca.o tlnara mireAasa? 

Hangiul s-a lntors spre Simon, al;)t~ptmd ~n 
cuvlnt din partea lui. Simon a dat scurt d1.n cap 1a.r 
hangiul $i-a lmpre~nat mli~ile, lnclnt~t ($1 ~robab1I 
ul;)urat). A luat grab1t o c~e1e de pe teJghea. 

- Va rog sa ma urmat1. 
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Simon i-a facAut ~emn lui Daphne sa 0 ia lnaint ;:n ai~~7ut pe _ltnga el $i ~ ~rcat treptele, In urm 
lntr-~ A ~ Dupa ce au strabatut coridorul au intr 

rncapere mare, confortabil mobilata cu ved 
re spre sat. • 

par~ ~~~~~~·d~ :~~u~aphne clnd hangiul s-a retra 

Ra~punsul_lui Simon a fost un mormait 
disp-a~~~ ~e dragut e$ti, a murmurat ea, dupa care 

. . rn spatele paravanului. 
Lur Srmon i-au trebuit clteva secunde sa-ci de 

seama unde se dusese. "' 
- Daphne? a strigat el. Te schimbi? 
Ea a scos capul In afara. . 
- .Nu. M~ uitam $i eu In jur. 
lnr~a lur continua sa bata cu putere. 

cin;. Brne, a mormait el. Va trebui sa coborlm la 

A - B}nelnteles. I-a zlmbit din nou -

f
rncrezatoar: $i triumfatoare, dupa parere~a~i pTr~a 
oame? I-a rntrebat. . . r e 

- Foarte. Dar tie? 

. Ea a ie$it de dupa paravan $i s-a a$ezat pe mar 
grnea patului. -

- Putin, a recunoscut ea. A lnghitit In sec d' 

~:~~~~~~~!t~~~~ar nu slnt prea convinsa c~ v~~ 
fos~ Cindi m~am op~it aici ultima oara mlncarea a 

exce enta, te asrgur ... 

rup; e~u ~~~~ vorba de calitatea mlncarii, I-a lntre-
. . rn cauza nervozitatii. 

El o prrvea cu ochi goi. S-a a$ezat la rlndul lui pe pat. 
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- Simon, a: lnceput ea lncerclnd sa-$i mascheze 
nerabdarea din glas (dar fara sa reu$easca, dupa 
parerea lui Simon). Ne-am casatorit In aceasta 
dimineata. 

In sfir$it $i-a dat seama despre ce era vorba. 
- Daphne, i-a spus cu bllndete, nu trebuie sa-ti 

faci griji. 
- Nu? a clipit ea. 
Simon a inspirat adlnc. Nu era chiar atlt de U$Or 

sa fii un sot atent $i blind: 
-Vom a$tepta sa ajungem la Clyvedon ca sane 

consumam casnicia. 
-Da? 
Simon a facut ochii mari, surprins. Parea cumva 

dezamagita? 
- Nu am de glnd sate seduc lntr-un han de tara, 

i-a raspuns. Te respect prea mult ca sa tac asta. 
- Nu? Da? 
El $i-a tinut respiratia. Chiar era dezamagita. 
- Pai. .. nu. 
Ea s-a aplecat spre el. 
- De ce nu? 
Simon a privit-o clteva clipe. Ochii ei i-au lntllnit 

pe ai lui, plini de tandrete $i curiozitate $i o umbra 
de ezitare. $i-a umezit buzele - un alt semn de ner­
vozitate. 

- Pe mine nu m-ar deranja. 
Simon a lnghetat In ti mp ce trupul Ii striga: Pune­

o pe pat! Face trebuie, numai adu-o sub tine! 
$i chiar In clipa , In care dorintele au parut sa 

puna staplnire asupra onoarei, ea a scos un tipat 
scurt $i a sarit In picioare, lntorclndu-se cu spatele 
la el, cu mlna la gura. 
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Simon, care tocmai lntinsese mlna spre ea, ca s­
o traga aproape, :;;i-a pierdut echilibrul :;;i a cazut cu 
nasul In saltea. 

- Daphne? a mormait, cu fata lngropata In a:;;temuturi. 
- Ar fi trebuit sa-mi dau -seama, a :;;optit ea. lmi 

pare am de rau ! 

Ii parea rau? Simon s-a ridicat. De ce se tlnguia 
a:;;a? Ce naiba se lntlmpla? Vocea lui Daphne nu 
mai sunase niciodata astfel. 

S-a lntors cu fata spre el :;;i I-a privit cu tristate. 
- Daphne, a spus el pe un ton masurat, ce s-a 

lntlmplat? 

Ea s-a a:;;ezat In fata lui :;;i I-a atins u:;;or pe obraz. 
- Slnt am de lipsita de sensibilitate ! i-a :;;optit. Ar 

ti trebuit sa-mi dau seama. 
- Ce anume? a sarit imediat Simon. 
Ea a lasat mlna jos. 
- Ca nu poti. .. ca nu ai putea ... 
-Ce nu pot? 
Ea a privit In jos. 
- Nu ma face s-o spun, te rog. 
- Acesta trebuie sa fie unul dintre motivele pen-

tru care barbatii evita casatoria, a murmurat Simon. 
Cuvintele au fost menite mai mult pentru urechi­

le lui declt pentru ale ei, lnsa ea I-a auzit :;;i, din 
nefericire, singura ei reactie a fost un alt geamat 
lnabu:;;it. 

- Ce naiba se petrece? a lntrebat-o el In final. 
- Nu poti consuma casatoria, a :;;optit ea. 
S-a mirat cum de erectia lui nu a disparut dintr-o 

data. De fapt, era de mirare :;;i ca a reu:;;it sa lngai­
me un cuvlnt: 

- Poftim? 
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- 0 sa-ti fiu o sotie buna, chiar $i a$a. $i nu voi 
spune nimanui, lti promit. . . . -

Simon nu mai ramasese fara cuv:n~~ din cop1la­
rie, atunci clnd se temea sa nu se b1lb11e. 

Ea 11 credea impotent! . 
- D-de c-ce? Se b'ilb'iia iar sau era d~ar d1~ 

cauza $Ocului? Simon a dat ~ina P? $OC. Cre1erul lu1 
ramasese agatat de acel umc cuv1~t. .. A 

- $tiu ca barbatii slnt foarte sens1b1h cmd e vorba 
de asta, a spus lncet Daphne. _ 

1 
. 

- Mai ales clnd nu este adevarat. a rabufmt 
Simon. 

Ea a ridicat capul: 
- Nu este? 
El a tacut ochii mici. 
- Fratele tau ti-a spus asta? 
_ Nu. $i-a terit privirea. Mama. . _ . . 
- Mama ta? s-a lnecat Simon .. Probab1I ca mc1 

n alt barbat nu mai trecuse pnntr-o .asemene~ 
~uterinta In noaptea nuntii lui. Mama ta t1-a spus ca 
slnt impotent? 

- Acesta este cuvlntul? a lntre~a~ .Dap.hne, cu-
. - Vazlndu-1 ca Ii arunca pnvm funoase, a noasa. . A ·nte 

adaugat In graba: nu a tolos1t at1tea cuv1 . 
_ Ce anume a spus, exact? 
- Nu prea multe, a recunoscut D~phne._ A fost 

de-a dreptul trustrant. Dar mi-a exphcat ca actul 
conjugal ... 

_ A$a I-a numit? Act? 
_ Nu a$a Ii spune toata lumea? 
El i-a tacut semn sa continue. 
_Ce altceva ti-a mai spus? 
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- Mi-a m,_ai spus ca .... ~eel cum vrei tu sa-i spui ... 
est~ leg~t !ntr-o anumrta masura de conceperea 
unur coprl $1. .. 

Si,rnon era sa se lnece: 
- lntr..:o anumita masura? 
- Pai da, s-a lncruntat Daphne. Nu mi-a dat mai 

multe detalii. 
- Evident. 
- ,S-a straduit, sa $tii, i-a luat apararea mamei. A 

fost foarte stlnjenitor pentru ea. 
~ .D~pa opt copii, a murmurat el, ai zice ca e 

fam1lranzata cu asta. 
. - Nu prea cred, i-a raspuns Daphne, clatinlnd 

~'~cap. lar apoi, clnd am lntrebat-o daca ea a par­
t1c1pa! la aces~.: A ridicat ochii spre el, exasperata. 
Nu $tru ~um sa-1 spun altfel. Pot sa-i spun ,,act"? 

- Pot1, a sp~s.elAdln?, din mlna, cu vocea gltuita. 
Daphne a clrp1t, rngn1orata. 
- E$ti bine? 
-Da. 
- Nu pari prea bine. 
El a da! din nou Adin mlna, dlndu-i impresia lui 

Da~hne ca nu era rn stare sa articuleze nici un 
cuvrnt. 

A - Ei bine, a revenit Daphne la povestea ei am 
!ntrebat-o daca a participat la acest act de opt ori 
1ar ea s-a flstlcit de tot $i... ' 

- Ai lntrebat-o a$a ceva? . a izbucnit Simon. 
Cuvintele i s-au rostogolit ca o explozie. 

- Pai. .. da. Rlzi cumva de mine? 
- Nu, a icnit el. 
Ea s-a strlmbat. 
- A$a arati. Ca $i cum ai ride. 
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Simon a clatinat din cap cu convingere. 
- Ei bine, a continuat .Daphne nemultumita, slnt 

convinsa ca lntrebarea mea a avut sens, dat fiind 
ca are opt copii. Dar mi-a raspuns ca ... 

El a clatinat din cap $i a ridicat o mlna In aer. 
Daphne nu-$i dadea seama daca-i venea sa rlda 
sau sa pllnga. 

- Nu-mi spune, te rog. 
- Oh. Daphne nu $tia ce sa-i raspunda. A$a ca 

$i-a lncruci$at mlinile In poala $i a lnchis gura. 
lntr-un final, I-a auzit pe Simon inspirlnd adlnc $i 

spunlnd: 
- $tiu ca voi regreta ca te-am lntrebat asta. De 

fapt, regret deja, dar ce ai presupus tu ca nu a$ 
putea eu sa tac? 

- Pai mi-ai spus ca nu poti avea copii. 
- Daphne, exista multe motive pentru care un 

cuplu sa nu poata avea copii. 
- Cit de proasta pot ti! a murmurat ea. 
El s-a aplecat spre ea $i a luat-o de mina. 
- Daphne, i-a spus cu bllndete atinglndu-i U$Or 

degetele, ai idee ce se lntlmpla lntre un barbat $i o 
femeie? 

- N-am nici cea mai mica idee, i-a raspuns ea cu 
franchete. Ar ti trebuit sa $tiU, doar am trei frati mai 
mari. $i am crezut ca aseara voi afla In sflr$it, de la 
mama ... 

- Nu e nevoie sa mai spui nimic. Nici un cuvlnt. 
N-a$ mai putea suporta. 

- Dar. .. 
El $i-a prins capul In mlini iar umerii au lnceput 

sa i se zguduie. Rldea. 
Prefacutul ! 
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- Rlzi de mine? s-a lmbufnat ea. 
El a clatinat din cap dar nu a ridicat privirea. 
- Atunci de ce rlzi? -
- Oh, Daphne, a spus el. Ai multe de lnvatat. 
- Nu _am afirmat niciodata contrariul, a mormait 

ea. Daca lumea nu ar tine morti$ ca tinerele fete sa 
nu afle nimic despre casatorie, asemenea scene ar 
putea ti evitate. 

El $i-a sprijinit coatele pe genunchi. A privit-o 
intens, electrizlnd-o. 

- Te pot lnvata eu, i-a $Optit. 
Daphne $i-a tinut respiratia. 
Fara sa-$i desprinda ochii de la ea Simon i-a 

luat mlna $i i-a dus-o la buze. ' 
- Te asigur, i-a murmurat traslnd cu vlrful limbii 

linia degetului ei mijlociu, ca slnt pe deplin capabil 
sa te satisfac In pat. 
A ~aphne Anu mai reu$ea sa respire. ~; cum de se 
incalz1se at1t de mult In camera? 

- N-nu prea lnteleg ce vrei sa spui. 
El a luat-o In brate. 
- Vei lntelege. 

CAPITOLUL 15 

Londra este neobi$nuit de lini$fita in 
aceasta saptamina, acum ca ducele nostru 
favorit impreuna cu ducesa Jui favorita au pie­
cat la tara. Autoarea v-ar putea aduce. la 
cuno$finta, de exemplu, ca domnul Nigel 
Berbrooke a fast vazut invitind-o la dans pe 
domni$oara Penelope Featherington sau_ ~ 
domni$oara, in ciuda indemnurilor mame1 e1, 
nu a parut prea incintata. _ . _ 

Dar cine ar mai avea chef sa c1teasca des­
pre domnul Berbrooke sau d~sl?re Ado'!mi­
$Oara Penelope? Sa nu ne amag1m. Inca ne_ 
mai roade curiozitatea in legatura cu ducele $1 
cuducesa. 

. Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
20 mai 1813 

1 se parea ca se aflau din nou In gradin~ r:$e­
dintei Trowbridge, $i-a spus Daphne, nu.ma1 ca de 
data asta nu aveau sa mai fie 1ntrerupt1 de vreun 
trate furios, nu trebuiau sa se teama ca vor fi 
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d.escoperiti: E~~u doar un sot $i sotia lui - $i promi­
s1unea pas1un11. 

B~zele lui Simon le-au cautat pe ale ei, bllnde 
dar $1 c~rcetatoar~. Cu fiecare atingere ea simtea 
cum donnta o cupnndea, tot mai arzatoare. 

- Ti-am spus, i-a $Optit el, cit de tare m-am 
indragostit de coltul gurii tale? 

- N-nu, a spus Daphne cu vocea tremurind. 
Limba lui i-a trasat conturul coltului gurii, gidilind-o. 
- Opre$te-te, a chicotit ea. 
- Niciodata, i-a jurat el. Ai eel mai trumos zimbet 

din ci~e am vazut vreodata, i-a spus el, prinzindu-i 
capul mtre palme. 

P!ima ei rea~tie. a tost sa-i spuna: nu tii prostuf, 
dupa care s-a gmd1t ca nu avea rost sa distruga un 
asemenea moment, a$a ca a rostit doar: 

-Adevarat? 

- Adevarat. A sarutat-o pe virtul nasului. Zim-
betul iti acopera jumatate din tata. 

- Simon! a exclamat Daphne. Suna oribil! 
- Este incintator. 
- Ciudat. 
- Dezirabil. 

- E clar: nu $tii nimic despre standardele trumu-
setii feminine. 

El Aa ridicat o sprinceana. 
- I~ ceea ce te prive$te pe tine, standardele 

mele smt singurele care conteaza. 
· A ramas tara replica, dupa care s-a lipit de el 

rizind. ' 

- Oh, Simon, ai avut un ton atit de teroce. Ai tost 
absurd de fioros. . 

- Absurd? a repetat el. Ai spus ca sint absurd? 
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Ea a strins din buze, ca sa nu mai rlda, fara sa 
reu$easca lnsa. . A . _ 

- E aproape la fel de rau ca atunc1 cmd e$tt facut 
Impotent, a mormait el. . . . _ 

Daphne a redevenit 1med1at senoasa: _ 
- Oh Simon, $tii prea bine ca nu am vrut sa ... A 

' "' . .... renuntat la alte explicatii $i a spus doar: 1m1 pare_ra~. 
- Nu ai de ce. Pe mama ta s-ar putea sa fru 

nevoit sa o omor, dar tu nu aide ce sa-ti ceri scuze. 
Earls. . A 
- Mama s-a straduit, iar daca eu nu a$ fr fost atrt 

de derutata din cauza cuvintelor tale ... -
- Deci acum este vina mea? a lntrebat-o el, 

prefacindu-se ultragiat. Dupa care expre~ia i. s-a 
schimbat lntr-una seducatoare. S-a aprop1at $1 s-a 
aplecat spre ea, obliglnd-o sa se arc~iasca lnapo~ 
Banuiesc ca va trebui sa muncesc drn greu ca sa 
demonstrez ca nu este adevarat. 

$i-a lipit palma de spatele ei $i a sustinu~-~ !n 
timp ce o lasa pe spate, pe pat. Daph~e I-a pnvrt rn 
ochii inten$i, alba$tri $i a uitat sa mar respire. Lu­
mea i se parea cu totul altfel a$a, !~tins.a pe ~pat~. 
Mai lntunecata, mai periculoasa .. $1 ma1 Apalpr~a~ta, 
pentru ca Simon era deasupra er, umplrndu-1 c1m-
pul vizual. . . . 

In clipa urmatoare, cind a mtc$orat drstanta drn-
tre ei, Simon a devenit lntregul ei univers. . . 

De data asta, sarutul lui nu a mai fost deltcat, er 
devorator, posesiv. . . 

A cuprins-o in brate $i a lipit-o de erect!a ~UI. . 

- In noaptea asta vei fi a me~, i-a $Optrt ra~U$1t. 
Daphne respira sacadat. Srm?n _ era at1t de 

aproape, fiecare centimetru al trupulu1 sau o acoperea 
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intim, fierbinte. ~i imaginase de .. . 
moment, dupa dimineata d' R m1.1 de on ac 
spu~ese ca se va lnsura c in egent s P~~k, c1n 
se rnciodata ca senza . u ea .. D~r nu-$1 imagln 
e!, putea ti am de copl~:it~~pul~1 lui a$ezat ~est I 
rnc, numai mu$chi N- . re. era mare $1 put 
ti lncercat. · ar ti putut scapa nici daca 

Ce ciudata i se par . 
putea face cu ea oric~a ~~nzat1a. de neajutorare. I 
sa-1 lase. rea - iar ea era dornlc 

Dar clnd el s-a cutrem t . 
teasca declt Da,..,,ne-D ,:;,ra $1 nu a reu$it sa ro 

- tJ11 afJI 1ne-Danf7 A 

ca avea un soi de contr I , .. ,. : .. , ea a mtela 
de mult ca nu mai ute o as~pra lw. El o dorea atrt 
pentru ca avea pr! maa respira~ nu mai putea vorbl c re nevo1e de ea 

~mva, cu toata puterea . A • -

pul ~1 parea sa $tie ce sa ta 9ea nou dob1~d1ta, tru-
1au m lntlmpinarea lui . . ca. Co~psele e1 se arcu­
jurul lui, traglndu-I tot ~i~ioarele 1 s-au 1ncolacit In 
teminitatii ei. ai aproape, spre adapostul 

- Dumnezeule Daphne . 
du-se In Coate. v;eau sa- 'Na gemut Simon, ridicln-

D h ··· u pot 
-: ~~tl~~:~insAde umeri $i 1-a·t~as spre ea. 

N . 1au 1 ncet, a spus el 
- u-m1 pasa. · 
- Mie da~ Ochii Ii ardeau. 
Daphne ii privea $i lncerc - . 

~.ul respiratiei. El s-a ridicat ~ s~-$1 potole~sca rit­
g11e pe picior, trec1nd mai sus$ d: mceput ~a o min-

- Mai 1nt1i a f . genunchr. 
nele astea. ' $Op it el, trebwe sa scapam de hai-

Daphne a icnit de uimir A d . 
In picioare, alaturi de el ~· ~m Sm~?n a ridicat-o 

. ic1~arele " tremurau $i 
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1111-$i putea tine echilibrul. A sustinut-o $i a inceput 
1-i desfaca rochia, $Optindu-i la ureche: 
- Mi-e greu sa te dezbrac clnd stai lntinsa. 
Mina lui i-a gasit rotunjimea sinilor $i a inceput 

•a o mingiie U$Or, cu mi$cari circulare. 
- lntrebarea este - a continuat el, tot in $Oapta -

cJaca sa-ti scot rochia pe sus sau pe jos. 
Daphne s-a rugat ca el sa nu a$tepte vreun 

raspuns, pentru ca nu era in stare sa scoata nici un 
unet. 

- Ori amindoua? i-a spus incet, strecurind un 
deget sub corset. 

lnainte ca ea sa reactioneze in vreun tel, i-a tras 
rochia in jos. Daca nu ar ti avut cama$a subtire de 
matase ar ti ramas complet goala. 

- Asta da surpriza, a murmurat Simon, atingin­
du-i un sin prin material. Sfircurile i se intarisera $i 
impungeau acum matasea. 

- Nu aveam nici cea mai mica idee, a $Optit Daphne. 
Simon se concentra acum pe celalalt sin. 
- Despre ce? 
- Ca e$ti atit de pacatos. 
El i-a zimbit. $i-a lipit buzele de urechea ei $i i-a 

$Optit: 
- Erai sora prietenului meu. Deci imi erai com­

plet interzisa. Ce era sa tac? 
Daphne s-a cutremurat de dorinta. Rasuflarea lui 

fierbinte ii trimitea tiori in tot corpul. 
- Nu puteam face nimic, a continuat el. Doar sa-mi 

imaginez. 
- Te gindeai la mine? I-a intrebat in $Oapta 

Daphne, tremurind de placere. La asta? 
Mina lui i-a strins cu putere $Oldul. 
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-: In fiecare noapte. In fiecare clipa, inainte 
adorm, pina clnd pielea imi lua foe iar trupul i 
cer$ea eliberarea. 

Daphne a simtit ca nu o mai tineau picioarel 
dar el a sprijinit-o. ' 
A - l~r c!ndA adormeam ... $i-a mutat buzele p 

g1tul e1, atmgind-o U$or. Abia atunci deveneam c 
adevarat obraznic. 

Ea a gemut, incoerenta, cople$ita de dorinta. 
Breteaua cama$ii i-a alunecat de pe umar chi r 

in clipa in care Simon descoperise locul incitant din 
tre sinii ei. 

- Dar in noaptea asta, i-a $Optit, dezvelindu-i com 
plet sinii, in noaptea asta toate visele mele se vor 
implini. 

Gura lui i:~ gasit sflrcul $i a pus stapinire pe el. 
- Asta vo1am sa tac acolo, in gradina lady-ei 

Trowbridge. $tiai? · 
Ea a ~~ati~at din cap ~u convingere $i s-a agatat 

d_e A umern lu1. Spasme 1i treceau prin tot corpul, 
lasind-o tara aer, tara echilibru, fara ratiune. 

- Bineinteles ca nu, a murmurat el. E$ti atlt de 
inocenta! 

Cu degete pricepute, de cunoscator, Simon a 
dezbr~cat-o_ complet. Dupa care a a$ezat-o U$Or pe 
pat, $t1md ca era excitata dar $i agitata, deopotriva. 

Mi$carile lui erau complet necontrolate atunci 
clnd a incercat sa scape de hainele lui. Pielea ii 

, ardea: ~ot t~upul ii luase foe de dorinta. Dar nu $i-a 
luat Am~1 ~acar o secunda ochii de la ea. Daphne 
era int1nsa pe pat, o tentatie cum nu mai vazuse 
niciodata pina atunci. Pielea ei de culoarea piersicii 
stralucea in lumina luminarilor iar parul ei lung, 
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desprins din coafura complicata, Ii lncadra salbatic 

I ,a. · b - - aflta 
Degetele lui, cele care o dez raca;era ~u . 

Onete $i pricepere, deveni~er~ acum nemdemmat1ce, 
dnd era vorba de nasturn lu1. .. _ _ 

In timp ce se lupta cu pantalon11 a vazut-o ca se 

acoperea cu un cear$af. A . 
_ Nu, i-a spus, abia rec~n~s~md~-$1 glas~I. 
Ochii lui i-au lntllnit pe a1 e1 cmd 1-a spus. 
- Eu voi fi patura ta. . . . 
$i-a dat jos $i restul de ha1~e $1 _ s-~ ~propiat, 

acoperind-o cu trupul lui. A simt1t-o ca-$1 tmea res-

piratia $i ca s-a lncordat. , - A 
- $$t, i-a $Optit, mlnglindu-i ~oap.sa $1 sarutmd-o 

pe git. Trebuie sa ai lncredere in mine. _ . 
- Am, i-a raspuns ea cu ~ace tren:urata. Numa1 

ca a$ ti vrut sa nu fiu a~t de ignoranta. 
El a rls. _ 
- lnceteaza! I-a scuturat ea d~ umar. _ A 
_ Nu rid de tine, i-a raspuns Simon. M~ ~mdeam 

doar cit de norocos slnt $i cit ma bucura mocent~ 
ta. A sarutat-o U$Or pe buze. Sl~t o~orat pentru ca 
slnt singurul barbat care sa te atmga astfel: -

Ochii ei straluceau, cu o puritate neprefacuta. 

- Adevarat? a $Optit. A 
- Adevarat, i-a spus Simon. In plus, s-ar .putea 

sa fiu nevoit sa-1 ucid pe barbatul care te va flxa cu 
privirea, a bombanit el. . . A A 

Spre marea lui surprindere, Daphne a iz~ucrnt m. ns. 
_ Oh, Simon, a spus ea, mi se pare a~.1~ d~ mmu~ 

nat sa fiu obiectul unei asemenea geloz11 irat1onale. 

lti multumesc. . A . . . 
- 0 sa-mi multume$ti ma1 tirz1u, i-a prom1s el. 
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- $! p~ate, a murmurat ea, cu ochi de seduc 
toare, 1m1 vei multumi la rindul tau. 

Simon $i-a lipit barbatia de pintecul ei $i a saru 
tat-o pe umar, ingropindu-$i in el cuvintele: 

- 0 tac deja, crede-ma. 
Nicicind nu fusese mai · recunoscator pentru 

a~t~cqntrolul atlt de indelung exersat de-a lungul 
v1et11. lnt~egul sau trup ardea de dorinta de a s 
cufunda .. in ea, dar $tia ca aceasta noapte - noap­
tea nunt11 lor - era a lui Daphne, nu a lui. 

. ~entru ea era prima oara. El era primul ei iubit -
$1 smgu!~I, $i-a spus aproape cu salbaticie - $i era 
dator sa-1 ofere doar placere. 

~-ti~ ca ~a ii dorea. Respiratia ii era necontrolata, 
oc~11 11 straluceau. Abia daca putea sa-i priveasca 
ch1pul'. pen~ru ca ori de cite ori ii vedea buzele intre­
desch1se $1 tremurind U$Or de dorinta era aproape 
cople$it de nevoia de a o poseda. 
. A sarutat-o. A sarutat-o peste tot $i a incercat sa 
1gnor~ pulsati.ile tr~pului sau, ori de cite ori ea ge­
mea. ln!r-u~ final ~ind ea s-a arcuit sub el, $i-a stre­
cura~ mina intre p1cioarele ei $i a atins-o. 

Stn_§Jurul cuvint pe care I-a mai putut rosti, cu un 
geamat, a fo~t numele ei. Daphne era pregatita 
pentru ~I, m.a1 um~da $i mai fierbinte declt visase 
vreodata. ?1 totU$1'. c~ s~ fie complet sigur - $i 
poate ca sa se ma1 chmu1asca Inca putin, dintr-un 
u~puls pervers - el $i-a strecurat un deget inauntrul 
e1, testindu-i caldura. 
. - ~imon! a exclamat ea, incordindu-se. M-U$Chii 
1 se inc_?rdasera, era aproape de implinire. $i-a 
retras mina repede, ignorindu-i sunetele de protest. 
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s-a a$ezat intre picioarele ei, pregatit sa 0 

patrunda. _ . . . 
- S-ar p-putea sate d-doara pU\tn, t-a $Opttt, dar 

ti p-promit. .. 
- Fa-o, a gemut ea. . . _ 
tar el a ascultat-o. A patruns-o dmtr-o s~ngur~ 

mi$care energica. Ea nici nu a clipit, nu a parut sa 
o doara atunci cind a dezvirginat-o. 

- E$ti bine? a intrebat el, incerclnd sa nu se 
mi$te inca in acela$i ritm cu ea. . . A _. _ 

Daphne a dat din cap, cu respirat1a mtreta1ata. 
- Ma simt ciudat, a recunoscut ea. 
- Dar nu e rau? a intrebat-o, aproape ru$inat de 

disperarea din glasul l~i. . A • A 

- Nu e rau deloc, 1-a $Opt1t. Dar mamte ... cmd 

tu ... cu degetul. .. 
Chiar $i in lumina slaba a vazut-o cum ~O$~a. 
- Asta vrei? a intrebat-o, retragindu-se pe 1umatate. 

- Nu! a strigat ea. . A • • • 

- Atunci poate ca asta vre1. S-a 1mpms $1 mat tare. 

Ea a gemut. 
- Da. Nu. Amindoua. 
A inceput sa se mi$te in acel~~i. ritm cu ea, _?it de 

lent putea. Fiecare mi$c~re ~ lut 11 smulgea cite un 
geamat, innebunindu-1 $1 mat tare. _ _ A 

Cind gemetele ei s-au transfor~at, capat1 nd o 
alta tonalitate, a $tiut ca se apropta de extaz. s-~ 
mi$cat mai rapid, stringind din dinti ca sa nu-$1 

piarda controlul. . . . . _ 
Ea i-a $Optit numele, apot 1 I-a stngat $1 a ramas 

nemi$cata sub el, cu trupul rigid: ~-a agatat cu 
putere de umerii lui $i a urmat o ult1ma cutremurare 
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puternica, dupa care a r- . -
$ita de forta cu care se eal.mb as rnerta sub el, copl s· 1 erase 

rmon s-a lngropat In m r . . 
caldura $i dulceata. o rctunea ei, savurlndu I 

A sarutat-o cu pasiun . 
samlnta 11nga ea pe e $t s-a retras, revarslndu- I 

, cear$af. 

A fo~t doar prima dintr-un lun · . . 
nale. Trnerii casatoriti au aju I g J'r de nopt~ pasro­
spre stlnjeneala lui Daph ns a l~ved?n $t apoi 
de o saptamlna In dorm·t ne - s'."au tnchts mai bin 

(De fapt, Daphne at f ~· 
paraseasca dormitorul . care.at_ ~oar o data sa 
gere de inima.) '$t atunct fara prea mare tra-

Clnd au ie$it In sf1r$it di d . 
facut turul castelului - lucru ~ ormttor, Daphne a 
nu reu$ise sa vada I . ecesar, de vreme ce 
U$a de la intrare pin~ ,: d~~~~~· ~eclt dr~mul de la 
vorba clteva ore cu persona/ oru ducelu1. ~~tat d~ 
fusesera prezentati formal t r.' de r~n~. mar malt. Ii 
sesera, dar Daphne a vrut o_ ~. servttom, _clnd. ajun­
pe cei mai importanti dintre s~ r cunoasca mar bine 

Pe t - et. n ru ca Simon nu mai t 
CIY_Vedon, unii servitori nici nu~sese de mu~; a!1i la 
mat vechi, care erau acolo d cuno$teau, msa cei 
sale, pareau extrem de devo e ~e vrem.e~ copilariei 
pe aceasta tema clnd . . tatt ~otul~! er. Ea a rls 
a fost uimita clnd e~u._te$tt_amtndot tn gradina $i 
mustratoare. ta raspuns cu o privire . 

- Am locuit aici plna sa 1 1 i-a spus, de parca ar ti tost' ec a,.Eto~, a fost tot ce 
Lui Daphne nu i-a placut to~~x,p. rcatre su.tici.enta. 

ur aparent rndtferent. 
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- Nu ai calatorit niciodata pe clnd erai mic? Nici 
macar la Londra? In copilarie, noi. .. 

- Am locuit doar aici. 
Tonul lui Ii cerea sa lnceteze discutia, dar Daphne 

a decis sa renunte la prudenta $i sa insiste: 
- Cred ca ai fast un copil faarte dragut, i-a spus 

pe un ton vesel, de ai inspirat ama devotament. 
Sau poate ca ai fast un neastlmparat. 

El nu a scos nici un cuvlnt. 
Daphne a continuat: 
- Fratele meu Colin este a$a. Mic, a fast un ade­

varat draCU$Or, dar atlt de fermecator ca toti servi­
torii II adorau. 0 data ... 

A ramas cu gura cascata. Nu mai avea rost sa 
continue. Simon se lntorsese pe calclie $i era deja 
departe. 

Nu-I interesasera niciodata trandafirii. $i nici vio­
letele. Dar acum se sprijinea de gard $i privea fai­
moasa gradina de flori a domeniului Clyvedon, de 
parca se glndea serios la o cariera In horticultura. 

$i asta pentru ca nu-i putea raspunde lui 
Daphne la lntrebarile legate de copilaria lui. 

Adevarul era ca ura acele amintiri. $i Ii dispretuia 
pe cei care le pomeneau. Chiar $i $ederea lui aici , 
la Clyvedon, era stlnjenitoare. Singurul motiv pen­
tru care o adusese aici pe Daphne era ca fusese 
singura lui re$edinta aflata la o distanta convenabila 
care era pregatita pentru a-i primi imediat. 

Amintirile II faceau sa retraiasca acele sentimente. 
lar Simon nu dorea sa se mai simta ca un baietel. 
Nu voia sa-$i aminteasca numarul scrisorilor pe 
care i le trimisese tatalui sau, a$teptlnd In van un 



278 JULIA QUINN 

raspuns. Nu voia sa-$i aminteasca zlmbetele ama­
?ile ale servitorilor $i nici privirile for pline de mila. II 
1ubeau, da, dar 11 $i compatimeau. · 

far faptul ca 11 urau pe tatal lui nu-I facuse deloc 
sa se simta mai bine. Nu fusese - $i nu era nici 
acum, cu toata onestitatea - atlt de nobil lnclt sa 
nu-i faca placere lipsa de popularitate a tatalui sau, 
dar asta nu lnsemna ca stlnjeneala sau senzatia 
neplacuta disparusera definitiv. 

Sau rLI$inea. 

Voia sa fie admirat, nu compatimit. lar acest lucru 
venise doar atunci clnd ajunsese la Eton. Atunci 
simtise pentru prima oara gustul succesului. 

A~u~ses~ plna aici, calatorise plna In iad $i lnapoi. 
. N1m1c din toate astea nu era vina lui Daphne. 

$t1a ca nu avusese nici un motiv ascuns clnd Ii 
pusese lntrebari despre copilaria lui. Cum ar ti putut 
sa aiba? Nu $tia nimic despre ocazionalele lui difi­
cultati de vorbire. Se straduise din rasputeri sa le 
ascunda de ea. 

Nu, $i-a spus oftlnd, de fapt nici nu trebuise sa 
se straduiasca foarte tare In prezenta ei. Cu ea era 
lini$tit, In largul lui. In ultimele zile se bllblise extrem 
de putin, doar atunci clnd fusese furios. 

lar alaturi de Daphne nu avusese motive sa fie 
mlnios sau agitat. 

S-a sprijinit mai bine de gard, simtindu-se vino­
vat. Se purtase lngrozitor cu ea. Asta parea sa fie 
soarta lui: sa se poarte urlt cu ea, iar $i iar. · 

-Simon? 

. Ii simtise prezenta lnainte sa-1 strige. Se apropiase 
pnn spatele lui, pa$ind fara zgomot pe iarba. Dar 
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$tia ca era acolo. Ii simtise parfumul dulce $i auzise 
cum vlntul Ii adia prin par. A 

- Ce frumo$i slnt trandafirii! a spus ea. lncerca, 
$i-a dat el seama, sa-1 scoata ~in. dispoz!tia n:1oro­
canoasa. $tia ca murea de cunoz1~~te, ca ar~ f1 vr~t 
sa-1 lntrebe mai multe, dar era ma1 mteleapta dec1t 
majoritatea femeilor de vlrsta ei, $i ?riclt i-~r ti placut 
lui sa o necajeasca pe acest sub1ect, $t1a destule 
despre barbati $i despre toanele lor. A$a ca nu 
avea sa-1 mai lntrebe nimic. Nu azi, In orice caz. 

- Mi s-a spus ca au fost plantati de mama, i-a 
raspuns el. Tonul lui era destul de taios, da~ spera 
ca ea sa-$i dea · seama ca-i lntindea, totU$1, o ra­
mura de maslin. Cum ea nu a spus nimic, a 
adaugat: a murit la na$terea mea . 

Daphne a d~t din cap. 
- Am auzit. lmi pare rau. 
Simon a ridicat din umeri. 
- N-am cunoscut-o. 
-Asta nu lnsemna ca nu a fost o mare pierdere. 
Simon s-a glndit la copilarie. N-avea de unde sa 

$tie daca mama lui ar ti intervenit In tensiunile din: 
tre el $i tatal lui, dar cu siguranta lucrurile nu ar f1 
putut lua o lntorsatura $i mai proasta. 

- Da, a spus In $Oapta. Banuiesc ca a fost. 

Ceva mai tlrziu In aceea$i zi, In timp ce Simon 
verifica ni$te registre, Daphne a decis ca venise 
momentul sa o cunoasca mai bine pe doamna 
Colson, menajera. De$i nu discutase cu ~i~on 
unde aveau sa locuiasca, Daphne nu vedea rnc1 un 
motiv pentru care sa nu petreaca un timp destul de 
lndelungat la Clyvedon. $i lnvatase un lucru de la 
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mama ei· c- d . 
buna cu ~:naJe~~~~ case1 trebuia sa aiba o relatl 

Daphne nu era prea A .. - A 

vea pe doamna Colson 1~gn1or~t~ m ceea ce o pri-

se ~~u~;ri~ ;~~eie 1vdorbar~~~~' $~,~~e~e~~~~~~use I · _ rou oamne1 Colson - A -

mmuscula, chiar linga buc-t- . A • o mcapere 
ceaiului. Mena·era . a ane - mamte de ora 
cizeci ,de ani, 

1 stat~ate,mei~ frum?asa .de vreo cin­
saptaminii. a birou $I scna meniurile 

Daphne ~ batut in U$a intredeschisa 
- Doamna Colson? · 
Menajera a ridicat · · · 

P. . pnv1rea $1 s-a ridicat ,·med· t A 1c1oare. 1a in 

- Alteta, a spus tacind 0 / - · 
ma chemati la dum P ecac1une. Trebuia sa 

A neavoastra. 
Daphne a z1mbit stin'e r N . . 

cu trecerea de la ,,dom~i$~1a~~" ,u ~-~ ~b1$n~~se Inca 
- Ma plimbam ·- . a 1 u nob1liar. 

rezervata servito~ilb~ ~~~heat :a ~re~enta in zona 
tern mai bine dat fii~d - ~m g~n~1t. sane cunoa$­
$i pentru Inca multi de-~~~n,.teti ~1c1 de multi ani -

Doamna Colson A • i~co o.' sper. 
tonul ei cald. a z1mb1t, placut impresionata de 

- Bineinteles, Altet- 0 · . - . 
special? a. onti sa atlat1 ceva in mod 

- Nu, deloc. Dar conside -
despre Clyvedon Ce- . r_ ca an:i multe de invatat 
nu/ galben? f mi pi ace f:;a~ sa s~rv1m ceaiul in salo­
$i este foarte insorit. Spera~ r:~~l ~um etste ~ecorat. 
nul meu personal. rans orm m salo-

Doamna Colson a · ·t A 

- ~· - pnv1 -o mtr-un anume tel 
yl raposata ducesa gindea la tel. . 
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- Oh, a spus Daphne. 
- Am avut mare grija de aceasta incapere de-a 

lungul anilor, a continuat doamna Colson. Este 
orientata spre sud $i este in bataia soarelui. Acum 
trei ani am tapitat din nou toata mobila. A ridicat cu 
mindrie barbia: am fost pina la Londra ca sa gasesc 
acela$i material. 

- fnteleg, i-a raspuns Daphne in timp ce iei?ea 
din birou. Raposatul duce trebuie sa-$i ti -iubit mult 
sotia daca a dorit ca incaperea ei preferata sa 
ramina neschimbata. 

Doamna Colson $i-a ferit privirea. 
- A fost decizia mea, a spus incet. Ducele imi 

punea la dispozitie o suma de bani pentru casa. 
M-am gindit ca astfel ii folosesc bine. 

Daphne a ai?teptat ca menajera sa cheme o ser­
vitoare $i sa ceara sa Ii se aduca ceaiul. 

- Este o camera fermecatoare, a spus pe cind 
iei?eau din bucatarie. De$i ducele nu a avut i?ansa 
sa-i?i cunoasca mama, sint convinsa ca a fost incin­
tat ca ati pastrat-o neschimbata. 

- N-am ta.cut mare lucru. La urma-urmei, eu nu 
am servit dintotdeauna familia Basset. 

- Oh? a exclamat Daphne, curioasa. In general 
servitorii de rang mai inalt erau loiali, servind gene­
ratii in $ir aceeai?i familie. 

- Da. Am fost camerista personala a ducesei. 
Doamna Colson s-a oprit in pragul Salonului galben 
ca sa o lase pe Daphne sa intre prima. lar mama 
i-a fost doica. Familia Altetei sale a avut amabilita­
tea de a ma lasa sa invat impreuna cu ducesa. 

- Ati fost probabil foarte apropiate, a murmurat 
Daphne. 
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Doam~a Colson a lncuviintat. 
- Dupa moartea ei am oc t . . acea~ta casa iar In final am ucra m~I mult~ pozitii i 
- lnteleg Da hne i A • e~ernt mena1era. 

I~ loc te rog, i-~ spus-~a~lm~1t ?' s-a a$ezat pe sofa. 
din fata ei. n u-i semn spre scaunul 

Doamna Colson nu par . . . . 
fel de gesturi, dar lntr-un fi~~lprea ob1$nu1ta cu .ast· 

- lnima mea s-a frlnt dn s-a a$~Zal 
Sper ca nu va suparati ca -d a munt, a spus ea. 

- Binelnteles ca nu va spun toate astea. 
l~grozit9r de curioas~ ~nsf~s_rep:de Dap~~e: Era 

. Simon. Ii povestise atlt d g~tura cu cop1lana lui 
mai multe. A$ vrea sa- $t.e putine! Te rog, spune-mi 

0 
.. 1u cum era 

ch11 doamnei Colson . . 
- Era eel mai blind su~i!tu umplut ~e ~acrimi. 

ducele - ei bine nu s - - de. pe pammt. Ea $i 
~e lntelegeau destul -~~ c~satont din dr.agoste, dar 
mtr-un fel anume A ridi bin~ .. Era11 ch1ar prieteni, 
foarte In serios l~datori~~ ~~v~ea. l~i luau amlndoi 

Daphne a dat din cap A t I u~e $1 ducesa. 
E h - A • 

1 n e egatoare 
- ra otanta sa-i daruia - . . 

cat, chiar $i dupa ce doct ... sea un f1u. A tot lncer-
A om 1-au spus -

cazul. lmi pllngea In b A • ca nu mai era 
clnd Ii venea ciclul. rate in f1ecare luna, atunci 

Daphne a dat din nou din A A 

ascunda propria tristete i' cap, mcercmd sa-$i 
pove$ti despre cupluri c~r~ venea greu_ s~ asculte . 
Dar trebuia sa se obi$ . n~ puteau sa a1ba copii. 
bari la care nu va $ti cenui~s~a. I se vor pune lntre-

1 A sa raspunda 
ar mtrebarile vor ti · compatimitoare. numeroase. Lipsite de tact, 
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Din fericire, doamna Colson nu a observat nimic. 
$i-a ~uflat nasul $i a continuat povestea: 

- \mi spunea mereu ca nu este o ducesa adeva-
rata pentru ca nu-i poate darui sotului ei un fiu. lmi 
zdrobea inima. Cu fiecare \una care trecea. 

Daphne s-a lntrebat daca $i ea avea sa sufere la 
fel, luna dupa \una. Probabil ca nu. Ea $tia de la 
lnceput ca nu va avea copii. Sperantele mamei lui 
Simon se naruiau lnsa, o data la patru saptamlni. 

- Binelnteles ca toata lumea vorbea despre asta 
ca $i cum ar fi fast doar vina ei. De unde puteau sa 
$tie, va lntreb? Nu este lntotdeauna vina femeii. 
Uneori este $i a barbatului, $titi. 

Daphne nu a spus nimic. 
- I-am repetat asta iar $i iar, dar continua sa se 

simta vinovata. s-a lnro$it: pot sa va vorbesc deschis? 

-Te rog. . 
- Ii spuneam ce $tiam $i eu de la mama. Ca un 

plntec nu rode$te fara samlnta sanatoasa, puternica. 
Fata lui Daphne era-ca o masca, lipsita de expresie. 
- lntr-un tlrziu I-a avut pe cona$Ul Simon. 

Doamna poison a ottat $i a privit-o nelini$tita pe 
Daphne. \mi pare rau a spus repede. N-ar trebui 
sa-i mai spun a$a. E duce de-acum. 

- Nu trebuie sa-ti faci griji In ceea ce ma pri-
ve$te, i-a spus Daphne zlmbind. 

- E greu sa te mai schimbi, la vlrsta mea. \ar o 
parte din mine 11 va vedea mereu In el pe bietul 
baietel de-atunci. A privit-o pe Daphne, clatinlnd din 
cap. Ar fi dus o viata mult mai u$oara daca traia 

ducesa. -Ince sens mai U$oara? a $Optit Daphne, spe-
r1nd ca doamna Colson sa-i dezvaluie mai multe. 
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- Ducete nu $i-a lnteles niciodata baiatul, a spu 
menajera. II bruftuluia, Ii spunea mereu ca e prost $i. .. 

Daphne s-a cutremurat. 
- Ducele II credea prost pe Simon? Era d 

neconceput. Simon era eel mai inteligent barbati din 
dti cunoscuse. 11 lntrebase odata despre Oxford $1 
aflase cu uimire ca ramura matematicii pe care o 
studiase acolo nici macar nu folosea cifre. 

- Ducele nu vedea mai departe de lungul nasu­
lui, a pufnit dispretuitor menajera. Nu i-a dat nicio­
data vreo $ansa baiatului. 

Daphne Ii sorbea cuvintele. Ce Ii facuse oare 
ducele lui Simon? $i care era motivul pentru care 
acesta lngheta ori de cite ori era pomenit numele 
tatalui sau? 

Doamna Colson $i-a $ters ochii cu batista. 
- Ar fi trebuit sa vedeti cit a muncit baiatul. Mi se 

frlngea inima. Pur $i simplu lmi frlngea inima. 
Daphne $i-a lncle$tat mlna In bratul canapelei. 

Doamna Colson chiar nu mai avea de glnd sa-i 
spurn:! ceva concret? 

Chiar In clipa aceea a intrat o servitoare cu cea­
iul. Daphne ar fi fost In stare sa tipe din cauza 
frustrarii. A durat mai bine de doua minute plna dnd 
le-a fost turnat ceaiul In ce$ti, iar doamna Colson a 
palavragit despre biscuiti, lntreblnd-o pe Daphne 
daca Ii prefera simpli sau cu o crusta de zahar. 

Daphne $i-a retras mlna de pe bratul canapelei, 
de teama ca-i va Agauri tapiteria la care menajera 
tinea atlt de mult. lntr-un final, servitoarea a plecat, 
doamna Colson a sorbit din cea$ca $i a spus: 

- Unde ramasesem? 
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- . · d i-a spus repede 
_\mi povestea1_ desp~el d~~:·. $i despre faptul 

Daphne. Oespre r~posa u eu nu era bun de nimic ... 
a, dupa parerea lu1, sot~I m . f t atenta! a spus 

- Dumnezeule, ch1ar ~t1 os 

d amna Colson. Slnt flatata. 
0 . - · · tat Daphne. 

- Spunea1 ?a.;. ~l1~:15voiam doar sa va spun ca 
- Ah, da •. b1~eint . : data fiul pentru ca nu era 

ducele nu $1-a iertat rnc10 

perfect. . . unul dintre noi nu este, a spus lncet 
- Oar rnc1 

Daphne. _ d r Ochii ei au stralucit 
- Binel~teles ca nu, a · ·ducelui. oaca 1-ati fi 

plini de d1~p~eAt I~ ad~:teptat multi ani venirea 
cunoscut at1. f1 i.nte: es:.., ·ntea lui numele Basset 
pe lume a flulu1 sau. ~ mi ' 

. ·m cu perfect1unea. . . ? 
era smorn f t fiul pe care $i-1 donse . 

- lar sotul meu nu a os 
a lntrebat Daphne. . · 0 co ie a lui. . 

- Nu-$i dore~ un ~iu. Ci ta ~ni curiozitatea. 
Daphne nu-$1 ma1 pf ~teu~ ~i:on de a fost respins 
- Dar ce anume a ac 

de propriul lui tata? f- ut ochii mari, surprinsa. A 
Ooamna Colson a ac 

dus mlna ~a .piept. Oh binelnteles ca nu ati $tiut. 
- Nu $t1at1? a spus. , 
-Ce anume? 
_ Nu a vorbit. 
Daphne era $ocata. 

P ft. ? . 
- o 1m . - nu a scos nic1 un 
- Nu putea sa vor~~as~~d a vorbit, se b11b1ia 

cuvlnt plna .'a pat~u a~~g~a ori de cite ori deschidea 
1ngrozitor. lrnma m1 se I 

\ 
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gura. Se vedea ca era un baietel inteligent, dar n 
putea rosti cuvintele a$a cum se cuvine. 

- Dar acum vorbe$te atlt de binel a spus Daphn , 
luata prin surprindere de tonul ei defensiv. Nu I-am 
auzit niciodata bllblindu-se. Sau poate ca a facut-o, 
dar nu am observat eu ! Oricine se poate poticnl 
atunci clnd este nervos. 

- A muncit din greu, timp de $apte ani, daca-ml 
amintesc bine. $apte ani lncheiati a tot facut 
exercitii cu doica lui. Doamna Colson s-a lncruntat: 
9um o chema oare? Ah, da, Hopkins. Era o sfinta. 
Ii era atlt de devotata baiatului de parca ar fi fost 
copilul ei. 

- $ii-a fost greu? a $Optit Daphne. 
- Uneori. Dar era atlt de lncapatlnatl N-am mai 

vazut pe nimeni atlt de hotarlt. Doamna Colson a 
clatinat din cap cu tristete: iar tatal lui a continuat 
sa-1 respinga. lti ... 

- Frlngea inima, i-a terminat Daphne fraza. $i 
mie mi-ar fi frlrit-o, slnt sigura. 

Doamna Colson a mai luat o lnghititura de ceai 
In tacerea stinjenitoare cares-a lasat lntre ele. 

- Multumesc ca mi-ati permis sa iau ceaiul cu 
Alteta voastra, a spus, interpretindu-i gre$it tacerea. 

- Multumesc $i eu, a $Optit Daphne, distrasa. 
- Dar nu v-am spus nimic despre Clyvedon, a 

spus brusc doamna Colson. 
Daphne a clatinat din cap: 
- Ramlne pe alta data, a spus lncet. Avea multe 

lucruri la care sa se glndeasca acum. 
Simtind ca staplna ei dorea sa ramlna singura, 

doamna Colson a facut o plecaciune $i a ie$it. 

CAP\TOLUL 16 

. d'n aceasta sapta-
A C~ldura rn~i~~~~~:::eso~ietate londoneza. 

m1 na a amo _ . domni$oara Prudence 
Autoarea a zant-~ r:e la balul dat de tamilia 
Featheringto~ le$)mnt ~mposibil sa discearna 
H I dar 1-a 10s 1 · 1· 

ux :Y· - ierdere temporara de vert1ca J-
daca aceasta p -1durii excesive sau pre­
tate s-a datora.t ca. rid erton care a tacut 
zentei domnulw Coli~ Bari de I~ rntoarcerea 
ravagii printre domm$O 
sa de pe continent. - . t·ma. pe lady 

- d mai tacut o v1c , . . 
Cal ura a rasit Londra cu cfteva .z1/e 

Danbury. care a paxt I ca pisica ei (un ammal 
-In urma, sub p~ete u - nu mai poate suporta 
cu blana deasa, lunga) - s-ar ti retras la 
aceasta vreme. Se pare ca 

re$edinta ~in Surrey. tost atectati de tempera-
Singum care n~ au · 1 i ducesa de 

turile ridicate smt t/!u;e :oa~ta unda briza 
Hastings, ~are sea a placere. Autoarea nu 
marii este 1 ntotdea,_un~ 0 - rte de contort, 
va poate garanta 'nsa ca au pa 
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pentru ~a nu ~re spioni ln toate case/e impor­
tante, $1, cu s1guranfa, nu $i ln afara ora$ului! 

Ziaru/ de societate al lady-ei Whistledown 
2 iunie 1813 ' 

.Era ciudat, i$i spunea Simon: de$i erau casatoritl 
~bra .de doua saptamini, aveau deja tabieturi. Chiar 
rn clrpa aceea statea descult in prag $i-$i largea 
no~ul d~ la cravata in timp ce-$i privea sotia care i$i 
pena parul. 

Facuse exact acela$i lucru $i ieri. I se parea ceva 
reconfortant in asta. 

?i de fie~are data se gindise cum sa o atraga 
mar repede rn patul lor. $i avusese succes de fieca­
re data. 

A_. la~at cravata sa cada pe podea $i a facut un 
pas rnarnte. 

Va avea succes $i azi, sigur. 
_ S-a o~rit linga Daphne, care era a$ezata la 

masuta er de toaleta. Ea a ridicat ochii spre el. 
D~g~tele lui i-au acoperit mina cu care tinea peria. 
- lmr place sa te privesc periindu-ti parul, i-a 

spus el, dar a$ vrea sa o ifac eu. 
Dap.hne I-~ privit intens $i a dat U$Or drumul periei. 
- Ar termrnat cu registrele? Ai lipsit destul de 

mult timp. 

- E o treaba plictisitoare, dar necesara. $i. .. S-a 
oprit. Lace te uiti? 

Ea $i-a desprins ochii de la el. 
- La nimic. 

?im~n a clatinat U$or din cap $i a inceput sa-i 
pene parul. Pret de o clipa i se paruse ca se uita fix 
la gura lui. 
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s-a cutremurat. Toata copilaria lui, .o~~enii ~i fix~u 
cu privirea buzele. s~ ui!au, ~u 0 onbrla fascrnatre, 
apoi incercau sa se urte rn alta parte~ d~r. rev~neau 
la gura lui de parca nu reu$eau sa-$r 1magrneze 
cum de u~ om normal putea sa scoata asemenea 
sunete ingrozitoare. . . 

Probabil ca-$i imaginase doar. De ce s-ar f1 u1tat 
Daphne la gura lui? . . _ A A • • 

I-a trecut cu blindete pena pnn par, mrng11ndu-1 
$UVitele cu virful deg.etel~r. _ ? 

- Ai avut o discut1e placuta cu doamna Colson . 
a intrebat-o. . 

Ea a tresarit. A fost o mi$care aproape 1mper­
ceptibila $i a ascuns-o destul de bine, dar el a 
observat-o totu$i. . 

- Da, i-a raspuns. $tie o multime de lucrun. . '? 
-Ar trebui. Este aici dintotdeauna. Lace te urtr. 
Daphne aproape ca a sarit de pe scaun. 
- La oglinda, a insistat ~a. _ . . _ 
Ceea ce era adevarat, rnsa Simo~ continua s~ 

fie suspicios. Ochii ei se concentrasera asupra unu1 
singur punct. 

- Dupa cum spuneam, s-a grabit sa adauge 
Daphne, sint sigura ca ??amna <?~ls~n se va 
dovedi de nepretuit cind vrn rncepe sa rn~a~ cum s~ 
administreaza Clyvedon. Este un domernu 1mens $1 
sint multe de aflat. . . 

- Nu trebuie sa faci eforturi prea man, 1-a spus. 
Nu vom petrece mult timp aici. 

-Nu? . 
- Ma gindeam sa locuim in casa me~ drn Lond.ra: 

Vazind-o cit era de surprinsa, a adaugat: ver f1 
aproape de familia ta, chiar $i in perioadele rn care 
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se vor retrage la tar~i. M-am gindit ca-ti va tac 
placere. 

- Bineinteles, i-a raspuns ea. imi este dor de el. 
N-am stat niciodata departe de ei un timp pre 
indelungat. Bineinteles ca am $tiut ca atunci cind 
ma Voi marita, cind voi avea tam ilia mea $i. .. 

A urmat o tacere stinjenitoare. 
- Ei bine, acum tu 0$ti familia mea, a spus ea 

repede. · 

Simon a oftat iar peria din argint s-a oprit din 
drum. 

- Daphne, i-a spus, familia ta va ramine mereu 
familia ta. Nu ii voi lua niciodata locul. 

- A$a este, a incuviintat ea. S-a intors cu fata la el 
cu pchi calzi, $ii-a $Optit: dar poti sa fii mult mai mult~ 

In c!ipa a9eea, Simon a inteles ca planurile pe 
care $1 le facuse pentru a-$i seduce sotia erau 
zadarnice. Ea era cea care intentiona sa-1 seduca 
peel. 

Daphne s-a ridicat iar capotul verde din matase 
i-a alunecat de pe umeri. Pe dedesubt avea o ca­
ma$a de noapte din acela$i material, care mai mult 
dezvaluia decit acoperea. 
. Simon i-a acoperit cu palma unul dintre sini. 

- lti place culoarea aceasta, nu-i a$a? i-a spus ragu$it. · 

Ea i-a zimbit, uitind sa mai respire. 
- Se asorteaza cu ochii mei, iti aminte$ti? 
Simon i-a zimbit la rindul lui, de$i nu $tia care ar 

ti fost motivul. Uneori, dorinta de a o atinge era atit 
de mare incit devenea dureroasa. 

A tras-o linga el. Trebuia sa o aiba aproape, alt­
fel innebunea. 
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_ Vrei sa spui ca le-ai cumparat pentr~ mi~e? A 
- Binelnteles, i-a raspuns ea exac~. m. chpa I~ 

care vlrful limbii lui Ii atingea lobul urech11. Cine altc1-
neva ma mai vede lmbracata cu ele? · . 

- Nimeni i-a jurat el. A cuprins-o In brate $1 a 
lipit-o term de erectia lui. Niciodata. A 

Ea a parut U$Or amuzata vazindu-1 at1t de pose-

siv:_ In plus, a adaugat ea, face parte din trusoul meu. 
Simon a gemut. A . . 
- lmi place trusoul tau. II ador. T1-am ma1 spus 

asta? . D 
- Nu In atit de multe cuvmte, a oftat ea. ar nu 

mi-a fost deloc greu sa-mi dau ?ear:i.a. . 
- $i mai mult lmi place cln~ ii da1 J~S~ i-a spus el 

lmpinglnd-o U$Or. ~pre pat $1 dezbracmdu-se de 
cama$a In acela$1 t1mp. . _ . _ _ 

Daphne a uitat pe loc ce vo1a sa-1 r~spunda. 
Simon a lntins-o pe pat $i a acope~1t-? Acu trup~I 

lui. I-a ridicat mlinile deas~pra ~apului, tmmd-o pn-
zoniera. I-a privit bratele $1 a stn ns~o U$Ur~I. - A 

_ E$ti foarte puternica, $iii. Mai putermca dec1t 
majoritatea femeilor. . . . _ 

Daphne i-a aruncat o pnv1re uc1ga$a. . 
- Nu vreau sa $tiU nimic despre alte feme1 . 
Simon a rls: . _ . 
- Dar nu e$ti cit mine de pute:_rn~~a. I-a cupnn~ 

ambele lncheieturi cu o singura mma iar cu cealalta 
a lnceput sa-i explor~z? trupul. 

$i a explorat teme1rnc. . _ . 
- Daca nici tu nu e$ti feme1a pe~ecta, a ~us~mat 

el ridiclndu-i cama$a de noapte, mseamna ca lu­
mea este ... 
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- ·fnceteaza, i-a spus Daphne ~r· b' _ 
perfecta. · v 11 me ca nu sTnt 

ml~ $;~b a~~~? dli~a fzlmbitcpacat~s ~i $i-a strecur t 
. ese. red ca a1 fost informat 

gre$1t, pentru ca acesta - a strlns-o 
de-a dreptul perfect. U$or - est 

-Simon! 

. - fn ce.eaA ce prive$te restul. .. A ridicat mlna 
~~ ~~~~~its~~t~I c~ palma, juc!ndu-se cu sflrcul el.

1 

. A 1 ma1 spun ce parere am 
- A1 innebunit. · 
- Tot ce se poate a fost el d 

gu~tu~i excelente. lar tu ... s-a aple~a~c$~r~.s~r~~a~~ 
- a1 $1 gust bun. -

Daphne a chicotit. 
Si!Tion__ a ridicat o sprlnceana: 
- Jndrazne$ti sa rlzi de mine? 

pe~:~ ~o~:;o;:;:bael lae$mfiJa?ut~o, d~r nu lndraznesc, 
C A 11m pnzomere. 

u mina ramas - l'b - · 
desfaca pantalonii. a I era, Simon a lnceput sa-$i 

cla~ M-am lnsurat cu o femeie foarte rationala, e 

Daph_n': privea cu dragoste $i cu mlndrie 
rostea fara ~us~r ?uv~n!ele. Cine 11 auzea vor~~~ 
acum n~ ~r f1 .banu1t ca in copilarie se bllblise 

Se cas~tonse cu un barbat remarcabil f . ~ . 
s~se ha~d1capul prin forta mintii $i a voint~i:~1r:v~: 
ds11.gnur~t.nta eel ma1 puternic $i mai disciplinat barbat 

c1 1 cunoscuse. 

- Ma ~ucur atrt de mult ca m-am maritat cu tin 
~1~~~as c~n~~~:I amcce~ de tandrete. Slnt atrt d~ 

..,, eu. 
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Simon a ramas nemi$cat, surprins de tonul grav 
I cuvintelor ei. Cu voce joasa, i-a spus la rlndul lui: 

- $i eu slnt mlndru ca e$ti a mea. $i lti voi arata 
lmediat cit de mult. Se lupta In continuare cu panta­
lonii. Clnd voi reu$i sa-i dau jos pe blestematii a$tia. 

Daphne a chicotit iar. 
- Poate daca ti-ai folosi ambele mlini, i-a sugerat. 
I-a aruncat o privire care spunea: cit de prost ma 

crezi? 
- Asta ar lnsemna sa-ti dau drumul. 
Ea a lnclinat putin capul: 
- $i daca ti-a$ promite sa nu ma mi$c? 
- Nu te-a$ crede In nici un caz. 
Zimbetul ei a devenit sugestiv de vicios: 
- Bine, atunci daca ti-a$ promite ca ma mi$C? 
- A$a mi se pare mai interesant. A sarit din pat 

$i s-a dezbracat complet In dteva secunde. Dupa 
cares-a lungit la loc, llnga ea: unde ramasesem? 

- Pe aici, pe undeva, a rls Daphne. 
- Aha! S-a prefacut ca o privea acuzator. N-ai 

fost deloc atenta. Eram chiar - s-a suit pe ea, 
faclnd ca trupul ei sa se adlnceasca In saltea- aici. 

Ea a rls In toata regula. 
- Nu te-a lnvatat nimeni sa nu rlzi de un barbat 

care lncearca sate seduca? 
- Oh, Simon, a spus ea. Te iubesc. 
El a ramas nemi$Cat. 
- Poftim? 
Daphne i-a zlmbit $i I-a mlngliat pe obraz. Acum 

II lntelegea mult mai bine. Fusese respins, copil 
fiind, $i probabil ca se considera acum nedemn 
pentru a fi iubit. $i nici nu $tia cum sa raspunda la 
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u~ astfel de A sentiment. Dar ea avea rabdare. Put 
sa a$tepte. II _va ~$t~pta o viata 1ntreaga. 

_ - ~u !reb~1e sa-mr raspunzi, i-a $Optit. Vreau d 
sa §t11 ca te rubesc. 

. I~ privirea lui Simon se 1ngemanau bucuria 
u1mrrea._ D~phne s-a 1ntrebat daca 1; mai spus 
vre~~ata_ ~rneva aceste cuvinte. Crescuse f r 
fam1lre, fara dragostea $i caldura de care se bucu 
rase ea. 

_ Ci~~ a reu$it sa vorbeasca, vocea 1; era aspr 
~~~= I 

- D-Daphne, eu ... 

- ~$t, i-a spus ea ducindu-i degetul la buze. Nu 
treb~re sa spui ~imic _ acum. Doar sa ma saruti, 
?o~trnuat ea, dorrnd sa treaca peste momentul stin 
Jerntor. Saruta-ma, te rog. 

far el a ascultat-o. 

. A sar~tat~o cu o intensitate feroce, cu toata pa~ 
srun_ea $'. dorrnta de care era 1n stare. Buzele $i mlini­
le:_.lw o ~t~ng:au ~este tot •. sarutind, str1ng1nd $i m1n-
9!rnd prna crnd c:ama$a er de noapte $i cear$afurile 
rasuc1te s-au strrns _gramada la piciorul patului. 
. Dar ~p~e deoseb1re de noptile de dinainte, ea nu 

$r-a ~a1 p1erdut complet controlul. Avea prea multe 
luc~~rr .la care s~ se gindeasca $i nici macar cele 
ma~ rntrme .nevor ale trupului nu i-au putut opri gln­
durrle. Dorrnt~le pus_esera staplnire pe ea, dar cu 
toate astea mrntea er continua sa analizeze. 
. Cind ochii lui at1t de alba$tri s-au cufundat 1ntr-ai 

er, ea nu a putut sa nu se gindeasca daca intensi­
tate~ nu ~e datora emotiilor pe care nu reu$ea sa le 
exprrme rn c~vinte. C1nd i-a $Optit numele, ea a 
ascultat atenta daca nu s-a b11b1it c1tu$i de pufin. far 
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1 nd s-a cufundat cu totul inauntrul ei, eliberindu-se, 
a lntrebat de ce arata ca $i cum ar ti suferit. 
Sa ti fost durere? De ce? 
- Simon? a spus, tematoare. E$ti_ bine? .. 
El a dat din cap, stringind din dintr. I-a $Opt1t fter­

binte la ureche: 
- Te doresc din nou. Aici. Vei ti a mea. 
Ceea ce nu era deloc greu, $i-a spus Daphne. 

Parea sa $tie lntotdeauna ce sa faca, c~m. sa _o 
atinga, cind sa se mi$te $i cind sa o chrnu1asca, 
ramlnind nemi$cat. . 

A simtit cum aluneca din nou intr-o placuta u1tare 
de sine. $i era atit de bine... A • A 

- Te rog, a implorat-o el strecurrndU-$1 mrna ~ub 
trupul ei, ca sa o aduca $i mai aproape. Vreau sa ... 
Acum, Daphne,acum! 

tar ea a facut ce i$i dorise el. Lumea a explodat 
in jurul ei $i i s-a parut ca a auzit muzica - s~u 
poate ca erau doar gemetele ei inginlnd o melod1e 
alaturi de bataile inimii. 

cu un geama care a parut sa-i sfi$ie sufletul, 
Simon s-a retras brusc $i s-a eliberat, a$a cu.m o 
facea de fiecare data, pe cear$aful de pe margrnea 
pa~ului. · . _ A _ • 

In clipa urmatoare avea sa se rntoar~a spre ea _$1 
sa o ia in brate. Era un ritual pe care a1unsese sa-1 
a$tepte cu nerabdare. Avea sa o strin~a cu put.er: in 
brate $i sa-$i ingroape nasul in parul e1. lar apoi, ~rnd 
1$i recapatau ritmul respiratiei, aveau .sa _a~oarma. 

Numai ca noaptea aceasta era d1ferrta: D~p~ne 
era ciudat de nelini$tita. Trupul ii era amort1! $1 s~t~~· 
dar ceva nu se lega. Ceva ii tortura adincunle mrnt11, 
chinuindu-i subcon$tientul. 
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Simon s-a lntors $i s-a lipit de A ea, lmpinglnd­
U$Or spre partea curata a patului. lntotdeauna pr 
ceda a$a, folosindu-$i trupul pe post de barier , 
pentr~ ca ea sa nu nimereasca In partea pe care 
murdarise. Era un gest plin de atentie, dar ... 

Daphne a facut ochii mari. 
Plntecul nu poate rodi tara samlnfa puternica $1 

sanatoasa. 

Daphne nu se mai glndise la cuvintele doamnel 
Colson, preocupata fiind de povestea despr 
copilaria chinuita a lui Simon, glndindu-se doar cum 
putea aduce suficienta dragoste In viata lui ca s 
alunge pentru totdeauna acele amintiri. 

Daphne s-a ridicat brusc $i a aprins o lumlnare, 
cu degetele tremur1nd. 

Simon a deschis ochii, somnoros. 
Ea nu a spus nimic, ci doar s-a uitat la locul 

urned de la capatul patului. 
Samlnta lui. 
- Daft? 

ii spusese ca nu poate avea copii. O mintise. 
- Ce s-a lntlmplat, Daphne? Simon s-a ridicat. 

Pe chip i se citea lngrijorarea. 
$i asta era tot o minciuna, oare? 
A aratat cu degetul: 
- Ce este asta? a lntrebat abia $Optit. 

_ :::-- ~e ~nume? Ochii lui i-au urmat linia degetului, 
fara sa-$1 dea seama. Ce vrei sa spui? 

- De ce nu poti avea copii, Simon? 
Ochii lui s-au lntuneqat. Nu a scos nici un cuvlnt. 
- De ce, Simon? aproape ca a strigat Daphne. 
- Detaliile nu conteaza, Daphne. 
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Tonul lui era bllnd, aproape condescendent. 
Daphne a simtit cum ceva se frlngea lnauntrul ei. 

- le$i afara, i-a spus. 
El a ramas cu gura cascata. 
- Este dormitorul meu. 
- Atunci ies eu. A sarit din pat ca o furtuna, cu 

cear$afurile lnfa$urate In jurul ei. 
Simon a venit imediat dupa ea. 
- Sa nu lndrazne$ti sa ie$i din camera, a $Uierat el. 
- M-ai mintit. 
- Niciodata nu ... 
- M-ai mintit! a tipat ea. M-ai. mintit $i n-o sate 

iert niciodata! 
- Daphne... A •• 

- Ai profitat de naivitatea mea. Cit de f~nc1t tre-
buie sa fi fost clnd ai aflat ca $t.iu atlt de putrne des-
pre relatiile conjugale. ,, · . 

- Se nume$te ,, a face dragoste , Daphne, 1-a 
raspuns el. 

- Nu $i lntre noi. _ 
Simon a tresarit simtindu-i ura din glas. A ramas 

pironit In mijlocul camerei, complet de~bracat, 
lncerclnd sa gaseasca ceva de spus care s~ salve­
ze situatia. Nu era prea sigur ce anume $t1a ea -
sau de fapt ce credea ea ca $tia. 

- Daphne, a spus cu grija, atent ca n~ cumva 
emotiile sa-1 faca sa stllceasca vreun cuvint, cred 
ca ar trebui sa-mi spui despre ce este vorba. 

- Ah, vrei lntr-adevar sa jucam acest joc? a puf­
nit ea. Foarte bine. Sa-ti spun o poveste: a fost 
odata... A • A 

Furia din glasul ei era ca un pumnal 1nf1pt in 
inima lui. 
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- Daphne, a spus lncet. Nu trebuie sa faci ast . 
-:-- A fost odata ca niciodata, a repetat ea cev 

ma1 ~are, o t!nara. Sa spunem ca se numea Daphn . 
S11"!1on $1-a tras pe el un halat. Exista anumlt 

lucrun cu care un barbat nu dore$te sa aiba de-
face clnd este complet gol. · · 

- lar Daphne era foarte, foarte prostuta. 
- Daphne! 

. - Foarte bine. A facut un gest prin aer. Ignorant , 
fie. Era foarte, foarte ignoranta. 

Simon $i-a lncruci$at mlinile la piept. 
_ - Da~hne nu ?tia nimic din ce se petrece lntre un 

~arbat ~1 ~ feme1e. Nu $tia declt ca totul se lntlmpl 
m p~t $1 ca, la un moment dat, putea sa apara $i un 
cop1l. 

- Ajunge, Daphne. 
- ~ezi tu, ~a~ nu $tia cum anume se tac copiii, 

a$a ca a~unc1 cmd sotul ei i-a spus ca nu poate 
avea cop11 ... 

- Ti-~~ spus a~ta lnainte sa ne casatorim. Ti-am 
dat posrb1htatea sa alegi. Puteai sa ma refuzi. Sa nu 
lndrazne$ti sa uiti asta. 

- M_-ai facut sa-mi para rau pentru tine! 
- E1 da, asta chiar ca-$i dore$te sa auda orice 

barbat! a mlrlit el. 
- Pentru numele lui Dumnezeu Simon a 

rabufnit ea, $tii prea bine ca nu m-am m~ritat cu tine 
din mila! 

-Atunci de ce? 
- Pentru ca te iubeam ! $i pentru ca nu voiam sa 

mori dintr-o prostie! 
El nu avea nici un raspuns pregatit a$a ca s-a 

multumit s-o priveasca. ' 
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- Sa nu lncerci sa dai vina pe mine! a continuat 
ea cu patima. Nu eu slnt cea care a mintit. Tu mi-ai 
spus ca nu poti avea copii, dar adevarul este ca nu 
vrei sa ai. 

El nu a spus nimic, dar raspunsul se citea In 
ochii lui. 

Ea a facut un pas spre el, abia staplnindu-$i furia: 
- Daca nu ai ti putut avea copii, n-ar ti contat 

unde ajunge samlnta ta, nu-i a$a? N-ai lncerca cu 
frenezie, noapte dupa noapte, sate asiguri ca ea 
ajunge oriunde, numai lnauntrul meu nu. 

- Nu $tii nimic d-despre t-toate astea, Daphne. 
Cuvintele lui mlnioase erau U$Or tremurate. 

Ea $i-a lncruci$at bratele. 
- Atunci spune-mi tu. 
- Eu nu voi avea niciodata copii, i-a spus printre 

dinti. Niciodata, ai lnteles? 
-Nu. 
Furia lncepea sa puna staplnire pe el. Simtea ca 

explodeaza. Mlnia nu era lnsa lndreptata lmpotriva 
ei $i nici macar lmpotriva lui lnsu$i. Era, ca de obi­
cei, orientata spre barbatul a carui prezenta - sau 
lipsa ei - Ii controlase dintotdeauna viata. 

- Tatal meu - a lnceput el, lncerclnd cu dispera­
re sa nu-$i piarda controlul - nu a fost un barbat 
prea iubitor. 

Daphne i-a sustinut privirea. 
- Am a flat despre tatal tau. 
II luase prin surprindere. 
- Ce anume $tii? 
- $tiu ca te-a ranit. Ca te-a respins. Ceva i-a 

facut ochii sa straluceasca. Nu era mila, dar era 
ceva pe-aproape. $tiu ca te-a considerat prost. 
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lnima lui Simon batea cu putere. Nu $i-a dat 
seama cum de a reu$it sa vorbeasca, sau sa respi­
re - 9ar a reu$it totu$i sa spuna: 

- lnseamna ca $tii. .. 
- <?a te bllbliai, a sflr$it ea propozitia In locul lui. 
El 1-a multumit tacut pentru asta. Ca o ironie nu 

reu$ea niciodata sa spuna cuvlntul ,,bllblit". ' 
Daphne a ridicat din umeri: 
- A fost un idiot. 
Simon s~ holba _la_ ea, incapabil sa lnteleag~ 

cum putea sa creada ca $tergea cu un singur cuvlnt 
zeci de ani de furie. · 

. - Nu lntelegi, a spus el clatinlnd din cap. Nici nu 
a1 avea cum, cu o familie ca a ta. Singurele care 
contau pentru el erau titlul $i slngele nobil. lar clnd 
s-a .~?vedit. ca nu eram perfect - Daphne, a spus 
lum11 mtreg1 ca am murit! 

Daphne a palit. 
- N-am $ti~t ca a. fost chiar atlt de rau, i-a $Optit. 
~A .tost ch1ar ma1 rau, a continuat el. I-am trimis 

scnson. Sute de scrisori, implorlndu-1 sa vina sa ma 
vada. Nu mi-a raspuns nici macar o data. 

-Simon ... 
- A-ai $tiut ca am vorbit a-abia la patru ani? Clnd 

m_:-a ~uzit, m-a zglltlit cu putere $i m-a amenintat cu 
bata1a. A-acesta a fost t-tatal meu. 
A Daphne a lncercat sa nu bage de seama ca 
mcepuse sa se poticneasca atunci clnd vorbea. A 
lncercat $i sa ign~re ~aul care o cuprinsese, de la 
s!oma~, pre~uT $1 tuna pe care o resimtea auzind 
cit de mgroz1toare fusese copilaria lui Simon. 

- - Dar nu mai este In viata, i-a spus cu vocea tre­
murlnd. El nu mai este, dar tu e$ti aici, cu mine. 
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- Mi-a s-spus ca nici nu suporta sa ma v-vada. 
Ani de zile se rugase pentru un m.o$tenitor. N~ pen~ 
tru un fiu, a spus ridiclnd tonul, c1 un mo$terntor. $~ 
p-pentru ce? Averea familiei ~astings urma_ ~a 
revina unui glngavit. Pretiosul lut ducat avea sa fie 

condus de un idiot! 
- Dar se ln$ela, a $Optit Daphne. 
- Nu-mi pasa ca se ln$ela! a tunat Simon. Nu-i 

pasa declt de titlul l~i. Nu s-a_ gl_ndit nici macar o 
data la mine, la felul in care ma s1mteam! 

Daphne s-a dat un pas lnapoi, tu~bur~t~ de f?rta 
furiei lui. O furie care rabufnea dupa arn mtreg1 de 

resentimente. 
Simon s-a apropiat de ea $i $i-a lipit fata de-a ei. 
- Dar $tii ce? Eu slnt eel care ride la urma. ~ln­

dul ca nimic nu poate fi mai rau declt ca Hastings 
sa revina unui debil mintal... 

- Simon, nu e$ti. .. 
- Chiar nu ma asculti? s-a rastit el. 
Speriata, Daphne a facut cltiva pa$i lnapoi: :pr~ 

u$a, In eventualitatea In care ar fi fost nevo1ta sa 

fuga. A · ·d· t · t l l r Antr un - $tiu $i eu ca nu smt H 1ot, a s nga ~. a 1 -
final a $-$tiut $i el asta. Ceea ce cred ca 1-a conso­
lat lntr-un fel. Hastings era In siguranta. $i doar 
asta conta. Ce daca suferisem atlt? 

Daphne simtea ca o ia cu le$in. $tia ce va urma. 
Simon a zlmbit. Expresia lui era cruda, dura, a$a 

cum Daphne nu o mai vazuse niciodata. . 
- Hastings va muri odata cu mine, a spus el. '.ot1 

verii aceia pe care nu voia sa-i vada mo$ternnd 
totul... A rls amar. Au cu totii fete. Ce zici de asta? 
A ridicat din umeri: poate ca de aceea a decis brusc 
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ca nu eram idiot. Pentru ca $tia ca sint ultima lul 
speranta. 

- Poate ca $i-a dat seC!ma ca se in$elase, i-a 
spus Daphne cu hotarire. 1$i amintise deodata de 
scrisorile pe care i le incredintase ducele de 
Middlethorpe. Cele pe care i le scrisese tatal lui. Le 
lasase acasa, la Londra. Ceea ce era foarte bine, 
pentru ca deocamdata nu se simtea in stare sa 
decida ce va face cu ele. 

- Nu mai conteaza, a spus Simon. Dupa moar­
tea mea titlul se va stinge. lar eu nu a$ putea fi mai 
fericit. 

Acestea fiind spuse, a ie$it din camera, folosind 
U$a care dadea spre dressing. 

Daphne s-a a$ezat, Inca infa$urata in cear$af. 
Ce putea face? 

Tremura violent, fara sa se poata controla. Abia 
atunci $i-a dat seama ca plingea. Fara sa scoata 
vreun sunet, plingea. 

Dumnezeule, ce putea sa faca? 

CAPITOLUL 17 

Sa spui ca barbafii vad ro$u ln fata ochilor 
este o insulta pentru tauri. 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
2 iunie 1813 

in final, Daphne a facut singurul lucru la care era 
convinsa case pricepea. Familia Bridgert~n fu~ese 
mereu galagioasa $i nestaplnita, dar mmem nu 
avea secrete $i nu purta pica cuiva. 

A lncercat sa discute cu Simon. Sa-I faca sa 
rationeze. . A • 

in dimineata urmatoare (nu avea 1dee unde 1$1 
petrecuse noapt~a, ce~ era c~ nu_ dorm!se In pat~I 
lor) I-a gasit In b1roul lu1. Era o mcapere m~unecat~, 
cople$itor de masculina, decorata probab1I de tatal 
lui Simon. Daphne era surprinsa ca Simon se 
simtea bine In acea camera. Doar $tia cit de mult 
ura Simon orice Ii amintea de tatal lui. 

Dar Simon parea sa se simta confortabil. Era 
a$ezat la birou, cu picioarele proptite i~sole~t ~e 
bucata de piele care proteja lemnul de cire$. lnvir-
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tea lntre degete o piatra lustruita, treclnd-o dintr 
mlna lntr-alta. Unga el era o sticla de whiskey. 
Probabil ca fusese acolo toata noaptea. 

$i totu$i nu bause prea mult din ea. lar Daphn 
era recunoscatoare. 

U$a era larg deschisa, a$a ca nu a mai batut. 
Dar nici nu a fost suficient de curajoasa sa intre. 

- Simon? a spus, oprindu-se !Inga U$a. 
El s-a uitat la ea $i a ridicat o sprlnceana. 
- E$ti ocupat? 
Simon a pus piatra pe masa. 
- Este evident ca nu slnt. 
A facut un gest spre piatra: 
- Din calatoriile tale? 
- Da, din Caraibe. O amintire de pe plaja. 
Daphne a observat ca vorbea perfect. Nici urma 

de poticnelile de cu o seara lnainte. Era calm acum. 
Aproape enervant de calm. 

- Plaja este mult diferita de cele de aici? 
-Acolo este mai cald. 
- Pai da. Atlta lucru mi-am imaginat $i eu. 
A privit-o cu ochi patrunzatori. 
- Daphne, $tiu ca n-ai venit sa discutam despre 

tropice. 

Avea binelnteles dreptate, dar nu urma o con­
versatie tocmai placuta, iar Daphne lncerca doar sa 
o amine clteva clipe. 

· A inspirat adlnc . 

. - Trebuie sa discutam despre cele lntlmplate 
az1-noapte. 

- Slnt convins ca tu crezi ca trebuie. 
Ar ti vrut sa-i poata $terge expresia non$alanta. 
- Nu erect. $tiu ca trebuie. 
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El a tacut dteva momente, apoi a spus: 
- lmi pare rau ca te simti tradata ... 
- Nu e numai asta. _ A 

- ... dar trebuie sa-ti reamintesc ca eu am mcer-
cat sa evit sa ma lnsor cu tine. 

_ Frumos spus, a murmurat ea. . _ 
El vorbea rar, ca $i cum i-ar fi tinut ~ p~e~1ca. 
- $tii bine ca nu intentionam sa ma casatoresc 

vreodata. 
- Nu e vorba de asta. A • • 

- Ba tocmai de asta. $i-a cobont p1c1?arele ?e 
pe birou. De ce crezi ca am .evitat ~asatona cu. at1t~ 
ardoare? Pentru ca nu vrnam sa-m fa~. sot1a sa 
sufere, refuzlndu-i dreptul de a avea cop11~ . . . 

- Nu te-ai glndit niciodata la o eventuala sot1e, c1 
doar la tine, a ripostat ea. A • • 

- Poate, a admis el. Dar cmd tu a1 devernt acea 
potentiala sotie, totul s-a schimbat. _ _ . 

- Nu mi s-a parut, i-a raspuns cu amarac1une. 
El a ridicat din umeri. . . 
-$tii prea bine cit te pretuiesc. Nu am vrut mc10-

data sa te ranesc. . 
- 0 faci chiar acum, i-a $Optit ea. 
In ochi i se citea remw~carea, dar aceasta a fost 

imediat lnlocuita de o determina~e de o~el. . . 
- Nu uita ca am refuzat sa-t1 ce_r m1~a c~1ar $1 

atunci dnd m-a fortat fratele tau. Ch1ar $1 daca asta 
lnsemna moartea mea. · A • _ 

Daphne nu I-a contrazis. $tiau ammdrn ca putea 
sa moara pe dmpul de due!. _ . . 

-Am facut-o pentru ca $t1am .. ca n~-t.1 pot f1 un sot 
bun. $tiam ca lti doreai cop11. M1-a1 spus-o de 
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nenumarate ori iar eu nu te lnvinovatesc In nici un 
tel. Doar provii dintr-o tamilie numeroasa $i iubitoar . 

- Ai putea avea $i tu o asemenea tamilie. 
El a continuat ca $i cum nu ar ti auzit-o. 
- lar apoi, clnd tu ai lntrerupt duelul $i m-ai rugat 

sa ma casatoresc cu tine, te-am avertizat. Ti-am 
spus ca nu voi avea copii. 

- Mi-ai spus ca nu pofi avea copii, I-a lntrerupt 
ea, cu ochii stralucind de turie. Este o mare diterent~. 

- Nu $i pentru mine, i-a raspuns cu raceala. Eu 
nu pot sa am copii. Sutletul meu nu-mi permite. 

- Ynteleg. Daphne simtea cum i se strlngea 
inima. Nu $tia cum sa combata o asemenea decla­
ratie. Ura lui Simon tata de tatal lui era evident mai 
mare declt iubirea pentru ea. 

- Foarte bine, i-a spus cu voce stinsa. Este· clar 
ca nu este un subiect pentru care sa tii pregatit. 

El a lnclinat scurt capul. 
Daphne i-a raspuns la tel. 
- Buna ziua. 
$i a ie$it. 

Simon a stat singur mare parte din zi. Nu tinea 
neaparat sa o vada pe Daphne, pentru ca nu ar ti 
tacut declt sa-i dea un sentiment de vinovatie. Nu 
ca s-ar ti tacut vinovat de ceva. Ii spusese lnainte 
de casatorie ca nu putea avea copii. Ii daduse 
$ansa de a renunta iar ea alesese sa se marite cu 
el, oricum. El nu o fortase In nici un tel. Nu era vina 
lui ca Ii interpretase gre$it cuvintele $i crezuse ca el 
nu era In stare, fizic vorbind, sa conceapa un copil. 

$i chiar daca o umbra de vinovatie plana asupra 
lui atunci clnd se glndea la ea (ceea ce lnsemna o 
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. . . h' r daca stomacul i se strln­
mare parte din z1) $1 c ta . ei ranita (ceea ce 
gea cind l_?r ammtea :ix~=~~ stomacul cam toat~ 
lnsemna ~a ~ av~t pr~ ~ mare povara de pe umen 
ziua), a s1mt1t ca' se ia . . - icat 
~tiind ca totul fusese rost~~~~d(1~~~ale, ·iar acum 

Sec~etelemsa~1 Pe~~=t~u niciunul. Trebuia, cu sigu­
lntre e1 nu 
ranta, sa fie un lucr~ bun. e ca se convinsese ca 

La caderea nopt11 aproap . ·c lntrase In aceasta 
. · a-u Aproape rnm1 . . 

nu tacuse rnm1c r · · ·ma lui Daphne $1 
casnicie $~ii~d. ca-i va :~~~e 0m~lacea pe Daphne. 
asta 11 nehrn$t1s~. Pent . ult declt orice persoana 
Probabil ca o placea i;ia1 ·~a lui $i tocmai de aceea 
pe care o _cunos~u~e in v1 a cu ea. Nu voise s~-i 
ezitase sa se casator~asc - o Ii seasca de fam1ha 
spulbere vi~ele. N~ ~o~~~t~~ea~na, cu dispera~e: 
pe care $1-o d dor~~I pregatit sa faca pasul lna~o1 $1 
Fusese de-~ rep marite cu altcineva, cu un barbat 
sa o lase sa ~e _ - lina de copii. 
care sa-i daru1asca o ca~a Ju putea suporta imagi-

Si~on s-an~u~~e:u~ft barbat. Cu o luna In urma, 
nea lu1 ~aph. . t't ltfel dar acum. nu putea. Acum 
poate ca ar ft s1m 1 a. , 
era sotia lui. Era a lw · 

Totul era diferit acum. A • rea ea copii $i se 
$tiuse cu clta dis.pedrare 1$1b~~e ca nu-i va darui 

casatorise cu ea, $tun prea . 

nici unul.. . ._ rep· etat In glnd. $tia toar-
Dar a1 avert1zat-o, $1 a 

te bine In c~ s: ~ag~. t brusc umerii. Nu o ln$elase. 
Simon $1-a tn !.ep a a nu vor avea copii $i 

Nu cu adevarat: II spuseds~~ se marite cu el. Poate 
ea fusese totU$1 de acor . 
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ca ~ra dez~~agita aflindu-i motivele, dar nu put 
pretmde ca mtrase in aceasta casatorie cu sp 
rante sau a$teptari. 

S-~ ri~icat !n picioare. Venise vremea sa poart 
o alta d1scut1e, de data aceasta initiata de I. 
Daphne nu coborise la cina, ii lasase sa maninc 
singur. Nu-$i mai vazuse sotia de dimineata. Venis 
vremea sa dea ochii cu ea. · 

Era sotia lui, $i-a reamintit in gind. Putea sa o 
vada ori de cite ori avea chef. 

A traversat holul $i a deschis U$a dormitorului lor 
eel c.are ii apartinuse ducelui, fiind pregatit sa-i tin ' 
un d1scurs. Numai ca ea nu era acolo. 

Simon a clipit. Nu-i venea sa-$i creada ochilor. 
Unde naiba era? Era aproape miezul noptii. Ar fi 
trebuit sa fie in pat. 

. - Daphne? a strigat, apropiindu-se de U$a dres­
smg-ului. Daphne insista mereu sa se schimbe in 
cama$a de noapte $i halat, de$i nu dura mai mult 
de trei minute sa-i fie date jos de Simon. A deschis 
U$a. Nu era nici acolo. 

A tr~s _cu puter? ~e A $nurul clopotelului, Dupa 
care a 1e$1t pe hol, in mt1mpinarea servitorului care 
avusese nenorocul sa raspunda la chemarea lui. 

Era una dintre cameriste, o fata blonda al carei 
nume nu $i-I amintea. Ea I-a privit $i a palit. 

- Unde este sotia mea? a tunat el. 
- Sotia dumneavoastra, Alteta? 
- Da, a raspuns el nerabdator. Sotia mea. 
Ea ii privea fara sa scoata vreun cuvint. 
- Banuiesc ca $tii despre cine este vorba. Este 

cam ca tine de inalta, cu parul lung ... Ar fi spus mai 
multe, dar expresia ingrozita a fetei I-a oprit. A res-
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pirat adinc. $tii unde este? a intrebat~o imbli~zindu­
$i tonul, care nu putea to~u$i fi descns ca blind. 

_Nu este in pat, Alteta? _ 
Simon a facut un semn spre camera goala. 

- Evident ca nu. . . _ 
_ Oar doamna nu doarme a1c1, Alteta. 

Ochii i-au scaparat. 
ft. ? - Po 1m . .. . A -· An-

- Nu ... camerista facuse och;1 ma~t, t~spatm~ 
tata. A dat sa se lntoarca, lnc~r?md :~ ga~easca o 
scapare sau pe cineva care sa-1 sara in a1utor. 

_ vorbe$te! s-a rastit el. . _ 
Camerista i-a raspuns cu .voce stmsa. '? 
-:- Nu este cumva in dorm1torul duceset . 
- Al ducesei. .. De clnd? .. - . 
- De azi, banuiesc. Am presupus cu tot1~ ca vet1 

ocupa camere separate dupa ce se va termma luna 

de miere. 
- Ati presupus? _ 
camerista lncepuse sa tremura. _ . 
-A$a au procedat $i parintii dumneav.oastra $1 ... 
-Noi doi nu slntem la tel CU}Jarinrii me1! a tunat el. 
camerista s-a dat un pas mapot. A _ 

- lar eu, a adaugat pe un ton grav, nu smt tatal meu. 

- Binelnteles, Alteta. . 
- Vrei sa-mi spui te rog ce camera $i-a ales sot1a 

mea? . - I 'd I · 
Fata i-a aratat o U$a dm capatu. con .oru ~'· 
- Multumesc. A facut cltiva pa$t, apot s-.a t~tors. 

Poti pleca. In dimineata urmatoare serv1to.rn vor 
avea ce blrfi: faptul ca Daphne se mutase dm dor~ 
mitorul lor. Nu era cazul ca f~ta s~ asiste ~a_? cearta 
monstruoasa, ca sa dea not motive de b1rfa. 
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Si~on a a$teptat-o sa coboare scarile . 
aprop1at de noul dormitor al lui Daphne S apo1 .s­
f~ta U$ii, glndindu-se la ce avea sa . . -a_opn! 1n 
$~-a dat seama ca nu avea nici ce -1 ~pu~a_: .Crnd 
$1-a ~u~t inima In dinti $i a ciocanit a ma1 mica idea, 

N1c1 un raspuns. · 
A batut mai tare. 
Nici un raspuns. 

· A ridicat pumnul sa b t- d' 

:~';;.~f; ea probabil nici ~~ 1n~:i:~ u~:1 A$~~:: 
ODlncuhiase. Simon a murmurat o lnjuratura 
- ap ne!Daphne! · 

A ~u;it In sf1:$it zgomot de pa$i prin camera 
- a· a auz1t-o lntreblnd · 
- _Da-mi voie lnauntru. · 
Tacere, dupa care: 
-Nu. 
Simon privea $ocat U$ . _ 

macar prin minte - a masiva. Nu-i trecuse 

la ~aiba! Nu juras~~~-~~~:~~ec~~r;~~ nevasta lui, 

Pr~~~~i~~r! :p~ furios, deschide imediat U$a! 
auzit-o oftlnd lna~~eesa~~ro_ape de U$a, pentru ca a 

. . -r raspunda: 
- Simon, smgurul motiv t 

lnauntru ar fi sa-ti dau voie lnpe~ r~ care te-a$ lasa 
am de glnd a a ca i . pa u meu, ceea ce nu 
toti din cas~ ti~ar fi ~~a$ ~ rec~nosca!oare - cred ca 
te-ai culca. aca te-ar duce rn camera ta $i 

Simon ramasese cu gu -
clntareasca U$a In minte ;: ca,sca, ta. A lnc:~ut sa 
avea nevoie sa o darlme~ ca cu eze de c1ta forta 
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- Daphne, i-a spus pe un ton calm care I-a 
inspaimlntat chiar $i pe el, daca nu deschizi U$a In 
clipa aceasta o pun la pamlnt. 

- Nute cred in stare. 
El nu a spus nimic, doar $i-a incruci$at miinile la 

piept. !}tia ca Daphne i$i imagina exact expresia lui 
din clipa aceea. 

- Nu-i a$a ca n-ai face asta? 
A decis din nou ca tacerea era eel mai bun 

raspuns. 
- A$ vrea sa nu faci asta, a adaugat ea, rugatoare. 
El continua sa priveasca U$a. 
- 0 sate love$ti, a continuat ea. 
- Atunci deschide nenorocita asta de U$a, a 

miriit el. 
Din nou tacere, urmata de sunetul cheii care se 

rasucea in broasca. Simon a avut suficienta minte 
incit sa nu se arunce asupra U$ii - Daphne era mai 
mult ca sigur de cealalta parte. A intrat $i a vazut-o 
la citiva pa$i de el, cu bratele incruci$ate $i picioa­
rele departate, ca un soldat. 

· - Sa nu mai incui niciodata U$a, a rabufnit el. 
Ea a ridicat din umeri. A ridicat din umeri! 
- Am vrut sa fiu singura. 
Simon a inaintat citiva pa$i. 
- Miine dimineata vreau sa-ti duci lucrurile 

inapoi in dormitorul nostru. lar tu vii acum cu mine. 
-Nu. 
- Cum adica nu? 
- Tu ce crezi? a ripostat ea. Nu inseamna nu. 
- E$ti sotia mea! a urlat el. Te vei culca cu mine. 

In patul meu. 
-Nu. -
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- Daph~e, te avertizez ... 
Ea a stnns din ochi 
- Ai ales sa-mi asc~nzi ceva F b" . 

ales s~-ti ~ascund" ceva. Pe min~. ' rne, $1 eu 
El ramasese fara replica. 
Nu era valabil $i pe t 

$i i-a facut semn sa ias~~u ea. S-a apropiat de u 

- . Plea~a din camera mea. 
S1~on mcepuse sa tremure de furie 
- amera asta este a mea r. : 

slnt staplnul. · u e$t1 a mea. Eu 
- Tu nu ai nimic In f - · 

tatal tau Nici m - , a _ara _de t1tlul mo$tenit de I 
0 f : ~car nu-t1 e$t1 propriul stapln 

une oarba pusese sta A . . 
tintuit locului, de teama - pinrre pe_ ~I. A ramas 
rau. sa nu cumva sa-r faca vreun 

- Ce. n.-naiba v-vrei sa spui? 
E a rr~rc.at ~in nou din umeri. 
- 0 sa~tr dar seama $i singur 
Toate rntentiile bune I- ._ - . 

spre ea $i a prins-o de bratea'$tar~s1t. ~-a repezit 
tare dar nu se putea stapA .· ra ca o stnngea prea 

E I' mr. = N xp rca~te, i-a .spus printre dinti. Acum 
u e$tr proprrul tau sta A . . . 

Tata/ tau lti conduce $i acum ~mt, r-~ spus simplu. 
Simon continu - vra a, drn mormlnt. 

ramas tacut. a sa tremure din cauza furiei. A 

. - Toate faptele tale a . 
trista, tot ce lti dore$ti 'tot ~ontr~uat e~ cu ? privire 
care pe care o faci .' ~ a1 nevore. Once mi$­
totul este doar ca 's~rrf ~ cAuvrnt ~e ca.re 11 roste$ti -
Vocea ; s-a frlnt lar el e_ r~p~trrve$t1, sa-1 lnvingi. 
viata. · nrci macar nu mai este In 
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Simon a facut un pas lnainte, cu gratia unei feline. 
- Nu chiar fiecare mi$care, i-a spus. Nu fiecare 

cuvlnt. 
Daphne s-a dat un pas lnapoi, lnfriCO$ata de pri­

virea lui. 
- Simon? a spus cu voce nesigura, lipsita brusc 

de curajul care o facuse sa-1 provoace pe barbatul 
de doua ori mai mare ca ea $i probabil de trei ori 
mai puternic. 

El a atins-o de-a lungul bratului cu vlrful degetu­
lui. Ea era lmbracata cu un halat din matase dar i-a 
simtit caldura prin materialul subtire. A tras-o !Inga 
el $i i-a cuprins fesele In palme, strlnglndu-le. 

- Clnd te ating a$a, i-a $Optit periculos de aproa­
pe de ureche, nu are nici o legatura cu el. 

Daphne s-a lnfiorat. Nu ar ti vrut sa-1 doreasca, 
dar nu se putea abtine. 

- Clnd buzele mele te ating, i-a spus el In $Oapta, 
prinzlndu-i lobul urechii lntre dinti, nu are nimic de-a 
face cu el. 

Ea a lncercat sa-1 respinga, dar clnd mlinile ei 
i-au gasit umerii a putuf doar sa se agate de ei. 

incepuse sa 0 lmpinga lncet spre pat. 
- lar clnd team In patul meu, a adaugat el, clnd 

pielea ta o atinge pe a mea, slntem numai noi doi. .. 
- Clnd ma ai In patul tau, a rabufnit ea, nu sln­

tem niciodata doar noi doi. Tatal tau este mereu 
acolo. 

Degetele lui i s-au lnfipt In came. Nu a spus nimic, 
dar nici nu era cazul. Furia de gheata din ochii lui 
spunea totul. 
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- Poti sa ma prive$ti in ochi, i-a $Optit ea, $is 
mi spui ca atunci cind te retragi din mine $i te elibe 
rezi pe cear$af te ginde$ti numai la mine? 

Chipul ii era impietrit iar ochii lui ii fixau gura. 
Ea a clatinat din cap $i s-a tras de linga ea. 
- A$a ma gindeam $i eu. 
Se indepartase de el dar $i de pat. $tia sigur c 

el o putea seduce cu U$Urinta daca dorea. 0 putea 
saruta $i mingiia, o putea duce la extaz iar a doua 
zi dimineata ea 1-ar fi urit pentru asta. 

§i s-ar fi urit pe ea insa$i, chiar mai mult. 
In incapere era lini$te. Stateau unul in fata celui­

lalt. Simon statea cu miinile pe linga corp, avind 
intiparit pe fata un amestec de $OC, durere $i furie. 
$i mai presus de toate, parea confuz. 

- Cred, i-a spus incet, ca ar fi mai bine sa pleci. 
El a ridicat privirea spre ea: 
- E$ti sotia mea. 
Ea nu a spus nimic. 
- Legal, imi apartii. 
Daphne continua sa-1 priveasca atunci cind i-a 

spus: 
- Este adevarat. 
El a acoperit intr-o clipa distanta dintre ei $i i-a 

pus miinile pe umeri. 
- Pot sate tac sa ma dore$ti, i-a $Optit. 
- $tiu. 
Vocea lui a coborit $i mai mult: 
- $i chiar daca nu a$ putea, e$ti a mea. lmi 

apartii. Te-a$ putea forta sa ma la$i sa ramin. 
- N-ai face niciodata asta. 
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El $tia ca avea dreptate,A a$~ ca n~ a_ f~~~~ ~~~~~ 
va decit sa se smulga de lmga ea $1 sa ' 
nos din camera. 



CAPITOLUL 18 

S~ ti~ oare autoarea singura care a obser­
v~t ca zilele a~estea domnii din lumea buna au 
baut. ceva ma1 mutt ca de obicei? 

4 
. Zl~ru/ de societate al lady-ei Whistledow,n 
1ume 1813 • 

Simon a plecat de aca - . - A -
statea In obicei Nici m- sa $I ~-~ 1mbatat. Nu Ii 
cere, dar totu:;;i ~ facut-o~car nu-1 facea mare pla-

de ~~~ ~estule clrciumi la cltiva kilometri departare 

nici sa :e ~;·1~~~=:~1 r0rul~di..$i destui ~arinari dor-
. · 01 rntre ace:;;t1a I-au - ·t 

pe AS1mon. I-a facut prat pe amlnd . gas1 

In el ~a.la:;;l~ia de multi ani o ~~rie adlnca I 
a~um ea 1:;;1 cro1se drum spre su rafa - . a~ 
mica provocare sarise la bat . P ta. La cea ma1 

E f a1e. 
ra_ su ~cie~t de beat ca atunci clnd i-a lovi -

~~nv:d~ chipunle, ~i pe eel al tatalui sau. $i s-~ ~~~~ 
lent, ·da~ s~esi:t'::~d=r~!~bi~~:o~~t!. un barbat vio-
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Dupa ce a terminat cu cei doi, nimeni altcineva 
nu a mai lndraznit sa se apropie. Localnicii recu­
no:;;teau forta :;;i mai presus de toate puteau recu­
noa:;;te furia. lar dintre cele doua, cea din urma se 
putea dovedi mortala. 

Simon a ramas la drciuma plna In zori. A baut 
pe lndelete din sticla pe care o platise iar dnd a 
venit vremea sa piece acasa :;;i-a lndesat sticla In 
buzunar :;;i a pornit, nesigur pe picioare. 

A mai tras cite o du:;;ca pe drum, iar whiskey-ul 
prost Ii ardea gltul. Era tot mai beat, dar un glnd se 
contura tot mai clar, In ciuda aburilor betiei: o voia 
pe Daphne lnapoi. 

Era nevasta lui, naiba s-o ia! Se obi:;;nuise cu ea 
prin preajma. Nu putea sa se mute pur :;;i simplu din 
dormitorul lor. 

Trebuia sa o aduca lnapoi. Sao vrajeasca, sa o 
cucereasca :;;i ... 

Clnd a ajuns la castel, era beat de-a dreptul. lar 
dnd s-a lmpiedicat de pragul u:;;ii lui Daphne a facut 
suficient zgomot sa trezeasca toata casa. 

- Daphneeeeeeeee! a strigat lncerdnd sa-:;;i 
mascheze disperarea din glas. Nu voia sa sune 
patetic. 

S-a lncruntat: pe de alta parte, daca avea o voce 
disperata poate ca ea era mai dispusa sa deschida 
u:;;a. A$a ca a strigat din nou: 

-Daphneeeeeeeee! 
Ea nu i-a raspuns, a:;;a ca s-a sprijinit de u:;;a 

grea (mai mult ca sa-:;;i pastreze echilibrul): 
- Oh, Daphne, a oftat, lipindu-:;;i fruntea de u:;;a. 

Daca nu .. 
U$a s-a deschis $i Simons-a prabu:;;it lnauntru. 
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- De ce ... ai deschis-o a$a repede? - · 
Daphne s-a uitat la _ · a morma1t I. 

pe ~odea, abia recunos~~~~~~~~~~na prabu$1t 
Dumnezeule, Simon . 

aplecat sa-1 ridice dar , ~ .spu~. Ce-a1 ... ? S-
in fata. Ecti beatr . s-a fent imed1at ce el i-a suflat 

"' · 1-a spus acuzator. 
El a dat solemn din cap 
- Ma tern ca da. · 
- Und~-~i fost? 1-a intrebat. 
~I a cllpit des $i s-a uitat la e d -

auz1~e niciodata o intrebare mai a . e _parc~ nu mal 
- In sat, sa ma imbat. prosteasca. . 

- Simon, ar trebui sa fii in pat 
El a dat din nou din c d · 

multa vigoare. ap, e data aceasta cu mai 

- Da, da, ar trebui A in - . 
pici~are dar nu a reu$it deci~~~a~ sa Ase ndice i~ 
apo1 a cazut la loc pe covor s ea m g~Anunch1, 
la partea inferioara a c~~~~· a ~pus, u1tmdu-se 
Puteam sa jur ca alea era P~ .u1 sau. Ce ciudatl 

D h u p1c1oarele mele 
_ap ne ~ dat ochii peste cap. · 

Simon a mcercat din n - . . 
lea$i rezultate. ou sa se nd1ce, cu ace-

- Membrele mele n - . 
buie, a spus el. u par sa funct1oneze cum tre-

- - f!reierul nu-ti functioneaza cum 
rabufrnt Daphne. Ce ma fac cu tine? trebuie, a 

El s:a. uitat zimbind la ea. · 
. - Ma iube$ti? Mi-ai spus ca - . b . .. 

S-a incruntat: nu cred ca r . m~ IU e$fl, t11 minte? 
Daphne a oftat pre! -1 m~po~1 retra~e cuvintele. 

rioasa pe el - la naiba u~: r f1 tre?wt sa fie tu­
, c iar era funoasal - dar ii 
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era greu sa-i arunce priviri minioase cind el arata 
atit de patetic. 

$i apoi, cu trei frati, avea ceva experienta. Tre­
buia doar sa doarma, atita tot. Se va trezi cu o dure­
re de cap ingrozitoare, pe care o merita, de altfel $i 
va insista sa bea un amestec dubios care sa-i faca 
sa dispara efectele betiei. 

-Simon? I-a intrebat rabdatoare. Cit de beat e$ti? 
El a privit-o cu tristete. 
- Foarte. 
- A$a ma gindeam $i eu, a murmurat ea. S-a 

aplecat $i a incercat sa-1 ridice. Hopa sus! Trebuie 
sa ajungi in pat. 

El nu s-a mi$cat insa. Statea in $ezut $i o privea 
cu o expresie prosteasca. 

- De ce sa ma ridic? a gingavit el. Vino sa stai 
aici, cu mine, Daphne. $i a prins-o in brate. 

-Simon! 
El a batut cu palma deschisa locul de linga el: 
- E bine aici. 
- Nu, Simon, nu ma a$ez linga tine, a bufnit ea, 

i ncercind sa se desprinda din imbrati$are. Trebuie 
sa te bagi in pat. A incercat din nou sa-1 mi$te, cu 
acela$i rezultat. Dumnezeule, a $Optit in barbie, de 
ce a trebuit sa ie$i $i sa te imbeti in halul acesta? 

Nu ar ti vrut ca el s-o auda, dar probabil ca asta 
s-a intimplat, de vreme ce el a inclinat putin capul 
$ii-a spus: 

- Te voiam inapoi. 
Ea a ramas cu gura cascata. $tiau amindoi prea 

bine ce ar fi trebuit sa faca el ca sa o recucereasca, 
dar era prea beat ca sa poarte acea discutie tocmai 
atunci. A$a ca s-a multumit sa-i spuna: 

1

1 

I 
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- Discutam mline, Simon. 
El a clipit de clteva ori. 
- Cred ca este deja mline. $i-a lntors privire 

spre tereastra. Draperiile erau trase dar lumin 
zoril?r se filt~a deja prin ele. E zi de~a dreptul, 
$~ptrt el. Vezr? A tacut semn spre tereastra. E dej 
m11ne. 

- ~tu~ci vorbim pe seara, i-a raspuns ea cu o 
U$Oara drsperare. Te rog, Simon, hai sa lncetam. 

- Ches!ia_ este, ~aphne ... A clatinat din cap $1 
pentru o clrpa a semanat cu un c1ine care se scutu­
ra de apa. DaphNe, a rostit cu grija. DaphNe. 
DaphNe. 

Daphne nu s-a putut abtine sa .nu zlmbeasca. 
- Da, Simon? 

- Problema este ca tu nu lntelegi a continuat el 
scarpinlndu-se In cre$tet. ' · 

- Ce anume nu lnteleg? I-a lntrebat cu bllndete. 
- De ce nu pot s-o tac, i-a raspuns el. $i-a ridi-

c~t tata la acela$i nivel cu a ei. N-am vrut sa-ti tac 
rau, Daphne. Niciodata. $tii asta, nu-i a$a? 

Ea a dat din cap. 
- $tiu, Simon. 

- Asta e bine, pentru ca ... A inspirat adlnc. Nu 
pot sa tac ce vrei tu. 

Ea a tacut. 

~ !oata viata mea, a spus Simon cu tristete. 
A Cl$trgat doar el, toata viata mea. De data asta a 
venit $i rlndul meu. $i-a lntins mlna lntr-un arc ori­
Z?ntal, teatral, $i $i-a proptit degetul aratator In 
prept. Eu. Vreau sa c1$tig $i eu, macar o data . 

. - Oh, Simon, a $Optit ea, ai C1$tigat demult. Din 
cl1pa In care i-ai depa$it a$teptarile. De fiecare data 
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dnd ti-ai tacut un prieten sau ai c~lato~it pe un alt 
meleag, ai lnvins. De fiecare ~ata crnd ar facut ceva 
ce el nu $i-ar fi imaginat ca ar pute.8: fa~e. l--a scu­
turat U$Or de umeri. Ai cl$tigat. L-ar rntrrnt Cum de 
nu vezi asta? 

Simon a clatinat din cap. . 
- Nu vreau sa devin ce $i-ar ti dorit ~I. Chrar 

daca ... A sughitat. Tot ce $i-a d-dorit a fost frul p-~er­
fect ducele p-perfect, care sa se c-casa~oreasca cu 
duc~sa perfecta, sa aiba copii P:Perfectr .. ·. _ 

Daphne $i-a mu$cat buzele. lnc~p~se _r~r sa Ase 
b11blie. Era cu adevarat suparat. A sr.mtrt ~a r ~e. f~rn­
gea inima pentru baietelul care ~U-.$1 ~orrse mcrcrnd 
altceva declt sa-i fie pe plac tatalur sau. . . 

Simon a lnclinat capul $ii-a aruncat o pnvrre sur­
prinzator de sigura. 

- Pe tine te-ar ti acceptat. _ .. 
- Oh, a spus Daphne, ne$tiind cum sa-1 rnterpre-

teze cuvintele. . A . . 
- Dar- a ridicat el din umen, z1mbrndu-1- eu tot 

m-am lnsurat cu tine. 
Ii era greu sa nu-I ia In br~te _c~ sa-1 consolez~. 

Numai ca indiferent cit de adrnc~ 11 ~ra ~.urer~a, crt 
de ranit era sufletul lui, nu trebura s~ trara~ca ~$a_: 
Cea mai buna razbunare ar ti fost s~ duca o vrat~ 
fericita, lmplinita. Sa obtina toata glona pe care tatal 
i-o refuzase cu lncapatlnare. . 

Daphne a oftat. ,Nu vedea cum ~r fr p~tut duce o 
viata fericita clnd toate alegerile lur erau rnfluentate 
de dorintele unui mort. 

Nu era lnsa momentul sa discute toate astea. 
Era obosita iar el era prea beat. 

- Hai sa te due In pat, i-a spus. 
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C 
El a, privit-o lung iar In ochi i se citea nevoia d 

onsoare. 
- N_u ma parasi, i-a $Optit. 
- Srmon, a reu$it ea sa spuna. 
-: Te rog. ~I a pleca~ Toata lumea a plecat. ~I 

apor eu. A st~rns-o de mrna. Tu trebuie sa ra A• 
:~ at?adt drn. ~ap, ezitlnd $i s-a ridicat In pi:~re. 

o r ormr rn patul meu i-a SA . 
ca te vei simti mai bine dimin~ata spus. mt s1gura 

- Dar ramli cu mine? · 

:r~a°m~~~$eala. $tia asta, $i totu$i i-a raspuns: 

ca ~-~ine~ A lnce!cat sa se ri~ice, $Ovaielnic. Pentru 
. $ pu!ea sa ... A oftat $1 a privit-o chinuit· am 

nevore de trne. · 

el ~adl-a dus _spr~ pat $i aproape ca a cazut peste 
cr n s-a prabu$rt pe salt ea. 
- Nute mi · . A - $Ca, r-a spus $1 a rngenuncheat sa-i 

scoat~ gh~tele . O mai facuse $i altadata cu fratii ei 

~~~ ~~ ~~~ cu~ sa le apuce, dinspre ~alcli $i n~ 
i-a i~it In sflr~i~~ut pe podea clnd gheata strlmta 

- .,, . umnezeule, a oftat Daphne $i se 
spu~e ca femeile .slnt sclavele modei r . 

mu~r:o~nas~~~a~t.un sunet care aduc~a suspect de 

- Ai adormit? I-a lntrebat Daphn~ S-a a I 
peste ce~ .de-~ ?oua gheata, care a i~$it ce:a ~=: 
U$Or, aeo1 1-a ndrcat picioarele pe pat. 

El parea mult mai tlnar ca In rt 
~~~i umbrindu-i obrajii. Daphne ~!a ~~~1;~~ u~~~~= 

- Somn U$or, iubitule, i-a $Optit. 
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Dar clnd a dat sa se lndeparteze el a cuprins-o 
cu bratul. 

- Mi-ai promis ca ramli. 
-Am crezut ca ai adormit! 
- Asta nu-ti da dreptul sa-ti lncalci promisiunea. 

$i-a lncle$tat $i mai tare bratul In jurul ei. lntr-un 
final, Daphne a renuntat sa i se mai lmpotriveasca 
$i s-a lipit de el. Era fierbinte $i era al ei. $i chiar 
daca viitorul o lnfrico$a, In clipa aceea tot ce conta 
era lmbrati$area lui. 

Daphne s-a trezit dupa o ora, surprinsa ca ador­
mise. Simon era linga ea $i sforaia lnceti$or. Erau 
amlndoi lmbracati, el In hainele mirosind a alcool 
iar ea In halatul de noapte. 

L-a mlngiiat U$Or pe obraz. 
- Ce ma fac eu cu tine? i-a $Optit. Te iubesc, $tii 

asta prea bine, dar urasc ce-ti faci cu mlna ta. $i 
mie. Urasc ce-mi faci $i mie. 

El s-a mi$Cat $i pret de o clipa Daphne s-a temut 
case trezise. 

- Simon? a $Optit ea $i a rasuflat U$Urata clnd el 
nu i-a raspuns. Oh, Simon, a oftat $i a lnchis ochii 
pentru ca Ii dadusera lacrimile. Ar fi trebuit sa se 
ridice din pat. Trebuia, chiar atunci. Sa-I lase sa 
se odihneasca. lntelegea de ce era atlt de hotarlt 
sa nu aduca un copil pe lume, dar Inca nu-I iertase 
$i In nici un caz nu era de acord cu el. lar daca se 
trezea $i o gasea llnga el ar ti crezut ca ea accep­
tase ceea ce lntelegea el prin familie. 

A incercat sa se retraga fara ca el sa o simta. El 
a sporit strlnsoarea $i i-a $Optit somnoros: 

-Nu. 
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-Simon, eu ... 
A tras-o $i mai apr · 

ca era excitat. oape iar Daphne a constat t 

m -- S?imon? a $Optit faclnd ochii mari. Ecti treaz acar. v , 

roa':!.spunsul lui a fost tot o bolboroseala somno 

b- ~af hne a cl!pit, surprinsa. Nu $ti use ca un 
ar a P~a!e ~on o femeie $i In somn. 

A f L-da pnv1t $1 i-a atins U$or obrazul. El a gemut 
in un at. Sunetul era - · · 
idei. Cu vlrful d r~gU$lt $I profund $i i-a dat 
$i I-a mlngliat c~geotr~lodr i-a desch1s n~sturii cama$11 

. A in U$or spre bunc. 
. S-~fo1t in pat'. nelini$tit, iar Daphne a simtit cum 

~~8f" c~n~~o~~~~~=~~;!~d~:· ~~ll,;!:'~;· !~ ~:~~~~ 
co~1~uare, ~$a c~ putea sa faca orice voia cu el 

u ea. o~fme once dorea de la el. . 
L-~ pnv1t cu_ atentie $i a vazut ca dormea Inca 

a~a ca i-a ~e~facut repede pantalonii. Era tare dor~ 
rnc, a$a ca i-a cuprins barbatia A A - . , . 
cu~ gingele Ii pulsa printre deget~.n mma, s1mtmd 

din n aphdn__e, a gemut el. A deschis ochii $i a gemut 
ou, a me. E atlt de bine4 

La~-~~· P~ ~~~~~ Daphne $i $i-a dat jos halatul. 

El s-a lntins pe spate i _ 1- A A• 
~ !nvatase _multe In cele doia ~a~ta:~ti :'~~~~t~ 
one, a$a ca foarte curlnd era 1 · . _ . 

respira lntretaiat. cop e$1t de donnta $1 

?i ea II dorea la tel de mult, iar sentimen -
detmea controlul era eel mai bun afrod' . All tul ca 

1z1ac. dorea 
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inauntrul ei, umpllnd-o, dlndu-i tot ce 1i putea oferi 
un barbat unei femei. 

- Oh, Daphne, a spus el. Te vreau. Acum. 
Ea s-a urcat deasupra lui $i i-a imobilizat umerii 

cu palmele. Dupa care I-a ghidat cu mina spre intra­
rea deja umeda, pregatita pentru el. 

Simon s-a arcuit sub ea $i a patruns-o U$Or, 
aproape pina la capat. 

- Mai mult, a gemut el. Acum. 
Daphne a lasat capul pe spate $i $i-a coborit 

total trupul, respirind sacadat. El o patrunsese com­
plet $i simtea ca putea sa moara de atlta placere. 
Nu se mai simtise niciodata atit de implinita, am de 
femeie in adevaratul sens al cuvlntului. 

Trupul ei se arcuia de placere, miinile ei ii 
framintau pieptul, dupa cares-a atins pe sini. 

Simon a gemut gutural vazind-o ce facea. Ochii 
Ii ardeau. 

- Dumnezeule, a spus el ragu$it. Ce-mi faci tu 
mie? Ce ... Dupa care a vazut-o cum i$i atingea sfir­
curile $i a intrebat-o: unde ai invatat asta? 

Ea I-a privit $i i-a zimbit: 
- Nu $tiu. 
- Tnca, i-a spus el. Vreau sate privesc. 
Daphne nu $tia prea bine ce trebuia sa faca, a$a 

ca $i-a lasat instinctul sa o calauzeasca. A inceput 
sa-$i mi$te circular $Oldurile $i $i-a arcuit spatele, 
$i-a cuprins sinii in palme $i i-a strins U$Or, jucindu-se 
cu sfircurile dar fara sa-$i desprinda privirea de la 
chipul lui Simon. 

$oldurile lui au inceput sa se mi$te frenetic $i a 
prins cu disperare cearceaful in pumni. Daphne 
$i-a dat seama ca era aproape de orgasm. Era 
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lntotdeauna foarte atent cu ea, laslnd-o pe ea s 
simta mai lntli placerea, dar de data aceasta ave 
sa explodeze primul. 

Era $i ea aproape de orgasm, dar nu la fel d 
aproape ca el. 

- Oh, Dumnezeule! a izbucnit el, cu vocea ragu­
$ita de dorinta. O sa ... Nu pot. .. Ochii lui o priveau 
straniu, rugator, $i a facut o mi$care abia percepti­
bila sa se retraga. 

Daphne s-a apasat pe el cu toata puterea. 
A explodat lnauntrul ei iar ea I-a tinut cit de 

aproape a fost In stare. De dat asta nu-Iva mai pier­
de. Era $ansa ei. 

Simon a deschis ochii clnd a ajuns la orgasm, 
realizlnd prea tlrziu ce facuse, dar trupul nu-I mai 
asculta $i nu se mai putea opri. Daca ar fi fost el 
deasupra, poate ca ar fi gasit In el puterea de a se 
retrage, dar a$a, dedesubt, era complet neajutorat 
In f ata fortei cu care o dorea. 

A strlns din dinti, simtind cum 1$i strecura mlinile 
mici sub el, sa-1 traga $i mai aproape. I-a surprins 
extazul lntiparit pe chip $i atunci $i-a dat seama - o 
facuse dinadins. Planuise totul. 

Daphne II excitase In ·somn $i profitase de el In 
timp ce aburii betiei nu se risipisera cu totul, apoi 11 
tinuse strlns, ca sa nu-i piarda samlnta. 

A facut ochii mari: 
- Cum ai putut? i-a $Optit. 
Ea nu a spus nimic, dar expresia i s-a schimbat 

$i a $tiut ca-I auzise. 
Simon a lmpins-o exact clnd carnea ei se strln­

gea In jurul barbatiei lui, neglndu-i cu salbaticie 
extazul pe care abia II cunoscuse. 
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- Cum ai putut? a repetat. Ai $tiut. Ai $tiut ca e­

eu .Cu o lnjuratura, Simon a tl$nit In picio.are. A des­
chis din nou gura ca sa rosteasca ~~ec!1ve la adre~ 

. - o pedepseasca pentru ca ii tradase: pen 
~r~ ~~ s;ofitase de el, dar gltul i s-a strlns $1 nu a 

reu$it sa continue. A . 
_ T-tu ... a reu$it lntr-un sfir$1t. 
Daphne 11 privea. speriata. 
- Simon? a $Opt1t. _ . -
El nu voia asta. Nu voia ca Daphne sa-1 pnveasc~ 

de parca ar fi fost o ciudatenie. Dumnez~ule, parca 
avea din nou $apte ani! ~u putea vorb1. Nu putea 

sa-$i mi$te buzele. ~ra p~erdut. 
Daphne era lngn1or~ta. . . ? . 
_ E$ti bine? i-a $Opt1t. Pot1 ~e.spira · _ _ 

1 
. _ 

- S-sa n-nu .... Ar fi vrut sa-1 spuna sa nu- pn 
- ·1- dar nu a putut. Simtea prezenta 

veasca cu mt a, II strln-
batjocoritoare a tatalui.sau, ea era cea care 
gea de git, Ii lncle$ta hmba. . A _ 1 D' 

- Simon? a spus Daphne, venmd 11.nga T. m 
voce Ii razbatea panica. Spune ceva, S1m?n. 

A lntins mlna sa-1 mlnglie dar el a respms-o. 
_Sa nu ma atingi! a explodat e.1. . . 
- Vad ca poti totu$i sa roste$tt anum1te lucrun, 

i-a spus ea cu tristate. . t 
Simon se ura pe el lnsu$i $i 1$i u~aA so_t1a pen ru 

puterea ei de a-i spulbera $i u.ltima !anma d~ a~ti~~ 
control. Luptase toata viata .1w ca sa scape e ran­
cultatile de vorbire, de sent1mentul acela. d: st 
gulare, iar ea readusese totul lntr-o chpa, ca o 

razbunare. 
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_ Nu putea sa-i permita sa faca asta. Nu o pute 
lasa sa-1 readuca la eel care fusese clndva. 

A lnc~rca! sa-i rosteasca numele dar nu a reu$1t. 
Trebuia sa piece. Nu o putea privi macar. Nu mal 

putea sta !Inga ea. Chiar $i pe el abia daca se putea 
suporta, dar nu avea lncotro. 

-S-sa nu te a-apropii de mine, a bliguit aratlnd-o 
cu degetul. T-tu ai f-facut asta! 
A - Ce-am facut? a strigat Daphne, lnfa$urlndu-se 
rn ce~r$a~: Spune:mi, Simon. Cu ce-am gre$it? M~ 
dorea1. $tu bme ca ma doreai. 
A .- A-~sta! a izbucnit el, aratlnd spre git. Apoi a 
rntms mrna spre abdomenul ei. $i asta! 

Nu mai putea suporta sa o vada, a$a ca a ie$it 
ca un fulger din camera. 

Zece ore mai tlrziu, Daphne a gasit urmatorul 
bi let: 

Probleme importante ma cheama la o a/ta 
mo$ie de-a mea. S1nt 1ncrezator ca-mi vei da 
de $fire daca 1ncercarile de a concepe au dat 
roade. 

St~w!irdul m:u 1fi va da detalii despre 
locaf1e, m cazul m care vei avea nevoie. 

Simon · 

Hlrtia i-a alunecat printre degete $i a aterizat pe 
podea. ~ Aoftat adlnc $i $i-a dus mlna la gura, ca $i 
cum ar fr rncercat sa stavileasca valul de emotii. 

.Plecase. 0 parasise cu adevarat. $tiuse ca era 
furros, se glndise ca Ii va ti greu sa o ierte dar nu 
se glndise ca va pleca. ' 
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Fusese convinsa - chiar $i atunci clnd ie$ise fur­
tunos din dormitor - ca vor ti In stare sa-$i rezolve 
problemele, dar acum nu mai era atlt de sigura. 

Poate ca fusese prea idealista. Crezuse ca II va 
putea vindeca, ca-i va alina inima. Acum 1$iAdadea 
seama ca 1$i atribuise mai multa putere decrt avea 
In realitate. Crezuse ca dragostea ei era atlt de 
pura, de stralucitoare, lnclt Simon avea sa uite toti 
anii de resentimente $i durere. 

Cit de puternica se simtise! $i cit de proasta se 
simtea acum. 

Unele lucruri erau mai presus de ea. Nu-$i 
daduse seama de asta plna acum, pentru ca fuse­
se protejata o viata lntreaga. Nu se. ~$teptase ~~ 
lumea lntreaga sa i se a$tearna la p1c1oare, dar 1$1 
lnchipuise mereu ca daca se straduia, daca Ii trata 
pe ceilalti a$a cum 1$i doreau sa fie tratati, recom­
pensele nu puteau lntlrzia. 

Nu $i de data aceasta. Simon era mai presus de 
puterile ei. 

Casa era neobi$nuit de lini$tita clnd a coborlt In 
camera galbena. S-a lntrebat daca nu cumva servi­
torii aflasera de plecarea sotului ei $i acum lncercau 
sa o evite. Probabil ca auzisera frlnturi din disputa 
lor de cu o noapte lnainte. 

A oftat. Durerea era $i mai greu de suportat clnd 
aveai In jur o armata de privitori. 

De privitori invizibili, de fapt, $i-a spus pe clnd 
suna clopotelul. Nu-i putea vedea, dar $tia ca erau 
acolo, $Optind pe la spatele ei $i compatimind-o. 

Ciudat, plna atunci nu daduse deloc atentie blr­
felor servitorilor. Dar acum se simtea atlt de sin­
gura! Lace altceva se putea glndi? 
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-Alteta? 
Daphne a ridicat privirea. 0 servitoare aparu 

In prag. A facut o plecaciune scurta $i a a$teptat. 
- Ceaiul, te rog. Fara biscuiti, doar ceai. 
Fata a lncuviintat $i a zbughit-o. 
Daphne $i-a dus mlna la abdomen, a lnchis ochll 

$i s-a rugat: D~mnezeule, te rog, fa ca aici sa fie u 
. copil. 

Probabil ca nu va avea o a doua $ansa. 
Nu-i era ru$ine de ceea ce facuse. Probabil ca ar 

fi trebuit, dar nu-i era. 
Nu planuise asta. Nu-I privise In timp ce dorme 

$i-$i spusese: probabil ca este Inca beat. Pot sa tac 
dragoste cu el, sa-i prind samlnfa 1n trupui meu iar 
el nu va $ti niciodata. 

Nu se lntlmplase a$a. 
Nu era foarte sigura cum se lntlmplase, dar se 

trezise deasupra lui, iar In clipa urmatoare $tiuse ca 
el nu se va putea retrage la timp $i se asigurase ca 
nu o s-o poata face ... 

Sau poate ca ... A lnchis ochii. Poate ca se lntlm­
plase complet invers. Poate ca profitase de acea 
clipa, poate ca profitase de el. 

Nu $tia, pur $i simplu. Totul i se amesteca In 
minte. Poticnelile lui Simon, dorinta ei disperata de 
a avea copii, ura fata de tatal lui. .. toate i se rosto­
goleau In cap, fara sa-$i dea seama unde lncepea 
$i unde se sflr$ea totul. 

$i se simtea atlt de singura! 
A auzit un zgomot $i s-a lntors, crezlnd ca era 

servitoarea cu ceaiul. Era lnsa doamna Colson, 
trasa la fata, cu o expresie lngrijorata. 

Daphne i-a zlmbit: 
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d ca este altcineva, a murmu~at. -
- Cre earn a de facut In camera lnvecmata a$a 
- Aveam cev ·u1 i-a raspuns doamna 

ca v-am adus eu cea1 ' 

Colson. . _ . t dar a lncuviintat. 
D~~~ea $~~u~ac~'~u e~~riti biscuit~. _da~ v-

1
adm pus 

- - . - ati luat rnc1 m1cu e1un. 
dtiva, pentru ca $gu c~n~u nu-$i recuno$tea propria 

- Multuma_ ~1sacr. ti ~ppartinut altcuiva. Slnteti foarte 
voce, pare -
amabila. . - · r Menajera parea 

- Nu-i nici un de~an1, ya as
1 
igu d $i-a lndreptat 

sa fi dorit sa spuna ma1 mu ~e, ar 
umerii $i a 1ntrebat.: asta e tot . 

Daphne a dat dm cap. - · t de · 
Doamna Colson s-a 1ndreptat spre U$a $1 ~re . 
. a fost tentata sa o cheme mapo1. 

o chpa D~phne . - 0 invite sa ia ceaiul cu ea. 
Sa-i spuna pe nume $1 sa . . - A -

. - . a secretele e1 $1 sa ph nga. 
Apo1. sa-1 spun tru ca ar fi tinut prea mult la mena-

$1 ~sta nu pe~ e nimeni apropiat. 
jera, c1 pen~ru ca Anu ~yaerad~amna Colson a ie$it din 

Nu a stngat-o insa' 

camera. I t un biscuit de pe farfurie $i a 
mu~~~t~~n ae~~a~oate ca venise vremea sa se 
1ntoarca acasa, $1-a spus. 

\. 

\\ 
I 



CAPITOLUL 19 

Noua ducesa de Hastings a fost zarita azi 
1n Mayfair. Philipa Featherington a vazut-o pe 
fosta domni$oara Daphne Bridgerton lufnd 
aer, a strigat-o, dar ducesa s-a prefacut ca nu 
oaude. 

Sfntem sigure ca ducesa doar s-a pretacut, 
pentru ca toata lumea $lie ca nu ai cum sa nu 
o auzi pe domni$oara Featherington atunci 
cfnd striga pe cineva. 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
9 iunie 1813 

O inima frlnta nu se vindeca niciodata, avea sa 
afle Daphne. Durerea aceea violenta, ca o lnjun­
ghiere cu un cutit se estompa, doar, dar nu o puteai 
ignora complet. 

A parasit castelul Clyvendon a doua zi dupa ple­
carea lui Simon $i s-a lndreptat spre Londra cu 
intentia de a reveni In casa Bridgerton. Dar a se 
lntoarce In casa parinteasca era sinonim cu a-$i 
recunoa$te e$ecul, a$a ca s-a razglndit In ultimul 
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moment $i i-a spus vizitiului sa o duca la ~~$edint~ 
Hastings. Avea sa fie aproape ~e fam1he ~a~a 
simtea nevoia de ajutor $i compame.' da~ l~cu~a in 

casa sotului ei, pentru ca era o feme~e ~antata. 
A$a ca s-a prezentat singura serv1tonlo~ car~ a~ 

acceptat-o fara vreo lntrebare (dar cu multa cuno~1-
tate) $i $i-a lnceput noua viata, cea de sot1e 
parasita. . 

Prima care a vizitat-o a fost mama e1. Daphne nu 
anuntase pe nimeni altcineva case lntorsese, a$a 
ca nu a tost 0 surpriza pentru ea. 

- Unde este? a lntrebat Violet fara vreun alt 
preambul. 

- Sotul meu, probabil? _ . 
- Nu batrlnul tau unchi Edmund, a rabufrnt 

Violet. sinelnteles ca de sotul tau ~n~eb: _ . 
Daphne nu a privit-o In o~hi atunc1 ~ind i~a raspuns. 
- Banuiesc ca se ocupa de mo$11le lu1 . 
- Banuie$fi? 
_ Bine, $tiu, s-a corectat D~phne. 
_ $i mai $tii $i de ce nu e$tl c~ ~I? 
Daphne s-a glndit sa mi~ta. Sa mventeze pe lo~ 

ceva despre ni$te arenda$1 care aveau o urg~nta 
sau despre o boala care atacase turmele de amma­
le, sau orice altceva. D~r oc_hii i s-au umplut de 
lacrimi $i a spus cu voce Joasa: 

_ Pentru ca nu m-a luat cu el. 
Violet i-a luat mlinile lntr-ale ei. 
_Oh Daft, a oftat ea, ce s-a lntlmplat? 
Daphne s-a a$ezat pe sofa iar mama a luat loc 

llnga ea. . 
_ Mai multe declt ti-a$ putea povest1. 
- Nu vrei sa lncerci? 
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Daphne a clatinat din cap. Nu-i ascunsese nicio 
data nimic mamei, plna atunci. $i nu i se paruse c 
ar ti existat vreun subiect pe care sa nu-I poata di 
cuta cu ea. 
.. Dar totul se schimbase. A batut-o U$urel pe min 

$11-a spus: 
- Totul va ti bine. 
Violet nu parea deloc convinsa. 
- E$ti sigura? 
- Nu. Daphne 1$i pironise privirea In podea. Dar 

trebuie sa cred asta. 
Vi?le! a plecat !ar Daphne $i-a pus mlna pe pln­

tec $1 a inceput sa se roage. 

Colin a fost eel de-al doilea vizitator. Trecuse o 
saptamlna de la vizita mamei, iar clnd Daphne s-a 
lntors de la o plimbare prin pare I-a gasit In camera 
de zii. furios, cu mlinile lncruci$ate la piept. 
. - lnteleg ca ai aflat ca m-am lntors, i-a spus In 

t1mp ce-$i scotea manu$ile. 
- Ce naiba se petrece? a lntrebat-o el. 
Colin nu mo$tenise nimic din subtilitatea mamei 

lor, $i-a spus Daphne. 
- Vorbe$te! s-a rastit el. 
A lnchis ochii pentru o secunda. De c1teva zile o 

chinuia o durere de cap · insuportabila. Nu voia sa-i 
povesteasca nimic lui Colin. Nici macar cit Ii spuse­
s~ mamei, de$i probabil ca asta aflase deja. Ve$tile 
c1rculau repede In casa familiei Bridgerton. 

Fara sa-$i dea seama de unde a gasit at1ta ener­
gie, $i-a lndreptat umerii, a ridicat o sprlnceana $i a 
spus: 

- Ce vrei sa spui cu asta? 
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- Unde este sotul tau? a mlrlit Colin. 
- Este ocupat In alta parte, i-a raspuns Daphne. 

Sun a mai bine declt ,,m-a parasit". 
- Daphne ... Vocea lui era ame~intat~are .. 
- Ai venit singur? I-a lntrebat ea, 1gnonndu-1 tonul. 
- Anthony $i Benedict slnt plecati la tara, toata 

luna, daca asta ai vrut sa ma lntrebi. 
Daphne $i-a lnabu$it un oftat de ~$Ur~~e. ~u 

voia sa dea ochii cu fratele ei eel mare. II ma11mp1e­
dicase o data sa-1 omoare pe Simon $i nu era prea 
sigura ca va reu$i $i a doua oara. Pina sa spuna 
ceva, Colin a adaugat: 

- Daphne, lti poruncesc sa-mi spui unde se 
ascunde ticalosul. 

Daphne a lnghetat. Ea avea dreptul sa-i spuna 
In tot felul sotului ei, nu $i fratele ei. 

-1nteleg ca te referi la sotul meu. 
- Ai al naibii de multa dreptate ca ... 
- Trebuie sa-ti cer sa pleci. 
Colin o privea nedumerit. 
- Poftim? 
- Nu am de glnd sa-mi discut casnicia cu tine, 

a$a ca daca nu te poti abtine sa-~i _spui ~pinia pe 
care nici nu ti-am cerut-o va trebu1 sa plec1. 

- Nu-mi poti spune sa plec, i-a raspuns el, neln-
crezator. 

$i-a lncruci$at la rlndul ei mlinile la piept. 
- Este casa mea. . 
Colin a privit-o, dupa care s-a uitat In jurul lui, 

parlnd ca realiza abi~ ~tunci c~ se afla In casa 
ducesei de Hastings $1 ca sora lu1 era acum o feme­
ie In toata firea. 

A luat-o de mlna: 

i 

Ii 
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- Te las sa faci ce crezi ca este mai bine, Daft. 
- Multumesc. 
- Deocamdata, a avertizat-o el. Sa nu crezi c 

aceasta situatie va continua la nesfirsit. 
Nici nu ~reb~ia sa continue la nesflrsit, si-a spu 

D~ph~e o JUmatate de ora mai tlrziu, dupa plecar 
lui Cohn. Peste doua saptamlni va sti cu sigurant 

. In fiecare dimineata, clnd se trezea, Daphne 1$ 
t1~ea rasufl~r~a, lsi. musca buzele, spunea o rugl:l 
c~une scurta $1 stud1a cearsafurile, cautlnd urme d 
singe. 

$i In fiecare dimineata cearsafurile erau albe c 
neaua. 

La o saptamlna dupa ce ar ti trebuit sa-i vin~ 
cicl~I $i-a permis sa spere pentru prima oara. Ciclul 
~uA 11 _vene~ ~egulat , stia prea bine, dar totusi nu-I 
1ntirz1ase mc1odata atrt de mult ... 

0 saptamlna mai tlrziu se trezea zlmbind dimi­
n?tile~ S~cretul _ea .comoara ei. Nu era pregatita sa-
1 1mpartaseasca mmanui, Inca. Nici cu mama nici 
cu fratii ei si nici cu Simon. ' 

Nu se simtea teribil de vinovata ca tinea totul 
secret f ata de el. Mai pres us de toate se temea de 
re.ac!i~ lui .dnd va afla si nu putea lasa ca dispretul 
lu1 sa-1 stnce momentul perfect de fericire. I-a scris 
totusi stewardului, cerlndu-i sa-i spuna adresa lui 
Simon. . 
. In ~ea de-~ treia saptamlna s-a asezat la birou si 
1-a sens o scnsoare. · 

Din nefericire, ceara sigiliului nici nu apucase sa 
se usuce bine dnd fratele ei Anthony a navalit In 
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lncapere. Daphne se afla la etaJ. u.n?e se ~res~pu­
nea ca nu primea vizite, asa ca mc1 nu vo1a sa. se 
glndeasca dti servitori daduse el deoparte, funos, 
ca sa poata ajunge la ea. . 

$tia ca nu trebuia sa-1 provoace, dar a nscat, 

totusi: A _ . . · d ? 
- Cum de ai ajuns pma a1c1? Nu am ma1or om . 
- Ai avut, a mlrlit el. 
- Oh, Ooamne! 
- Unde este? . . _ 
- Nu este aici, evident. Nu avea rnc1 un ~ost sa 

se prefaca, sa pretinda ca nu stia despre cine era 

vorba. 
-11 omor. 
Daphne s-a ridicat. Ochii Ii straluceau. 
- In nici un caz! A• . A 
Anthony, care o privea amenintator, cu m11rnle in 

solduri, s-a aplecat spre. ea: . . A 
- 1-am jurat ceva lu1 Hastings atunc1 cmd s-a 

l nsurat cu tine, stiai? 
Ea a clatinat din cap. _ . 
- 1-am reamintit ca eram gata sa-1 omo! ca sa-t~ 

salvez reputatia. $i ca doar Oumnezeu 11 va ma1 
putea ajuta daca lti va distruge sufletul. . . 

_ oar nu mi I-a distrus, Anthony. Ch1ar din 
contra, a spus ea dudndu-si mlna la pl~t~c. _ 

Nu a aflat niciodata daca spusele ~1 1-au pa.r~t 
stranii lui Anthony, pentru ca acesta a flxat cu pnv1-
rea hlrtiile de pe birou si a lntrebat-o: 

- Ce e asta? 
Daphne i-a urmarit privirea plna la te~nc~I d~ 

hlrtii care erau de fapt lncercarile ei de a-1 scne lu1 

Simon. 
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- Nimic, a spus $i a intins repede mina 
ascunda dovezile. 

- Ii scrii o scrisoare, nu-i a$a? Anthony devenis 
aproape salbatic. Nu incerca sa negi ! I-am vazut 
numele, chiar in primul rind. 

Daphne a mototolit hirtiile $i le-a aruncat in CO$UI 
de sub birou. 

- Nute prive$te. 
Anthony s-a uitat la CO$ de parca era gata s 

plonjeze sl.Jb birou $i sa culeaga hirtiile scrise p 
jumatate. Yntr-un final s-a intors spre Daphne $i i-a 
spus: · 

- Nu va scapa prea U$or. 
- Nu este treaba ta, Anthony. 
Els-a facut ca nu o aude. 
- O sa-1 gasesc, sa $tii. lar clnd ii gasesc ii omor ... 
- Pentru numele lui Dumnezeu! a explodat 

Daphne. Este vorba de casnicia mea, Anthony, nu 
de a ta. lar daca te amesteci in treburile mele iti jur 
ca nu-ti mai vorbesc niciodata, pe Dumnezeul meul 

Privirea ii era neclintita iar tonul term. Anthony a 
parut U$Or descumpanit de cuvintele ei. 

- Prea bine, i-a spus. Nu-I omor. 
- Multumesc, i-a raspuns sarcastica Daphne. 
- Dar ii voi gasi, a ju rat Anthony. $i-i voi spune 

clar ca dezaprob toate astea. 
Daphne I-a privit $i $i-a dat seama ca era adevarat. 
- Foarte bine, a spus $i a deschis sertarul in 

care se afla scrisoarea terminata deja. Te las pe 
tine sa-i duci asta. 

- Prea bine. A intins mina dupa plic. 
Daphne $i-a retras mina. 
- Doar daca-mi promiti doua lucruri. 
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- Care? . ·t· ca nu o vei 
- In primul rind trebuie sa-m1 prom1 I 

citi. t d . deea ca ar fi putut gindi 
El a parut ofensa e 1 

macar a$a ~eva. resia ta cea onorabila, a pufnit 
- Nu af1$a exp . Anthony Bridgerton 

Daphne. Te c~nosc psr~a ob~t:~ti daca ai $ti ca poti 
$i $tiu ca te-a1 repe~1 

scapa basma curata. . 
Anthony o privea in ochi. - i vei calca 

- ~~i $etiau,faa_ccu~~ti~~~ ~:e:~~~~~ ~~~~i promiti, 
prom1s1un · ..,. 
Anthony. 

_Nu e necesar, Daft. . 
- Promite-mi! i-a porU,!1~1t Da~hne. 

B. mormait el lt1 prom1t. . - me, a . · c:.· A - ceva: prom1-
- A$a. I-a lntins scn~~area:, vi mca 

te-mi ca_nu-i_veDi fachen~c~~~~~~~it Anthony. lmi ceri 
- Stai putm, ap • 

prea mult. · 
Ea a lntins mlna spre el. A • 

A a- ca- m·1 dai scrisoarea I napo1. - lnseamn -
Anthony a ascuns-o la spate. 
_ Mi-ai dat-o deja. -
- Dar nu ti-am dat $i adresa. 

- Pot s-o afl~.i i o $tii prea bine •.. i-a. raspun~ 
- Nu, ~u p t $ ultime de mo$11. T1-ar trebu1 

Daphne. Simon are om te 
A • - afli unde anume es · 

citeva saptam1rn sa. fa-tor Anthony. Deci este la 
Aha 1 a spus tnum . . . . or 

- . . "le lui Ai dezvaluit un md1c1u imp -
una dmtre mo$11 · 
tant, draga mea. 

I I' 
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- Pentru tine toate astea sint doar un joc? I-a 
intrebat uimita Daphne. 

- Spune-mi unde este. 
- Doar daca-mi promiti ca nu vei face uz de vio-

lenta, Anthony. Vorbesc foarte serios. 
- Bine, bine, a mormait el. 
- Spune-o. 

- E$ti o femeie foarte dura, Daphne Bridgerton. 
- Ma numesc Basset acum $i am avut profesorl 

buni. 

- iti promit, i-a spus el printre dinti. 
- Vreau mai mult dec1t at1t. A facut un gest de 

parca incerca sa-i smulga cuvintele din gura. iti pro­
mit ca nu ... 

- lti promit ca nu o sa-i tac nici un rau idiotului 
tau de sot, a rabufnit Anthony. Este de ajuns? 

- Cu siguranta, i-a raspuns Daphne. A deschis 
sertarul din care a scos scrisoarea primita de la ste­
wardul lui Simon, in care acesta ii indica adresa. 
Poftim. 

Anthony aproape ca i-a smuls-o din mina. A pri-
vit rindurile scrise $i i-a spus: 

- Ma intorc peste patru zile. 
- Pleci azi? I-a intrebat surprinsa Daphne. 
- Nu $tiu cit voi reu$i sa-mi mai tin in friu acce-

sele de violenta, a miriit el. · 
- Atunci trebuie sa pleci azi, negre$it. 
$i a$a a fa cut. 

- Da-mi un motiv pentru care sa nu-ti smulg 
inima din piept. 
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Simon a ridicat ochii din hirtiile de pe birou $i 1-~ 
vazut pe Anthony, acoperit de colbul drumului, 
fumegind de furie. 

- $i eu ma bucur sa~ te reva~, Anthon~. A . 
Anthony intrase ca un fulger rn c~mer~ •. 1$1 prop­

tise palmele de biroul lui Simon $1-1 pnvrse ame­
nintator. 

- Vrei sa-mi spui de ce sora mea ~~te la Lon~ra 
$i plinge in fiecare zi, in timp ?e tuAe$tl rn ... S-a urtat 
in jur $i a continuat: unde narba srntem? 

- Tn Wiltshire. 
-Tn timp ce tu e$ti in Wiltshire $i te faci ca rezolvi 

problemele mo$iei? 
- Daphne este la Londra? . 
- Ar trebui sa $tii, doar este sotra ta. . 
- Ar trebui sa $tiu multe, a murmurat Simon. 

Trecusera doua luni de clnd plecase de la re$edinta 
din Clyvedon, doua luni de clnd o P!ivise P~ 
Daphne, incapabil sa rosteasca un cuvrnt. Doua 
luni de pustiu. 

Trebuia sa recunoasca, sincer, ca fusese sur­
prins de taptul ca Daphne lasa~e s.a treaca atlta 
timp pina sa-i dea un semn. Nu $tra sr.gur ~e ce, ~ar 
. se a$teptase ca ea sa-1 ti cautat mar cunnd, chrar 
daca asta lnsemna sa-i sparga timpanele .. Daphn~ 
nu era genul care sa fiarba In sue pro~r~~ atuncr 
clnd era suparata. Se a$tept~se ca ea sa-1 raA urma 
$i sa-i dea eel putin $ase motive pentru care rl con-
sidera neghiob. _ _ 

Adevarul-adevarat era ca, dupa vreo doua sap­
tamlni, ajunsese sa-$i doreasca asta. 

i I 
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- Ti-a$ ti smuls capul de pe umeri, a miriit Anthony 
intrerupindu-i lui Simon $irul gindurilor, daca nu i-a 
ti promis lui Daphne ca nu-ti tac nici un rau. 

- Sint sigur ca nu ti-a fost U$Or sa-i promiti asta, 
i-a raspuns Simon. 

- $i nici nu este o promisii.Jne U$Or de tinut, i-a 
spus Anthony incruci$indu-$i bratele la piept $i pri­
vindu-1 in ochi. 

Simon $i-a dres vocea. Ar ti vrut sa-1 intrebe pe 
Anthony despre Daphne, fara sa para prea intere­
sat. Ii era dor de ea. Se simtea ca ultimul idiot, dar 
ii lipsea. Ii lipseau risul $i parfumul ei, felul in care 
i$i incolacea noaptea picioarele intre ale lui. 

Simon era obi$nuit sa fie singur, dar nu mai fuse­
se niciodata atit de singur. 

- Te-a trimis sa ma aduci inapoi? I-a intrebat 
intr-un final. 

- Nu. Anthony a dus mina la buzunar $i a scos 
un plic de culoarea filde$ului. L-a pus pe masa. Am 
trecut pe la ea tocmai cind voia sa tocmeasca un 
mesager sa-ti aduca scrisoarea asta. 

Simon privea cu oroare scrisoarea. Putea in­
semna un singur lucru. A incercat sa spuna ceva 
neutru, cum ar fi ,,inteleg'', dar nu putea vorbi. 

- M-am oferit sa aduc eu scrisoarea, a continuat 
sarcastic Anthony. 

Simon I-a ignorat. A intins mina spre plic, sperind 
ca Anthony sa nu observe ca-i tremurau degetele. 

Dar Anthony a bagat de seama. 
- Ce naiba e cu tine? I-a intrebat direct. Arati ca 

naiba. 
Simon a tras plicul spre el. 
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- Mi-a facut placere sa te revad, a reu$it sa 

spuna lntr-un flrziu. d a . 
~I rivea atent cu un amestec .e:. ur. $1 

In~~~~~~ $ta dres glasul de clteva ori $1 m final 

I-a lntreb.at: 
- E$ti bolnav? 
- Binelnteles ca nu. 
Anthony a palit. _? 
_ Atunci e Daphne bolnava . 
Simon a tresarit. - - ? E t ? 
- Nu mi-a spus sa fie. De ce? Arata rau. s ~-··. 
- Nu arata foarte bine. Ochii lui Antho~y tra~au 

• - . t d" cap $i a continuat. ce 
curiozitatea. A clatina 1 ~ - · b r ~i din 
cauti aici, Simon? Este ~v1dent ca o iu e$ I. v 

c1tes~:0~t;il~s,a~:S~:~1~~~:i~·cu vlrful. d~getelor, 
lncerclnd sa stavileasca ~urerea puterrnca de cap 
care 11 necajea de multe z1le. .. 

- Slnt anumite lucruri pe c~r~ nu le $tll, a spus 
lncet. Lucruri pe care nu ~e pot1 mtele~e. . 

Anthony a tacut un minut. lntr-un final i-a spus, 

apropiindu-se de U$a: A b · 
- Nute iau cu forta cu mine la Londra._ r !re u1'. 

D hne trebuie sa vada ca te-a1 
1~~~-~es~iuf:~. n~~~ ai ~enit din cauza ca fratele 

ei t~~nf ~~ ~:~t~~~1~J~~~~~~a ca de asta se lnsur~-
se cu ea dar $i-a mu$cat limba: Nu e1a aces ~ 

~~~~~,~~- ;i~~g~~~n9c::a~vfn":~t~r~u;-i-~triio c!~ 
ml~Ar trebui sa $tii, lnsa, a continuat Antho~y ca 
lumea a lnceput sa vorbeasca. Daphne s-a intors 

I ' 
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singur~ la ~~ndr_§l, la doua saptamini de la ca.satori 
voas~ra pnp1ta. 1.ncearca sa faca fata situatiei, dar 
nu $t1u cit v~ .~a1 suporta privirile compatimitoare $1 
toate porcarnle pe care le scrie femeia aceea 
Whistledown. ' 

Simon nu petrecuse prea multa vreme la 
Lo~dra, dar ii fusese suficient sa afle ca fictiva lady 
~h1stledown putea provoca mult rau $i multe sufe­
nnte. 

Anthony a injurat printre dinti. 
- Cheama un doctor, Hastings. $i apoi intoarce­

te la .nevasta _ta:. Ace~t~a fiind spuse, a ie$it pe U$8.. 
. Simo~ a. ramas pnvmd scrisoarea pret de citeva 

minute, mamte ~a o deschida. Venirea lui Anthony 
fuses~ un ad_evarat $DC. lnima i se strinsese la gin­
dul ca el. o vazuse de curind pe Daphne. . 

La na1ba! Nu se a$teptase sa-i fie atit de dor de 
. ea. 

Asta nu insemna ca nu mai era furios pe ea. 
Luase ~e la el ceva ce el nu fusese dispus sa-i dea. 
E~ n_U-$1. dorea copii. $i i-o spusese foarte clar. Se 
casatonse cu el $tiind asta. $i ii pacalise. 
A Sau se pacalise singura? S-a frecat la ochi 
~ncercind. s~-$i aminteasca exact ce se intimplas~ 
in acea d1mmeata fatidica. 

Pro~a~ilA?a nu ~ra i~sarcinata, oricum, $i-a spus. 
Ma~e1 lu1 1~ tr~buiser~ zece ani sa conceapa un 
cop1I care sa $1 suprav1etuiasca. 

_ Dar noaptea, cind era singur in patul lui, trebuia 
sa recunoasca evidenta: nu fugise pentru ca 
Daphne nu-I ascultase $i nici pentru ca exista posi­
bilitatea sa ti conceput un copil. 
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Plecase pentru ca nu putuse suporta cum era in 
prezenta ei. Redevenise copilul bilbiit de odinioara, 
eel care amutea de teama ca nu va reu$i sa spuna 
ceea ce simtea. 

Nu era sigur ca va putea trai alaturi de ea daca 
asta insemna sa se intoarca in timp, sa fie din nou 
baiatul care abia putea sa vorbeasca. A incercat 
sa-$i aminteasca perioada In care o curtase - cind 
totul ar ti trebuit sa fie o prefacatorie, $i-a spus zim­
bind - cind puteau discuta despre orice, cu 
U$Urinta. Dar toate amintirile placute se estompau 
In fata celei din dimineata aceea oribila cind el se 
poticnise iar $i iar. 

$i se ura pentru ca fusese a$a. 
Plecase la una din mo$iile lui - $i avea destule. 

Aceasta se afla in .Wiltshire, nu foarte departe de 
Clyvedon. Drumul dura o zi $i jumatate, daca nu se 
oprea prea des. Asta nu insemna ca fugise in 
adevaratul sens al cuvlntului, de vreme ce se putea 
lntoarce relativ repede la ea. 

Se parea ca venise timpul sa se intoarca. 
· A inspirat adinc, a luat un coupe-papier $i a 
desfacut plicul. lnauntru era o singura foaie de hlr-
tie pe care scria : 

Eforturile mete - a$a cum le-ai numit - au 
fost incununate de succes. Am venit la Londra 
ca sa fiu aproape de familia mea. 

A$tept instructiunile tale. 

Ata, 
Daphne. 

1 1 

I 1 



346 JULIA QUINN 

Simon nu $tia cit timp a - . . 
pirlnd, tinlnd lntre degete ~~~as la brr~u, abia re 
s-a trezit din reverie a sarit ~ ia .c~em. l~tr-.un fin I 
mat majordomul. ' in p1c1oare $1 $1-a ch 

- Pregate$te trasura, i-a strigat. Plec la Londra. 

CAPITOLUL 20 

Casatoria sezonului pare sa fie un e$eC. 
Ducesa de Hastings (fosta domni$oara 
Bridgerton) s-a intors la Londra cu aproape 
doua !uni in urma iar autoarea nu a vazut nici 
urma de duce. 

Se zvone$fe ca nu ar fi la Clyvedon, acolo 
unde cindva fericitul cuplu $i-a petrecut tuna 
de miere. lar autoarea nu a gasit pina acum pe 
nimeni care sa-i poata spune unde s-ar afla. 
(Daca Alteta Sa $fie, nu pare sa doreasca sa 
spuna nimanui $i nici nu poate fi intrebata, 
fiind protejata pretutindeni de numeroasa ei 
familie). 

Este, bineinteles, menirea autoarei .sa se 
intrebe $i sa faca speculatii asupra acestui 
subiect, dar chiar $i ea este nevoita s8-$i recu- . 
noasca mirarea. Pareau atit de indragostiti ... 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
2 august 1813 

. 1 
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~al~tori~ a d.ura! doua zile, cu doua zile mai mult 
dec1t $1-ar f1 dont Simon sa petreaca In singuratat 
doar cu gl~d~rile lui.. ~i luase cu el clteva cartl, ' 
spera~ta__ ~a 1~. vor d1strage atentia In timpul pllctl 
c~ase1 calatom, dar s-a multumit sa deschida una 1 
sap lase sa-i cada In poala. 

Ii .e!a gre~ sa ~u se glndeasca la Daphne. 
$1 ." era $1 ma1 greu sa nu se glndeasca la per 

spect1va paternitatii. 

~da!a ajuns la Londra, i-a spus vizitiului sa-1 
duca direct. la re$edinta Bridgerton. Era obosit d 
pe .drum $1. probabil ca ar fi fast mai bine sa-$1 
s9h11:nbe hamele, dar 1$i petrecuse cele doua zila 
gmdmdu-se ~umai !a co~fruntarea cu Daphne $i nu 
avea sens sa o amine c1tu$i de pufin. 

Clnd a i~trat In casa familiei Bridgerton a consta­
tat cu surpnndere ca Daphne nu era acolo. 

- C~ ~rei sa spui? I-a lntrebat pe majordom. 
Cum ad1ca ducesa nu este aici? . 

- ~re!lu. sa spun, Alteta, ca nu este la aceasta 
re$ed1nta, 1-a raspuns tara pie de gratie majordo­mul. 

- Am primit o scrisoare de la sotia mea - Simon 
a ba~at ~l~a In buzunar dar nu ? gasit-o. Ei bine, 
tr~bu1e ~a fie pe undeva pe-aici. In ea ma ln$tiinta 
ca este m Londra. 

-A$a $i este, Alteta. 

- ~tunci unde naiba este? a ridicat tonul Simon. 
Ma1ordomu1 a ridicat o sprlnceana. 
- La re$edinta Hastings, Alteta. 
~im~n .. a lnchis gura. Nu era nimic mai umilitor 

dec1t sa tu pus la punct de un majordom. 
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- La urma-urmei, a continuat barbatul, parln~ s_a 
se amuze copios pe seama lui Simon, este casa­
torita cu dumneavoastra, nu-i a$a? 

Simon I-a privit furios. . 
_ E$ti foarte sigur de slujba ta, a$a-1? 
- Destul de sigur. _ . 
Simon a dat scurt din cap (?oar nu ~ra sa-i 

multumeasca ... ) $i a i~$it, cu se~t1mentul ca fusese 
luat de fraier. Binemteles ca Daphne era la 
Hastings House. Doar nu ea II P.~ras~se pe el. 
Dorise numai sa fie aproape de fam1ha e1. -

ii venea sa-$i dea palme singur, In drumul catre 

trasura. - d' t 
Ar fi putut sa mearga pe jos, pentru ca re$e ~n a 

lui era de cealalta parte a Grosvenor Sq~are, vis ~ 
vis de cea a familiei Bridgerton. Ar f1 putut. sa 
strabata distanta In numai clteva secu~de. Da.r t~m­
pul nu a parut prea important, pe~tr~ ~~ atunc1 cmd 
a deschis larg U$a casei lui $i a navaht in hol a des-
coperit ca sotia lui nu era ~c~sa. . 

- S-a dus sa calareasca, i-a spus Jeffries. 
Simon 11 privea $i nu-i venea s~ crea~a. 
- Sa calareasca? a repetat, nemcrezator. 
_ Da, Aiteta. Sa calareasca. Pe un cal. _ 
Simons-a lntrebat care era oare pedeapsa daca 

omorai un servitor. 
- Unde s-a dus? 
- in Hyde Park, cred. _ A . 
lnima a lnceput sa-i bata cu putere. Calarea? 1$1 

ie$ise din minti? PentruA n~m~le lui Dumneze~, 
chiar $i el $tia ca femeile msarcmate nu aveau vrne 
sa calareasca. 

l i 
I I 
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- Vreau sa-mi in$euati un cal, a poru.ncit Simon. 
lmediat. 

- Vreun cal anume? a intrebat Jeffries. 
- Unul rapid, a spus Simon. $i mi$cati-va repe-

de. De fapt, mai bine ma ocup eu. S-a intors p 
calciie $i a ie$it. 

Nu era ca atunci cind calarea baiete$te dar 
macar calarea repede. ' 

La tara, unde crescuse, ii imprumuta adesea 
p~ntalonii lui C?lin $i-$i insotea fratii dnd plecau 
calare. Mama e1 era in pragul unui atac de cord orl 
de c!t~ ori. o vedea intordndu-se acasa plina de 
noro1 $1 ma1 mereu cu cite o zglrietura noua, dar lui 
Daphne nici ca-i pasa. Nu-i pasa nici pe unde cala­
re8:_u, atlta vreme cit o faceau in mare viteza. 

In ora$ nu avea cum sa poarte pantaloni, a$a ca 
era nevoita sa stea in $ape o parte, dar daca ie$ea 
din casa dimineata foarte devreme dnd inalta . ' 
soc1etate era Inca in pat $i se multumea cu zonele 
:nai ferite din Hyde Park, se putea apleca in $a $i 
mdemna calul la galop. Vintul ii rava$ea parul $i ii 
facea ochii sa lacrimeze, dar macar o ajuta sa uite. 

Calare pe iapa favorita, strabatlnd intinderile 
verzi, se simtea libera. Nu exista leac mai bun pen-
tru o inima frinta. · 

A II lasase demult in spate pe servitorul ei, prefa-
cmdu-se ca nu-I auzise strigind: -

- A$teptati, Alt eta! A$teptati ! 
Avea sa-$i ceara scuze mai tlrziu. Servitorii din 

casa Bridgerton erau obi$nuiti cu ispravile ei $i $tiau 
ca statea foarte bine in $a. Dar acesta era unul 
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dintre servitorii sotului ei $i probabil ca-$i facea griji 
~~u~. . 

Daphne s-a simtit putin vinovata - .doar putm. 
Simtea nevoia sa fie singura. $i sa se ~1$t: re~e~e: 

A lncetinit dnd a ajuns lntr-o zona 1mpadunta $1 
a inspirat adinc aerul racoros d.e toamna. A_ !~chis o 
clipa ochii, laslnd ca aromele $1 sunetele sa-1 umpl~ 
simturile. $i-a amintit de barbatul orb pe care 11 
cunoscuse dndva, care Ii spusese ca restul de 
simturi Ii devenisera mai ascutite de dnd 1$i pierdu-
se vederea. 

A ciulit urechile, recunosdnd mai lntli ciripitul 
pasarilor, apoi zgomotul facut de ve~eritele care 1$i 
faceau provizii pentru iarna. lar apo1... . . 

S-a lncruntat $i a deschis ochii. La na1ba! Auz1se 
clar un alt calaret apropiindu-se. 

Daphne nu dorea companie. Voia sa fie singu~~ 
cu glndurile $i cu durerea ei $i nu ~vea ~~ef sa-1 
explice vreunui binevoitor de ce era smgura in pare. 
A ascultat din nou, a identificat directia dinspre care 
venea calaretul $i a pornit In partea opusa. Dar 
calaretul parea sa o urmeze, indiferent In ce parte 
o lua. . 

A lndemnat $i mai tare calul, mai mult dedt ar f1 
fost cazul In acea zona lmpadurita. Erau mult prea 
multe ramuri joase $i radacini descoperite. Dar 
Daphne era speriata de-acum. Puls.ul Ii rasuna In 
urechi $i mii de lntrebari Ii asaltau mmtea. 

$i daca nu era vorba, a$a cum cre~u~e, de un 
calaret din lumea buna? Daca era un cnmmal? Sau 
un betiv? Era foarte devreme $i nu era nimeni In jur. 
Cine sa o auda, chiar daca tipa? 

I I 
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Servitorul ei ! A rasuflat U$Urata. El trebuia sa fl 
S-a. ~n~ors P.utin sa se uite In urma. Toti servitorll 
~am1l~e1 Hastings aveau livrele ro$ii, a$a ·ca-$i va d 
1med1at seama daca .. . 

But! 

0 cre~nga. a. lovit-o chiar In capul pieptulul. 
A gemut $1 a s1mt1t cum calul se lndeparta fara ea 
Cadea ... cadea.. . ' · 

A aterizat cu o bufnitura $i a simtit cum i se frln­
g.eau oasele. Stratul de frunze de pe jos nu era sufl­
~1ent .de gros ca sa-i amortizeze cazatura. S-a chircit 
1med1at, ca un fat, ca $i cum daca se facea mica ~ I 
durerea avea sa fie pe masura. 

DAoam~e, cit. d~ rau o durea! O durea peste tot. 
A ~tnns ~~n och1 $1.s-~ concentrat asupra Fespiratiei. 
!"'m~ea. 11 era plina de lnjuraturi pe care nu 
indrazrnse sa le rosteasca vreodata. Dar o durea 
lngrozitor, chiar $i atunci clnd respira. 

D.ar trebu.i~. Respi.ra. Respira, Daphne, $i-a po­
runc1t. Resplfa. Resplfa. Pofi s-o taci. 

- Daphne! 

Nu a raspuns. Singurele sunete pe care era In 
stare sa le scoata erau ni$te gemete lnabu$ite. 

- Da~hne! Do~mne-Dumnezeule, Daphne! 
A auz1t cum cineva descaleca $i apoi zgomotul 

facut de frunzele pe care calca. 
- Daphne? 

- Simon? a $Optit, nelncrezatoare. Nu-i venea 
sa ~reada ca el era acolo, $i totu$i era vocea lui. 
De$1 n~ des9hisese ochii, II simtea. Aerul parea sa 
se sch1mbe in prezenta lui. 

A atins-o U$or, sa se asigure ca nu avea nimic 
rupt. 
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- Spune-mi unde te doare, i-a spus. 
- Peste tot, a $Optit ea. 
- Deschide ochii, i-a spus lncet. Uita-te la mine. 

Concentreaza-ti privirea pe fata mea. 
Ea a clatinat din cap. 
- Nu pot. 

- Poti. . . . . . 
L-a auzit cum 1$i scotea manu$1le $1 1-a s1mt1t 

degetele fierbinti pe tlmple, lncerclnd sa-i alunge 
lncordarea. . 

- Lasa durerea sa se estompeze. Desch1de 
ochii, Daphne. . . A 

L-a ascultat, cu greutate. Avea ch1pul 1~1 ~n fata 
ochilor $i pentru moment a uitat tot ce se mt1mpla: 
se lntre ei. $tia doar ca II iub:a,. ca e~ era acolo $1 
ca.o putea ajuta ca durerea sa d~spara. . _ 

- Uita-te la mine, a repetat Simon. Pnve$te-ma 
$i nu-ti dezlipi ochii de la mine. 

Ea a dat din cap, U$Urel, $i $i-a lipit privirea de 
ochii lui. · A• 

- lncearca sate relaxezi, i-a spus. Voce~ 11 era 
bllnda dar ferma, exact ce avea ea nevoie. In timp 
ce-i vorbea, mlinile lui continuau sa-i cercete.ze. tru­
pul, dar ochii nu i-au paras~t nici? c~i~a pe a1 e1. _ 

Continua sa-i vorbeasca $Opt1t, h!11$t1tor. ~.u p~­
rea sa aiba nimic rupt, avea doar citeva zgmetun, 
iar copilul. ·,;: . _ _ _ 

A palit. lnfrico$at de ce ar f~ put~t sa pat~asc~ 
Daphne, uitase complet de cop1lul e1. De cop1lul lu1. 

Copilul lor. .. . _ . 
- Daphne, i-a spus lncet, cu gnJa. Crez1 ca e$t1 

bine? 
A dat din cap. 

I 
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- Mai ai dureri? 

- _P~tin, a recunoscut ea, inghitind greu Dar 
parca srnt ceva mai bine. · 

- Sigur? 
Ea a incuviintat. 

- Bine, i-a spus calm. A tacut citeva clipe dupa 
care apro~pe ca a strigat la ea: ce faceai pe, nt 
numele lw Dumnezeu? , . ru 

dat Dc:f hne :ra nedumerita. A clipit de clteva ori $i a 
~ spuna ~eva •. fara sa reu$easca. lar Simon a 

contrnuat, cu $1 mar multa forta: 
- C~ cautai aici, fara servitor, galo ind 

teren ayt de ac~identat? De fapt, ce ca~ai cfi:r~~ 
= Cala~e? a_rntrebat incet Daphne. · 

A • N~-~' pa~a- deloc de copilul nostru? Nu te- . 
grndrt ~rcr o clrpa la siguranta lui? ar 

- Simon .. _. a inceput Daphne. 
- 0 f~mere insarcinata nu trebuie nici macar sa 

se Laprop~e. ~e un cal! Ar fi trebuit sa te ginde$ti r 
-a prrvrt rn ochi: · 

=Tie ce-ti pasa? Nu ai vrut oricum copilul. 
- I Nu l~am vrut, dar asta nu inseamna ca voiam 

sa- omorr. 

Nu- N~ .trebuie ~a-ti faci griji. $i-a mu$cat buzele 
e nrcr un coprl. · 

Simon $i-a tinut rasuflarea. 
-Cum adica? 
- Nu sint insarcinata. 

r - Nu .e$ti. .. Nu a putut sflr$i fraza. Avea un sen 
r~entMcru?at: ~area dezamagire, dar nu era foart~ 

srgur. -ar mrntrt? i-a $Optit. 
Ea a clatinat energic din cap. 
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- Nu! A$a am crezut, iti jur! Dar. .. A suspinat $i 
a strins din ochi, incercind sa-$i stavileasca lacrimi­
le. S-a strins ca un ghem $i $i-a lipit fruntea de 
genunchi. 

Simon n-o mai vazuse niciodata a$a, atit de in­
durerata. Se uita la ea $i se simtea ingrozitor de 
neajutorat. Voia sa o faca sa se simta mai bine, dar 
nu $tia cum. 

- Dar ce, Daphne? 
A r1dicat intr-un final chipul spre el. Ochii ii erau 

mari, plini de suferinta. 
- Nu $tiU. Poate ca mi-am dorit atit de_ mult un 

copil ca mi-am aminat cumva ciclul, cu puterea 
mintii. Eram atit de fericita luna trecuta! A suspinat 
din nou. Am a$teptat $i iar am a$teptat $i. .. nimic. 

- Nimic? Simon nu mai auzise a$a ceva. 
- Nimic. · Buzele ii tremurau. N-am mai fast atit 

de fericita in viata mea. 
- Nu-ti era deloc rau? 
Ea a clatinat din cap. 
- Nu ma simteam diferit. Numai ca nu aveam 

singerari. Dar acum doua zile ... 
Simoni-a acoperit mina cu mina lui: 
- imi pare rau, Daphne. 
- Nu e adevarat, i-a raspuns cu tristate, dindu-i 

mina deoparte. Pentru numele lui Dumnezeu, nu 
ma minti din nou! Nu ti-ai dorit niciodata acest copil. 
Aris cu amaraciune. Acest copil? Dumnezeule, vor­
besc de parca ar fi existat cu adevarat! Ca $i cum 
ar fi fast altceva decit produsul imaginatiei mele. A 
privit in jos ·$i a continuat: sau al viselor mele. 

Simon a fa.cut o pauza, apoi a reu$it sa-i spuna: 
- Nu-mi place sa te vad atit de suparata. 
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L-a privit cu nelncredere $i regret deopotriva. 
- Nu lnteleg la ce altceva te a:?teptai. 

A -. Eu ... eu .... A lnghitit In sec $i a spus ce simte 
rn clrpa aceea: te vreau lnapoi. 

A Ea ~~ ~ seas nici un cuvlnt. Simon o implora In 
grnd sa-r raspunda, dar ea nu a facut-o. 

- Clnd ne-am certat, a spus rar, mi-am pierdut 
controlul. Eu... nu am mai reu$it sa vorbesc. A 
lnchis ochii, torturat, pentru ca simtea cum falca 
lncepea sa i se lncle:?teze. A respirat adlnc $i a con­
tinuat: $i m-am urlt pentru asta. 

Daphne a lnclinat capul, lncruntata. 
- De asta ai plecat? 
A dat din cap o data. 
- Nu din cauza a ... ce am facut? 
El i-a cautat privirea. 
- Nu mi-a placut ce ai facut. 
- Dar nu ai plecat din cauza asta? a insistat ea. 
Au urmat clteva clipe de tacere, dupa care el i-a 

spus: , 

- Nu am plecat din cauza asta. 
Daphne Ii clntarea cuvintele. In tot acest rastimp 

crezuse ca el o parasise pentru ca o ura, dar de fapt 
se urlse pe el lnsu$i. 

I-a spus lncet: 

- $tii ca nu te consider cu nimic mai prejos 
atunci clnd te bllbli. 

- Eu da. 

Daphne :?tia. asta. Simon era mlndru $i lnca­
patlnat $i toata lumea buna 11 privea cu admiratie. 
Barb~tii lnce~cau sa-i intre pe sub piele, femeile 
erau mnebunrte dupa el $i flirtau lncontinuu. $i In tot 
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acest timp el fusese terorizat, ori de cite ori deschi-
sese gura. _ . h 

Poate nu chiar de fiecare data, $1-a spus ~ap ~: 
privindu-1. Clnd erau doar ei ?oi, el ~or~ea lrber $1 rr 
raspundea atlt de repede Inert ea $fl~ ca nu se con­
centra In mod special pe fiecare cuvrnt. 

$i-a pus mlna pe mlna ~ui: A _ _ 
_Nu mai e:?ti baietelul pe care rl cr~de~ t~tal tau. 
- $tiu asta, i-a raspuns dar $i-a ferrt prr~rrea. 
_ Uita-te la mine, Simon, I-a rugat ea. ?' ~. repe­

tat ce-i spusese mai devreme: nu mai e:?tr baretelul 
pe care 71 credea tatal tau. A . 

_ $tiu asta, a sp~s el dinA nou, parrnd mrrat. 
- E$ti sigur? I-a rntrebat rncet. . _ A 
- La naiba, Daphne, $tiU faarte brne ca~ .. A rnce: 

put sa tremure $i Daphn~ .a crez~t ~a. va rAncepe . s~ 
pllnga. Dar nu i-a curs nrcr o lacrrma, rar cr~d a ~1d1 
cat privirea spre ea tot ce a spus a fast: rl urasc, 
Daphne. II u-u-u... . . A 

I-a cuprins obrajii In P.alme ~r 2-a rn~reptat fata 
spre ea, fortlndu-1 sa '2 prrveasca rn ochr. A 

- lnteleg, i-a spus. lnteleg. ca. a fast un om rngro­
zitor. Dar trebuie sa te desprrnzr de toate astea. 

- Nu pot. .. A . · 
- Poti. Este In regula sa fir mr~ros da~ nu ~rebure 

sa la$i ca furia sa-ti controlez~ vrata. Chrar $1 ~cum . 
Ii dai voie sa-ti dicteze alegerrle pe care le facr. 

Simon $i-a ferit privirea. ... . . 
Dap~ne $i-a coborlt mlini.le d: P~ o~raJrr lur. $I 

le-a pus pe genunchi. Trebura sa-1 srmta. Era_ cru­
dat, dar i se parea ca daca pierdea acum legatura 
cu el 71 pierdea pentru totdeauna. 

I 
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~ . T e-ai lntrebat ~reodata daca tu lti dore$ti o 
f~m1he?. Sau un. ~op1~ al tau? Ai ti un tata minunat, 
S1mon,_ 1ar t~ .~1c1 macar nu vrei sa te glnde$ti la 
~ce~st~ pos1b1htate. Crezi ca te razbuni $i clnd colo 
1l la$1 sa-!1 A?o~tr~leze viata de acolo, din mormlnt. 

- D.ac~ 11 daru1esc un copil lnseamna ca a lnvins 
a $Opt1t Simon. 1 

~!'Ju: Da9a lti daruie$ti fie un copil lnseamna c~ 
tu ar mvms. lnvingem cu totii. 

Simon _nu a spu~ nimic, dar continua sa tremure. 
-:._ ~~ca tu. nu-t1 dore$ti un copil este una, dar 

_?aca 1t1 neg1 aceasta bucurie pentru un mort 
mseamna ca e$ti un la$. ' 

. A c~ipit clnd insulta i-a t1$nit printre buze dar a 
$t1ut ca trebuia sa o spuna. 

. -:._ L~ u~ m~ment dat va trebui sa-1 la$i In urma ta 
$~ s~-t1 tra1e$t1 propria viata. Sa dai mlnia deoparte 
$1 sa ... 

Simo_n a clatinat din cap. Privirea Ii era lipsita de 
speranta. 

A - ~u-~i cere asta. Este tot ce am avut. Nu 
mteleg1 ca este tot ce am avut? 

- Nu lnteleg. 
A ridicat tonul: 

- De. c: crezi c~ am lnvatat sa vorbesc corect? 
Ce .crez1 ca r:i-a mmat sa o tac? Furia, mereu furia, 
donnta de a-1 demonstra ceva. 

-Simon ... 
A rls amar. 

- N~ ti se pare amuzant? Tl urasc. II urasc atlt de 
mult $1 totu$1 el este eel care m-a determinat sa 
reu$esc. 

Daphne a clatinat din cap. 
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- Nu este adevarat, i-a spus cu ardoare. Ai fi 
reu$it oricum. E$ti lncapatlnat $i inteligent $i te 
cunosc. Ai lnvatat sa vorbe$ti datorita tie, nu lui. 
Cum el nu spunea nimic, a adaugat: daca te-ar ti 
iubit ti-ar ti fost lnsa mai U$Or. . 

Simon a dat sa clatine din cap, dar ea I-a pnns 
de mlna $i I-a strlns. 

- Eu am fost iubita dintotdeauna, i-a $Optit. Nu 
am cunoscut altceva declt iubire $i devotament 
toata viata mea. Crede-ma, totul este mai U$Or a$a. 

Simon a ramas nemi$cat clteva clipe, lncerclnd 
sa-$i stavileasca emotiile. intr-un final, clnd lncepu­
se deja sa se teama ca totul era pierdut, el a ridicat 
spre ea o privire chinuita: 

- Vreau sa fiu fericit, i-a $Optit. 
- Vei fi, i-a jurat Daphne, lmbrati$1ndu-I. Vei fi. 
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CAPITOLUL 21 

o.ucele de Hastings s-a 1ntors! 
Zlarul de societate al lady-ei Whistledow. 

6 august 1813. n, 

~imon nu a scos nici un cuvlnt In drum s r 
casa. lapa lui Daphne a fost asit- . Pe 
t~, pas_clnDd lini$tita. De$i insi;taseac~e~~a%a~~~~~~ 
srngura, aphne a fost luata de s· ... 
$i s-au lndreptat spre G rmon pe $aua lui 

A • rosvenor Square. 
I~ fond, srmtea nevoia sa o simta aproape 
A!u~se~e la concluzia ca avea nevoie . 

stabrl rn vrata $i poate ca Da h de ceva 
p - . P ne avea dreptate 

oate ca funa nu era solutia Poate d . 
ca e · - · - oar poate -

~a r . U$1 sa se bazeze pe iubire de-aici lnainte 
u a1uns la re$edinta Hastin . . . 

alergat In lntlm · _ gs $1 un servitor le-a 
prnare, sa se ocupe de cai Simon . 

~aphn: au urcat cele clteva trepte de ·,a intrar$e' 
$1 au patruns In hol. 

ma~-Ba~dtrezit fixati cu privirea ·de cei trei frati mar· 
n n gerton. 
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- Ce naiba cautati in casa mea? i-a intrebat 
Simon. Tot ce-$i dorea era sa urce in graba la etaj 
$i sa faca dragoste cu sotia lui, nu sa fie intimpinat 
de acel trio razboinic. Baietii stateau in aceea$i 
postura: cu picioarele departate, miinile in $Old $i 
barbiile ie$ite in afara. Daca Simon nu ar fi fost lntr­
atit de iritat de prezenta lor, poate ca ar ti fost alar­
mat, macar putin. 

Era convins ca putea infrunta unul, poate chiar 
doi, dar cu trei. .. nu avea nici o $ansa. 

- Am auzit ca te-ai intors, a spus Anthony. 
- Este adevarat, i-a raspuns Simon. Acum puteti 

pleca. 
- Nu te grabi, a intervenit Benedict, incruci$1ndu-

$i bratele. 
Simon s-a intors spre Daphne. 
- Pe care sa-1 impU$C mai intii? 
Ea s-a strimbat la fratii ei. 
- Nu am nici o preferinta. 
- Vrem sa-ti punem citeva intrebari inainte sa o 

lasam sa ramina, a spus Colin. 
- Ce intrebari? a sarit Daphne. 
- Este sofia mea! a tunat Simon. 
- Mai intii a fost sora noastra, a mlriit Anthony. 

lar tu ai facut-o nefericita. 
- Nu este treaba voastra, a insistat Daphne. 
- Tu e$ti treaba noastra, a ripostat Benedict. 
- Este doar treaba mea, a intervenit Simon. A$a 

ca plecati naibii din casa mea. 
- Abia dupa ce va veti casatori, toti trei , veti 

putea sa-mi dati sfaturi, le-a spus Daphne furioasa. 
Pina atunci ar ti bine sa va abtineti. 
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-:--- lmi ~are rau, Daft, a spus Anthony, dar nu ne 
pot1 convrnge. 

- C_e sa va conving? Nu este treaba voastra! 
Cohn a facut un pas lnainte. 

. - Nu plecam plna nu ne convingem ca te 
1ube$te. · 

. Daphne a palit. Simon nu-i spusese niciodata ca 
o 1ubea.- !-o ar~t?se In !11ii de feluri, dar nu i-o spu­
sese mc1odata rn cuvrnte. $i nu voia sa-1 auda 
a~u~, _ cl~d. e~a amenintat de fratii ei. Voia ca asta 
sa vrna drn rmma, la momentul potrivit. 

- ~u e cazul, Colin, i-a $Optit ea, nemultumita de 
t~nal~tatea ~atetica a vocii ei. Trebuie sa ma la$i 
sa-m1 port srngura propriile batalii. 

- Daft ... 
-Te rog. 
Simons-a· interpus lntre ei. 

-:- Te rog sane scuzi. A luat-o pe Daphne cu el In 
_?elal~lt colt al lncaperii, sa poata discuta. Ar fi mers 
rn ~lta c.ame~a, dar nu era foarte sigur ca idiotii ei de 
frat1 nu 1-ar f1 urmat. · 

- Scuz? p~ntru A fra~i~ mei, i-a spus In $oapta 
Daphn;. Srnt nl$te t1mp1t1 care nu ar ti trebuit sa dea 
buzna. rn c~sa ta. Du pa toate astea, nu m-ar mira sa 
nu ma1 vre1 deloc copii, niciodata ... 

Simon a redus-o la tacere punlndu-i un deget pe 
buze. 

- ¥ai lntli de toate este casa noastra, nu doar a 
m:a~ In ceea ce-i prive$te pe fratii tai, e adevarat ca 
ma enerveaza lngrozitor, dar te iubesc. A tras-o mai 
apro~pe $i i-a ~optit: $i. cine i-ar putea lnvinovati? 

Lui Daphne 1-a stat rnima In loc. 
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Simon s-a lipit $i mai mult de ea, lipindu-$i nasul 
de al ei. 

- Te iubesc, Daft. 
lnima ei a relnceput sa bata. 
-Adevarat? 
El $i-a frecat nasul de al ei. 
- N-am lncotro. 
- Nu e$ti teribil de romantic, i-a zlmbit ea. 
- Este adevarat, i-a raspuns el ridiclnd din umeri. 

$tii mai bine ca oricine ca nu mi-.~m d?~it ni~ic ~!n 
toate astea. Nu am vrut nici famrlre, mer sotre $1 rn 
nici un caz nu mi-am dorit sa ma lndragostesc. 
$i-a lipit U$Or buzele de ale ei, lnfiorlnd-o: D~r am 
descoperit - i-a atins din nou buzele - ca m1-este 
imposibil sa nu te iubesc. 

Daphne s-a topit In bratele lui. 
- Oh, Simon, a oftat. 
Gura lui a pus staplnire pe a ei, lncerc1nd sa-i 

arate prin sarut ceea ce nu reu$ea prin cuvinte. 
O iubea. O adora. Ar ti trecut prin foe pentru ea. 
$i. . . era asistat de cei trei frati ai ei. 

S-a smuls cu greu din sarut $i a lntors capul. 
Anthony, Benedict $i Colin erau tot acolo .. ~nthony 
studia tavanul, Benedict se prefacea ca-$1 rnspec­
teaza unghiile In timp ce Colin se holba la ei, fara 
ru$ine. A _ 

Simon a strlns-o $i mai tare pe Daphne lrnga el 
$i i-a lntrebat: 

- Ce naiba mai cautati In casa mea? 
· Deloe surprinzator, nici unul dintre ei nu avea 

vreun raspuns pregatit. 
-Afara! a strigat Simon. 
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poltte~a i~og;a:. spus $i Daphne, tara vreo urma d 

- Da, a raspuns Antho · · 
peste ceata lui Colin Cred ny $1 r-a. tras o palm 
aici, baieti. · ca nu mar avem ce tac 

pe ~~~~-n a inceput sa 0 impinga pe Daphne in SUS, 

- Nu e nevoie sa va co d A • 

strigat peste umar. n ucem, srnt srgur, le-a 

Anthony a dat din cap . I t-
U$a fratilor Jui. $I e-a acut semn spre 

- SB!ne, a spus Simon. Noi mergem sus 
- rmon! a ~~clamat Daphne. · 
- Doar nu-t1 rnchipui ca . 

acolo, i-a $Optit el la urech nu $tru ce-o sa tacem 
li t · e. - o U$1. .. sint fratii mei. 

- Dumnezeu sane a· t A • 

rat el. JU e pe amrndor ! a murmu-

f nainte ca Simon $i Daphne - . _ · 
de la intrare a fost data d sa a1ung~ sus, U$a 
de invective rostite de un egjerehte, -u!mata de un $ir 

- Mama? as otant de temeie 
D . · a spus te~ator Daphne. · 
~ y1olet_ avea ochr numai pentru fiii ei 

- vtram ca va gasesc · · . · 
prostanacii incapafinati. .. arcr, r-a acuzat. Dintre toti 

Daphne nu a auzit · I · 
Simon ridea cu hohot~'creh~tu A drscursului, pentru ca 

A t- rar rn urechea ei 
- acut-o net · · -, · 

calitate de trati ai ef rercsrttae. da pdrote~tat Benedict. In 
S - . ' e atona noastra -

- a-r respectati inteli · - - sa. · · 
rezolve singura probleme~e~~ $I s~ o lasati sa-$i 
nefericita, acum ca 0 vad. · ·v' nu mr se pare toarte 

-Asta pentru ca ... . 
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- Daca indrazniti sa-mi spuneti ca este a$a pen­
tru ca voi ati dat buzna in casa ei ca o turma de oi 
proaste, va dezmo$tenesc pe toti trei. 

Baietii au tacut. 
- Cred ca este cazul sa plecam, nu-i a$a? Va-

zind ca fiii ei nu se mi$cau, a ridicat mina $i. .. 
- Te rog, mama, a strigat Colin. Nu de ... 
L-a tras de ureche. 
- Ureche, a sfir$it el propozitia. 
Daphne I-a prins pe Simon de brat. Ridea atit de 

_tare ca s-a temut case va rostogoli pe trepte. 
Violet $i-a incolonat baietii cu un Mar$! dupa 

cares-a intors spre Simon $i Daphne: 
- Ma bucur sa v.ad ca ai venit la Londra, Hastings. 

I-a zimbit larg. Daca mai trecea o saptamina ve­
neam eu dupa tine. 

A ie$it, inchizind U$a in urma ei. 
Simon s-a intors spre Daphne, continuind sa 

hohoteasca. 
- Este mama ta? 
- Are profunzimi nebanuite. 
- Evident. 
Daphne a redevenit serioasa. 
- Scuze pentru fratii mei. .. 
- Prostii, a spus el. Fratii tai nu m-ar putea forta 

sa spun ceva ce nu simt cu adevarat. A inclinat 
capul $is-a gindit citeva secunde: nu fara un pistol, 
in nici un caz. 

Daphne i-a dat una in umar. 
Simon a tras-o aproape. 
- Am crezut ceea ce am spus, i-a $Optit cuprin­

zindu-i talia. Te iubesc. 0 $tiu de ceva vreme, dar ... 
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- Nu e nevoie sa-mi explici, i-a spus Daphne 
lipindu-$i obrazul de pieptul lui. 

- Ba da, a insistat el. Eu ... Nu-$i gasea insA 
cuvintele. Sufletul lui adapostea prea multe emotil 
$i sentimente. Vreau sa-ti arat, i-a spus ragu$it. 
Lasa-ma sa-ti arat cit de mult te iubesc. 

Daphne i-a raspuns inaltindu-$i chipul ca sa-i 
primeasca sarutul. tar cind buzele Ii s-au atins din 
nou, i-a $Optit: 

- $i eu te iubesc. 
Simon a strins-o in brate de parca s-ar fi temut 

sa nu dispara $i a sarutat-o cu lacomie. 
- Haide sus, i-a $Optit. Vino cu mine, acum. 
Ea a dat din cap $i nu a apucat sa faca nici un 

pas. S-a trezit luata pe sus $i dusa in brate pina la 
etaj. 

- Ce camera ai folosit? a intrebat-o cind au 
ajuns pe palier. 

- Pe-a ta, i-a raspuns ea, surprinsa de intrebare. 
El a mormait ceva aprobator $i a intrat in came­

ra lui - a tor - inchizind U$a in urma lui cu o lovitura 
a piciorului. 

- Te iubesc, i-a spus in timp ce o punea pe pat. 
Acum, ca reu$ise sa-i spuna pentru prima oara, 
cuvintele parca ii ardeau, cerind sa fie rostite iar $i 
iar. Trebuia sa-i spuna, trebuia sa fie sigur ca ea 
intelegea ce insemna pentru el. Te iubesc, i-a spus 
din nou incercind cu disperare sa-i desfaca rochia. 

- $tiu, i-a raspuns ea. I-a prins fata intre palme 
$i i-a cautat privirea: $i eu te iubesc. Dupa care I-a 
sarutat cu o dulce inocenta care I-a fa.cut sa-$i 
piarda mintile. 

I 
I 
I 
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- · pus cu 
- Daca lti mai fac ~reu~ .rau vreodata, t-a s 

ardoare, vreau sa ma uctzt. A . 
_ Niciodata, i-a raspuns el zt~btn~. e 
Buzele lui calatoreau acum $t mat departe, spr 

lobul urechii ei. . . f Sa-mi rasuce$ti 
- Atunci sa-mt fact ceva, nu $ tu. . 

o ~n~~ ~;-;~Zt~~~~~:z!g~~z~~~glndu.-i u~or bar~ia 
$i lntorcindu-i chipul spre ea. Tu nu-mt pott face rau, 

niciDodraagt~~tea pentru ea II lmplinea. Ii inunda pi~pt~I, 
- · A· accelera respiratta. 

Ii facea ca degetele sa-t tremu~e, ". ft de mult 
Uneori i-a $Optit, simt ca te tubesc at .. 

- - - " c::.t't't c"' ti-ac. pune lumea la ptctoare ca ma spene. v . a ..,. 

dac_a -te$ Jr~~~ad~~;tp~$~~e, i-a raspu~s tot In d$o~p~! 
D 

hne Nu am nevoie de o lntreaga lume, oa 
ap · . - -ti scoti ghetele. 

drag?stea ta.A$tblto~~~~~ sotia lui $tia lntotdeau-
Stmo__n a zt~ . E~act In clipa care emotiile p~reau 

~:-fec~~1!~~~~~a, aducindu-i __ lacrimi In ocht, ea 

reu~e~0~~~~~~ae~f e z~~en~~~~~a spus $i s-a Into rs 

0 parte sa se descalte. t-
pe 0 gheata a aterizat cu zgomot pe podea, urma a 

de a doua. A 
-Altceva, domnita? a mtrebat-o. 
Ea I-a privit $trengare$te. 
- Ar urma cama$a. 
El a ascultat-o imediat. 
- Doar atlt? · Ancurca 
- Ace$tia - a aratat spre pantalorn - ne t 

teribil. 
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- ~Int de acord, a murmurat el, scotlndu-i rep 
de. $1 acum? 

Ea $i-a tinut rasuflarea. 
· - Pai ... e$ti gol. 

. -:- Adevarat, a lncuviintat el, arzlndu-i trupul cu 
pnvirea. 

- far eu nu slnt. 
- La fel de adevarat. $ice pacat! 
Da~h.n: a dat din cap. Ramasese fara cuvinte. 
- R1d1ca-te putin, i-a spus el lncet. 

A• ~a 1-a as~u!tat $i clteva secunde mai tlrziu rochia 
11 cadea la p1c1oare. 

- A$a da, i-a spus el uitlndu-se flamlnd la slnii ei. 
Este o lmbunatatire. 

Erau acum amlndoi In patul imens cu baldachin 
Daphne 1$i privea sotul iar pulsul i se accelera 1~ 
~ed~re~. piep!uluJ. sau puternic. A lntins mlna tremu­
n nda $11-a mrng11at pielea calda. 

- Te doresc, i-a spus el. · 
- $tiu, i-a ras~uns .coborlndu-$i privirea pe trupul lui. 
Cu un ge~m.at~ S!~on a tras-o $i mai aproape. 
- Vreau sa f1u rn 1rnma ta. Vreau ... S-a cutremu-

r~t clnd pielea Ii s-a atins. Vreau sa fiu In sufletul 
tau. 

- Oh, Simon, a spus ea treclndu-$i degetele prin 
parul lui, e$ti deja acolo. 

Dupa care cuvintele nu au mai existat doar 
do~a trupuri lngemanate, In acela$i ritm. ' 

In pr~gul orgasmului, el i-a repetat: 
- Te 1ubesc. Oh, Doamne, cit te iubesc! $is-a 

cufundat $i mai adlnc In ea. 
-: ~imon? a lntrebat Daphne, deschizlnd ochii. 

E$tl s1gur? 

EU ~I DUCELE 369 

$tiau amlndoi ce voia_ sa spuna. . . 
- Nu vreau sa o faci doar pentru mine. Trebure 

sa fie $i pentru tine. 
I s-a pus un nod In git. Nu avea nici o legatura 

cu bllblielile. Nu era altceva declt iubire. I-au dat 
lacrimile $i a dat din cap, incapabil sa vorbeasca. 

A plonjat lnainte $i a ex~lo~a! ln.auntr~I ei. 
Dumnezeule, cit de bine era! N1m1c rn v1ata lu1 nu-I 
mai facuse sa se simta astfel. 

Daphne I-a mlngliat pe frunte $i i-a sarutat sprln­
ceana. 

- Te iubesc, i-a $Optit. Te voi iubi mereu. 
Simon $i-a lngropat fata In scobitura gltului ei, 

inspirlndu-i aroma trupului. Ea 11 lnvaluia, 11 ametea, 
11 lntregea. 

Multe ore mai tlrziu, Daphne a deschis ochii :;;i s­
a lntins, lene$. Draperiile erau trase. Sim~n facu~e 
asta, probabil, $i-a spus $i a cascat. Lumina se f1l­
tra discret, pe la margini. 

S-a dat jos din pat $i a intrat In dressing, sa-$i 
puna un halat. Nu-i statea deloc In obicei. sa 
doarma plna la prlnz. Numai ca azi nu era o z1 ca 
oricare. 

$i-a pus halatul $i i-a legat cordonul de matase. 
Unde ple9ase oare Simon? Nu pl~case de~ul~ de 
llnga ea. Inca Ii mai simtea lmbrat1$area, amint1rea 
era proaspata. 

Apartamentul lor era campus din cinci .lncap~ri: 
doua dormitoare, fiecare cu cite un dressing, urnte 
printr-o imensa camera de zi. U$a e~ e!a larg ~e~­
chisa $i dinauntru razbatea o lumina puterrnca, 
semn ca acolo draperiile fusesera date deoparte. 

I 

I 

: I 
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Fara sa faca vreun zgomot, Daphne s-a apropiat de 
prag $i a privit lnauntru. 

Simon statea la fereastra, privind spre strada. 
Era lmbracat lntr-un halat Vi$iniu, cu picioarele 
goale. Ochii lui alba$tri erau glnditori. 

Daphne s-a lncruntat, preocupata. A traversat 
camera spre el $i i-a spus lncet: 

- Buna ziua. 
Simon s-a lntors spre ea iar chipul chinuit i s-a 

lmbllnzit. 
- Buna ziua $i tie, i-a raspuns $i a luat-o In brate. 

S-au sarutat iar ea s-a lntors, $i-a lipit spatele de 
trupul lui $i au privit lmpreuna spre Grosvenor Square. 

Dupa clteva clipe $i-a luat inima In dinti $i I-a 
lntrebat: 

- Vreun regret? 
Nu-I vedea, dar I-a simtit dlnd din cap. 
- Nici un regret, i-a raspuns lncet. Numai. .. gln­

duri. 
Avea ceva In glas, ceva care nu i-a placut, a$a 

ca s-a lntors cu fata spre el: 
- Ce s-a lntlmplat, Simon? i-a $Optit. 
- Nimic. Dar privirea lui a evitat-o pe a ei. 
Daphne I-a luat de mlna $i I-a condus plna la 

canapea, faclndu-i semn sa se a$eze llnga ea. 
- Nu este nici o problema daca nu te simti 

pregatit Inca sa devii tata, i-a spus. 
- Nu e vorba de asta. 
Daphne nu-I credea. Ti raspunsese mult prea 

repede iar tonul lui Ii dadea un sentiment de 
nelini$te. 
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- Nu ma deranjeaza sa mai a$teptam, a conti­
nuat ea. Adevarul este, a adaugat ru$inoasa, ca a$ 
vrea sa mai petrecem un timp numai noi doi. 

Simon nu a spus nimic, dar In ochi i se citea 
durerea. 

Daphne simtea cum o cople$ea panica, a$a ca a 
vorbit repede: 

- Nu este vorba ca a$ vrea un copil imediat. 
Numai ca ... a$ vrea unul, lntr-o buna zi, asta e tot, 
$i ma glndeam ca poate lti dore$ti $i tu, daca stai sa 
te glnde$ti bine. Am fost suparata doar pentru ca tu 
lti negai dreptul la o familie doar ca sa-i faci In ciuda 
tatalui tau. Nu e vorba de ... 

Simon i-a pus mlna pe picior. 
- Opre$te-te, Daphne. Te rog. 
A tacut imediat, speriata de agonia din glasul lui. 

$i-a mU$Cat buza. Era rlndul lui sa vorbeasca. Era 
vorba de ceva grav, era evident, de ceva la care se 
glndise lntreaga zi $i pentru care cautase cuvintele 
potrivite. 

- Nu pot spune ca slnt lnclntat de ideea unui 
copil, i-a spus lncet Simon. 

Daphne a observat ca-$i controla ritmul respi-
ratiei $i i-a pus mlna pe brat, ca sa-1 aline. 

O ruga din priviri sa-1 lnteleaga. 
- Atlta vreme mi-am tot repetat ca n-nu-mi 

d-doresc copii. .. A lnghitit cu dificultate. N-nu $tiu 
nici cum sa lncep sa ma glndesc la asta. 

Daphne i-a zlmbit lini$titor. 
- Vei lnvata, i-a $Optit. lar eu voi lnvata lmpreuna 

cu tine. 

I 

\I 
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- N-nu e vorba de asta, a spus el clatinind din 
cap. Nu ... vreau ... sa-mi traiesc viata doar facindu-i 
in necaz tatalui meu. 

S-a intors spre ea iar Daphne a fost uimita de 
emotiile care i se citeau pe chip. Ar fi vrut sa-1 ia in 
brate, sa-i aline temerile baietelului dinauntrul lui. Ar 
fi vrut sa faca o mie de lucruri, dar a ramas tacuta 
$i I-a incurajat din priviri sa continue. 

-Ai pvut dreptate, a spus el. Ai avut dreptate tot 
timpul. In legatura cu tata. Ca I-am lasat sa invinga. 

- Oh, Simon, a murmurat Daphne. 
~ D-dar ce ... Expresia puternica, plina de fermi­

tate disparuse acum. Ce se va i-intimpla daca vom 
avea un c-copil $i va ie$i a$a c-ca mine? 

Daphne nu a reu$it sa rosteasca nici un cuvint. 
Ochii i s-au umplut de lacrimi $i $i-a dus mina la 
gura. 

Simon $i-a ferit privirea chinuita de la ea. 
- Daca vom avea un copil care se va bilbii, a 

spus cu grija Daphne, ii voi iubi. $i-I voi ajuta. A 
inghitit cu dificultate, rugindu-se in gind sa spuna 
cuvintele potrivite. $Hi voi cere sfatul, pentru ca tu 
ai $tiut cum sa depa$e$ti toate astea. 

S-a intors spre ea, U$Urat. 
- Nu vreau ca el sa sufere a$a cum am suferit 

eu. 
- Nu va suferi, i-a raspuns. Pentru ca tu vei fi 

tatal lui. 
Expresia lui Simon nu s-a schimbat dar in ochi 

i-a aparut o licarire de speranta. 
- Tu ai respinge un copil care se bilbiie? a intre­

bat incet Daphne 
Raspunsul lui negativ a fost term. 

EU ~I DUCELE 373 

- lnseamna ca nu am de ce sa ma tern pentru 
copiii no$tri. . 

Simon a ramas nemi$cat citeva clipe, dupa care 
a tras-o in bratele lui $i $i-a ingropat fata in umarul ei. 

- Te iubesc, i-a spus. Te iubesc atit de mult! 
lar Daphne a fost sigura in sfir$it ca totul va fi 

bine. 

Citeva ore mai tirziu, Daphne $i Simon erau tot 
pe canapeaua din salon. 1$i petre?us~ra dupa-a­
miaza tinindu-se de mina, imbrat1$at1. Cuvmtele 
erau de prisos - le era de ajuns sa fie aproape unul 
de altul. Soarele stralucea, pasarile ciripeau iar ei 
erau impreuna. 

Nu aveau nevoie de mai mult. 
Ceva nu-i dadea insa pace lui Daphne $i abia 

cind ochii i-au coborit pe birou $i-a dat seama ce 
anume. 

Scrisorile de la tatal lui Simon. 
A inchis ochii $i a inspirat adinc, adunindu-$i tot 

curajul de care avea nevoie ca sa i le dea lui. S~mo~: 
Ducele de Middlethorpe ii spusese, atunc1 cmd 11 

daduse pachetul cu scrisori, ca ea va $ti cu sigu­
ranta care este momentul potrivit sa i le dea. 

S-a desprins din imbrati$area lui Simon $i s-a 
indreptat spre camera ducesei. 

- Unde te duci? a intrebat-o Simon, pe jumatate 
adormit. Motaia in lumina blinda care ii invaluia. 

- Trebuie ... sa-ti aduc ceva. 
Probabil ca i-a simtit ezitarea din glas pentru ca 

a deschis ochii $i a intins gitul s-o vada mai bine. 
- Ce sa-mi aduci? a intrebat-o, curios. 
Daphne a evitat sa-i raspunda $i a grabit pasul. 
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- Vin imediat, i-a strigat. 
Pastrase scrisorile - legate cu o panglica ro$U 

cu auriu, culorile familiei Hastings - intr-un sertar al 
dulapului ei. Uitase de existenta lor in primele zile 
petrecute la Londra. Le lasase in vechiul ei dormi­
tor, in casa familiei Bridgerton $i daduse peste ele 
cind 1$i vizitase mama. Violet ii spusese sa urce in 
camera ei sa-$i mai ia din lucruri $i atunci daduse 
peste ele, printre sticlutele cu parfumuri $i fata de 
perna pe care o brodase pe cind avea zece ani. 

Fusese tentata uneori sa le deschida, in incerca­
rea de a-$i cunoa$te mai bine sotul. Probabil ca 
daca nu ar fi fast sigilate cu ceara, ar fi lasat scru­
pulele de-o parte $i le-ar fi citit. 

A luat pachetul $i s-a intors incet in salon. Simon 
era Inca a$ezat pe canapea, dar se trezise de-a 
binelea $i o privea curios. 

- Sint pentru tine, i-a spus $i i-a intins pachetul. 
- Ce este aici? a intrebat-o. 
Din tonul vocii ea a inteles ca $tia deja. 
- Scri~orile de la tatal tau. Middlethorpe mi le-a 

dat mie. lti aminte$ti? 
EIA a dat din cap. 
- lmi amintesc totodata ca i-am spus sale arda. 
Daphne a zimbit slab. 
- Se pare ca nu a fast de acord. 
Simon se uita fix la legatura din mina ei. 
- $i nici tu nu ai fast, din cite se pare. 
Ea a dat din cap $i s-a a$ezat linga el. 
- Vrei sale cite$ti? 
Simon $i-a cintarit citeva secunde raspunsul, 

aleglnd sa fie complet sincer. 
- Nu $tiu. 
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- Te pot ajuta sa la$i in urma trecutul. 
- Sau pot inrautati totul. 
- Tot ce se poate. 
Se uita fix la scrisorile din mina ei. Se a$teptase 

sa simta animozitate. Ura. In schimb, nu simtea ... 
Nimic. A 
Era cea mai stranie dintre senzatii. lnaintea lui 

era un pachet cu scrisori, toate scrise de mina 
tatalui sau. $i totu$i nu simtea nevoia sa le arunce 
In foe sau sa le f aca bu ca ti. 

Dar nici nu simtea vreo dorinta sa le citeasca. 
- Cred ca mai pot a$tepta, i-a raspuns Simon 

zimbind. 
Daphne a clipit de citeva ori. Nu-i venea sa-$i 

creada urechilor. 
- Nu vrei sale cite$ti? I-a intrebat. 
El a clatinat din cap. 
- $i nici sa le arzi? 
El a ridicat din umeri. 
- Nu In mod special. 
Ea a privit in jos, spre scrisori, apoi din nou spre 

chipul lui. 
- Ce vrei sa faci cu ele? 
-Nimic. 
-Nimic? 
El a ris amar: 
- Exact asta am spus. 
- Oh. Era adorabila a$a, nedumerita. Vrei sale 

pun la loc in dulapul meu? 
- Daca vrei. 
- $i le la$i acolo? 
El a prins-o de poalele halatului $i a tras-o spre el. 
-Mda. 

I 
I 
I 

I 
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- Dar. .. a lnceput ea. Dar. .. dar ... 
- Inca un ,,dar" $i lncepi sa semeni cu mine, a 

necajit-o el. 
Daphne ramasese cu gura cascata. Simon nu 

era deloc surprins de reactia ei. 
- Scrisorile pot sa mai a$tepte, a spus laslndu-le 

sa-i alunece din poala. Am reu$it In sflr$it, multu­
mita tie, sa-1 alung pe tata din viata mea. A clatinat 
din cap, zlmbind. Citindu-le, nu a$ face altceva 
declt sa-1 poftesc la loc. 

- Dar nu vrei sa afli ce a avut de spus? a insis­
tat ea. Poate ca $i-a cerut iertare. Poate ca era gata 
sa-ti cad a la picioare ! S-a aplecat sa rid ice scrisori­
le dar Simon a tinut-o strlns !Inga el, sa nu ajunga 
plna la ele. 

- Simon! a exclamat ea. 
El a ridicat o sprlnceana: 
-Da? 
- Ce faci? 
- lncerc sa te seduc. Ti se pare ca reu$esc? 
Ea a rD$it. 
- Probabil. 
- Doar ,,probabil"? La naiba, am lnceput sa-mi 

pierd lndemlnarea. 
$i-a strecurat mlna sub fesele ei, stlrnindu-i un 

chicotit. 
- Daphne, i-a spus pe un ton cit se poate de 

serios, am o propunere pentru tine. 
- 0 propunere? a lntrebat ea, mirata. 
- De fapt este mai mult o cerere, s-a corectat el. 

Vreau sa-ti cer ceva. 
Ea a lnclinat capul $i i-a zlmbit. 
- Ce tel de cerere? 
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lncepuse deja sa o lmpinga U$Urel spre pragul 

dormitorului. . - -rt· 
- Este de fapt o cerere formata dm doua pa I. 

- Ce enigmatic e$ti! A . . 
- Prima parte ne implica pe ammdoi ?1 -. a luat-o 

pe sus $i a pus-o pe pat - acest pat antic $1 robust. 
- Robust? 
s-a a$ezat deasupra ei. 
- Bine-ar ti sa fie a$a. 
Ea a rls. .. 
- Mie a$a lmi pare. $i a doua parte a cerern care 

. e~e? · d-d t'mppe - Asta va implica o anume penoa a e I 

care sa ti-o asumi. .. · · d 
- Ce perioada? Daphne a facut och11 m1c1, ar 

continua sa zlmbeasca. 
- Cam noua luni. 
Reu$ise sa o surprinda. 

E . . ? 
- $ti s1gur. . A • • 

- Ca dureaza noua lurn? Ans. A$a am auz1t $1 eu. 
Ochii ei devenisera serio$i. . A 

- $tii bine ca nu asta am lntrebat, i-a spus meet. 
_ $tiu, i-a raspuns el Acu o ~rivire la tel d~ 

serioasa. Da, slnt sigur. $i smt spenat de moarte. ~~ 
lnclntat deopotriva. $i asaltat de sut~ de ~It~ emot~ 
pe care nu mi-am lngaduit sa le s1mt mamte sa 
apari tu. _ . . 

Lui Daphne Ii dadusera lacnm1le. . . 
- Este eel mai dulce lucru pe care m1 l-a1 spus 

vreodata. ,,. A na 
- Este adevarul, i-a jurat el. ,,Acum inseam 

deodata fericire, bucurie $i o sotie pe care o ador. 
$i $tii ce? 
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vre~~ c~~;tt.inat din cap, incapabila sa rosteasca 

S-a aplecat $i a sarutat-o. . 
mlln~~c~m" nu se compara cu ziua de mline. lar 

de pertec~ frorte concura cu urmatoarea zi. Oriclt 
. i _ ~ce?t _moment, eel de mline va fi i 

~a1 bun. Te vo1 iub1 $1 mai mult Daft cu fie ~ 
lt1 promit asta. • • care z1. 

EPILOG 

Ducele $i ducesa de Hastings au un baiat! 
Dupa trei fete, eel mai dragastos cuplu din 

Ina/ta societate a produs In sflr$if un mo$­
tenitor. Autoarea poate doar sa-$i imagineze 
U$Urarea din casa Hastings - la urma-urmei, 
este un adevar lndeob$te cunoscut ca un 
barbat aflat In posesia unei mari averi trebuie 
sa-$i doreasca un mo$tenitor. 

Numele bebefu$ului nu a fast Inca facut 
public. Autoarea este lnsa lnclinata sa specu­
leze. in fond, dupa cele trei surori pe nume 
Amelia, Belinda $i Caroline, cum ar putea sa 
se numeasca noul conte de Clyvedon altfel 
decrt David? 

Ziarul de societate al lady-ei Whistledown, 
15 decembrie 1817. 

Simon a ridicat bratele In aer iar filele ziarului au 
zburat prin lncapere. 

- De unde $tie? a lntrebat. N-am mai spus 
nimanui ca am hotarlt sa-i spunem David. 
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. D.aphne a lncercat sa nu zlmbeasca In timp ce­
$1 pnvea s?t~I care se .ln~lrtea furios prin lncapere. 

- .A gh1c1t, probab1I, 1-a spus, concentrlndu-$i 
a!en~1a asupra n.?ului ei nascut. Era prea devreme 
sa $tie. dacaA oc~11 av.eau sa-i ramlna alba$tri sau sa 
se sch1mbe in caprw, ca ai ·surorilor lui, dar un lucru 
era clar: semana deja foarte mult cu tatal lui 

- Probabil ca are un spion In casa noa~tra a 
s~u? el, punlndu-$i mlinile In $Old. Asta treb~ie 
sa fie. 

- Slnt sigur~ ~a ~u ~r.e nici un spion pe aici, i-a 
spus ~aph~e fara sa nd1ce privirea spre el. David 
tocma1 o stnngea de degetul aratator. 

-Dar ... 
Daphne a ridicat capul. 
- E$ti ridicol, Simon. Este doar o gazeta de 

scandal. 

- ~histledown, ~a! Nu am auzit de nimeni pe 
care sa-1 cheme Wh1stledown. A$ vrea sa $tiu cine 
este blestemata asta de femeie ! 

- T~ $i restul Londrei, i-a raspuns Daphne. 
- Cineva ar trebui sa-i lnchida afacerea, odata 

pentru totdeauna. 

- ~a_?a vrei ca. a.tacere~ sa nu-i mai mearga ar 
tr~bw Asa ~u o m~1 !1nan~ez~ cumparlndu-i ziarul. $i 
sa nu 1nd!a~ne$!1 ~a spu1 ca-I cumperi pentru mine! 

- Dar 11 c1te$t1 $1 tu, mormai Simon. 
- Ca ?i tine._ D~hne I-a sarutat pe David pe 

cre$tet. ?1 de. ob!ce1 inainte sa apuc sa pun eu mlna 
pe el. $1 ap~1, z1lele astea chiar lmi este simpatica 
doamna Wh1stledown. 

Simon a privit-o banuitor. 
- De ce? 

EU ~I DUCELE 381 

- Nu ai citit ce-a scris despre noi? Slntem eel 
mai drapastos cuplu din Ina/ta ~ocietate. Daphne a 
zlmbit. lmi cam place cum suna. 

Simon a mlrlit: . . 
-Asta numai pentru ca Philipa Fea~henngto~ .. : 
- Este Philipa Berbrooke acum, 1-a reammt1t 

Daphne. _ 
- Cum naiba o chema-o, cert este ca are ce~ 

mai mare gura din toata Londra $i de clnd m-a_ au~1~ 
spunlndu-ti ,,inima mea" la teatru,_luna trecuta, _rnc1 
nu m-am mai putut duce la club macar, pentru ca nu 
mai pot da ochii cu baietii. . . . 

- Este atlt de demodat sa-t1 1ube$t1 nevasta? 1-a 
tachinat Daphne. A A _ _ 

Simon parea un baietel pus in incurcatur~ .. 
- Lasa, a continuat Daphne. Nu vrea~ s~-t1 ~~d 

raspunsul. L-a ridicat U$Or pe David. Vre1 sa-1 t11 in 
brate? A _ . 

- Binelnteles. Simon a traversat mc~perea ~1 
$i-a luat fiul In brate. L-a al~ntatA clt~~a clip~ d~pa 
cares-a uitat spre Daphne $1 a z1mb1t. seamana cu 
mine. 

-A$a este. . . . . . 
Simon I-a sarutat pe vlrful nasulu1 $1 1-a $Opt~. 
- Nu trebuie sa-ti faci griji, micutule. 0 ?a te 

iubesc mereu, o sate lnvat cifrele $i literel~. $1_?u~ 
sa stai In $a. $i o sa te apar de toti oamen11 ra1 dm 
lume, In special de femeia asta, Whistledown ... 

1ntr-o camera mica, elegant mobilat~, ~u fo_arte 
departe de re$edinta Hast.ing~, o f~n:1e1e Atm~ra se 
a$eza la birou, In fata une1 fo1 de h1rt1e. Z1mbmd, a 
luat penita $i a scris: 
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Ziarul de societate al lady-ei Whistledown. 
Draga cititorule, autoarea are placerea de 

a-ti aduce la cuno$finfa ca ... 

SFIR$1T 

Puteti face comenzi 
la urmatoarele nr. de telefon: 

021.337 1443 
0763.253.003 



Frumosul duce o cere in casatorie 
pe sora celui mai bun prieten, pe 
Daphne Bridgerton. Dar numai ei doi 
~tiu adevarul -ca au pus la punct un 
plan - sa se prefaca 1ndragostiti ~i pe 
cale sa se casatoreasca astfel indt 
Ducele sa scape de incapatinatele 
mame ale fetelor de maritat din inalta 
societate. Dar in timp ce Simon ~i 
Daphne valseaza bal dupa bal, le este 
din ce in ce mai greu sa-~i aminteasca 
faptul ca totul este doar o in~elatorie. 
Poate ca de vina este zimbetul lui 
fermecator, sau felul in care ochii ii 
stralucesc atunci dnd o prive~te ... ~i 
Daphne se treze~te ca s-a indragostit 
cu adevarat. Iar el descopera pentru 
prima oara in via ta iubirea ... 
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